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A forditd eloszava

Jozsué konyvének kommentarja volt az utols6é irodalmi miive a tiszteletremélto
szerzOjének. Amikor belekezdett, az alkata, ami soha nem volt tal erds, teljesen elhasznalodott
a sz€lsOséges erdfeszitéstdl, és a mli majdnem minden sorat majdnem az erds testi fajdalmak
enyhtilésének pillanataiban kellett diktadlnia az irnokainak. Ezt a dolgot illetden eredeti
dokumentumokkal rendelkeziink, melyek nem hagynak helyet a kételkedésnek.

Egy 1563. november 30-an, nem egészen hat honappal a halala el6tt kelt levelében,
miutdn utal a tanulmanyai folytatdsa soran megtapasztalt nehézségeire, mikdzben mind az
elméjét, mind a testét kimeritette a betegség, kijelenti, hogy a baratainak kérésére belekezdett
Jozsué konyvének kommentéarjaba, de nem volt képes tuljutni a harmadik fejezeten, pedig
igyekezett a lehetd legrovidebb lenni.

Valamivel tobb mint két honappal ennek a levélnek a megirasat kovetden, 1564. februar
6-4n utoljara 1épett fel a szoszékre, majd a rakovetkezd marcius 10-én a betegsége olyannyira
sulyosbodott, hogy vildgossa tette: kozel a foldi palyafutdsanak vége, s emiatt az alabbi
bejegyzést tették Genf varos Regiszterébe: ,,Arrete que chacun prie Dieu pour la sante de M.
Calvin, qui est indispose depuis longtemps, et meme en danger de mort”, azaz ,,Elrendeljiik,
hogy mindenki imédkozzon Istenhez Kalvin Ur egészségéért, aki hosszu ideje gyengélkedik, s
a halal fenyegeti”.

Ezek voltak a koriilmények, melyek kozott ezt a Kommentart osszedllitotta, s ezt
olvasva lehetetlen nem adozni bamulattal annak a megfékezhetetlen energianak, amit Kalvin
mutatott a feladatanak ellatasa kozben, s szallt szembe azok tiltakozasaval, akik el akartak ett6l
vonni ezzel a hésies kialtassal: ,, Azt szeretnétek, hogy amikor eljon az Ur engem tétlenségben
talaljon?!”

Egy ilyen id6szakban és ilyen l1élekben megirt munka joggal kovetelhetné, hogy mentes
legyen a kritikdtol, de nem volt sziiksége engedékenységre, s joggal engedheti, hogy a sajat
belsé érdemei alapjan legyen megitélve. Pusztan csak intellektudlis eréfeszitésnek tekintve is
bemutatja mindazokat a kivalosdgokat, melyek ennek a kitlind szerzének a tobbi kommentarjat
is jellemzi. Magasztosabb és jobb fényben szemlélve pedig ez az ¢ végrendelete az egyhaz
szamara — lnnepélyes megerdsitése a tanitds egész rendszerének, amit 6 oly hosszan, oly
buzgon és oly sikeresen hirdetett.

Mint ideill6 befejezést mind ehhez a kdtethez, mind az ezt megeldzokhoz, értékes
traktatust tettek hozza, ami ebben az orszadgban (ti. Angliaban) 1845-ben jelent meg eldszor. Ez
tartalmazza az El0szor nt. William Pringle, az eredeti szerkesztdje tollabol, egy esszét
németbdl, Theoluck professzort6l, valamint szerz6k munkainak kivonatait, akik egymastol
gyakorta sokban kiilonboznek, de egységesen valljak Kalvin tehetségének nagysagat vagy a
jellemének kivalosagat. A jelen reprint kiadasban a f0 valtozast a tovabbi bizonysagok
hozzatétele jelenti. Kalvin irdsainak listaja, ami lezarja a jelen kotetet, 0sszhangban van
mindazzal, amit a legnagyobb életrajzirdja, Henri of Berlin nytjtott, s lehetové teszi az olvaso
szamara, egyetlen pillantdssal attekinteni az 6 irodalmi munkdasségénak kiterjedését.!

H. B.
1854. december 30.

1 Ezek a kiegészitések az elektronikus valtozatban nem szerepeltek. — a ford.



Jozsué konyvének rovid osszefoglalasa

Ami a konyv szerzojét illeti, itt jobb, ha visszafogjuk az itélkezésiinket, s nem teszlink
elhamarkodott kijelentéseket. Azok, akik ugy vélik, hogy Jozsué volt, mert az 6 neve 4l a
fed6lapon, gyenge és elégtelen alapokon allnak. Sdmuel neve is szerepel a szent torténelem
azon részében, mely a halala utani eseményekrdl szdmol be, s kétség sem férhet hozza, hogy a
konyvet, ami rogton a mostani utdn kovetkezik, nem azért nevezik Birdk konyvének, mert 6k
irtak, hanem mert az 6 hostetteiket irja le. Jozsué meghalt még Hebron és Debir bevétele elott,
de a jelen konyv 15. fejezete mégis beszamol errdl. Valoszinli, hogy az események summa;jat
Eleazar fopap allitotta Gssze €s azokat az anyagokat ¢ adta kozre, amikbdl Jozsué konyvét
Osszeallitottak. Tulajdonképpen a fOpap kotelezettségeinek része volt, nemcsak szobeli
utasitasokat adni a sajat kora népének, hanem ellatni az utdédokat feljegyzésekkel Istennek az
egyhaz megtartdsaban megmutatkozo josagarol, s ezzel is gondoskodni az igaz vallas tovabb
¢lésérol. S mieldtt a 1évitdk megromlottak volna, a rendjiikhoz tartozott az irastudok vagy
irnokok osztalya, akik 4llandé feljegyzésekben testesitették meg mindazt az egyhaz
torténetében, ami mélto volt a feljegyzésre. Ne vonakodjunk tehat atlépni egy olyan dolog felett,
amit nem vagyunk képesek meghatarozni, vagy aminek az ismerete nem nagyon sziikséges,
mikdzben semmi kétségiink sincs a f6 dologban: az itt feljegyzett tanitast a Szentlélek diktalta
a mi hasznunkra, s nem kozonséges jotéteményeket ruhaz azokra, akik figyelmesen
attanulmanyozzak.?

Noha a nép maér kivivott jeles gydzelmeket, s elfoglaltdk az orszag tagas és termékeny
részEt, az isteni igéret beteljesedése a Kénaan f6ldjérél még mindig varatott magara. S6t, a
szovetség 10 cikkelye sem teljesedett még be, mintha Isten, miutdn 6sszezstufolta volna a népét
egy sarokba, otthagyta volna a munkdjat alaktalan, csonka formaban. Ez a konyv tehat
megmutatja, hogy amikor a nép tlirhetetlen istentelensége megakasztotta a szabaditds menetét,
Isten, mikor kiszabta a biintetést, gy enyhitette az igazsagszolgaltatas szigorusagat, hogy végiil
beteljesitse, amit a Kénaan oroklésérdl megigért.

2 Ez a gyakorlati végkdvetkeztetés, ami valoban egyediil fontos, részben az egyhaz ltaldnos egyetértésén
alapszik, ami abban a helyben is kifejezésre jutott, amit Jozsué konyve foglalt el mindig is a szent kanonban,
részben pedig a tobbi ihletett szerzo erdteljes megerdsitésein a kozvetlen vagy kozvetett hivatkozasok és
idézetek altal mind az O—, mind az Ujszi')vetségben. Példaul: 1Kirl16:34, Zsolt44, Zsolt68:12-14, Zsolt78:54-55,
Zso0lt114:4-5, Hab3:11, Csel7:45, Zsid4:8, Zsid11:30-31, ZSid13:5 és Jak2:25. A szerzdséget illetéen azonban
aligha van olyan kival6 ir6 magabol ebbdl a torténelmi idészakbodl egészen Ezsdrasig, akinek ne tulajdonitottak
volna ezt a tisztességet. Masok mellett megemlitheté Fineas, Samuel és Ezsaids. A nyilvanvald kovetkeztetés az,
hogy a szerz6ség kérdését azok feszegetik, akik mindig csak vitatkoznak, de alapos dontésre soha el nem jutnak.
Kalvinnak a fentiekben vazol véleménye talan ugyanolyan hihetd, mint barmely masik, még ha alig-alig
méltanyolja is azokat az allitasokat, melyekkel el6 lehet hozakodni maganak Jozsuénak a javara. Természetesen
lehetetlen neki tulajdonitani akar a halalardl szolo beszamolot, akar az utalasokat arra az egy-két eseményre,
amik a halala utan zajlottak le. Az efféle anakronizmusok, ha lehet ezeket igy nevezni, csak azt a dolgot
bizonyitjak, amit soha nem is tagadtak, hogy bizonyos beszurasok vagy toldasok belekeriiltek az eredeti
munkaba. De ahogyan a beszamold Mozes halalarol Mozes 6todik konyvében nem okozhatott semmiféle kételyt
azzal az allitassal kapcsolatosan, hogy 6 a konyv szerzéje, nem konnyti belatni, hogy a hasonl6 allitasokrol miért
kellene feltételezni, barmivel is erdsebb hatast gyakorolnanak Jozsué allitasara. Azok mellett a bizonyitékok
mellett, amiket azok az igeszakaszok adnak, melyekben a szerzd szemtanuként és a feljegyzett eseményekben
résztvevokeént beszél, azok, akik neki tulajdonitjak ezt a konyvet, erételjes érveket talalnak a Jozsué altal
elfoglalt pozicioban. O nemcsak az isteni médon kijeldlt utod volt, de Mozes lelkes bamuldja és szorgalmas
utanzoja is. Esszert feltételezni, hogy mikozben utanozta 6t a korméanyzasanak alapelveiben, elfelejtette 6t
utanozni a tollhasznalatdban, vagy hogy nem volt annyira gondos, mint Mo6zes volt, s nem hagyott hatra irdsos
feljegyzéseket azokrol a csodalatos eseményekrél, melyeket az Ur az 6 kezével vitt véghez? A fontos tény az,
hogy J6zsué irta, s konkrétan ki van jelentve a J6zs24:26-ban. S jollehet az iras, amire ott utal, latszolag egy
konkrét eseményre korlatozddik, a hasonldésag messze igazolja a kovetkeztetést, mely szerint amit egyszer
megtett, az 6sszhangban volt a szokasos gyakorlataval, s a feljegyzés, amivel most rendelkeziink az 6
eseménydus életérdl, az legalabbi a 1ényegét tekintve az 6 tollanak munkaja. — a szerk.



Ez egy nagyon hasznos észrevételt sugall, miszerint mikdzben az emberek kivagattatnak
a halal altal és elesnek az utjuk felén, Isten hiisége soha nem mond cs6d6t. Mdzes halalaval
latszolag szomort valtozas allt kiiszobon: a nép olyanna valt, mint egy lefejezett test. Mikdzben
a sz€tszorodas veszélye leselkedett rajuk, nemcsak Isten igazsaga bizonyult halhatatlannak, de
Jozsué személyében, mint csillogé tiikorben az is megmutatkozott, hogy amikor Isten elveszi
azokat, akiket specidlis ajandékokkal ruhazott fel, készen all masokat a helyiikre allitani. S
jollehet tetszik Neki egy idére kivalo ajandékokat adni egyeseknek, az O nagy hatalma nincs
megkétve altaluk, hanem O képes, valahanyszor csak jonak latja, alkalmas utodokat talalni, sét,
a kovekbdl tamasztani latvanyos cselekedeteket végrehajto személyeket.

Elészor latjuk, hogy amikor a negyven évig tartd vandorlas mar majdnem teljesen
eltorolte a voros-tengeri atkelés emlékezetét, a szabaditas menete szakadatlannak bizonyult a
Jordénon tortént atkelés ugyanazon csodajaval. A koriilmetélkedés megujitdsa a szovetség
ujboli hatalyba léptetésével volt egyenértékii, amit a nép gondatlansaga boritott a feledés
homalyaba vagy a kétségbeesés miatt tavolodtak el attol. Aztan latjuk, miképpen vezette dket
Isten keze az igéret foldjének birtoklasdba. Az els6é varos bevétele volt annak az Orok
segitségnek a zaloga, amit remélhettek a mennybdl, mivel Jerikéd falai maguktol omlottak le,
pusztan a trombitdk zajatol megrendiilve. A nemzeteket azonban nem szaggatta ki gydkerestol
egyetlen csata, sem egy rovid hadjarat, hanem fokozatosan koptak ki és semmisiiltek meg
megannyi faradsagos kiizdelmen keresztiil.

Itt meg kell emliteni, hogy stlyos nehézségek alltak a néputjaban, amikor a kiralyok
szovetségre 1éptek és egyesiilt erdvel szélltak veliik szembe, mert nemcsak egy-egy néppel
kellett haboruzniuk, hanem hatalmas tomeggel, mely elboritassal fenyegette 6ket egyetlen nagy
rohammal. Végiil azonban mindezek a heves kisérletek nem vezettek mas eredményre, mint
Isten hatalmanak a még vilagosabb kimutatasara, s még ragyogobb képét adtak a konyoriiletnek
és a hiiségnek az O vélasztott népének védelmében. Valdjaban a sikereik és a paratlan
gyOzelmeik folytonos egymdasutanisaga ugy mutatta meg Isten kezét, mintha az lathaté moédon
nyult volna ki a mennybdl.

M¢ég konkrétabban, annak jeles bizonyitéka volt, hogy isteni feliigyelet alatt
habortznak, amikor pusztan Jozsué imajara megallt a Nap az égen, mintha az elemek is az ¢
segitségére lettek volna felfegyverezve és készek lett volt neki engedelmeskedni. S mikoézben
a késlekedések, melyek a dolgok menetében Iéptek fel, a nép allhatatossaganak hasznos probai
voltak, nem szabad szem eldl téveszteniink a masik hasznot, amire Mdzes, hogy meggatolja az
elméik elcsiiggedését, egy korabbi iddszakban elére figyelmeztette Oket. Nevezetesen, hogy
Isten nem akarta azonnal megsemmisiteni a népeket, nehogy az orszag pusztasaggé valjon és
elozonoljék a vadallatok.

Am a gondoskodast, amit Isten a legkegyelmesebb médon biztositott nekik a sajat
biztonsagukra, 6k gonoszul megrontottdk a sajat romlasukra. Elérve ugyanis azt, amit kelléen
nagy helynek véltek a kényelmes lakhatashoz, hatat forditottak, a tunyasagba €s a gyavasagba
merlilve. S ez az egy bilin masokat is magaval hozott. Mert miutan egyesiiltek Isten zaszlaja
alatt, arulo és engedetlen modon megtagadtak a szolgalati idejiik kitoltését pontosan ugy,
ahogyan a katonaszokevények, a katonai eskiire vald tekintet nélkiil hagyjék el aljas mdédon a
zaszlojukat.® A fold birtokjogat, ami isteni modon lett nekik felkindlva, 6k kirivo halatlansaggal
visszautasitottak, s csak egy részét vették birtokba.

Sé6t, noha parancsot kaptak a szent teriilet megtisztitasara mindenféle mocsoktol, hogy
a tiszta €s torvényes imadat semmiféle megszentségtelenitése se maradjon meg azon, ugyanugy

3 A francia széveg itt: ,,Car tout ainsi comme des gendarmes fuyars, qui laissent vilainement leur enseigne,
oublians le serment par lequel ils se sont obligez, ils furent traitres et perjures a Dieu, sous lequel ils estoyent
enrollez pour servir tout le temps par hiy ordonne”, “Mert mint a katonaszékevények, akik hitvany modon
elhagyjak a zaszlojukat, megfeledkezve az eskiir6l, amivel elkotelezték magukat, Isten hamis aruldiva valtak,
Aki ala be lettek sorozva, hogy végig szolgaljak az egész Altala elrendelt idészakot.” — a szerk.



engedték az Isten altal utalt istentelen babonasagok folytatddasat, mint annakelStte. S noha
tudtak, hogy a parancsot részben a sajat biztonsdguk bebiztositasa végett kaptak, nehogy a mas
nemzetekkel torténd keveredés soran a csalafintasaguk és az alattomos mesterkedéseik
csapddjaba essenek, Ok, mintha csak a bajt akartdk volna keresni, meghagytak oket, hogy
lizemanyagot szolgaltassanak a végzetes tlizvészhez.

Makacs hitetlenségiik elarulja magat abban, ahogyan nem torddtek az eftéle vétkekkel
szemben kihirdetett biintetéssel. Végiil azonban tapasztalatbdl tanultdk meg, hogy Isten nem
hiaba fenyegetézott, hogy azok a nemzetek, akiket gonoszul* megkiméltek, tiiskéknek és
toviseknek bizonyultak a szamukra. Gyakori betorések zaklattak ugyanis dket, sokszor ki lettek
fosztva, s végiil majdnem teljesen elnyomta Oket a zsarnoki erdszak. Roviden, nem az 6
érdemeiknek volt koszonhetd, hogy Isten igazsaga nem bukott el végleg.®

Ebben a dologban feltehetd egy kérdés: ha az igéret Abrahamnak Isten puszta
jotetszésén alapult,® akkor, legyen a nép jelleme akarmilyen, abszurd azt mondani, hogy az 6
hibajukbol nem teljesiilt. Miképpen egyeztetjiik dssze ezt a két dolgot? —hogy a nép nem kapta
meg a teljes, nekik megigért orokséget, de Isten mégis igaz volt? Erre azt valaszolom: Isten
hiisége’ oly messze allt a bukéstdl, vagy a megrendiiléstdl vagy a barmi modon torténd
csorbulastol, hogy itt vilagosabban is latjuk, milyen csodalatosak az O munkai, Aki a
kikutathatatlan bolcsességében tudja, miképpen kell fényt eléhozni a s6tétségbal.

Abrahamnak megmondatott (IM6z15:18): A te magodnak adom ezt a foldet Egyiptom
folygjatol a nagy folyoig, az Eufrateszig. Jozsué azt mondja, hogy ez az esemény elkdzelgett,
mar kiisz6bon all. De az izraelitdk, akiket maga ald gylirt a lustasdg, nem érik el ezeket a
hatarokat, sot, a sajat maguk altal megszabott sziik hatarok kozott letelepedve bizonyos modon
akadalyokat allitanak az isteni nagylelkiiség utjaba. Ezen a mddon Isten szdvetsége egyfajta
elhomadlyosulast szenvedett el.

S nem kétséges, hogy a kegyes elmék gyakran megtelnek aggodalommal, amikor
megszakadni latjak az O munkajat. De a népre a gonoszsagukért kiszabott biintetés ugy
mérséklodott, hogy ami egyébként a hit fajdalmas és veszélyes probdja lehetett volna, az
erdteljes tamogatassa alakult. A latszolagos meghitisulas arra emlékeztette Isten gyermekeit,
hogy elére kell néznilik egy kivalobb allapotra, ahol az isteni kegy még vildgosabban
megmutatkozik, s6t mentes lesz minden homalyossagtol és a teljes fényében fog ragyogni.
Ezért a gondolataik Krisztushoz emelkedtek, s megismerték, hogy az egyhaz teljes boldogsaga
a Fo6jétdl fiigg. Erre a végkovetkeztetésre jutva uj profécidk segitették dket. Mert a részletes
beszamolodt, amit Jozsué itt a régi szovetségrol tart, a zsoltarokban (72. és 89.) a Messias
uralkodasanak idejére vonatkoztatjak, mely ideig az Ur, hogy még dicsGségesebbé tegye azt,
késleltette az igéret foldjének teljes gylimdlcs6zdségét. Ugyanezt a dolgot példazta David, aki
Krisztus eldképét hordozta, s akiben megmutatkozott, hogy az isteni igéretek csak a K6zbenjaro
kezében lettek megalapozva és megerdsitve. Tobbé tehdt nem furcsa, hogy a megigért
végeredmény, miutan a nép gonoszsaga gatolta, nem teljesedett be mindaddig, amig az egyhaz
allapota megfelelden el nem rendezddott, latva, hogy Déavid személyében a Kozbenjaro eléképe
latszik, Akiben majd tokéletesedik az isteni kegyesség, amely mérsékelt eldizének, amit a hivok
kaptak, elégségesnek kellett lennie a megtartasukhoz,® felkészitve &ket a teljesebb
megvaldsulasra. S az elosztds sem volt kitérd vagy megtévesztd, amit Jozsué €s a torzsek
vezetdi tettek, akikre ezt a kotelezettséget rottak, hanem az 6rokség, aminek a birtokdba Maga

4 ,,Gonoszul”. Latinul: ,,Male”. Franciaul: ,,Contre leur devoir”, , A kotelességiik ellenére”. — a szerk.

5, Nem bukott el végleg”. Latinul: ,,Irrita caderet”. Franciaul: ,,Ne tombast tout a plat sans avoir son effet”,
,,Nem bukott el teljes mértékben anélkiil, hogy hatéasa lett volna”. — a szerk.

6 Isten puszta jotetszésén alapult”. Franciul: ,,A este purement et simplement fondee au bon plaisir de Dieu, et
non ailleurs”, ,, Tisztan és egyszeriien Isten jotetszésén alapult, semmi mason”. — a szerk.

7 Isten hiisége.” Latinul: ,,Dei fides”. Franciaul: ,,La certitude de la promesse de Dieu”, ,,Isten igéretének a
biztos mivolta.” — a szerk.

8 A megtartasukhoz.” Franciaul: ,,Consoler et soustenir”, ,,A megtartisukhoz és a vigasztalasukhoz.” — a szerk.



Isten helyezte Sket a tulajdon kezével, valoban és konkrétan ki lett osztva az O rendeléseinek
megfeleléen. Ebben a vonatkozasban szintén latvanyos volt az Abrahammal kotott szovetség
szent betartasa. Jakob, amikor haldoklott, bizonyos szerepeket osztott ki egyes gyermekeire. Ha
minden torzs egyszeriien csak emberek elhatarozasabol és szavazataival kapta volna meg a
részét, akkor azt gondolhatnank, hogy pusztan csak a patriarka utasitasait kovették. De amikor
a sor, aminél semmi sem latszik véletlenszeriibbnek, megerésitette a proféciat, az ajandék®
szilardsdga ugyanolyan vilagosan lett megerdsitve, mintha Isten lathato modon jelent volna
meg. Ennek megfeleléen, miutan a nép tunyasaga véget vetett a hadakozasnak, Jozsué ugy
kiildte vissza Ruben ¢és Gad torzseit Manassé fél torzsével egyiitt, mintha a szolgalati idejiik
lejart volna.

Utana kovetkezik egy figyelemre mélto torténet, mely bemutatja, mennyire buzgok
voltak a Kénaan f6ldjén el6 izraelitdk az Isten tiszta imadatanak fenntartdsdban. Mert amikor
ez a két és fél torzs felallitotta a testvéri szovetség emlékmiivét, a tobbiek, azt gondolva, hogy
ez egy aldozati oltar, tehat utalatossag, azonnal elhataroztak a hadiallapot kihirdetését, s készek
voltak inkabb megsemmisiteni a rokonaikat,’® semhogy engedték volna, hogy a vallast
szétszaggassa az elkorcsosodott imadat. Ugyanakkor dicséri a mértékletességiiket, amiért oly
konnyen lecsillapodtak elégtételt kapva, miutan a szent buzgdsag miatt fegyvert ragadtak.

A konyv vége bemutatja, mennyire buzgd volt Jozsué Isten dicsOségének
elémozditisaban,!! s mennyire szorgalmasan igyekezett csokkenteni a nép allhatatlansagat és
hitlenségét. Ezt szem eldtt tartva nemcsak a leglenyligdozobb buzditasok, de linnepélyes
kijelentések is elhangzottak, s a szdvetség is megljult a szabalyos formajaban az eskii
{innepélyességével.'?

9 ,,Az ajandék szilardsaga.” Latinul: ,,Donationis stabilitas”. Franciaul: ,,La verite de la prophetie”, ,,A profécia
igazsaga”. — a szerk.

10| Ink4bb megsemmisiteni a rokonaikat.” Latinul: ,,Suos consanguineos potius delere”. Francidul: ,,De plutost
exterminer leur cousins, c’est a dire ces lignees-la qui estoyent de leur sang”, ,,Inkabb kivégezni az
unokatestvéreiket (rokonaikat), azaz agymond a veliik egy vérb6l valokat.” — a szerk.

1 Latinul: “Quantopere solicitus fuerit Josue de propaganda Dei gloria”. Franciaul: ,,Combien Josue a ete
songneux de procurer qu’apres sa mort Dieu fust glorifie”, ,,Mennyire alaposan gondoskodott Jozsué arrél, hogy
Istent az 6 halala utan is dicsditsék.” — a szerk.

12 A fenti kivalo dsszefoglald mellett talan helyes megemliteni, hogy Jozsué kdnyve Josephus szerint 25 éves,
mas zsid6 torténészek szerint huszonhét éves iddszakot 6lel fel, ar ezt egyesek tizenhét évre igyekeznek
csokkenteni. A tartalma természetes modon hdrom nagy részre oszlik: az elsé a Jozs1-7 (talan elgépelés, mert a
12. fejezet végéig van errdl sz6 — a ford.) folytonos beszamolo Jozsué gybzelmeir6l. A masodik a Jozs13-23,
mely tobbé-kevésbé részletes beszamolodja az orszag felosztasanak a tdrzsek kozott, a harmadik pedig, mely a
konyv hatralevé részét, a J6zs24-et foglalja magaban, foleg a torzsek sikemi nagygyiilését meséli el, amit Jozsué
hivott 0ssze, az ott lezajlott érdekes és fontos eseményekkel egyiitt. — a szerk.



1. fejezet

Jozs1:1-4

1. Es 16n Mézesnek, az Ur szolgajanak halala utan, széla az Ur Jézsuénak, a Niin
fianak, Mozes szolgajanak, mondvan:

2. Mozes, az én szolgam meghalt; most azért kelj fel, menj at ezen a Jordanon, te
és mind ez a nép arra a foldre, a melyet én adok nékik, az Izrael fiainak.

3. Minden helyet, a melyet talpatok érint, néktek adtam, a miképen szo6lottam
Moézesnek.

4. A pusztatol és a Libanontol fogva a nagy folyovizig, az Eufrates folyovizig, a
Khitteusoknak egész folde és a nagy tengerig napnyugat felé lesz a ti hatarotok.

1. Es® I6n stb. Itt elészor is latjuk, hogy Isten milyen allhatatosan iigyel a népére és
gondoskodik a biztonsagukrol. A szentesités, ami Jozsué, mint ) vezetd kinevezésére
vonatkozott megjitott megbizatassal,’* az O kegyességének folytatodasat volt hivatott
kimutatni, s azt akarta megakadéalyozni, hogy Mdézes haldla miatt a nép elfeledettnek érezze
magat. Jozsué mar valoban ki lett valasztva a nép iranyitasara, s nemcsak a hivatallal lett
felruhdzva, de meg is lett aldva lelki ajdndékokkal. Mivel azonban még a leghdsiesebbek is,
barmilyen jol legyenek is felszerelve, meg szoktak allni, vagy ingadozni kezdenek, amikor eljon
a cselekvés ideje, Jozsué buzditasa, hogy készen alljon az eldtte allo kiildetésre, semmiképpen
sem volt felesleges. Azonban a formalisan igy ko6zolt elhivas mégsem annyira sajat magaért
tortént, mint inkdbb a nép 6sztdonzésére, hogy teljes magabiztossaggal kovessék azt a vezetot,
akirdl lattik, hogy az Isten 4ltal kijeldlt ton 1épked eldre.

2. Mozes, az én szolgam stb. Itt kétféle modon értelmezhetjiik a szavakat. El0szor, mivel
Mozes meghalt, az egész teher most rad harul, 1épj a helyére, akinek a kijelolt utdédja vagy.
Masodszor, noha Mozes meghalt, ne hagyj fel te is [a vezetéssel], hanem menj eldre. En az
elébbit latom jobbnak, mivel utaldst tartalmaz arra, hogy az utodlés jogan kell felvéllalnia azt a
hivatalt, amit Mozes iiresen hagyott.’® A Moézeshez adott szolga diszit jelz6 vagy melléknév a
népet kormanyzo munkdjara €s a hostetteire vonatkozik, mert hozza kell igazitani az aktualis
koriilményekhez.!” Itt nem a torvényre utal, hanem a vezetdségre, ami Jozsuéra szallt Mozes
halalaval, s Isten igy ismeri Ot el, de nem annyira a dicsérése végett, mint inkdbb Jozsué
tekintélyének megerdsitése miatt, aki kovette Ot a hivataldban. S miutdn a nép nem
nyugodhatott bele kelloképpen a puszta utasitdsba, megigéri, hogy mikdézben atmennek a
Jordanon, megadja nekik az egész orszag, valamint minden hely nyugodt birtoklasat, amit csak
a talpuk megérint. Hiszen semmi sem hajlamosabb minket tunyava és haszontalannd tenni, mint
a bizalmatlansag. fgy amikor Isten boldog végkimenetelt mutat fel, a magabiztossig
zordonsagra indit minden erdfeszitéssel szemben.

13 A ko6t6szd, amivel a kdnyv kezdddik, s amit rendszerint az és vagy ahogyan az angol véltozat is, a most szoval
forditanak, nyilvanvaldéan 6sszekapcsolja a kdnyvet valamilyen korabbi irattal, s szemlatomast megerdsiti a
kanonban elfoglalt helyét, mint Moézes 6tddik konyvének a folytatasat. Az elsé versben Kalvin latin valtozata
kihagyja az ,,Ur szolgdja” és ,Mozes szolgaja”, Mozesre és Jozsuére vonatkozo diszité jelzéket. A héber
tartalmazza mindkett6t, de az elébbit kihagyja a Septuaginta kozonséges szovege, bar annak kiilonbdz6
olvasataiban szerepel. — a szerk.

14 Megujitott megbizatassal.” Latinul: ,,Repetitis mandatis”. Franciaul: ,,En reiterant les articles de sa
commission”, ,,A megbizatasa cikkelyeinek megismétlésével”. — a szerk.

15 Vagy inkabb: ,,Akirél lattdk, hogy egyetlen 1épést sem tesz anélkiil, hogy az Ur ne menne el6tte.” — a szerk.

16 Amit Mozes iiresen hagyott”. Latinul: ,,EX qua decesserat Moses”. Franciaul: ,,De laquelle Moyse estoit sorti
ayant fait son temps”. — a szerk.

17| Az aktualis koriilményekhez.” Latinul: ,,Ad circumstantiam loci”. Franci4ul: ,,A la circonstance du passage”,
,»Az igeszakasz koriilményeihez”. — a szerk.



Hozzatehetjiik, hogy most eldszor kezd nekik jo reménységet adni olyan igéretet téve,
amit korabban nem hallottak, de emlékezteti 6ket arra, amit Mozes korabban kijelentett. Azt
mondja tehat, hogy eljott az ideje a Mdzesnek megigértek bemutatdsanak és beteljesitésének.
Ha barki ennek azt vetné ellenébe, hogy ugyanezt mondta Abrahdmnak is, hosszi idével Mozes
sziiletését megeldzden, sot, az Abrahammal kotott orok szOvetség tartalmazott mindent, amit
Moézestdl hallottak négyszaz évvel késébb,'® arra azt valaszolom, hogy itt nincs megjegyzés
arrdl a régi igéretr6l, amit mindenfelé¢ ismertek és tinnepeltek, s amit Modzes is, akinek az
emlékezete frissebb volt, szemtaniként mutatott be, s akinek a haldla megrendithette volna a
népet, ha Isten nem jelentette volna be, hogy mindennek a beteljesedése, amit kijelentett, a
kiisz6bon allt.

4. A pusztatol és a Libanontdl fogva stb. Azt, hogy miképpen gyO6zte le az igazsag és
ennek az igéretnek a beteljesedése az Osszes, a nép gonoszsaga altal tdmasztott akadalyt, még
ha nem is szerezték meg azonnal az egész teriilet birtokjogat, a rovid kivonatban magyaraztam
el. Mert bar Isten felfedte az O nagylelkiiségének felbecsiilhetetlen kincseit az orszag uraiva
téve Oket, ez nem jelentette azt, hogy a helytelen viselkedésiiket ne kellett volna megbiintetni.
Sét, illett, hogy beteljesedjenek mindazok a fenyegetések, melyeket Mozes hirdetett ki, ti. hogy
ha a pusztulasra itélt nemzeteket nem semmisitik meg, akkor azok tovisek és fullankok lesznek
a szemeikben és az oldalukban. Mivel azonban az igéret semmiképpen sem toroltetett el vagy
valt érvénytelenné a negyven éves késlekedés miatt, melynek sordn a pusztasigban kellett
vandorolniuk, igy a teljes birtokbavétel, noha sokaig fel volt fiiggesztve, de bizonyitotta a
rendelet megbizhatosagat, melynek alapjan oda lett itélve.

A népnek a hatalmaban allt birtokba venni az eldirt hatarokkal rendelkezd teriiletet a
kelld idében, de 6k megtagadtak azt. Ezért raszolgaltak a teljes kitizésre.’® Az isteni tiirelem
azonban elégséges teriiletet adott meg nekik a kényelmes lakhatashoz, s bar elére elhangzott,
hogy jogos biintetésképpen a nemzetek altaluk megkimélt maradékai artalmasak lesznek a
szamukra, 6k mégsem szenvedtek el zaklatast, amig fel nem szitottdk az isteni haragot az
alnoksagukkal és a majdnem folytonos elpartolasukkal. Mert amint j6l ment a soruk, azonnal a
hiabavaldsagokhoz fordultak. Mégis, Isten csodalatos josdganak kdszonhetOen, amikor az
ellenség erészakja nyomta el, s mondhatni a sirba 16kte 6ket, 6k tovabb éltek a halalban, sét mi
tobb, olykor-olykor szabaditok tamadtak ¢és dacdra minden kilatdsnak, kivontak oOket a
pusztulasb6l.?

A nagy tenger a Foldkozi-tengert jelenti, s a hitteusok foldje volt ennek a szemkozti
hatara. Ugyanigy allitja szembe Libanont az Eufratesszel, de meg kell jegyezni, hogy Libanon
alatt a sivatagot érti, amint az mas igeszakaszbol kideriil.?

18 A francia itt magyarazé médon adja vissza ugyanezt a jelentést: ,,Ou mesmes qu’a parler proprement, tout ce
qui a este dit a Moyse dependoit de I’alliance perpetuelle que Dieu avoit mise en garde entre les mains
d’Abraham quatre cens ans auparavant”. ,,Vagy Gigymond, mindaz, ami megmondatott Mézesnek, Isten ama
orok szovetségétdl figgott, ami Abraham kezébe tétetett le négyszaz évvel korabban”. — a szerk.

19 A két utolsé mondat egyet alkot a francidban ekképpen: ,,Le peuple pouuoit du premier coup, et des I’entree
s’estendre jusqu’aux bornes que Dieu lui mesme auoit marquees; il n’a pas voulu: il estoit bien digne d’en estre
mis dehors, et du tout forclos”, ,,A nép egycsapassal és a belépésiik utan azonnal kiterjeszthette volna magat az
Isten altal kijelolt hatarokig, de ezt nem tették meg, ezért teljesen raszolgaltak a kitizésre és a teljes kizarasra.” —
a szerk.

2 Latinul: ,,Qui praeter spem rebus perditis succurrerent”. Franciaul: ,,Qui outre toute esperance venoyent a
remedier aux affaires si fort deplorez, et redresser aucunement 1’estat du peuple”, ,,Akik minden kilatas ellenére
eljottek orvosolni a nagyon szanalmas helyzetiiket, s bizonyos mértékig helyreallitani a nép éallapotat”. — a szerk.
2L Kalvin nyelvezete itt nem tal vilagos és latszolag téves kovetkeztetést kdzvetit. A sivatag vagy pusztasdg nem
Libanonban van, hanem azzal szemben, s a déli hatart alkotja, mig Libanon az északit. Igy tehat harom nagy
természetes hatarrol van sz6: északon Libanon, a Szin pusztaja délen, és a Foldkozi-tenger nyugaton. A keleti
hatar meghatarozédsa nehezebbnek tlinik. Egyesek szerint az Eufrateszt konkrétan emliti ennek a hatarnak a
mindségében, s megprobaljak Gsszeegyeztetni a hatalmas kiilonbséget az izraelitak tényleges birtokai — még a
torténelmiik legviragzobb idészakat tekintve is — valamint az orszag igy hatarolt teriilete kozott, Szent Agoston
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Jozs1:5-9

5. Meg nem all senki elotted életednek minden idejében; a miképen Mozessel vele
voltam, teveled is veled leszek; el nem hagylak téged, sem el nem maradok téled.

6. Légy bator és erds, mert te teszed majd e népet annak a foldnek 6rokoséve, a
mely fel6l megeskiidtem az 6 atyaiknak, hogy nékik adom azt.

7. Csak légy bator és igen erds, hogy vigyazz és mindent ama torvény szerint
cselekedjél, a melyet Mdzes, az én szolgam szabott elédbe; attél se jobbra, se balra ne
hajolj, hogy jo szerencsés lehess mindenben, a miben jarsz!

8. El ne tavozzék e torvénynek konyve a te szadtol, hanem gondolkodjal arrdl éjjel
és nappal, hogy vigyazz és mindent ugy cselekedjél, a mint irva van abban, mert akkor
leszel jo szerencsés a te utaidon és akkor boldogulsz.

9. Avagy nem parancsoltam-¢é meg néked: légy bator és erdos? Ne félj, és ne rettegj,
mert veled lesz az Ur, a te Istened mindenben, a miben jarsz.

5. Meg nem dll senki sth. Mivel a kiizdelmet nagy szam ¢és harcias ellenfelekkel kellett
megvivni, sziikség volt Jozsuét igy 6sztondzni specialis batoritassal. Ehhez azonban a az Isten
altal adott fold ataddsanak igérete minduntalan elhoméalyosult, hiszen micsoda hatalmas
vallalkozas volt ily sok népet legydzni! Ezt az ellenvetést torli tehat el. S hogy még jobban
megszabaditsa minden kételytdl, emlékezteti Mozes gydzelmeire, melyekkel Isten vildgossa
tette, hogy semmi sem volt konnyebb a Szamara, mint tonkreverni barmely sereget, legyen az
barmilyen nagy és erds is. Jozsuénak tehdt azt parancsolja, hogy a Modzesnek nyujtott
segitségben a haboruk jovobeli végkimenetelét lassa, melyeket ugyanazon vezetés és védelem
alatt kellett megvivnia. A kegyességek sorozata ugyanis megszakitas nélkiil folytatodott az utdd
szamara is.

Ami ez utdn kovetkezik, annak lényegében ugyanaz a jelentése, bar teljesebben is
kifejezik az el nem hagylak téged stb. szavak. Ezért az apostol (Zsid13:5), amikor el akarja
vonni a hivoket a kapzsisagtol, ezeket a szavakat haszndlja az aggodalmai lecsillapitdsa és
minden sz€lsdséges félelem visszaszoritasa végett. S valdban, az aggodalombdl fakado
bizalmatlansdg olyan kavargd érzéseket kelt benniink, hogy a veszély legcsekélyebb
felbukkandsa esetén felizgulunk és nyomorultul gy6trédiink, mig nem érezziik biztosan, hogy
egyrészt Isten veliink lesz, masrészt O tobb mint elégséges a védelmiinkre. S valoban, mikozben
nem ir eld mas orvossagot a gyavasagunk gyogyitasara, emlékeztet minket arra, hogy meg kell
elégedniink a jelenben nyUjtott segitségével.

6. Légy erds stb. Egy buzditast tesz hozza a batorsagra, s valoban ismételgeti, hogy
mélyebb benyomast keltsen. Az igéretet ugyanakkor mas szavakkal is felmutatja, melyekkel
Jozsué meggy6zOdhet az isteni elhivasarol, hogy ne vonakodjon felvallalni az Isten altal
rabizott hivatalt, és ne kezdjen ingadozni féluton azért, mert akadalyokkal kell megkiizdenie.
Nem lenne elég a kezdetben feloveznie dnmagat anélkiil, hogy ne lenne jol felkészitve a
kitartasra is a kiizdelmekben.

magyarazatahoz folyamodva, aki a Jozsué 21 magyarazataban annak a véleményének ad hangot, hogy a
tulajdonképpeni Kanaan hatéarain kelet felé talnyulé orszagot nem annyira birtokba, mint inkabb hiibérbe kaptak.
Ez a nézet némi megerdsitést nyer David és Salamon kiterjedt hoditasaitol. Mas magyarazok szerint az
Eufrateszt Libanonnal 6sszefiiggésben kell érteni, miszerint az egyik nytilvanya vagy aga alkotta az északi hatar
egyik részét, a keleti hatar pedig meghatarozatlan maradt, vagy inkabb olyan jol kijel6lte a Jordan folyd, hogy
nem volt sziikség kiilon megemliteni azt. Ebben az altalanos bizonytalansagban nagyon sok gyakorlati
bolcsesség rejlik a Kalvin altal az 6sszefoglaloban javasoltakban, miszerint az igéret foldje hatarainak
meghatdrozatlansaga a tényleges hatarokkal szembeallitva az 6szovetségi hivok elméit volt hivatott felemelni és
a jelenen talvinni ahhoz az idészakhoz, amikor egy 0j és dics6ségesebb korban az igéret teljes mértékben be fog
teljesedni. — a szerk.
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Noha a hitre tartozik, hogy megelevenitsen benniinket a buzgd erdfeszitéseinkben
ugyanugy, ahogyan a hitetlenség arulja el magat a gyavasagban vagy a felhagyasban az
erofeszitésekkel, mégis kovetkeztethetiink ebbdl az igeszakaszbol arra, hogy a puszta igéretek
nem eléggé energikusak a buzditasok potlolagos 0sztonzése nélkiil. Mert ha Jézsuét, aki mindig
a flurgeségérol volt nevezetes, szintén 0sztokélni kellett a kotelezettsége ellatasara, mennyivel
inkdbb sziikséges nekiink, akik oly sok tunyasaggal munkalkodunk, hogy igy legyiink
sarkantylizva az elérehaladashoz!

Hozzatehetjiik, hogy nemcsak egyszer vagy egyetlen kifejezéssel koveteltetett meg az
er6 €s az allhatatossag Jozsuétol, hanem Gjra €s Ujra, s kiilonféle modokon kapott megerdsitést,
mert 6 volt az, akinek sok és valtozatos kiizdelembe kellett bocsatkoznia. Az olvassuk rola,
hogy erds €s megingathatatlan volt a batorsaga. Noha ez a két diszit6 jelzo nyilvanvaldva teszi,
hogy Isten adta a parancsot a legkomolyabb dologban, de mégsem elégedett meg ezzel a
megkettdzéssel, mert rogton utana megismétli a mondatot, s6t fel is erdsiti azt az igen szoval.

Ebbdl az igeszakaszbol megtudjuk tehat, hogy soha nem lehetiink alkalmasak a nehéz
¢s faradsagos dolgok végrehajtasara, csak ha teljes erokifejtéssel munkalkodunk, mert egyrészt
a képességeink gyengék, masrészt a Satan durvan tamad minket, s nem vagyunk hajlamosak
semmire se jobban, mint az erdfeszitéseink feladasara.?? Mivel azonban sokan tesznek
haszontalanul hibas vagy oOtletszeri eréfeszitéseket, hozzateszi a batorsag igazi forrasat:
Jozsuénak éllanddan tigyelnie kell a torvény betartasara. Ebbdl megtudjuk, hogy az egyetlen
mod, mellyel valoban legydzhetetlenekké valhatunk, az, ha toreksziink az Isten iranti hiiséges
engedelmességre. Ellenkezd esetben jobb lenne, ha tétleniil és elpuhulva heverésznénk,
semmint hanyatt-homlok tortetnénk vakmerden elére. Tovabba, Isten nemcsak a torvény
megtartdsdban akarja, hogy a szolgéja erds legyen, hanem megparancsolja neki, hogy férfiasan
harcoljon, s el ne csliggedjen a faradsagos hivatalanak terhei alatt. Mivel azonban kételyek
tamadhattak benne a szabadulast illetéen a kusza ligyekbdl, vagy az utat illetden, amin jarnia
kell, a torvény tanitasara hivja fel a figyelmét, mert ha azt kdveti vezetoként, akkor mindenre
alkalmas lesz. Ezt mondja: Bolcsen fogsz cselekedni minden dologban, amennyiben a torvényt
teszed mestereddé. S bar a héber 92w sz6 nemcsak bolcs, de sikeres cselekvést jelent, mert a
vakmerdség rendszerint a kudarccal fizet biintetésként.

Akarhogyan is legyen, a teljes engedelmességgel a torvény tanitdsa irant bizonyosan
megelevenedik az isteni segitségbe vetett reménységre. Jelent6s kovetkezménye van ugyanis,
amikor a f€lelmeinket felkorbacsoljak a kozelgd veszélyek, ha biztosnak érezziik Isten
jovahagyasat mindenben, amit csak teszlink, mivel nincs mas célunk, mint engedelmeskedni az
O parancsainak. S6t, mivel nem lenne elegendé akarmilyen moédon engedelmeskedni
Istennek,?® Jozsuét a mértékletesség és a jozansag gyakorlasara buzditja, ami megtarthatja 6t au
egyszerll engedelmesség korlatai kozott.

Sokan, mikdzben helyes a szandékuk, néha bolcsebbnek képzelik magukat a kelleténél,
s ezért vagy elnéznek sok mindent a gondatlansag miatt, vagy osszekeverik a sajat szandekaikat
az isteni parancsokkal. A torvényben levd altalanos tiltas tehat mindenkinek megparancsolja,
hogy semmit se tegyen ahhoz, vagy vegyen el beldle, s Isten ezt most konkrétan megparancsolja
Jozsuénak is. Mert ha a maganembereknek az életiik tervének formalasa kdzben illik alavetnitik
magukat Istennek, sokkal sziikségesebb ezt megtenni azoknak, akik iranyitod szerepet toltenek
be a nép kozott. De ha ennek a nagy embernek is sziiksége volt a mértékletesség eme zabléjara,
hogy ne Iépje tul a sajat korlatait, mennyire tiirhetetlen a vakmerdségiink, ha mi, akik joval
alulmuljuk 6t, nagyobb szabadossagot adomanyozunk magunknak? Isten azonban konkrétan
eldirta a szabalyokat a szolgédjanak, hogy a tisztességben kiemelked0k megtudjak: ugyanagy
kotelesek engedelmeskedni, mint a nép legalacsonyabb rangu tagjai.

22 Franciul: ,,Et il ne faut qu’un rien pour nous faire perdre courage”, ,,és a puszta semmi is elég ahhoz, hogy
elveszitsiik a batorsagunkat”. — a szerk.
2 A francia valtozat hozzateszi: ,,Ou en quelques points”, ,,vagy egyes dolgokban”. — a szerk.
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8. El ne tavozzék e torvénynek konyve sth. A térvény szorgalmas tanulmanyozasat
szintén ajanlja, mert valahanyszor csak abbahagyjak akar csak rovid idore is, azonnal megannyi
hiba lopakodik be, s az emlékezet berozsdasodik, igy sokan, miutdn felhagynak a folytonos
tanulmanyozasaval, Ggy bocsatkoznak a gyakorlati tevékenységbe, mintha tudatlan joncok
lennének. Isten tehat azt parancsolja a szolgajanak, hogy napi gyakorlatta tegye a haszonhuzast
a torvénybdl és soha ne hagyjon fel azzal egész életében mindvégig. Ebbdl kovetkezik, hogy
akik megvetéssel tekintenek erre a tanulmanyozasra, azokat megvakitja a tiirhetetlen gog.

De miért tiltja meg neki, hogy a torvény eltdvozzon a szdjatol, nem pedig inkabb a
szemétol? Egyes forditok tgy értelmezik, hogy a szdj itt szinekdochéként hasznalatos az arc
helyett, de ez hiivos. Nekem kétségem sincs feldle, hogy az itt hasznalt sz6 kiilondsen arra a
valakire vonatkoztathato, aki kénytelen volt a szoban forg6 tanulméanyozast nemcsak egyénileg,
a sajat maga, hanem az iranyitasa alatt all6 egész nép szamara folytatni. Azt a parancsot kapja
tehat, hogy a tigyeljen a torvény tanitasara, hogy a rabizott hivatallal 6sszhangban a nép k6zos
javara adhassa el6, amit megtanult. Ugyanakkor azt az utasitast is kapja, hogy a sajat szorgalmat
tegye az engedelmesség példajava masok szamara. Mert sokan voltak, akiknek a beszélgetések
¢s a kapcsolattartas soran a szajukban volt a torvény, de nagyon rossz megtartoi voltak annak.
Isten mindkét dolgot megparancsolja tehat, hogy masok tanitdsaval a sajat viselkedését és az
egész jellemét hozzdigazitsa ugyanahhoz a szabalyhoz.

Ami az igevers masodik mondatdban kovetkezik, az megmutatja, hogy mindaz, amit a
vilagi emberek elérni probalnak Isten fgéjének a megvetésével, az végiil sikerteleniil meghitusul,
s barmennyire is igéretesnek tlinjon néha a kezdet, a végkimenetel katasztrofalis lesz, mert
sikeres végkifejlet csak az isteni kegyt6l varhat6, ami joggal van visszatartva az
elhamarkodottan elfogadott tervektdl, valamint minden gdgtdl, amihez Magéanak Istennek a
megvetése is rendszerint tarsul. A hivok tehat, hogy a dolgaik ugy alakuljanak, ahogyan
szeretnék, nyerjék el az isteni 4aldast a tanuldsban tantsitott szorgalommal ¢és az
engedelmességben tanusitott hiiséggel.

Az igevers végén, miutdn mint azt mas emlitettem, a haszndlt kifejezés homalyos,
megismétli a mondatot, illetve egy Gijabb igéretet tesz hozza. En az utobbi nézetet vallom. Mert
a legideillébb volt, hogy a megigért siker utan Jozsuét emlékeztesse arra, hogy az emberek soha
nem cselekszenek {igyesen és szabalyosan, csak ha hagyjak magukat Isten {géje altal iranyitani.
Ennek megfeleléen a bolcsességet, amit a hivok Isten Igéjébdl tanulnak meg, allitja szembe
azok magabiztossagaval, akik a maguk értelmét elégségesnek tartjadk ahhoz, hogy helyesen
vezesse Oket.?

9. Avagy nem parancsoltam-é meg néked stb. Noha a héberben az egyszeri kijelentést
gyakran kérdés formajaban teszik meg, s ez a frazeoldgia nagyon gyakran fordul eld, itt a kérdés
hangsulyos, mintegy bizonysagot adva a korabban tanitottakrol: mikozben az Ur a sajat tulajdon
tekintélyét hozza konkrétan eld, megszabaditja a szolgdjat a gondoktol és a vonakodastol.
Megkérdezi: Talan nem én parancsoltam neked? Ezért ott is leszek veled. Figyeljilk meg a
hangstilyt: mert nem torvényes ellenszegiilni a parancsanak.?® Ez az igeszakasz arra is tanit
minket, hogy semmi sem hatékonyabb a jozansag létrehozasaban, mint bizni Isten elhivasaban
¢s parancsdban, s teljes meggy6zddéssel a sajat lelkiismeretiinkben mindenhova kdvetni 6t,
ahova csak teszik Neki minket vezetni.

24 A francia valtozat igy magyardzza az egész mondatot: ,,Ainsi la prudence et sagesse que les fideles apprennent
de la parole de Dieu, est opposee a I’assurance de ceux auxquels il semble bien qu’ils se gouvernent assez
discretement et sagement, quand ils besongnent selon leur propre sens”, ,.Igy a jozansag és a bolcsesség, amit a
hivok Isten Igéjébdl tanulnak meg, van szembeallitva azok magabiztossagaval, akik tgy vélik, diszkréten és
bolcsen jarnak el, amikor a sajat értelmiik szerint kormanyozzak magukat™. — a szerk.

% Franciaul: ,,C’est bien pour certain avec grande signifiance que ceci se dit d’autant qu’il n’est pas question de
resister a son commandement”, , Természetesen nagy jelentéséggel mondja ezt, mert a szembeszegiilés az 6
parancsaval nem is lehet kérdés”. — a szerk.
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Jo6zs:10-18

10. Parancsola azért Jozsué a nép eléljardinak, mondvan:

11. Menjetek altal a taboron, és parancsoljatok meg a népnek, mondvan:
Készitsetek magatoknak utravalot, mert harmadnap mulva atmentek ti ezen a Jordanon,
hogy bemenjetek és birjatok azt a foldet, a melyet az Ur, a ti Istenetek ad néktek birtokul.

12. A Ruben és Gad nemzetségének pedig, és a Manassé nemzetség felének szola
Jozsué, mondvan:

13. Emlékezzetek meg a dologrél, a mit megparancsolt néktek Mézes, az Urnak
szolgaja, mondvan: Az Ur, a ti Istenetek megnyugtatott titeket, és néktek adta ezt a foldet.

14. Feleségeitek, gyermekeitek és barmaitok maradjanak e foldon, a melyet adott
néktek Mozes a Jordanon til; ti pedig fegyveres kézzel menjetek at atyatokfiai elott,
mindnyajan, a kik koziiletek erds vitézek, és segéljétek meg oket;

15. A mig megnyugosztja az Ur a ti atyatokfiait is, mint titeket, és birjak 6k is a
foldet, a melyet az Ur, a ti Istenetek ad nékik: akkor aztan térjetek vissza a ti orokségtek
foldére és birjatok azt, a melyet Mézes, az Ur szolgaja adott néktek a Jordanon til,
napkelet felol.

16. Azok pedig felelének Jozsuénak, mondvan: Mindent megcseleksziink, a mit
parancsoltal nékiink, és a hova kiildesz minket, oda megyiink.

17. A mint Mozesre hallgattunk, épen tgy hallgatunk majd te read, csak legyen
veled az Ur, a te Istened, a miképen vele volt Mdzessel.

18. Mindenki, a ki ellene szegiil a te sz6dnak, és nem hallgat a te beszédedre
mindabban, a mit parancsolsz néki, megolettessék. Csak bator légy és eros!

10. Parancsola azért Jozsué®® sth. Kétséges, hogy ezt mikor hirdette ki, a kémek
kikiildése elott, vagy azt kovetden, természetesen a visszatérésik utdn. S én nem csak
valdszinlinek vélem, de teljes mértékben meg vagyok arrol gyézddve, hogy azutan hatarozta el
a tabora meginditasat, miutdn a szdmara sziikséges ismereteket a jelentésiikb6l megszerezte.
Oktalansag lenne ismeretlen Uton elére rohanni, ¢ pedig sziikségesnek latta informalodni
nagyon sok dologban, miel6tt a 1abat ellenséges teriiletre tenné. S nincsen semmi Ujdonsag az
idérendi sorrend elhanyagolasaban, majd az utdlagos beleszovésében mindannak, ami
kimaradt. A masodik fejezetet tehat ugy kell tekinteni, mint valami beszurt zardjeles részt, ami
teljesebben elmagyarazza az olvasonak, mi tortént, mikor Jozsué végiil parancsba adta a
népnek, hogy szedelézkddjenek.

Miutan minden sziikséges dolog bizonyossa valt, latta, hogy nagyon idészerii elindulni,
és kiadott egy kialtvanyt, ami megparancsolta a népnek, hogy legyenek készek a hadjaratra. A
legnagyobb magabiztossaggal jelenti ki, hogy harom nap elteltével atlépik a Jordant: ezt soha
nem merte volna megtenni a Lélek sugalmazéasa nélkiil. Senki sem probalta ki a gzlot, és nem

% Majdnem lehetetlen kételkedni abban, hogy az itt kdzreadott nézet helyes, és ennek megerdsitése végett
megjegyezhetd, hogy tobb tdmogatast kap az eredetitdl, mit akar Kalvintol, akar az angol valtozattol (ahol
»azért” helyett ,,akkor” szerepel — a ford.), mintha a jelentése ez lenne: Es pontosan akkor”, pedig a héberben az
egyszer(i 1 kotdszo szerepel, aminek a jelentése pusztan ,,&s”, aminek megfeleléen a Septuaginta is a kot szoval
forditja. Valoban arra utal, hogy Jozsua a vezetGknek az altala kapott kegyelmes és batorito lizenet utdn, de nem
azonnal vagy azzal egyiitt adta ki a parancsat. {gy tehat nyitott marad a szamunkra arra kovetkeztetni, hogy egy
hosszabb-rovidebb id6szak telt el akozott, hogy a kémeket kikiildték és akozott, hogy a masodik fejezetben
részletezett eseményke lezajlottak. A szent ir0, elhagyva igy a torténetének idoérendi sorrendjét, mindossze csak
egy olyan modszert fogad el, ami gyakran kényelmes 6nmagaban, s amit tobbszor is kovettek a leghiresebb
torténészek mind az 6korban, mind a modern id6kben. Es semmi nem lehetne abszurdabb, mint a kivetkeztetés,
amit féleg egyes német racionalistak vontak le ebbdl és néhany hasonld anakronizmusbol, hogy J6zsué konyve
nem annyira folytonos torténet, mint inkabb kiilonb6zd, sét egymasnak ellentmond6 torténetekbdl allo féremii
kiilonboz6 szerzok tollabol. — a szerk.
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is latszott semmi reménység arra, hogy ez megtehetd.?’ Nem volt lehetdség az atkelésre sem
hidon, sem csonakokon, és semmi sem lett volna konnyebb az ellenség szamara, mint
megakadalyozni az atkelést. Az egyetlen dolog, ami maradt tehat, az volt, ha Isten viszi at ket
csodalatos modon. Ezt Jozsué nem véletleniil remélte, s nem is a maga kezétdl, hanem isteni
modon kijelentett dologként. S a nép hite is latvanyosan megmutatkozott az engedelmességiik
azonnalisagdban, mert az eléjiik taruldo nagy nehézségek lattdn soha nem engedelmeskedtek
volna ennyire készségesen, ha a gondjaikat nem Istenre vetették volna. Nem kételkedhetiink
abban, hogy O ihlette meg az elméiket ezzel a fiirgeséggel, hogy eltavolitson minden akadalyt,
melyek késleltethették volna az igéret beteljesedését.

12. A Riiben és Gad nemzetségének pedig stb. Ok a Jordanon tul kaptak orokséget azzal
a feltétellel, hogy folytatjdk a katonai szolgalatukat a testvéreikkel a nemzetek kilizésére
Kénaan f6ldjérdl. Jozsué tehat most az igéretiik betartasara buzditja 6ket, hogy hagyjak hatra a
feleségeiket, a gyermekeiket és minden ligyes-bajos dolgukat, 1€pjék at a Jordant €s ne alljanak
el a haboruskodastdl, amig a testvéreiket is békés koriilmények kozé nem juttattdk. Ezt
cselekedve két érvet alkalmaz, egyet a tekintélybdl, a masikat az egyenldségbdl meritve. A
Mozes éltal adott parancsra emlékezteti tehat dket, akinek a dontésétl nem volt térvényes
eltérni, mivel kézismert volt, hogy nem mondott semmit magatol, hanem csak azt, amit Isten
adott a szdjaba. Ugyanakkor anélkiil, hogy ténylegesen kijelentette volna, Jozsué kozvetve azt
sulykolja, hogy kotelesek erre a szerzdédés miatt, mivel a szavukat adtdk, hogy igy fognak
eljarni.?® Utana az egyenléség inditékaval dsztokéli Sket, hogy ne legyen egyenlStlenség azok
allapotai kozott, akiknek kozosen adatott meg ugyanaz az 6rokség. Nagyon illetlen lenne,
mondja, ha a testvéreitek szembenéznének a veszéllyel, vagy legalabbis tovabb faradoznanak a
hadakozasban, ti pedig élveznétek a kényelmet, békében letelepedve.

Amikor azt parancsolja, hogy menjenek elére vagy keljenek at a tobbiek eldtt, az nem
azt jelenti, hogy Ok legyenek az els6k, akik csataba bocsatkoznak az ellenséggel, s minden
vészhelyzetben, amibe csak belekeriilhetnek, a sajat résziiknél tobbet hordozzanak a kdzos
terhekbol. O csak siirgeti 6ket ezen a médon, mintha egyfajta partiités volna hatul maradni és
lassan kovetni a tobbiek labnyomait. A testvéreitek eldtt menni Kifejezés tehat nem azt jelenti,
hogy eldl allni a csatdban, hanem csak a rangjaik betartasat, és ezzel adtdk bizonysagat a
készséges buzgosadguknak. Bizonyos ugyanis, hogy amiképpen négy hadosztalyra oszlottak,
ugy masiroztak is. Mivel vitézeknek nevezi dket, ebbdl arra kovetkeztethetiink, mint az majd
mashol vildgosabban is kideriil, hogy az idések és a nem erdteljesek otthon maradhattak a
kozjot eldmozditandd, vagy teljességgel fel is voltak mentve a nyilvanos kotelezettségek alol,
ha barmi okbdl képtelenek voltak azokat ellatni.

16. Azok pedig felelének stb. Nemcsak belenyugodtak, hanem szabadon elismerték és
konkrétan részletezték a kitelezettségeket, amikkel tartoztak. A kotelezettségeinket csak akkor
latjuk el, amikor viddman és nem szomortsagban tessziik azt, ahogyan Pal fejezi ki (2Kor9:7).
Ha ennek azt vetik ellenébe, hogy csekély szerénység van a dicsekedésiikben, miszerint
engedelmeskedtek Mozesnek, akinek nagyon sokszor ellentmondtak, én azt valaszolom, hogy

27 Ezt némi korlatozassal kell érteni, mert a maga Kalvin altal is elfogadott nézet szerint a kémek kordbban
atgazoltak a folyon mind az oda- mind a visszatton. Az is nyilvanvald az iranybo6l, amit az i1d6zdik kovettek,
amikor megprobaltak elfogni 6ket, hogy amit ,,gazloknak” (Karolinal: ,,révnek” — a ford.) neveznek, azt
jarhatonak kell érteni még az aradas idején is. De egy-két pont, ahol egy ember atkelhetett, teljesen elégtelen volt
akkora tdmeg szamara, mint amekkorat az izraelitak képviseltek. Ezért Kalvin ezt kovetd kijelentései nem
vitathatok, miszerint, ha egyaltalaban 4t akartak kelni, ahhoz minden emberi kézremiikodés kevés lett volna, s az
egyetlen fennmarado lehetéség az volt, ha Maga Isten viszi at ket csodalatos modon. — a szerk.

28 A Mozessel kotott szerzddés nagyon konkrét volt. Amint fel van jegyezve Mdzes negyedik kdnyvének 32.
fejezetében, 6 konkrétan kikoti a szerz6désben, hogy ha ,,atmegy koziiletek minden fegyveres a Jordanon az Ur
el6tt, mig kilizi az 6 ellenségeit maga el6tt”, 6k pedig igy valaszolnak: ,,te szolgaid tgy cselekesznek, a mint az
én Uram parancsolja: Magunk pedig felfegyverkezve, készséggel megytiink Izrael fiai el6tt a Kanadn foldjére,
hogy az 6rokségiink a Jordannak ezen az oldalan a miénk lehessen.” — a szerk.
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noha nem mindig kovették az illd lelkesedéssel, mégis hajlandok voltak annyira
engedelmeskedni, hogy a mértékletességiik nemcsak tiirhetd, de a legnagyobb dicséretre mélto
is volt, amikor azt vették fontoléra, milyen gégosen lazadtak az atyaik, s mennyire romlottan
igyekeztek lerazni az Isten altal rajuk helyezett igat. Mert azok, akik itt besz¢ltek, nem azok a
lazado lelkek voltak, akikrdl Isten azt panaszolja (Zsolt95:8-11), hogy felbosszantottak, hanem
azok, akik a biintetés példdjit szem el6tt tartva megtanultak csendben engedelmeskedni.?

Valdban nem annyira a maguk erényeit, mint inkabb J6zsué tekintélyét magasztaljak
fel, amikor kijelentik, hogy ugyanugy tekintenek majd rd, mint ahogyan Mozesre tekintettek.
A magabiztossaguk alapja ugyanakkor kifejezédik a kivansdgukban vagy imdajukban, hogy
Isten legyen jelen a szolgéjanak, Jozsuénak a tdmogatasdban igy, ahogyan a szolgajat, Mozest
tamogatta. Arra utalnak, hogy készek lesznek hadakozni az 01j vezetdjiik irdnyitasa alatt, mert
meg vannak arrél gy6zddve, hogy azzal a hatalommal és reménységgel van felruhdzva, amivel
majd gyoztes lesz Isten segitségével, ahogyan tapasztalatbol megtanultak, milyen csodalatosan
segitette Oket Isten Mozes kezével. Tovabba arra is kovetkeztethetiink, hogy ténylegesen
érezték ezt a magabiztossagot, egyrészt mert emlékezetiikbe idézték Isten joindulatanak
megtapasztaldsait és megelevenedtek, masrészt mert Jozsuét tekintették Modzes utddjanak a
boldog végkimenetelt illetden.

A te Istened® diszité jelzé nem sulytalan, mivel nyilvanvaléan az isteni kegyesség
folytatolagos aradasara mutat ra. A kifejezés formaja is kdzbensé a hit magabiztossiga ¢és az
ima koz6tt.3! Ennek megfelelden, mikdzben arra utalnak, hogy jo reménységet taplalnak az
elméikben, ugyanakkor az imdhoz folyamodnak a munka firadsagos mivoltardl valo
meggy06zddés kovetkeztében. Rogton utana, amikor sajat maguktol buzditjak a kitartasra,
megmutatjak, hogy készek kovetni és utdnozni 6t ebben a kitartdsban. Itt meg kell jegyezni,
hogy noha Jozsué a batorsag modellje volt, s mindenkit megelevenitett mind a tetteivel, mind
az elbirdsaival, 6t magat is serkentette ez, hogy a sajat fiirgesége még hatékonyabb lehessen a
nép fiirgeségének felrazasaban.

2 A valasz szerénységével szemben megfogalmazott ellenvetés latszolag az igazi jelentésének félreértelmezésén
alapszik. Az eredeti ugyanis szo6 szerinti forditdsban nem tartalmaz semmiféle kijelentést arra nézve, hogy
minden dologban engedelmeskedtek Mozesnek, amit mind Kalvin latin valtozata, mint az angol valtozat
sugallanak, hanem egyszer{ien csak annyit jelent, hogy ,,mindenben” vagy ,,mindennek megfeleléen” (733),
amikben hallgattak Mozesre, 6ra is hallgatni fognak. Mas szoval, a tekintélyét minden vonatkozasban azonosnak
tartjak majd Mozesével. Ezt a jelentést tartja meg a Septuaginta, ami igy fordit: Kata mavto oca nkovcauey
Movvon axovoopeba cov. — a szerk.

30 Ezt a hangsulyt a Septuaginta elvesziti, mert nem az o @goc cov, ,,a te Istened”, hanem az o ®cog Npov, ,,a mi
Isteniink” kifejezéssel fordit. — a szerk.

31 Franciaul: ,, Toutefois la maniere de parler qui est ici mise, est moyenne, et peut estre prise ou pour un
glorifiement de la foy, ou pour un souhait”, ,,De az itt hasznalt beszédmod kozbensé jellegi, és tekinthetd a hit
dics6itésének vagy kivansagnak.” — a szerk.
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2. fejezet
J6zs2:1-24

1. Es J6zsué, a Nun fia, elkiilde3? Sittimbél titkon33 két férfiat kémekiil, mondvén:
Menjetek el, tekintsétek meg azt a foldet és Jérikhot. Azok pedig elmenének, és
bemenének egy parazna asszonynak hazaba, a kinek Rahab vala neve, és ott halanak.

2. Mikor pedig megjelentették ezt Jérikhé Kiralyanak, mondvan: Ime, férfiak
jottek ide ez éjszaka az Izrael fiai koziil e foldnek kémlelésére;

3. Akkor kiilde Jérikho kiralya Rahabhoz, mondvan: Hozd ki a férfiakat, a kik
bementek hozzad, a kik hazadba mentek, mert azért jottek, hogy kikémleljék az egész
foldet.

4. Az asszony pedig foga a két férfiut, és elrejté vala éket, és monda: Ugy van!
Bejottek hozzam a férfiak, de azt sem tudom, honnan valok voltak.

5. Es kimentek e férfiak kapuzaraskor a setétben; nem tudom, hova mentek a
férfiak; siessetek gyorsan utanok, mert utélérhetitek oket.

6. Pedig 6 felhagatta ket a hazhéjara, és elbujtatta 6ket a szaras len kozé, a mely
néki a hazhéjara volt kirakva.

7. Es utanok sietének a férfiak a Jordanhoz vivé titon a rév felé; a kaput pedig
bezartak, azutan, hogy kimenének azok, a kik dket iildozik vala.

8. Ok pedig még le sem fekiivének, a mikor felméne 6 hozzajok az asszony a
hazhéjara,

9. Es monda a férfiaknak: Tudom, hogy az Ur néktek adta ezt a foldet, és hogy
megszallt minket a félelem miattatok, és hogy e foldnek minden lakosa megolvad eléttetek.

10. Mert hallottuk, hogy megszaritotta az Ur a Veres tenger vizét eléttetek, a mikor
kijottetek Egyiptombél, és hogy mit cselekedtetek az Emoreusok két kiralyaval, a kik tiil
voltak a Jordanon, Szihonnal és Oggal, a kiket megoltetek.

11. Es a mint hallottuk, megolvadott a mi sziviink, és nem tamadt tobbé batorsag
senkiben sem miattatok. Bizony az Ur, a ti Istenetek az Isten fenn az égben és alant a
foldon!

12. Most azért eskiidjetek meg kérlek, nékem az Urra, hogy a mint én
irgalmassagot cselekedtem veletek, ti is irgalmassagot cselekesztek majd az én atyamnak
hazaval, és igaz jelt adtok nékem,

13. Hogy életben hagyjatok az én atyamat és anyamat, férfi és notestvéreimet, és
mindent, a mi az 6vék, és megmentitek a mi lelkiinket a halaltol.

14. Es mondanak néki a férfiak: A mi lelkiinket érje helyettetek a halal, ha meg
nem jelentitek ezt a mi dolgunkat. Es ha nékiink adja az Ur ezt a foldet, irgalmassagot és
igazsagot cseleksziink veled.

32 Kalvin ,,miserat”, , elkiildte” forditdsa 6sszhangban 4ll azzal a véleményével, mely szerint a kémek
valamennyivel az elsd fejezet végén leirt események tényleges lezajlasa eldtt lettek kikiildve, de ezt nem
tamasztja ala sem a héber, sem a Septuaginta, ami egyszeriien csak az aneoteihev széval fordit. Erdemes
megemliteni, hogy Luther német valtozata megegyezik Kalvinéval: ,,hatte zween funtidchafter heimlich
ausgefaubt von Gittim”, , kikiildott titokban két kémet Sittimb61”. A hely emlitése, Sittim, a francia valtozatban
fordul eld, de magyarazat nélkiil kimaradt Kalvin latin valtozatabol. Moab siksagan volt talalhato kozel a Jordan
bal partjdhoz, s a 4Mdz25 konkrétan is megemliti, mint az izraelitdk lakohelyét, amikor engedték magukat
vaskosan balvanyimadasra csabitani a moabitak leanyai altal, aminek a kovetkeztében aztan latvanyos biintetést
kaptak. — a szerk.

3 Ez a , titokban” sz6 vonatkozhat akar Jozsué titkoldzasara a kémek kikiildése soran, akar arra a titkoldzasra,
amihez tartaniuk kellett magukat a kutatasaik soran. Mindkét jelentés jonak tiinik. Utobbit a Septuaginta is
tamogatja, ami egyesiti a titkolodzast és a kémkedést egyetlen sszetett szoban: katackonevoat. Nyilvanvald
azonban mind a valtozatbdl, mind a Kommentarbol, hogy Kalvin az el6z6t tartja jobbnak. — a szerk.
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15. Alabocsata azért 6ket kotélen az ablakon (mert az 6 haza a kokerités falan vala,
és 0 a kokeritésen lakik vala).

16. Es monda nékik: A hegyre menjetek, hogy ratok ne talaljanak az iildozok, és
ott rejtozkodjetek harom napig, a mig visszatérnek az iildozok; azutan pedig menjetek a
magatok utjan.

17. A férfiak pedig mondanak néki: Artatlanok lesziink ezen te esketésedtél, a
melylyel te megeskettél minket!

18. Ha bejoviink mi erre a foldre, kosd e veres fonalu zsinort ahhoz az ablakhoz, a
melyen alabocsatottal minket; atyadat, anyadat és atyadfiait pedig, és atyadnak egész
haznépét gyiijtsd be magadhoz a hazba.

19. Es akkor, ha akarki kijon a te hazadnak ajtain, annak vére az 6 fején lesz, mi
pedig artatlanok lesziink; mindannak vére pedig, a ki te veled lesz a hazban, a mi fejiinkon
legyen, ha valakinek keze lenne azon.

20. Ha pedig megjelented ezt a mi dolgunkat, akkor mi fel lesziink oldva az eskii
alol, a melylyel te megeskettél minket.

21. Monda pedig amaz: A mint szo6lottatok, ugy legyen! Ekkor elbocsata oket, és
elmenének; a veres zsinort pedig reakoté az ablakra.

22. Es elmenének és eljutanak a hegyre, és ott maradanak hirom nap, mignem
visszatérének az iildozok. Keresék ugyanis 6ket az iildozok minden titon, de nem talaltak
vala.

23. Akkor a két férfia visszatére, és leszallinak a hegyrol, és atmenének a
Jordanon, és eljutanak Jozsuéhoz, a Nin fidhoz, és elbeszélének néki mindent, a mi tortént
vala velok.

24. Es mondanak Jézsuénak: Bizony keziinkbe adta az Ur azt az egész foldet; meg
is olvadt mar a foldnek minden lakosa miattunk.

1. Es Jozsué, a Niin fia, elkiilde stb. A széban forgd vizsgalédas targya most mar, mint
a korabbi volt, amikor Jozsuét kiildték el a masik tizeneggyel a foldteriilet minden részének
felderitésére és informaciok gytijtésére a nép szamadra az elhelyezkedésérdl, a természetérdl, a
termékenységérdl és egyeb jellemzOirdl, a varosok nagysagarol és szamarodl, a lakosaikrol és
azok szokasairdl. A mostani cél annak kideritése, ki lehet hajlamos a tunyasagra, hogy aztan
még ¢lénkebben kezdhessenek bele a hadjaratba. S noha Mozes 6todik konyvének elsd
fejezetébdl ugy tlinik (5Mo6z1:22), hogy Mozes a nép kérésére kiildott ki valogatott embereket
a fold kikémlelésére, mashol elmondja (4M6z13:4), hogy ezt Isten parancsara tette. Az a
tizenkettd tehat isteni parancsra indult el némiképp mas céllal, tudniillik, hogy alaposan
felderits€k a foldet €s a hirnokei legyenek a kivalosaganak, ezzel serkentve a nép batorsagat.

Jozsué most két embert kiild ki titokban annak kideritésére, hogy lesz-e szabad
atmeneteliik a Jorddnon vagy sem, hogy Jeriko lakosai eltespedtek-e a biztonsdgban, vagy
éberek és készek ellenallni. Roviden, kémeket kiild ki, akiknek a jelentése alapjan minden
veszélynek elébe mehet. Ebbdol két kérdés mertil fel. Vajon el kell fogadnunk a
megfontoltsdgat? Vagy el kell 6t itélniink a szélsdséges aggddas miatt, kiillondsen mivel
latszolag a helyesnél jobban bizott a sajat bolcsességében, amikor Istennel nem is tanacskozva
ennyire gondosan foganatositott Ovintézkedéseket a veszély ellen? Mivel azonban nem hangzik
el konkrétan, hogy mennyei lizenetet kapott volna a parancs kiadasara a népnek, hogy gytjtsék
Ossze az edényeiket, 6 pedig hirdesse ki a Jordanon valo atkelést — bar tokéletesen vilagos, hogy
soha nem inditotta volna el a tdbort addig, amig Isten nem rendelte volna el — az is valdszindi,
hogy a kémek kikiildését illeten tanacskozott Istennel, vagy Maga lIsten, tudva, mekkora
sziiksége van erre a potlolagos megerdsitésre, spontan moédon sugallta ezt bele a szolgdja
elméjébe. Akarhogyan is legyen mikozben Jozsué Jerikd kikémlelését parancsolja meg a
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hirndkeinek, 6 mar az ostromadra késziil, s ennek megfeleléen akarja megtudni, melyik iranybol
lehet a legkonnyebben és a legbiztonsagosabban megkdzeliteni.

Bemenének egy pardzna asszonynak hazaba stb. Nem vilagos, egyesek miért
igyekeznek kikeriilni a 711, ribanc megnevezést, mintha azt jelentené: aki fogadot tart fenn,
hacsak nem azért, mert gyaldzatosnak tartjak a vendégeskedést egy kurtizannal, vagy le akartak
torolni a bélyeget az asszonyrdl, aki nemcsak a hirndkoket fogadta szivélyesen, de a
biztonsagukrol is paratlan batorsaggal és eldrelatassal gondoskodott. Valdoban rendszeres
gyakorlat a rabbiknal, amikor a sajat nemzetiik tisztességével torédnek, hogy vakmerd modon
kiforgatjdk a Szentirast és mas magyarazatot adnak a feltételezéseikkel barminek, ami nem
tiinik egészen tiszteletre méltonak.®* Valdszinli azonban, hogy mikdzben a hirndkok a
igyekeztek titokban maradni és elkeriilni az észrevételt, valamint a nyilvanos kapcsolattartasok
helyét, ahhoz a n6h6z mentek, aki egy eldugott helyen lakott. Az 6 haza a varosfal mellett volt,
sOt annak kiils6 fala ténylegesen magan a falon helyezkedett el. Ebbdl arra kovetkeztetiink,
hogy ez egy homadlyos sarok volt, tdvol a nyilvanos f6 kozlekedési utvonalaktol, pont ugy,
ahogyan az asszonyhoz hasonl6 személyek szoktak sziik utcakban és eltitkolt helyeken lakni.
Semmiféle kovetkezetességgel sem feltételezhetd, hogy létezett egy kozos vendégfogadd, ami
nyitva allt mindenki szaméra, mivel nem érezhették, hogy szabad bizalmas kapcsolatokba
bocsatkozniuk, s ilyen koriilmények kozott nehezen maradhattak volna leplezettek.

En tehat arra kovetkeztetek, hogy titokban nyertek bebocsatast, s azonnal bevették
magukat a rejtekhelybe. Azutan abban a tényben, hogy az asszony, aki a prostitucidval
gyalazatos foglalkozast 1iz6tt, de roviddel utdna bekeriilhetett a valasztott nép testiiletébe €s az
egyhaz tagjava valt, az isteni kegyelem latvanyos megmutatkozasaval van dolgunk, ami igy
hatolt be a gyaldzat helyére, s vonta ki onnan nemcsak Rdhabot, de atyjat és a tobbi csaladtagjat
is. Teljesen bizonyos tehat, hogy noha a 1131 majdnem megvaltozhatatlanul ribancot jelent, nincs
ebben semmi, ami az eltavolodasra kényszeritene minket az elfogadott jelentésétol.

2. Mikor pedig megjelentették ezt Jérikho kirdlyanak stb. Valdszinli, hogy 6roket
jeloltek ki a gyanus idegenek megfigyelésére, amint az megszokott a kétséges
sziikséghelyzetben vagy a haboru kozeledtével. Az izraelitdk mar nagyon kozel jartak, s nyiltan
bejelentették az edomitaknak és a moabitdknak, hogy le kivannak telepedni a Kénaan f6ldjén.
A létszdmuk miatt félelmetesek voltak, s mar nagy gyézelmeket is arattak két szomszédos kiraly
leverésével. S mint azt majd hamarosan latjuk, a hires atkelésiik a Vords-tengeren széltében-
hosszéban elterjedt. Nagyon nagy tunyasag lett volna tehat ekkora veszélyben megengedni
barmely idegennek, hogy szabadon atmenjen Jeriké varosan, ami a hatarvidéken teriilt el.

Nem csoda tehat, hogy az ismeretlen embereket, akik, tigy tlint megannyi koriilménybdl
kiindulva, hogy ellenséges szandékokkal érkeztek, jelentették a kiralynak. Ugyanakkor arra is
kovetkeztethetlink, hogy természetfeletti modon lettek megvakitva, amiért nem 6rizték jobban
a kapuikat, mert mérsékelt szorgalommal is konnyen elfoghattdk volna a hirnokdket, miutan
azok beléptek a varosba. S6t, haladéktalanul el kellett volna kezdeni keresni 6ket, s akkor
természetesen el is fogtak volna mindkett6t. Jerikod polgarai akkor izgalomban voltak és tgy
elfogta dket a birdi rémiilet, hogy mindenben modszer vagy tanacs nélkiil jartak el. Kozben a
két hirndk oly nyomoruasagra jutott, hogy latszélag mar a biintetésre torténd atadas eldestéjén
voltak. A kiraly értiik kiildott, 6k egy hazban lappanganak, az ¢letiik pedig ez asszony nyelvétol
fiigg ugy, mintha csak egy hajszalon logna. Egyesek ugy vélték, hogy ebben Jozsué
bizalmatlansaganak a biintetése is rejlett, akinek batran at kellett volna kelnie a Jordanon, bizva
az isteni vezetésben. De a végeredmény inkabb mas kovetkeztetésre vezet minket, miszerint
Isten a hirnokok kimentésével a szélsdséges veszEelybdl Uj batorsagot adott a népnek, mert a

34 Jelen esetben nem szabnak korlatokat a kiiloncségiiknek és komolyan mondjak, hogy becstelen életmod
folytatasa helyett 6 csak fogadotulajdonos, vagy ,,a haz asszonya” volt, majd késobb az a tisztesség érte, hogy
Jozsué felesége lehetett. — a szerk.
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hatalmanak abban a megmutatkozasdban bemutatta, hogy {igyel a biztonsagukra ¢&s
gondoskodik a viddm bemeneteliikrél a megigért foldre.

4. Az asszony pedig foga a két ferfiut stb. Feltételezhetjiik, hogy mieldtt Rahabot
felszolitottak arra, hogy adja el Oket, az érkezésiik hire elterjedt, igy kevés id6 maradt az
elrejtésiikre.®® S valdban, a kiraly parancsara, ha nem lett volna jol kivalasztott elrejtési mod,
nem maradt volna helye a tagadasnak, még kevésbé mert volna Réahab ennyire higgadtan
hazudni. De miutan igy elrejtette a vendégeit, mivel a kutatds nagyon nehéz volt, batran eldlép
¢s a ravasz valasszal megmenekiil.

Itt azonban kérdések meriilnek fel. Eldszor is, az orszaganak elarulasa vajon
megbocsathat6? Masodszor, nem jelent-e blint a hazugsaga? Tudjuk, hogy az orszagunk
szeretete, ami mondhatni mindannyiunk anyja, a természetiinknél fogva van belénk iiltetve.
Amikor tehat Rahab tudta, hogy a szandék annak a varosnak a leromboldsa, ahol sziiletett és
felndtt, az embertelenség megvetendd cselekedetének tlinik, a részérdl segitséget és tanacsot
adni a kémeknek. Gyerekes kibuvo azt mondani, hogy 6k még nem voltak nyilt ellenségek,
mivel a hadiallapotot még nem hirdették ki, hiszen kelléen vildgos, hogy a polgartarsaik
megsemmisitésére szovetkeztek.% Tehat csak az Isten altal az elméjébe sugallott tudds mentette
6Ot fel a hibaja alol, mert mentesitette 6t az altalanos szabalyoktol. A hitét két apostol is dicséri,
akik ugyanakkor azt is bejelentik (Zsid11:31, Jak2:25), hogy a szolgalat, amit tett a kémeknek,
elfogadhat6 volt Isten szamadra.

Nem csoda tehat, hogy amikor az Ur hozzajarult egy idegen asszony csatlakozasahoz
az O népéhez és a bekeriiléséhez az egyhaz testiiletébe, akkor elkiilonitette 6t a vilagi és atkozott
nemzettdl. Ezért noha Rahab kotddott a honfitarsaihoz egészen addig a napig, mégis, amikor
befogadtak az egyhaz testiiletébe, az 0j allapota egyfajta szabadon bocsatas volt attol a kozos
torvénytol, amivel a varos polgarai egymashoz kotédtek. Roviden, hogy hit altal atmehessen
egy Uj néphez, illett neki megtagadnia a honfitarsait. S amint belenyugodott Isten itéletébe, mar
nem volt semmi biin az elhagyasukban.®’

Ami pedig a hazugsagot illeti, el kell ismerniink, hogy jo célok érdekében tortént, de
mégsem volt mentes a vétektSl. Mert azok, akik azt valljak, hogy amit kotelezé hazugsagnak3®

% Ha az évszak, amikor ezek az események torténtek, mas forrasbél nem is lenne ismeretes, az elrejtés modja,
amihez Réhab folyamodott, boven elegendd lenne a megallapitasahoz. A ,lenszarak”, amikkel letakarta éket,
nyilvanvaldan a len termése volt, ahogyan begyiijtotték éretten a mezorol, s kiteritették a szabad levegére
kiszaritas végett a mai napig alkalmazott gyakorlatnak megfelelden, miel6tt megtiloltak volna, hogy eltavolitsak
beldle a fas szalakat. A valamikor szeptember végén learatott lent marcius végén — aprilis elején tiloltak, s ennek
megfelelden ez volt az az idészak, amikor az izraelitaik meginditottak a taborukat. — a szerk.

% Jelentheti azt, hogy ,,0k” (az izraelitdk) ,,szdvetkeztek”, ahogyan itt szerepel, vagy ahogyan a francia
véltozatban all, Rahab ,,szovetkezett 0ssze”. — a szerk.

37 Latinul: ,,Nullum in proditione fuit crimen”, sz6 szerint: “nem volt vétek az arulasban”. Franciaul: ,,Iln’y a
point eu de crime de trahison en ce faict”, “Nem volt benne az arulas biine a cselekedetben”. Ezek egyike sem
kozvetiti megfeleléen Kalvin szavainak jelentését. Mert az utdna kovetkezokbdl vilagos, hogy ¢ minden arulast
blinnek tartott, mint az igazsagtol valo eltavozast, de azt is vallotta, hogy a kiilonleges koériilmények folytan
Rahab megigazult, amikor visszavonta az egyiittmiikodését a honfitarsaitol és raruhazta azt az izraelitdkra. O
tehat csak a cselekedetet igazolja, a modja elfogadasa nélkiil. Ezt a nézetet latszik pontosan kifejezni az
elhagyas” kifejezés, amit ennek megfelelden helyettesitettek a forditasban. — a szerk.

38 Latinul: ,,Mendacium officiosum”. Francidul: ,,Le mensonge qui tend au profit du prochain”, ,,A hazugsag,
ami felebaratunk hasznara valik”. A mendacium officiosum egy, a szdrszalhasogatok altal gyakran hasznalt
kifejezés, a tulajdonképpen olyan ,,hazugsagot jelent, amit kotelezo lehet kimondani”. Az egyik legéaltalanosabb
példaja az, amikor az igazsag egyszert kimondasa Iényegében veszélybe sodorhatja annak a személynek az
érdekeit, vagy akar az életét is, akinek a megvédése minden sérelemtdl természetes vagy szerzédéses
kotelességiink. Példaul, amikor egy fiut gyilkosok iilddznek, s 6 a csalad hazaba menekiil, s az anyjanak épp csak
sikeriil elrejtenie a gyilkosok megérkezése el6tt. Joga van az asszonynak megtévesztd valaszt adni a kérdéseikre?
A kérdés az egyik legnehezebb és legkényesebb a feltehetdk koziil, de Kalvin kétségteleniil a helyes dontést
hozta, amikor lefektette azt a tag alapelvet, mely szerint azok, akik szerint barmilyen hazugsag megbocsathato,
,.,nem veszik kelldképpen figyelembe, mennyire draga az igazsag Isten szemében”. Amikor barmi sziikséges a
szamunkra ahhoz, hogy kibékiiljiink a dontésével, azt konnyen megtalaljuk abban a minden erkdlcsot sijto
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neveznek, az teljességgel megbocsathatd, azok nem veszik kelloképpen fontolora, mennyire
draga is az igazsag Isten szemében. Ezért noha a célunk embertarsaink megsegitése, a
gondoskodas a biztonsagukrol és tehermentesitésiik, mégsem lehet soha térvényes dolog
hazudni, mert nem lehet igaz az, ami ellentétes Isten természetével. Isten pedig az igazsdg. Am
Rahab tette még sincs hijaval az erény dicséretének, bar nem volt folttalanul tiszta. Gyakorta
megtorténik ugyanis, hogy mikozben a szentek igyekeznek a helyes Uton jarni, tekervényes
Osvényekre tévednek.

Rebeka (1M6z28) az aldas megszerzésével a fia, Jakob szdmara a jovendolést koveti.
Ezt a meghatarozast elfogadva kegyes ¢és dicséretre méltd buzgdsagot latunk. De nem
kételkedhetiink abban, hogy Jakobot allitva Ezsau helyére letért a kotelesség Gtjarol. A ravasz
mesterkedés tehat beszennyez egy 6nmagaban elismerésre méltd cselekedetet. Am a konkrét
hiba mégsem fosztja meg a tettet teljes mértékben a szent buzgdsag érdemétdl, mert Isten josaga
altal a hiba visszaszorul és nem lesz szamitasba véve. Rahab is rosszat tesz, amikor hamisan
jelenti ki, hogy a hirnokok elmentek, de a f6 cselekedete elfogadhatd volt Isten szdmara, mert
a joval keveredo rosszat nem irta a rovasara. Egészében véve Isten akarata volt, hogy a kémek
megszabaduljanak, de nem fogadta el, hogy az életiik egy hazugsag aran menekiiljon meg.

7. Es utanok sietének a férfiak stb. A nagy hiszékenységiik azt mutatja, hogy Isten
vakitotta meg Oket. S jollehet Rahab sokat nyert a megtévesztésiikkel, kdzbejott az aggodalmak
uj forrasa, mert a kapukat bezartdk, s a véaros egy borton moddjara zarta ki a menekiilés
lehetdségét. Ismét sulyos proba razta fel tehat ket Isten segitségiil hivasara. Latva ugyanis,
hogy a torténetet az ¢ beszdmoldjuk alapjan irtdk meg, lehetetlen, hogy ne tudtak volna arrél,
mi torténik, foleg mert Isten a kegyelmét felnagyitando, céltudatosan tette dket ki a veszélyek
sorozatanak. Most pedig, amikor megtudtak, hogy keresik dket, a ténybdl, hogy még mindig
¢berek, arra kovetkeztetiink, hogy aggddtak és riadtak voltak. S a zaklatottsaguknak nem
csekély mértékben kellett fokozddnia, amikor megmondtdk nekik, hogy a tadvozéasukat
meggatoltak.

Ugy tiinik azonban, hogy Réahab egyaltalan nem esett kétségbe, mert annyira
Osszeszedett elmével és annyira nyugodtan lizletel a sajat és a csaladja biztonsagéért. S a hitének
ez az Osszeszedettsége és szilardsaga, amit mashol dicsérnek, itt latvanyosan megmutatkozik.
Emberi alapelvekkel ugyanis soha nem mert volna dacolni a kiraly és a nép diihével, és
tdmogatojava valni a félelemtdl félholt vendégeknek. Sokan valdban azt gondoljak, hogy van
valami nevetséges a magasztaldsban, amiben mind szent Jakab, mint a zsidokhoz irott levél
(Jak2:25, Zsid11:31) szerzdje részesiti 6t, amikor a hit hdseinek csapataba soroljak. De ha barki
gondosan mérlegel minden koriilményt, konnyen belatja, hogy Rahab €16 hittel volt megéldva.

Elészor is, ha egy fat a gylimolceseirdl kell megismerni, itt nem latunk kozonséges
hatasokat, melyek megannyi bizonyitékai a hitnek. Mdsodszor, a kegyessége alapelvének az
abbéli meggydz0désében kell gydkereznie, hogy a szomszédos nemzeteket bizonyos moédon
mar legydztek €s leteritettek, mert a fentrdl kiildott félelem kétségbeeséssel toltott el minden
elmét. Igaz, hogy a pogany szerz6knél is talalkozunk hasonld kifejezésekkel, amiket Isten
csikart ki beldliik, hogy kinyilatkoztathassa uralkodoi jogait és oda forditsa az emberke szivét,
ahova csak akarja. Mikozben azonban ezek a szerzok ugy fecsegnek, mint a papagajok, Rahab
a sziv Oszinteségével jelenti ki, hogy Isten Izrael gyermekeinek szanta a foldet, mert annak
minden lakosa elbagyadt eléttiik. Ezzel ismeri el a legfébb uralmat az emberek szive felett, azt
az uralmat, amit a vilag gdgje tagad.

Mert noha minden id6k tapasztalata azt mutatja, hogy tobb hadsereg bukott el vagy
romlott meg a hirtelen és nem vart félelemvaras, mint az ellenség ereje €s vitézsége, ennek az
igazsadgnak a hatdsa azonnal szertefoszlott, s ezért a gydztesek mindig is a sajat hosiességiiket
magasztaltak, és dicsekedtek a sajat eréfeszitéseikkel és hadviselési tehetségiikkel. Elismerem,

pusztitdsban, ami az ezzel ellentétes cselekvés velejaroja, s amirdl kiilonosen a jezsuitdk és mas rémai katolikus
szOrszalhasogatok esete tesz bizonysagot. — a szerk.
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ugy ¢érezték, hogy a merészség €s a batorsag megadatott vagy elvétetett bizonyos rendkiviili
esetekben, és ennek megfelelden vallottdk az emberek, hogy a haboruban a szerencse sokat
tesz, vagy akar a legfébb uralkodod. Innen szarmaznak a kozmondésaik a pani félelmekrdl és a
tett eskiiikrél mind Pavornak (a Rettegésnek) mind a Kitart6 Jupiternek.>® De az soha nem valt
komoly és mélyen iil6 benyomassa az elméikben, hogy minden ember annak megfelelden bator,
ahogyan Isten adta neki a pillanatnyi batorsagot, vagy gyava annak megfeleléen, ahogyan O
visszaszoritotta a merészségét. Rahab azonban elismeri az isteni kéz miikodését a Kanaan
népeinek eltoltésében a megddbbenéssel, s igy megtéve dket mondhatni megérzéssel a sajat
vesztiilk hirdetéivé. S arra kovetkeztet, hogy a rémiilet, ami az izraelitdk miatt tamadt, a
gyOzelem el6érzete, mert 6k Isten, mint a Vezetdjiik alatt kiizdenek.

A tényben, hogy mikézben mindenki batorsaga igy olvad szét, 6k mégis készek voltak
a kétségbeesés makacssagaval ellenszegiilni, latjuk, hogy amikor a gonoszokat Isten keze
megtori és O0sszezlizza, 0k nem az iga felvételével reagalnak, hanem a rémiiletik és az
aggodalmuk folytdn megszelidithetetlenekké valnak. Itt is meg kell latnunk, hogy miképpen
kiilonboznek a kdzos félelemben a hivok a hitetlenektdl, s miképpen mutatkozik meg maganak
Rahébnak a hite. O ugyanugy félt, mint a tobbiek, de amikor belatja, hogy Istennel van dolga,
arra a kovetkeztetésre jut, hogy a gonoszsag elkeriilésének egyetlen mddja az alazatos és szelid
behodolas, mert az ellenallas teljességgel haszontalan lesz. De milyen utat jar az orszag tobbi,
nyomorult lakdja? Félelemtdl sujtottan is akkora a romlottsdguk, hogy egymast biztatjak a
szembe szegiilésre.

10. Mert hallottuk stb. A megdobbenés kiilonleges okaként emliti, hogy a mindeddig
példatlan csodakrol széles korben elterjedt szobeszédek mindenki elméjébe belevésték, hogy
Isten harcol az izraelitdkért. Hiszen lehetetlen volt kételkedni abban, hogy az Ut a Vords-
tengeren keresztiil csodalatos moédon nyilt meg, hisz a viz soha nem valtoztatta volna meg a
természetét és nem halmozddott volna fel szilard halmokban, ha Isten, a természet Alkotoja,
nem igy rendelkezik. Az elem atvaltozasa tehat vildgosan megmutatta, hogy Isten a nép oldalan
allt, akiknek szaraz utat biztositott a tenger mélységein keresztiil.

Az Og és Basan felett aratott jelentSs gy6zelmeket is joggal tekintették az izraelitak
iranti isteni joindulat bizonysagaiként. Ez az utobbi kovetkeztetés valoban csak feltételezésen
alapult, mig az atkelés a tengeren teljes és tagadhatatlan bizonyiték volt, mintha Isten a kezét
nyUjtotta volna ki a mennybdl. Minden elmét tehat megragadott a meggy6zddés, hogy az
izraelita nép hadjaratdban Isten volt a o vezeté:*® innen szdrmazott a rémiiletiik és a
szornytilkddésiik. Egyben az is valoszinii, hogy megtévesztette dket holmi hiabavalo képzelgés
arrol, hogy Izrael Istene bizonyult erésebbnek az Egyiptom isteneivel folytatott harcban.
Pontosan ugy, ahogyan a koltok feltételezik, hogy minden istennek ezt, vagy amazt a népet a
védelmébe vette, s hadakozik a tobbivel, ezért a csatdk maguk az istenek kozott folynak,
mikodzben védelmezik a kedvenceiket.

R4hab hite azonban magasabbra emelkedik, mikdézben egyediil Izrael Istenének
tulajdonitja a legfébb hatalmat és az 6rokkévalosagot. Ezek Jahve valddi attribitumai. Rahab
nem almodozik arrdl, hogy a pogany elképzelésnek megtelelden valaki az istenek seregébdl
segiti az izraelitikat, hanem elismeri, hogy O, akinek a jotéteményeit valamennyien

% Franciaul: ,,Et y a eu un proverbe commun entre eux, pour signifier les frayeurs soudaines dont le cause
n’apparoit point; (car ils les appeloyent Epouvantemens Paniques;) aussi ils faisoyent voeus a un Juppiter qu’ils
appeloyent Stator, c’est a dire Arrestant; et a une deesse qu’ils nommoyent Pavor, c’est a dire Peur afin que les
armees tinssent bon, et ne s’en fuissent de peur”, ,,S 1étezett egy kozmondas kozottiik a hirtelen rémiiletek
megjeldlésére, melyeknek az oka nem tiinik ki. Ezeket nevezték pani félelmeknek. Hasonloképpen tettek eskiiket
Jupiternek, akit Statornak, azaz Kitartonak, s az istenndnek, akit Pavornak, azaz Félelemnek neveztek, hogy a
hadseregek jol megalljak a helyiiket és ne fussanak a félelemt6l.” — a szerk.

40 Franciaul: ,,Que Dieu estoit le principal conducteur de I’entreprise du peuple d’Israel, et qu’il marchoit avec
iceluy”, ,,Hogy Isten volt a f§ vezetéje Izrael népe vallalkozasanak, s O veliik egyiitt masirozott”. — a szerk.
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megismerték, az egyediili igaz Isten. Latjuk tehat, hogy a mindenki altal megkapott informacidk
birtokaban 6 miképpen ment sokkal messzebbre annak alkalmazéasaval a sajat honfitarsainal.

11. Bizony az Ur, a ti Istenetek az Isten stb. Itt Rahab hitének képe tarul elénk mintegy
tiikorben, amikor minden balvanyt elvetve az ég ¢és a Fold kormanyzasat egyediil Izrael
Istenének tulajdonitja. Mert tokéletesen vilagos, hogy amikor a mennyet és a Foldet Izrael
Istene alavetettségében allonak nyilvanitja, az megtagadasa az 0sszes pogany feltételezésnek,
melyekkel Isten fenségét, hatalmat és dics0ségét felosztjak a kiilonféle istenségek kozott. Ebbol
latjuk, hogy a két apostol nem ok nélkiil tisztelte meg Rahab viselkedését a hit szoval. Ezt
néhany gogos és lenézd ember gunyosan kinevette, de szeretném, ha fontolora vennék, mi
kiilonbozteti meg az egy igaz Istent az Osszes kitaldlt istenségtdl, egyidejlleg pedig ugy
magasztalndk fel a hatalmat, hogy kijelentenék: az egész vilagot a jotetszése szerint
kormanyozza. Rahab nem vonakodva beszél, hanem abszolut kifejezésekkel jelenti ki, hogy
minden 1étez6 hatalom egyediil Izrael Istenében rejlik, O parancsol minden elemnek, O rendel
el minden dolgot fenn és lenn, s O hatarozza meg az emberek dolgait. De mégsem tagadom,
hogy a hite nem volt teljesen kifejlett, sot készségesen elismerem, hogy ez csak a kegyesség
csirdja volt, ami dnmagaban még elégtelen lett volna az 6rok iidvosséghez. Mindazonaltal
ragaszkodnunk kell ahhoz, hogy barmﬂye gyengécske és szerény is legyen az istenismeret,
amivel az asszony rendelkezett, mégis, atadva onmagat az O hatalmaba a kivalasztasanak
bizonysagat adja, s abbdl a magbol csirazott ki az a hit, ami utobb teljesen felndvekedett.

12. Most azért eskiidjetek meg kérlek stb. A hit Gjabb megnyilvanulasa, hogy Abraham
fiait teszi meg Kénaan foldjének birtokosaiva nem mas érvre alapozva, mint arra, hogy hallotta:
az Isten igérte azt nekik. Nem feltételezte ugyanis, hogy Isten torvénytelen betolakoddkat
részesit eldnyben, aki kigazsagtalan er0szakkal és korlatlan szabadossaggal tornek be masok
terlileteire, hanem inkabb arra a kdvetkeztetésre jutott, hogy azért jottek Kanaan foldjére, mert
Isten juttatta nekik annak birtokjogat. Nem hihet6, hogy amikor utat kerestek az edomitakon és
masokon keresztiil, ne mondtak volna semmit arr6l, hogy hova mennek. S6t, ezek a nemzetek
ismerték az Abrahamnak tett igéretet, melynek emlékezete ismét megujult Ezsau elvettetésével.

S6t, Rahab nyelvezetében latjuk, hogy a hit jellemzd tulajdonsaga, amit a zsidokhoz
irott levél szerzdje ir le, amikor latomasnak, vagy a dolgok latdsanak nevezi azt, nem
mutatkozik meg (Zsid11:1). Rdhab a sajat népével €l egy megerdsitett varosban, de mégis
rabizza az életét a rettegett vendégeire ugy, mintha azok mér birtokba vették volna a foldet, s
minden hatalmuk megvolna a megdrzésre vagy a megsemmisitésre a tetszésiik szerint. Ez az
onkéntes megadas valdjaban pontosan ugyanaz volt, mint 4tdlelni Isten igéretét, és a védelmére
bizni 6nmagat. Tovabba egy eskiit is kicsikar, mert a varosok ostroma kdzben a csata hevében
¢és zlirzavaraban gyakorta meriil feledésbe a kotelezettség. Ugyanezen a mddon emliti meg a
kedvességet, amiben részesitette ket, hogy a hala még inkabb 0sztondzze Oket az igéretiik
beteljesitésére. Mert jollehet maganak az eskiinek a kdotelezettsége is elegendden hatékony
kellett legyen, de duplan aljas €és embertelen dolog lett volna semmi halat sem mutatni a
héazigazda irant, akinek a szabadulasukat koszonhették. S Rahab kimutatja a josagat az sziilei
¢és a rokonai iranti aggodalmaval is. Ez valoban természetes, de sokan olyannyira el vannak
foglalva magukkal, hogy a gyermekek nem vonakodnak a sziileik haldla ardn megvaltani az
¢letiiket ahelyett, hogy batorsadggal és buzgdsaggal driznék meg Oket.

14. A mi lelkiinket érje helyettetek a halal stb. A haldl atkat mondjak ki magukra, ha
nem teszik hiiségesen a sajat ligylikké Rahab megmentését. Mert az egyesek altal elfogadott
forditas, mely szerint zdlogba adjuk az életiinket erdltetettnek vagy talontul korlatozottnak
tlinik, mivel a szandékuk egyszeriien csak a kotelezettségvallalas volt Isten el6tt. Egyfajta
engeszteld aldozatnak teszik hat meg dnmagukat, ha Rahabot az 6 hanyagsadguk miatt fogja
barmiféle gonoszsag érni. A helyettetek kifejezés kétségteleniil kiterjed a sziilékre, s a fiu- és
lanytestvérekre is. Ok teat a sajat életiiket teszik feleldsség abban az értelemben, hogy a vért
rajtuk lehessen szamon kérni, ha Rahab csaladja nem marad meg biztonsagban. S ebben rejlik
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az eskii szentsége, hogy a megszegését az embereket illetden ugyan biintetleniil meg lehet iszni,
de Isten, tanuként allitva, szdmon fogja kérni az alnoksagot A héberben a konyoriiletet és
igazsagot tenni ugyanaz, mint az emberségbdl fakado kotelezettségeket hiiségesen, dszintén és
szilardan ellatni.

Egy feltételt is kotnek azonban ki — ha Rahab nem fecsegi ki, amit mondtak. Ezt nem a
bizalmatlansag miatt kototték ki, ahogyan rendszerint magyarazzak, hanem csak azért, hogy
Rahab a sajat maga miatt jobban tigyeljen 6nmagara. A figyelmeztetést tehat jo hittel tették, s
tisztan joakaratbol szarmazott, mert megvolt annak a veszélye, hogy Rahab elarulja 6nmagat a
bevallassal. Egyszdval, megmutattadk, milyen fontos, hogy a dolog mondhatni eltemetve
maradjon, nehogy az asszony, megfontolatlanul beszélve a megallapodasrél halalbiintetésnek
tegye ki magat. Ebben mutatjdk ki, hogy Oszintén aggddtak a biztonsagaért: a korai
figyelmeztetésével, nehogy olyasmit tegyen, ami aztan meggatolja, hogy szolgalatot tehessenek
neki. Annak tovabbi hangoztatasabol pedig, hogy senkinek sem szabad kimenni a hazbdl,
kiilonben vétlenek lesznek, egy tovabbi fontos kovetkeztetést sziirhetiink le: az eskiitétel kozben
gondosan tigyelni kell a j6zansagra, hogy meg ne szentségtelenitsiik Isten nevét, konnyelmi
igéreteket téve barmiben.

R4hab tanécsa, mely szerint fussanak a hegyekre és rejtdzzenek ott harom napon at
megmutatja, hogy nincs ellentmondas a hit és az eldvigyazatossag kozott, ami gondoskodik a
lathat6 veszélyek elharitdsarol. Nem kétséges, hogy a hirnokok nagy félelemmel lopakodtak a
hegyek kozé, de a magabiztossag, ami Isten figyelemre méltd kozbeavatkozasa folytan fogant
meg benniik, irdnyitotta a Iépteiket és nem engedte meg az elméjiik Osszeszedettségének
elveszitését.

Egyesekben felmertilt a kérdés, latva, hogy a falak athagasa blincselekmény, hogy vajon
torvényes lehet-e a varost egy ablakon at elhagyni? De meg kell jegyezni, hogy eldszor is, a
varosok falai nem voltak mindeniitt megszenteltek, mert nem volt minden varosnak egy
Romulusa, aki azok athagéasat a testvére legyilkoldsa okanak jelenthette ki,*! mdsodszor pedig
azt a torvényt, ahogyan Cicero emlékeztet ra minket, mérsékelte az egyenldség, mivel aki képes
volt megmaszni egy falat az ellenség visszaverése érdekében, az inkabb jutalmat, semmint
biintetést érdemelt. A torvény célja a polgarok biztonsaga volt a falak védelmében. Az tehat,
akinek meg kellett mésznia a falakat, de nem megvetésbdl vagy zsémbeskedésbdl, se nem
csalafintasagbol és nem is rendetlen modon, hanem a sziikség nyomasara, azon az alapon nem
vadolhato a fébenjaro blin elkovetésével. Ha ennek azt veti ellenébe, hogy a dolog rossz példat
sziilt, nos elismerem, de amikor a cél valaki életének a megmentése a bantalmazastol, erdszaktol
vagy kifosztastol, akkor, ha ez nem torténik senki masnak a sérelmére vagy artalmara, a sziikség
megbocsatja. Pal sem véadolhat6 biinnel, amikor Damaszkuszban az életveszélyben egy
kosarban engedték le, mert latjuk, hogy Isten engedte meg a zenebona nélkiili menekiilést a
gonosz emberek erdszakossaga és kegyetlensége eldl.*?

24. Es monddnak Jozsuénak stb. Ez az igeszakasz megmutatja, hogy Jozsué nem
tévedett a kémek kivalasztisaval, mert a nyelvezetiik bizonyitja, hogy ritka becsiiletességgel
megaldott egyenes szivii emberek voltak. Masok talan nem alltak volna helyre a félelembdl,
amibe egyszer belekeriiltek, s megzavartak volna az egész tabort. Ezek azonban, mikdzben
Isten csodélatos, a veszélybdl tortént kimenekiilésiikben megmutatkoz6 josagat, valamint a

1 Ez az egyik péld4ja annak a csendes és majdnem ravasz humornak, ami idénként elérulja magéat Kalvin egyéb
irasaiban is, és megmutatja, hogy ha osszefért a jellemének altalanos komolysagaval, akkor kdnnyedén adhatott
bolcsességet a tobbi fegyverhez, melyekkel a hit csatéit vivta. A maganéletben, amikor nagyobb szabadsag
adatott meg, Béza kijelentésének alapjan nem ritkan jarult hozza a beszélgetéseinek bajahoz. — a szerk.

42 Az egész kifogas a falak athagasarél Snmagaban annyira nevetséges és annyira nem vonatkoztathatd az 6sszes
fél koriilményeire abban az iddben, hogy nehéz megérteni, Kalvin miért vette egyaltalan a faradsagot a
megemlitésére, vagy legalabbis miért farasztotta annyira magat a cafolataval. Valaki megkockaztathatja azt a
feltevést, mely szerint hasonld jellegii kérdéseket vetettek fel Genf falainak vonatkozasaban, és helyi érdekeltség
fliz6dott azok megtargyalasahoz, melyek egyébirant kissé nem ideill6knek tiinnek. — a szerk.
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kiildetésiik jo végét emlitik, arra buzditjak Jozsuét €és az egész népet, hogy batran menjenek
tovabb. S noha a fold birtokba vétele puszta igéretének is elégségesnek kellett volna lennie, az
Ur mégis annyira elnézé volta gyengeségiik miatt, hogy az Gsszes kétely eltorlése végett a
tapasztalattal erdsiti meg azt, amit igért. Azt pedig, hogy az Ur nem beszélt hiaba, a nemzetek
megdobbenése bizonyitotta, amikor mar elkezdet 6ket menekiilésre késztetni €s kilizni, mintha
csak darazsakat kiildott volna rajuk. Mert ugyanugy érvelnek, ahogyan Rahéb is tette: a fold
nekik adatott, mert a lakosai mar majdnem teljesen elolvadtak a félelemtSl. En ezért a mert
deduktiv k6tdszot hasznaltam, noha a sz6 szerint jelentése és tovabba. De kellden vilagos, hogy
a masik moédon az altaluk elmondottak megerdsitése rejlik benne. S valdban, mindenki
batorsaga elolvadt, mintha csak Isten keze altal kiszaggatottaknak érezték volna magukat.
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3. fejezet

Jozs3:1-13

1. Felkele azért Joézsué jo reggel, és elindulinak Sittimbdl, és eljutanak a
Jordanhoz, 0 és Izrael fiai mindnyajan, és meghalanak ott, mielétt altalmentek volna.

2. Lon pedig harom nap mulva, hogy altalmenének a vezérek a taboron;

3. Es parancsolinak a népnek, mondvan: Mihelyt meglatjatok az Urnak, a ti
Isteneteknek frigyladajat és a Lévi nemzetségébol valé papokat, a kik hordozzak azt, ti is
induljatok meg a ti helyetekrél és menjetek utana.

4. Csakhogy legyen koztetek és a kozott mintegy kétezer singnyi tavolsag; kozel ne
menjetek ahhoz, hogy megismerhessétek az utat, a melyen mennetek kell, mert nem
jartatok ezen az uton soha ez elott.

5. J6zsué pedig monda a népnek: Tisztitsatok meg magatokat, mert holnap az Ur
csudakat cselekszik koztetek.

6. A papoknak is széola Jozsué, mondvan: Vegyétek fel a frigyladat, és menjetek at
a nép elott. Felvevék azért a frigyladat, és mennek vala a nép elott.

7. Az Ur pedig monda Jozsuénak: E napon kezdelek téged felmagasztalni az egész
Izrael szemei elott, hogy megtudjak, hogy a miképen vele voltam Moézessel, te veled is
veled leszek.

8. Te azért parancsolj a papoknak, a kik a frigyladat hordozzak, mondvan: Mikor
bementek a Jordan vizének szélébe, alljatok meg a Jordanban.

9. Ekkor monda Jézsué Izrael fiainak: Jaruljatok ide, és halljatok meg az Urnak,
a ti Isteneteknek szavait!

10. Es monda Jézsué: Ebbél tudjitok meg, hogy az é16 Isten van koztetek, és hogy
kétség nélkiil eliizi eléletek a Kananeust, a Khittheust, a Khivveust, a Perizeust, a
Girgazeust, az Emoreust és a Jebuzeust:

11. ime az egész fold Uranak frigyladaja eléttetek megy at a Jordanon!

12. Most azért valaszszatok magatoknak tizenkét férfiut Izrael nemzetségeibal,
egy-egy férfiut egy-egy nemzetségbol.

13. Es mihelyt megnyugosznak majd a Jordan vizében a papok talpai, a kik az
Urnak, az egész fold Uranak ladajat hordozzak: a Jordan vize ketté szakad, és a feliilr6l
alafolyo viz megall egy rakasban.

1. Felkele azért Jozsué jo reggel sth. Emlékezniink kell, mint korabban magyaraztam,
hogy Jézsué nem inditotta el a tdborat a kémek visszatérésének napjaig, hanem miutan
meghallgatta a jelentésiiket, akkor adja ki a parancsot az eldljaroknak az edények
Osszegytijtésére, mivel harom nap mulva 4t kell kelniiik a Jordanon.*® A kora reggeli felkelése

43 Tal4n ide a leghelyesebb besziirni egy révid beszamolot a Jordanrél, konkrétabban arrol a helyérdl, amelynek
szomszédsagaban az izraelitak taboroztak. Azért valt ez sziikségessé, mert Kalvin teljesen kihagyta: részben
azért, mert bar egyes kifejezések a kommentarjaban latszolag utalnak ra, de sajnos kevés viszonylagos
fontossagot tulajdonit a foldrajzi részleteknek, részben pedig azért, mert nagyon egyszeriien fejezi ki, mert nem
ismerte ezeket nagyon jol. Valoban, amikor 6 kommentart irta, a Szentfold f6ldrajzanak ismerete még nagyon
tokéletlen volt. Nekiink azonban nincs meg ugyanez a mentségiink, mivel nagy szamu, jol képzett utazok jartak
azt be az6ta mindenfelé, és adtak ki gondos leirdsokat mind az altalanos jellemzdirdl, mind majdnem minden
helyszinérél, melyek nagy torténelmi érdeklodésre tarthatnak szdmot. Egy megjegyzésben csupan néhany 6
dolog emlitheté meg, de nem latszik lehetetlennek ezen a modon konkrét elképzelést adni annak a szakasznak a
természetérdl, amit az izraelitak most késziiltek megjarni, valamint arr6l a csodalatos kdzbeavatkozasrol, ami
lehet6vé tette a szamukra ennek megtételét.
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tehat nem egyszerlien az 0 visszatérésiikre utal, hanem inkabb a nyilatkozatanak kihirdetésére.
Amikor letelt a harom nap, az eldljarok ismét el lettek kiildve tarbor-szerte, hogy
megismertessék a néppel az atkelés modjat. Noha ezeket a dolgokat kiilon-kiilon emliti, mégis
konnyt felvenni a torténet fonalat. De mieldtt nyilvanosan ki nem hirdették, miképpen akar utat
nyitni a nép szamara, a folyoparton szétoszlott tomegben tamadt némi ziirzavar.

Igaz, hogy léteztek gazlok, ahol a Jordanon &t lehetett kelni. De a vizek akkortajt
felduzzadtak ¢és megaradtak, igy konnyen megakadalyozhattdk az atkelésben még a teljesen
csomagok nélkiili embereket is. Nem volt tehat remény, hogy az asszonyok ¢és a gyermekek az
allatokkal és a csomagok tobbi részével atkelhessenek a masik partra. Az, hogy a latszolag
ennyire kétségbeejté koriilmények kozott nyugodtan vartdk a kétséges ¢€s szamukra
felfoghatatlan végkimenetelt, a hitbéli engedelmesség példdja, ami bizonyitja, mennyire masok
voltak 6k, mint atyaik, akik a legcsekélyebb alkalomnal is utat engedtek a zavargasnak, és
mennyddrogtek az Ur ellen és Mozes ellen. Ez a valtozas nem ment végbe a Szentlélek
kiilonleges kdzremiikddése nélkiil.

2. Lon pedig harom nap mulva stb. Azaz, harom nappal az elinduldsuk utan. Mert nem
alltak meg egy ¢éjszakanal hosszabb iddre a parton. Mivel azonban harom napos iddszak lett
kordabban megszabva az atkeléshez, s nem remélhették, hogy be is teljesitik, Jozsué most arra
buzditja dket, hogy tobbé ne az akadalyokra és a nehézségekre figyeljenek, hanem Isten erejére.
Mert noha a csoda form4jat még nem magyardzta el, mégis, amikor el6hoztak a szovetség
ladajat, mint z4sz16t, ami vezette dket az uton, természetes kovetkeztetés volt, hogy az Ur
valami rendkiviili dolgot készit eld. S mikozben varakoztak, a hitiik ismét komoly préban ment
keresztiil, mivel ritka erény volt fenntartas nélkiil engedelmeskedni a parancsnak és igy kovetni
a ladat, mikdzben nyilvanvaldan tdjékozatlanok voltak még ennek eredményérdl. Az valdban a
hit sajatos jellemzdje, ha nem kérdezéskodiink kivancsian, mit késziil tenni az Ur, s nem is
vitatkozunk elmésen, hogy amit kijelent, azt miképpen lehetséges véghez vinni, hanem minden
aggodalmas gondunkat az O gondviselésére bizzuk, s tudvan, hogy az O hatalma, amire
tdmaszkodhatunk, hatéartalan, a vilag folé emeljiik gondolatainkat és hittel 6leljiik magunkhoz
mindazt, amit ésszel nem vagyunk képesek felfogni.

A Jordan messze a legfontosabb foly6 Palesztinaban, amit annak északi hatarain néhany, a Libanon hegyeirdl
alafolyo patak hoz létre, majd miutdn majdnem egyenesen folyik dél felé mintegy 280 kilométert, a Holt-tenger
északi részébe omlik. Az ttja felsé részén, miel6tt eléri Tiberius siksagat, ahol jobban ismert a bibliai Galileai-
tenger nevén, nagyon hasonlit egy kavargoé patakra, amit két oldalrol szorosan magas hegyek hatarolnak. Kilépve
azonban a t6 déli részébdl, egy volgyben folyik tovabb, melynek legfigyelemreméltobb jellemzoje az, hogy joval
a tengerszint alatt helyezkedik el. Még a Galileai-tenger is 25 méterrel, a Holt-tenger pedig 400 méterrel a
tengerszint alatt van. A kdzbenso teriilet a két tenger kozott, amit tulajdonképpen a Jordan volgyének neveznek,
egy siksag, ami északon mintegy 10 kilométer széles, de délen, ahol kiterjed, sokkal szélesebb, a keleti vagy bal
partja a Moab siksaga, a nyugati vagy jobb partja pedig Jeriké siksaga. Ezt a volgyet egész hosszaban mindkét
oldalrol hegyek szegélyezik, melyek sok helyen nagyon hirtelen emelkednek ki és elérik a 2500 méteres
magassagot. Az igy koriilzart volgyben egy kisebb volgy is rejlik. Ennek szélessége mintegy 1,2 kilométer s a
legnagyobbrészt alacsony siksag, amit homokos lejték vesznek koriil, s fak és bokrok boritjak. Szinte ennek a
siksagnak a kdzepén, majdnem elrejtézve a kialld partjai kozott, folytatja utjat a folyd néhany nagy kanyarral, de
oly sok apré tekervénnyel, hogy noha a kozvetlen tavolsag nem tobb 105 kilométernél, a folyo teljes hosszat
legalabb 322 kilométerre becsiilik. A foly6 a megszokott allapotaban a partjai kozott kb. 18-27 méter széles és 7-
14 méter mély. A partok 3,5-4,2 méter magasak és rogton utanuk a siksag vilagos nyomait mutatja a gyakori
aradasoknak. Ezek az aradasok tavasszal torténnek, s a megolvadt ho lefolyasa okozza, részben a Jordan harom
mellékfolyoja, a Jarmuk vagy Shurat-el-Mandour, a Jabbok vagy Zerka és az Arnon vagy Wady Modjet altal,
melyek mindegyike kelet fel6l 6mlik a Jordanba, de foleg a foag altal, amit boségesen taplalnak Libanon havas
magaslatai. Ez az aradas természetesen azonnal elkezd6dik, amit a visszatérd meleg olvaszt6 hatasa érzddni
kezd, de nem éri el a maximumat, amig az teljesen ki nem fejti a hatasat aprilis els6 heteiben. Ilyen volt a foly6
allapota ott, ahol az izraelitak most nyugodtan lehettek ugy 10-20 kilométerre a Holt-tengert6l északra, nem tal
messze Béthabaratol, ahol Megvaltonk, miutan kegyeskedett elfogadni a keresztséget az eléfutarjatol, felment a
partra, az egek pedig megnyiltak és a Szentlélek galamb formajaban leereszkedett Ra. — a szerk.
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4. Csakhogy legyen koztetek és a kozott mintegy kétezer singnyi tavolsdag stb. Mivel a
fiatalabb lévitaknak, akiknek vinni kellett a ladat (4Modz4:15), szigortian tilos volt azt
megérinteni, s6t, amikor fedetlen volt, még ranézni is, nem csoda, ha a koznép csak jelentds
tavolsdg megtartdsaval kozeledhetett ahhoz. A lada méltosagat jelenti tehat ki, amikor
megparancsolja a népnek, hogy fejezzek ki a tiszteletiiket nagyobb tavolsagot tartva dnmaguk
és a lada kozott. S tudjuk, mi tortént Uzzaval (2Sam6): amikor meginogni latta a nyughatatlan
okrok miatt, megfontolatlan buzgdsaggal nyujtotta ki a kezét a megtamasztasa végett. Mert
noha az Ur baratsdgosan hivogat Magahoz, a hitbéli bizalom agyon tavol 4ll attol, hogy
biztonsagérzetet és batorsagot nemzzen. Epp ellenkez6leg, mindig a félelemmel tarsul. Ezen a
modon a szovetség ladaja valoban erds €s tetszetds zaloga volt az isteni kegyességnek,
ugyanakkor félelmetes volt a fensége, nagyon alkalmas a testi gog legydzésére. Ez az alazat és
szerénység tovabba a hitiik gyakorlasanak hatasaval is jart, meggatolva dket abban, hogy Isten
kegyelmét tul sziikk hatarok kozé szoritsak, s emlékeztette oket, hogy bar messze voltak a
ladatol, az isteni hatalom mindig is kozel volt.

Az igevers végén megmutatja, mennyire sziikséges volt szdmukra az isteni vezetés az
ismeretlen iton, hogy az aggodalom ¢€s a félelem megtartsa ket a lada védelmében.

5. Jozsué pedig monda a népnek stb. Az isteni hatalom valamiféle szokatlan
megmutatkozasara volt sziikség a vart segitségnyujtasban, nehogy a vonakodéasbol fakado
fejetlenség késlekedést idézzen eld. De mégis, hogy az izraelitak Isten puszta tandcsvégzésére
tamaszkodjanak, J6zsué nem mutat ra a csoda kiilonleges természetére, amig ugy nem dontiink,
hogy valdban elolvassuk a roviddel ez utan kovetkezdket, mint egyetlen Osszefiiggd dolog
részeit. Ebben rejlik a hit valodi probaja: tgy tamaszkodni Isten tanacsvégzésére, hogy nem
kérdez6éskodiink talontal aggodalmasan a cselekvés vagy az esemény maddja utdn. Mivel a wip
sz6 néha azt jelenti, felkésziilni, néha pedig megszentelni, s egyik jelentés sem alkalmatlan, én
a legjobbnak lattam szabad valasztast hagyni. A hit ugyanis felkészit minket Isten munkajanak
a meglatasara, s azokban az idokben, amikor Isten kozelebbrol is megmutatkozott az emberek
eldtt, 6k tinnepélyes ritussal szentelték oda magukat. Igy latjuk Mozest a torvény kihirdetésekor
a népet Isten parancsa szerint megszentelni. Az egyes igemagyarazok szerint hangoztatott
nézet, mely szerint a népnek pusztdn csak azért parancsolta meg megtisztulast a
szennyezOdésektol, hogy semmi se allja atjat a Jordanon torténd athaladdsnak, talontual
korlatozottnak tlinik.

6. 4 papoknak is szola Jozsué stb. A papok valosziniileg kaptak tajékoztatast, miért
akarta Isten, hogy a lada menjen eldl, s igy 6k is készségesebben hajtsdk végre a parancsot, mert
az egész népet rogton utana tajékoztattak a vizek tervezett szétvalasztasarol. Mivel az eloljarok
kordbban kihirdették a taborban, hogy a népnek kovetnie kell a szovetség laddjat, a papok
valdszinlileg nem lehettek tudatlanok az altaluk ellatand6 hivatal vonatkozasdban. Mert
konkrétan megmondatott, hogy nekik kell lelnilik a vezetdknek vagy zaszlovivoknek. De
amikor mar mindenki készen allt, Jozsué kihirdette az isteni lizenetet, ami kapott. Mert
Osszeegyeztethetetlen lett volna vilagosabban kihirdetni a koznépnek az isteni kegyet, mint
nekik. Azonban r6gon utana hozzateszi, hogy a népet megismertették a csodaval.

En tehat arra a kovetkeztetésre jutok, hogy miutin a papokat egy ideig
bizonytalansigban tartottdk a tomeggel egyiitt, az Ur, meggy6z6dve mindenki
engedelmességérdl nyilvanosan kihirdette, mit késziil cselekedni. El8szor is elmondja, hogy a
papoknak Jozsué megparancsolta a lada hordozasat a nép el6tt, masodszor, nehogy barki azt
higgye, hogy véletlen probat tesz, a parancsa bebiztositasanak eszkozeként egyidejlileg az
igéretet is megemliti, amit kapott. De bar nem mondja konkrétan, hogy a Jordan folyasa meg
fog allni, mégis, a nyelvezetbdl, amit J6zsué a néppel hasznalt, arra kovetkeztethetiink, hogy az
Ur részletesebben beszélt és konkrétabban is elmondta, mit késziil cselekedni. Mert Jozsué nem
emlitett semmit, amit korabban nem Maganak az Urnak szijabol tudott meg. S6t. mielétt

28



barmiféle emlitést tenne a dologrol, azt mondja nekik, hogy hallgassanak az Ur szavara és igy
bocsatja eldre, hogy Isten tekintélyével fogja elmondani azt, amit mondani késziil.

10. Es monda Jézsué stb. A csoda hatalmat messzebbre terjeszti ki, mint pusztan a
belépésre a foldre, s joggal, mert pusztan csak utat nyitni egy ellenséges teriiletre, ahonnan
azutan nem lenne visszavonulas nem volna mas, mint kitenni a halalnak mindenkit. Mert
belegabalyodva a szorosokba egy ismeretlen teriileten kdnnyedén megsemmisithetok lennének,
vagy elpusztulndnak az éhség és minden, a létfenntartdshoz sziikséges dolog hianya miatt.
Jozsué tehat idejekoran bejelenti, hogy majd amikor Isten visszadllitja a folydt a normal
folyasaba, az olyan lesz, mintha kinyujtana a kezét a f6ld minden lakosdnak kiszaggatasara, s a
hatalmanak megmutatkozdsa a Jordanon torténd atkelésben biztos eldjele lesz annak a
gyOzelemnek, amit majd minden nemzet felett arat.

Ezt mondja: ebbél tudjatok meg, hogy az Ur veletek van, és mi célb61? Nemcsak azért,
hogy a labatokat a Kanaan foldjére tehessétek, hanem hogy teljesen birtokba is vehessétek azt.
Mert bizonyos, hogy amikor a nemzetek legy6zését emliti, abba egy végsd, szabad és békés
birtoklast is beleért. Ezért, miutan az Ur a folyd megosztasaval vildgosan kimutatta, hogy a
hatalma az izraelitdkkal van, ezért a maga részérdl a népben is meg kellett volna fogannia az
alland6 tdmogatas reménységének ugy, mintha mar latnék az ellenségeiket legydzve és a porba
teritve eldttiik. Isten ugyanis nem hagyja félbe a kezeinek munkajat, csonkan és befejezetleniil
(Zsolt138:8). Amikor bevezeti a népét a megigért 6rokségbe, szaraz utat csinal nekik a Jordan
folyasanak megakasztasaval. Milyen romlott dolog lenne az izraelitdk részérdl lecovekelni
annal a pillanatnyi cselekedetnél, ahelyett, hogy minden eljévendd idoben magabiztosak
lennének, amig végil a fold tényleges birtokdba jutnanak! Tanuljuk meg ebbdl a példabol
bolcsen Osszekombindlni az isteni josag kiilonbozd, az orok iidvosségiinkkel kapcsolatos
cselekedeteit, hogy a boldog kezdet taplalhassa és életben tarthassa az ugyancsak boldog
végkifejletbe vetett reménységet.

Amikor Jozsué azt mondja, hogy a nép a csodabol fogja megtudni Isten jelenlétét. akkor
kozvetve megfeddi dket a bizalmatlansagukért, mivel Isten puszta igéretének elegenddnek
kellett volna lennie a teljes bizonyossaghoz. S a hitiinknek, hacsak nem egyediil ezen az igéreten
alapszik, sziikségszertien folyamatosan ingadoznia kell. De jollehet a hitnek egyediil Isten
igazsagara kellene tulajdonképpen tamaszkodnia, ebbdl nem kovetkezik, hogy a tapasztalati
tudas nem mitkddhet a gyengesége masodlagos tdmaszaként és nem adhat kiegészito segitséget
a megerdsitéséhez. Mert azt, amit Isten ebben a vilagban igér nekiink, az a cselekedettel
pecsételi el, s amilyen gyakran mutatja be nekiink a kegyelmének ¢és a hatalmanak a
megnyilvanulésait, ezeket ugyanannyi megerdsitésnek is szanja ahhoz, amit elmondott, illetve
ugyanannyi, a kételyeinket visszaszorito segitségnek is.

11. Ime az egész fold Urdnak frigyladdja stb. E18szor azt mondja, hogy Isten ladaja fog
elol menni, majd masodszor elmagyardzza, mi célbol: nevezetesen azért, hogy a Jordan
kettévaljon, igymond reszketve az Ur jelenlétében, ahogyan a zsoltarokban van megirva
(Zsolt114). A tizenkét emberrdl szo6l6 torténet zarojeles, mert csak roviden utal arra, amit
késObb teljesebben és vilagosabban is elmond. Pillanatnyilag csak azt értsilk meg, hogy
mikozben a lada elére ment, Isten a nép vezetésében mutatta ki a hatalmat. S ezen a modon
tortént a torvény altal megszabott imadat jovahagyasanak megerdsitése, amikor az izraelitdk
lattak, hogy a ldda nem Isten jelenlétének lires jelképe volt, amit kozéjiik helyezett. A Jordan
ugyanis kénytelen volt ugy engedelmeskedni, mintha csak latta volna az O fenségét.

Emlékezziink azonban arra, hogy az egyetlen ok, ami az Urat a kegyelmének
bemutatasara inditotta a ladaval az volt, hogy abban helyezte el a szovetségének tablait. Sot,
mivel a dolognak nem volt kdnnyti hinni, J6zsué a nép elméit az isteni hatalom szemlélésére
iranyitja, ami legy6z minden nehézséget. Az egész fold Ura titulus, amit Istenre hasznal, nem
jelentéktelen, hanem a természet minden eleme f6l¢ magasztalja fel a hatalmat, hogy az
izraelitak, megfigyelve, miképpen vannak alavetve a tengerek és a folyok az O uralmanak, ne

29



ketelkedjenek abban, hogy a vizek, noha a termeszetitknel fogva cseppfolyosak, megis szilardak
maradnak majd az O szavanak engedelmeskedve.

J6zs3:14-17

14. Es 16n, hogy a mint megindula a nép az 6 satraibol, hogy altalmenjen a
Jordanon, és a papok, a frigyladanak hordozdi, a nép elétt:

15. Es a mint a lada hordoz6i a Jordanhoz jutinak, és a ladahordozé papok
bemartak labaikat a viznek szélébe (a Jordan pedig az egész aratasi ido alatt telve vala
minden 6 partja felett):

16. Megalla a viz, a mely feliilrol foly vala ala, és alla egy rakasban, nagy messzire
Adam varosanal, a mely Czarthan mellett vala; a puszta tengere, a Sostenger felé alafoly6
viz pedig egészen elfuta, és altalméne a nép Jérikho elott.

17. A papok pedig, az Ur frigyladajanak hordozéi, ott allanak a szarazon a Jordan
kozepében batorsaggal, és az egész Izrael szarazon megy vala at, mindaddig, mig az egész
nép teljesen altalméne a Jordanon.

15. Es a mint a ldda hordozéi stb. A papok batorsiga, amivel batran magiba a
folyomederbe 1éptek, nem kozonséges dicséretet érdemel, mert félhettek volna az azonnali
belefulladastol. Hiszen mi masra szamithattak volna a labaik belemartasaval, mint arra, hogy
mély vizet talalnak, ami rogton elnyeli 6ket? De nem félve a folyd elérésétdl és hatarozottan
tovabb haladva a magabiztossagon alapul6 ritka készségesség jelét mutattak. Az altalanos
veszélyhez még egy tovabbi is hozzaadodott: a Jordan elarasztotta a partjait is, ahogyan az
minden nyar kezdetén szokott torténni. Mivel a siksagot viz boritotta, lehetetlen volt meglatni
a partvonalat vagy a gazlot, s a széltében-hosszaban elterjedt iszap csak fokozta a félelmiiket és
az aggodalmukat.** Istennek tigy tetszett, hogy a népe, de f8leg a papok kiizdjenek meg ezekkel
az akadalyokkal, hogy a hitiik gydzelme ¢és allhatatossdga még latvanyosabb legyen.
Egyidejiileg az igy megmutatkoz6 nehézség a csoda dicsdségét és ndvelte, amikor a vizek, amik
atcsaptak a partok felett, isteni parancsra visszahuzodtak és szildrd halomba tomoriiltek.
Elészor, Jozsué elmagyardzza a csoda természetét a kételyek felszamolédsa végett, valamint
azért, hogy meggatolja a vilagi embereket az isteni kozbeavatkozas tagadasaban a mas okok
szOrszalhasogato keresésével. Valoban nem lehetetlen, hogy a vizek folydsa megallt egy rovid
1dore, s igy a csatorna egy része szaraznak tlinhetett, vagy hogy a viz haladdsa megvaltozott és
Uj iranyt vett fel. De az biztosan nem volt sem természetes, sem véletlen esemény, amikor a
vizek ugy alltak meg, mintha halomba lennének 6sszehordva. Ezért mondja, hogy a kordbban
a magasabb helyekrdl lefoly6 vizek, melyek folytonosan utat keresnek, alltak meg nyugodtan.

Nem kételkedhetiink abban, hogy ezt a csodélatos jelet félelemmel fogadtdk, ami arra
vezette az izraelitdkat, hogy még konkrétabban elismerjék: a halalbol menekiiltek meg. Hiszen
mi mas lett volna az 6sszegyijtott halom, mint koporso, amibe az egész sokasagot beletemették

44 Ezeket a megjegyzéseket azzal a feltevéssel tette, hogy a vizek annyira megduzzadtak, hogy nemcsak a
legmagasabb partot arasztottak el és toltotték meg sziniiltig a szokasos csatornat, hanem még a siksagon és
szétaradtak valamekkora tavolsagra. Lehet, hogy igy tortént, de nincs konkrét kijelentés errdl a jelenségrol, s a
15. vers zaré mondata sz6 szerint nem hordozza azt a jelentést, amit Kalvin és az angol forditok tulajdonitanak
neki. Kalvin forditasa: ,,Jordanes autem erat plenus ultra omnes suas ripas” sz6 szerint: ,,Most a Jordan sziniiltig
volt a partjai felett is”. Az eredeti csak ennyit mond: ,,A Jordan feltoltddott (teljes mértékben feltoltotte) a
partjait”. A Septuaginta hasonloképpen mondja: ,,O d¢ Topdavng exnpovto Kab oinv v kpnmida avtov”, ,,Most
a Jordan az arokpartjainak tetejéig feltoltddott”. Pontosan ugyanezzel a jelentéssel fordit Luther, akinek a
valtozata: ,,Der Jordan aber war voll an allen feinen ufern”, ,,Most a Jordan sziniiltig tele volt a partjai kozott”. A
kiilonbség a forditdsok kozott csekély, de fontos nem siklani at felette, mert még ezek a csekély kiilonbségek is
néha hihetd alapokat szolgaltattak a hitetleneknek a szent torténet hitelességének megtamadasahoz. Jelen esetben
azt sulykoltak, hogy a torténész eltulozta az aradas mértékét a csoda jelentdségének fokozasa végett. — a szerk.
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volna, ha a vizek visszanyerték volna a természetesen folyékony allapotukat?*®® Ha a vizen
jértak volna, akkor a hitiik egyfajta hidként szolgalt volna. De most, mikozben vizhegyek logtak
a fejiik felett, az olyan volt, mintha nyitott és egyenletes utat talaltak volna alattuk. A helyet két
véros kozott levéként emliti,*® hogy az emlékezete soha ne menjen feledésbe. Hasonloképpen
rendelte el Isten a kdvek felallitasat 6rok emlékezetiil, hogy ezt a megkiilonboztetett kegyelmet
az utodok is iinnepelhessék minden korban.

4 Franciaul: ,,Si les eaux, selon lour nature, cussent alors recommence a eouler”, ,,Ha a vizek akkor a
természetilknek megfelelden ismét folyni kezdtek volna.” — a szerk.

%6 Ez nem nagyon vilagos és maradhatott volna homalyos, mivel maga az eredeti szdveg is, ahogyan manapsag
van, homalyos, s mind f orditok, mind az igemagyarazok, ahelyett, hogy barmi vilagossagot vetettek volna ra,
inkabb a sotétséget novelték. Mert Adamot a Vulgata Edommal helyettesiti, a Septuaginta pedig Kirjath-jearim
kornyékével (uepovg Kaprabiapy). A két, egymashoz kozel fekvd varost Adam és Czarthan néven a Szentiras a
Manassé torzsének teriiletén fekvoknek emliti, az egyik a Jordan folyo jobb, a masik a bal partjan. A tavolsaguk
attol a helytdl, ahol az izraelitdk a feltevések szerint atkeltek a Jordanon, mintegy 65 kilométer, s az igeszakasz
legtermészetesebb jelentésének az latszik, hogy amikor a vizek megalltak mondhatni halomba hordva, akkor
olyan hosszan maradtak meg ebben az allapotban, hogy az visszafolyasi hullamot eredményezett, ami
észrevehet6 volt még Adam és Czarthan varosainak tavolsigaban is. — a szerk.
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4. fejezet

Jo6zs4:1-9

1. Mikor pedig az egész nép teljesen altalment vala a Jordanon, széla az Ur
Jozsuénak, mondvan:

2. Vegyetek magatokhoz a népbdél tizenkét férfiut, egy-egy férfiat egy-egy
nemzetséghol.

3. Es parancsoljatok nékik, mondvan: Vegyetek fel innét a Jordan kozepébél, arrél
a helyrdl, a hol batorsaggal allanak a papok labai, tizenkét kovet, és vigyétek at azokat
magatokkal, és tegyétek le a szallason, a hol meghaltok ez éjszaka.

4. El6hiva azért Jozsué a tizenkét férfiat, a kiket az Izrael fiai koziil rendelt vala,
egy-egy férfiut egy-egy nemzetséghol;

5. Es monda nékik Jozsué: Menjetek at az Urnak, a ti Isteneteknek frigyladaja elott
a Jordan kozepébe, s vegyen fel mindegyikotok egy-egy kovet az 6 vallara, az Izrael fiai
nemzetségeinek szama szerint,

6. Hogy legyen ez jeliil koztetek. Ha kérdezik majd ezutan a ti fiaitok, mondvan:
Mire valok néktek ezek a kovek?

7. Mondjatok meg nékik, hogy kétfelé valt a Jordannak vize az Ur frigyladaja elétt,
mikor altalment a Jordanon; ketté valt a Jordannak vize, és ezek a kovek emlékeztetoiil
lesznek az Izrael fiainak mindoérokre.

8. Es tigy cselekedének Izrael fiai, a mint megparancsolta vala Jozsué, és felvevének
a Jordan kozepébdl tizenkét kovet, a mint megmondotta vala az Ur Jozsuénak, az Izriel
fiai nemzetségeinek szama szerint, és altalhozak magokkal az éjjeli szallasra és ott letevék
azokat.

9. Tizenkét kovet allita fel Jozsué a Jordan kézepén is, azon a helyen, a hol allottak
vala a frigyladat vivé papok labai; ott is vannak mind e mai napig.

1. Mikor pedig sth. A korabban tett rovid és homalyos utalast a tizenkét emberre most
hosszabban is elmagyardzza. Azt mondja, Isten rendelete alapjan lettek kivalasztva, mindegyik
a maga torzsébdl. De megszakitva az értekezését, nem emlitette, mi célbol. Most azt mondja,
hogy Jozsué parancsara®’ vettek fel tizenkét kovet Gilgalban, hogy egy jol megjeldlt emlékmi
1étezhessen az utodok kozott. S6t, miutan csak azt meséli el, mi tortént a nép atkelését kovetden,
ezért amit kozbeszurt, az a régmultnak kell tekinteni.*® Az is nagyon nyilvanvalo, hogy a
kotészot a racionalis viszonyszo helyett hasznalja.® A lényeg az, hogy mieldtt a papok
megmozditottdk volna a labaikat a folyd kozepérdl, ahol alltak, a labuk alatt levd koveket
felszedték és Gilgalba vitték a csoda, valamint annak 6rok bizonysagaképpen, hogy Jozsué
hiiségesen végrehajtotta azt Isten altal megparancsoltakat.

Jozsué tehat elhivta a koradbban altala kivalasztott embereket, de nem Isten parancsa
nélkiil, hogy azon keresztiil erdteljesebb bizonysaga legyen a tekintélyének. Ha ugyanis Jozsué
sajt magatol emelt volna efféle trofeat, a kegyesség, ami arra inditotta, valoban dicséretes
lehetett volna, de a csak emberi akaraton alapulé intést talan megvethették volna. Most viszont,
amikor Maga Isten emeli a jelet, istentelenség gondatlanul elmenni mellette. Ennek

47 Jozsué”. Alighanem eliités ,,Jahve” helyett, mivel a francia valtozat pontosabban mondja: “Le commandment
de Dieu”, ,Isten parancsara”. — a szerk.

“8 Franciaul: ,,Par un temps passe plus que parfait (comme parlent les Latins)”, ,,A kdzeli multnal régebb mult
idejiinek kell tekinteni (ahogyan a latinok mondjak)”. — a szerk.

%9 Franciaul: ,,Et quant a ce mot Et, on peut aisement juger qu’il se prend pour Car”, ,,Ami pedig ezt az Es szot
illeti, konnyen belathatjuk, hogy a Mert helyett szerepel.” — a szerk.
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megfeleléen annak kimondasaval jelzi, hogy a legnagyobb figyelmet érdeml6 emlékmii, amikor
azt mondja, hogy a gyermekek fogjdk majd megkérdezni: ugyan mire valo ezek a kovek?

7. Mondjatok meg nékik stb. Noha maguk a kovek nem tudnak beszélni, az emlékmii
mégis ellatta a sziiléket mondanivaldval, s megismertette Isten kedvességét a gyermekeikkel.
Itt pedig a kegyesség terjesztéséhez buzgd torekvékre van sziikség az iddsebb korosztalybol,>
s nekik parancsolja, hogy faradozzanak a gyermekeik tanitdsaban. Mert Isten akarata volt, hogy
ezt a tanitast korrol korra tovabbadjak, hogy az akkor még meg sem sziiletetteket utobb a sziileik
tanitsak ¢s ekképpen valjanak hallasbol tantikkal, még ha nem is 1attdk az eseményeket a sajat
szemeikkel.

A koveket a torzsek szamanak megfelelden kellett elhelyezni, hogy mindenkit halara
inditson a sajat jelképe. Igaz, hogy a két és fél torzsnek, akik a Jordanon tul kaptdk meg az
orokségiiket, a tobbiektdl kiillon véve semmi okuk sem volt erre az atkelésre. De miutdn a
Kénaan foldjét a tobbiek Abraham nemzetségének kozos javara birtokoltak, igy illett nem
elkiiloniilni egymastol azoknak, akiknek ugyanaz vagy kozos volt a sorsuk. S bar egyelére még
csak a tizenkét embert emliti, a rovid mondatbol mégis vilagos, hogy az isteni parancsot
kihirdették az egész népnek, mert az olvassuk, hogy Izrael gyermekei engedelmeskedtek
Jozsuénak. Emellett az is valoszinii, hogy a kdvet az egész nép nevében hordoz6 megbizottakat
szavazassal valasztottak ki.

9. Tizenket kivet allita fel Jozsué stb. Latszolag semmi haszna nem volt a koveknek a
viz alatt, ezért abszurdnak tlinhet a kdveket a mélybe temetni. A tobbi, amit Gilgalba vittek,
nyilvanosan latszottak, s okot adtak a kérdezdskodésre. De az emberek szemei eldl elrejtett
koveknek a folyo fenekén nem lehetett az elméiket izgatd hatasuk. Elismerem, a teljességgel
hallgatasba temetett emlékmii haszontalan lett volna.®® De amikor egymas kozt beszéltek a
maguk mogott hagyott atkelé bizonyitékarol, még a nem latottak hallasa is ugyancsak
hozzajarult a hitiilk megerdsitéséhez. A szovetség laddja be volt zarva a szentélybe és le volt
takarva egy lepellel, de a rejtett ragyogasa mégsem volt haszontalan, amikor megtanultdk a
torvénybol, hogy Isten szovetsége volt abban elhelyezve. Az is megtorténhetett, hogy amikor a
folyo vizszintje alacsony volt, a halom csucsai néha kilatszodhattak. De amit mar mondtam, az
a valdsziniibb, hogy jollehet Jozsué a folyo kdzepébe temette a koveket, hasznosan cselekedett
a nép jelenlétében, mert az esemény késobb a kdzbeszéd targyava valt.

J6zs4:10-18

10. A papok pedig, a ladanak hordozdi, allanak vala a Jordan kézepén, a mig végbe
mene mind az a dolog, a mit parancsolt vala az Ur J6zsuénak, hogy mondja meg a népnek,
egészen ugy, a mint Mozes parancsolta vala Jozsuénak. A nép pedig sietett és altalméne.

11. Es a mint véget ére az egész nép ltalmenetele, altalméne az Ur ladaja is és a
papok is, a nép elott.

12. Altalmentek vala a Riben fiai, a Gad fiai és Manassé félnemzetsége is
felfegyverkezve az Izrael fiai el6tt, a miképen szolt vala nékik Mozes.

13. Mintegy negyven ezernyi fegyveres vitéz ment vala it az Ur el6tt a harczra,
Jérikhonak sik mezejére.

14. Azon a napon felmagasztala az Ur Jézsuét az egész Izrael szemei elétt, és félék
ot, a mint félték vala Mozest, életének minden napjaiban.

15. Mert sz6lt vala az Ur Jozsuénak, mondvan:

%0 Franciaul: ,,Or ce passage est pour monstrer, que les gens anciens doivent etre affectionnez a la piete”, ,,Ennek
az igeszakasznak meg kell mutatnia, hogy az idéseknek ragaszkodniuk kell a kegyességhez.” — a szerk.

51 Franciaul: ,,Or je confesse bien que c’eust este un tesmoignage du toutinutile, si on I’eust laisse la comme
enseveli sans en parler”, ,,Nos megvallom, hogy teljességgel haszontalan bizonysagtétel lett volna ha ott hagyjak
mondhatni eltemetve, anélkiil, hogy beszélnének rola”. — a szerk.
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16. Parancsold meg a papoknak, a kik a bizonysag ladajat hordozzak, hogy
jojjenek fel a Jordanbol.

17. Es parancsola Jozsué a papoknak, mondvan: Jéjjetek fel a Jordanbol!

18. Es 16n, hogy a mint a papok, az Ur frigyladijanak hordozéi, feljottek vala a
Jordan kozepébdl, és érintik vala a papok talpai a szarazt: visszatére a Jordan vize az 6
helyére, és folyt vala, mint az el6tt, minden partja felett.

10. 4 papok pedig, a ladanak hordozoi stb. Ha megallasra kapunk utasitast, mikdzben
masok sietnek, tudjuk, milyen konnyen tamad fel benniink a bosszankodas érzése, mivel
alarendelt helyzetben levoknek latszunk. A papokat tehat joggal dicsérik a tlirelmiikért, amiért
nyugodtan a helyilikon maradtak egyediil, mikézben az egész nép gyorsan igyekezett atkelni a
tuls6 oldalra. Hisz tdmadhattak kételyeik arrol, hogy a fejiik folé tornyosuld vizek hirtelen
folyékonnyd valnak és elboritjak dket. Az ottmaradasukkal tehat nem kevésbé bizonyitottak a
kegyességiiket, mint ha megprobaltak volna szembe menni az aradattal. Igy tehat elészor is a
készséges engedelmességiiket, masodszor az allhatatossagukat mutattak ki, vilagossa téve,
hogy nem pusztan hirtelen felindulasbol cselekedtek. Az elhatarozasuk szilardsaganak ugyanis
€16 elvi alapokon kellett allnia. A jézansag bizonyitéka volt, hogy nem probaltak meg semmit
elhamarkodottan tenni, hanem az egész eljarasuk soran mondhatni szigoraan igazodtak Isten
szavéahoz.

Bar valoszini, hogy Jozsué ) mennyei lizenetet kapott a teendékrdl, 6 azonban azt
kovette, amit Mozes parancsolt. Ezalatt azt értem, hogy Mozes gondosan megparancsolta neki:
gondosan ligyeljen Isten szavara, ezért teljesen engedelmes volt a parancsok irant és mindig azt
tette, ami Istennek tetszo volt. Roviden, Mozes itt emlitett parancsa altalanos volt, de Isten
specialis utasitasokat adott Jozsuénak a konkrét felmertiilé koriilményeket illetéen.

12. Altalmentek vala a Riben fiai stb. Megemliti a két és fél torzs serénységét, mert nem
sajat maguk miatt mentek a csataba, hanem a testvéreik megsegitése végett, akiknek a batorsaga
folytan szerezték meg a sajat foldteriileteiket a Kanaan foldjének elfoglaldsa soran. Mozes ezt
a kotelességet rotta ki rajuk, s 6k eskiivel kotelezték magukat, hogy elkisérik a nép tobbi részét,
amig azok is békésen le nem telepednek.

S ugyanazt az igéretet tették, amikor a tabor megindulni késziilt, mint azt lattuk Jozsué
konyvének 1. fejezetében. De az itteni torténetbdl megértjiik, hogy csak egy rész lett kivalasztva
a népbdl, mert az emlitett szdm csak negyvenezer, azaz a harmaduk, vagyis a roviddel az elott
egyetértéssel megszabott szdm harmada. S miutan mindeniitt azt mondja, hogy teljesitették az
igéretiiket, valoszinii kovetkeztetés, hogy Mozes nem akarta, hogy szigorian minden egyetértd
hagyjék ott a feleségeiket €és a gyermekeiket és 1épjenek katonai szolgéalatba, mig a Kénaan
foldjét teljesen le nem gydzik. S természetesen durva €s kegyetlen dolog lett volna védteleniil
hagyni egy hadakozashoz nem szokott tdmeget a sok ellenséges nemzet gyliriijében. S az
ellenségek maradékai a szomszédos nemzetek altal timogatva sem vartak volna sokaig arra,
hogy elényt kovacsoljanak ebbdl a helyzetbdl, és bosszit allva lemészaroljak az asszonyokat
¢s a gyermekeket. Sziikséges volt tehat az akkor még kelléképpen meg nem békélt orszagban
allanddan fenntartani erdket a betdrések megakadalyozasahoz. Mézes nem volt annyira rideg
természetli, hogy ne tor6dott volna a tehetetlenekkel. S6t, a bolcsessége €s a méltanyossaga
soha nem hagyta volna, hogy a nemrég fegyverrel elfoglalt teriiletet csapattestek nélkiil hagyja.

Hozzétehetjlik, hogy egy nagy létszadmu tomeg inkdbb hatraltatta, semmint eldsegitette
volna a Kanaan foldjének elfoglalasat. Mozes egyszerlien csak annyit kdvetelt meg, hogy a
rubenitdk €s a gaditdk, mikozben a testvéreik hadakoznak, ne maradjanak tétleniik otthon és
fogyasszak konnyedén a taplalékukat, mikdzben semmi segitséget sem adnak azoknak, akiknek
tartoznak, amiért 6k mar a birtokaba jutottak az 6rokségiliknek. S a negyvenezer johiszemiiségét
bizonyitotta, hogy nem vontdk ki magukat a hadakozés terhei, faradsadga és veszélyei alol,
mikozben a sajat torzseik tobbi része élvezték a nyugalmat. Ok is rogtdn utalhattak volna arra,
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hogy masokhoz hasonléan nekik is joguk van a kivételezésre, de azzal, hogy serényen
igyekeztek az Gjoncozés utdn engedelmeskedni a nekik kiadott parancsoknak a testvéreiknek
adott mentesség irigylése nélkiil, megmutattdk, hogy Onkéntesen ¢és szivbdl végezték a
kotelességiiket. Ugyanakkor az esem kétséges, hogy a torzseik szine-javanak elfogadéasaval
elejét vették a panaszkodasnak €s a civakoddsnak. Mert nem lehetett volna igazsagosan ugy
intézni, hogy még az iddseket és az elnytitteket, vagy a fiatalokat és a gyengéket se kiméljék.
Egyesek talan hajlanak arra a kovetkeztetésre, hogy a hadsereget nem vélogatds, hanem
sorsvetés alapjan allitottdk dssze, bar nekem inkdbb ugy tlinik, hogy valamennyien erételjesek
¢s a faradsagot jol birok voltak, akiket besoroztak.

14. Azon a napon felmagasztald az Ur stb. Valoban nem a f& célja volt a csodanak
Jozsué elsOségének kihirdetése a hatalomban és a tekintélyben. Mivel azonban nagy jelentdségu
volt a kozérdek szamara, hogy Jozsué kormanyzasa szilardan megalapozott legyen, joggal
szogezi le az isteni kegy ujabb példajaként, hogy 6 ugymond szent jelzéssel lett felékesitve,
hogy tiszteletre méltd legyen a nép szemében €s ez meggatoljon barkit abban, hogy megprobalja
0t megvetni. Mert a vegyes tomeg, akiknek nincs vezetdjiik, sajt magtol torik szét és bukik el.
Az Ur tehat a népe biztonsagardl valo gondoskodas végett az elhivasat kijelentd, kiilonleges
jelzéssel kiilonboztette meg Jozsuét.

Ebbdl az igeszakaszbol megtudhatjuk, hogy Isten kiilondsen ajanlja mindazokat,
akiknek a keze altal mutatja be a kivalo munkalkodasat, és azt koveteli meg toliink, hogy adjuk
meg nekik a kell6 megbecsiilést €s tiszteletet. Amikor azt mondja, hogy a nép ugy félte Jozsuét,
ahogyan Mozest is félte, ha barki ennek azt veti ellenébe, hogy ezt a kijelentést cafolja a vele
szemben nemcsak vakmerden, de dithodten kialakult sok lazadas és civakodas, arra konnyi azt
valaszolni, hogy ez nem vonatkozik az egész idészakra az Egyiptombol tortént elindulasuktol
kezdve, hanem csak arra, amikor legy6zték 6ket a csapasok ¢s meglagyulva elkezdtek a kelld
modon engedelmeskedni Mézesnek. Mert amit most leir, az egy torékeny korméanyzat, mintha
félretették volna a régi romlottsagukat. Konkrétabban, amikor meghaltak a 1azong6 sziilok és
jobb nemzetség tdmadt. Ennek megfeleléen nem olvassuk, hogy barmiféle nehézség tdmadt
volna a kormanyzasukban ¢és iranyitasukban. Most csak roviden utalok arra, amit mar
magyaraztam. Mert amikor Jozsué a kezdetektdl fogva engedelmességre buzditotta dket, azt
mondtak, hogy ugyanolyan engedelmesek lesznek, mint Mozessel voltak.

16. Parancsold meg a papoknak stb. Itt vilagosabban is bemutatja, mennyire szeliden
¢s nyugodtan addztak a papok azonnali engedelmességgel az isteni parancs irant, mert a labukat
sem mozditottak meg, amig Jozsué nem adta meg a jelet a visszatérésre. Mivel azonban ritka
erény volt ennyire jozannak és engedelmesnek lenni, Ggy Isten atyai josaga is latvanyosan
mutatkozik meg abban, hogy a sajat hangjaval kegyeskedett iranyitani és kormanyozni majd
minden 1épésiiket az utjuk soran, nehogy barmi felmeriilé zavar akadalyozza Oket.

Utéana kovetkezik a csoda latvanyosabb megerdsitése, mert amint felmasztak a masik
parton, a Jordan ismét a szokdsos modon kezdett el folyni. Ha nem tért volna vissza, éspedig
hirtelen, a korabbi allapotdhoz, sokan képzelhették volna, hogy a valtozas oka rejtett, de
véletlen. De mikor Isten mutatja meg a hatalmat és a kegyességét rovid 1d6 alatt, azzal minden
kételyt eltordltetik. Amint a papok laba benedvesedett, a Jordan visszahuzodott, most, a
tavozasukat kovetden ismét folytatja a szabad folyasat, mégpedig abban a pillanatban, amint a
tulso partra értek. A szdraz alatt ugyanis azt a partszakaszt kell érteni, amit nem boritott el az
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aradas.®? Igy a folyo, bar siiket,® volt a hirnokok legjobbja, hangos széval hirdetve, hogy a

menny ¢s a fold egyforman ald vannak vetve Izrael Istenének.

J6zs4:19-24

19. A nép pedig az elsé honak tizedik napjan jove fel a Jordanbol, és tabort iite
Gilgalban, Jérikhonak keleti hataran.

20. Azt a tizenkét kovet is, a melyeket a Jordanbol hoztak vala, Gilgalban allata fel
Jozsué.

21. Es széla Izriel fiainak, mondvin: Ha fiaitok kérdezik majd apaiktél, mondvan:
Mire valok ezek a kovek?

22. Tudassatok majd a ti fiaitokkal, mondvan: Szarazon jott at Izrael ezen a
Jordanon.

23. Mert Kkiszaritotta az Ur, a ti Istenetek a Jordan vizét ti eléttetek, mig
altaljovétek rajta, a miképen cselekedett vala az Ur, a ti Istenetek a Veres tengerrel, a
melyet megszaritott eléttiink; mig altaljovénk rajta.

24. Hogy megismerje a foldnek minden népe az Urnak kezét, hogy bizony erés az;
hogy féljétek az Urat, a ti Isteneteket minden idében.

19. 4 nép pedig az elsé honak tizedik napjan jove fel sth. Azt, hogy miért emliti a napjat,
amikor beléptek a foldre és eldsor letdboroztak azon, a kdvetkezd fejezetben fogjuk latni. De a
Gilgal nevet 0sztonos megérzéssel adjak az els6 allomasnak, mert az 0j nevet Jozsué adta neki
a korililmetélkedéskor: az etimologidjat majd a maga helyén magyardzzuk meg. Aztdn az
alapvetden targyalt dolog itt a tizenkét kobol allo emlékmii, mert noha korabban mar emlitette,
most egyfajta tinnepélyes felavatasarol is beszamol, nevezetesen, hogy Jozsué nemcsak dombot
allittatott, hanem felhivta a nép figyelmét annak hasznalatara is: az atyak tartsak fenn az isteni
josag emlékezetét elevenen a gyermekeik kozott. Mert a bevezetdjében, melyben a gyermekek
kérdezik: Mire valok ezek a kovek? arra kovetkeztetiink, hogy ugy helyezték el dket, ami
magara vonta a figyelmét azoknak, akik lattdk. Ha ugyanis csak rendetleniil lettek volna egy
halomba hajigalva, akkor az utddoknak soha eszébe nem jutott volna kérdezOskodni a
jelentésiikr6l. Lenni kellett tehat valami figyelemre méltonak az elhelyezésiikben, ami nem
engedte a tekinteteket atsiklani felettiik. Azutan, mivel Isten szovetsége, mellyel 6rokbe fogadta
Abraham nemzetségét folytonos egymasutanisagban volt szilird ezer generacion at, a
jotétemény, amit Isten az eltdvozott atydkra ruhazott a testiilet egységének kovetkeztében,
kozosen atszallt a sokkal késobb sziiletett gyermekeikre is. S a folytatolagossagnak még jobban
fel kellett keltenie a figyelmiiket, mert az utddokat ezen a médon emlékeztették arra, hogy ami
régen tortént meg az dseikkel, az ugyanugy rajuk is vonatkozott. A sziilok valaszat hiivdsen
hallgattak volna, ha az isteni kegy pusztan egyetlen napra korlatozodik. De mikor a fiak fiai azt
hallottak, hogy a Jordan vize sok-sok iddvel a sziiletésiik eldtt szaradt ki, akkor elfogadtak
magukat annak a népnek, akik irant az isteni joindulat eme csodalatos cselekedete
megnyilvanult. Ugyanilyen beszamoldt olvasunk a Voros-tenger kiszaradasardl is, bar az

52 K alvin, még mindig ahhoz a nézethez ragaszkodva, hogy a siksag egy része is a partszakasz kdzvetlen
szomszédsagaban el volt dntve, latszolag gy véli, hogy a papok, miutan felmasztak a meredek partra, egy ideig
még a sekély vizben mentek. A masik nézet, mely szerint a partszakasz csak feltdlt6dott, de a viz nem csapott at
azon, amellett, hogy jobb 6sszhangban van az eredetivel, amint azt kordbban megmutattuk, szemlatomast Gjabb
megerdsitést nyer az itt hasznalt nyelvezetbdl. Azt olvassuk, hogy a vizek visszatértek abban a pillanatban,
amikor a papok talpa elérte a szarazt. Mas szoval, amig felfelé masztak a magas partra, s természetesen nem volt
szilard rész a labuk alatt, a vizek felhalmozodasa folytatédott, de az azonnal szertefoszlott, amint szilardan
megvethették a labukat a sik terlilet elérése kovetkeztében. — a szerk.

58 | Siiket”. Latinul: ,,mutus”. Franciaul: ,,une creature insensible et sans voix”, ,,Egy élettelen teremtmény hang
nélkiil”. — a szerk.
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esemény nem kimondottan a régmultban tortént. Bizonyos, hogy azok koziil, akik kijottek
Egyiptombdl mar csak Kaleb és Jozsué voltak tulélok, de mégis gy szol a néphez, mintha
valamennyien a csoda szemtanti lettek volna: Isten kiszaritotta eldttiink a Vords-tengert. Mas
szdval, ezt annak az orokbefogadasnak koszonhetden tette meg, ami folytatdlagosan szallt at az
atyakrol a gyermekekre. Aztan nemcsak azért volt érdemes felidézni a vords-tengeri atkelést,
mert annak a csoddnak a hasonlosaga is kelthetett hitet, hanem a Jordannal tortént csoda
halladsakor a korabbi emlékezete is megtjulhatott, még ha nem is tarul annak lathato jele az
emberek szeme elé.

24. Hogy megismerje a foldnek minden népe stb. Kijelenti, hogy Isten azért mutatta be
a hatalmanak megnyilatkozasat, hogy ne csak az 6 népe kozott hirdessék azt, hanem a forméja
széltében-hosszaban terjedjen a nemzetek kozott. Mert bar tetszett Neki, hogy az O dicsérete
Sionban lakozzon, az is tetszett Neki, hogy a munkait annyira megismerjék az idegenek is, hogy
kénytelenek legyenek elismerni: 6 az igaz Isten, €s akaratuk ellenére is kénytelenek legyenek
félni Ot, Akit akarattal megvetettek, ahogyan a Mozes énekében elhangzik: ,.ellenségeink is
megitélhetik!” (5M62z32:31). Ugy érti, hogy a hitetlenekbdl, akar akarjak, akar nem, kicsikarta
ezt a megvallast Isten munkainak ismeretében. De mivel egyaltalaban semmi hasznukra sem
valt tudni, mily nagy Isten hatalma, Jozsué¢ megkiilonbozteti dket az izraelitaktol, akiknek
specialis tudast tulajdonit, nevezetesen azt, amelyik komoly istenfélelmet nemz. Hogy
megtudjak a nemzetek, mondja; de hogy te féld az Istenedet. Igy tehat, mikozben a hitetlenek
kioltjak a fényt a sotétségiikkel, mi tanuljunk meg Isten munkainak a vizsgalatabol fejlodni az
O félelmében. Azt mondja, minden idében, mert az itt szoban forgd kegy tobb generaciora is
kiterjedt.
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5. fejezet

Jo6zs5:1-9

1. Lon pedig, a mint meghallak az Emoreusok minden kiralyai, a kik a Jordanon
tul laknak napnyugot felé, és a Kananeusok minden Kkiralyai, a kik a tenger mellett laknak
vala, hogy kiszaraztotta az Ur a Jordannak vizét az Izrael fiai el6tt, a mig altaljottiink
vala; megolvada az 6 szivok, és nem vala tobbé batorsag bennok Izrael fiai miatt.

2. Ez id6ben monda az Ur Jozsuénak: Csinalj magadnak kékéseket, és masodszor
is metéld koriil az Izrael fiait.

3. Es csinala Jozsué maginak koékéseket, és Kkoriilmetélé Izrael fiait a
koriillmetéletlenség halman.

4. Az ok pedig, a miért koriilmetélé 6ket Jozsué, ez: Mindaz a nép, a mely Kkijott
vala Egyiptombél; a férfiak, a hadakozé emberek mindnyijan meghaltak vala a
pusztaban, titkozben, a mig jottek vala Egyiptombél.

5. Mert koriil volt ugyan metélve mindaz a nép, a mely kijott vala; de azt a népet,
a mely a pusztaban sziiletett, itkozben, a mig jottek vala Egyiptombol, nem metélték vala
koriil;

6. Mert negyven esztendeig jartak Izrael fiai a pusztaban, mialatt elemészteték a
hadakozo6 férfiaknak egész népsége, a kik Egyiptombél jottek vala ki, mivelhogy nem
hallgattak vala az Ur szavira; a kiknek megeskiidt az Ur, hogy nem lattatja meg velok a
foldet, a mely fel6l megeskiidt vala az Ur az 6 atyaiknak, hogy nékiink adja azt a tejjel és
mézzel folyo foldet.

7. Fiaikat allitotta vala azért helyokbe, ezeket metélé koriill Jozsué, mert
koriilmetéletlenek valanak, mivelhogy nem metélék vala koriil 6ket az utban.

8. Miutan pedig mind az egész nép koriilmetéltetett vala, veszteg lonek az 6
helyokon a taborban, miglen meggyogyulanak.

9. Es monda az Ur Jozsuénak: Ma forditottam el rolatok Egyiptom gyalazatat;
ezért hivjak e hely nevét Gilgalnak mind a mai napig.

1. Lén pedig stb. Isten félelmetes hatalmanak az elismerése olyan hatassal volt rajuk,
hogy ledobbentek és elgyengiiltek a félelemtdl, de az nem inditotta az elméiket az orvossag
keresésére. A szivilk megolvadt, mivel a tandcstol és az er6tdl megfosztva megmoccanni sem
mertek, de a makacssagot illetden ugyanolyan keménysziviiek maradtak, mint amilyenek
korabban voltak. Mashol mar lattuk, hogy a félelemtdl sujtott hitetlenek miképpen nem sziinnek
meg kiizdeni Istennel, s még mikor elbuknak, akkor is hevesen tdmadjak a mennyet. Ezért a
félelem, aminek dvatossagra kellett volna 6ket 6sztokélni, nem gyakorolt rajuk mas hatast, mint
azt, hogy hanyatt-homlok tortettek elore. Fentrdl lettek azonban megrettentve a nép kedvéért,
hogy a gyézelmet konnyebben megszerezhessék, s az izraelitdk felbatorodjanak, amikor latjak,
hogy mér megtort és a kétségbeeséstol sujtott ellenséggel van dolguk. Igy kimélte meg Isten a
gyengeségiiket, mintha csak utat nyitott volna az akaddlyok eltavolitdsaval, mert mar
bizonyitottak, hogy egyébként az illendonél tunyabbak €s gyavabbak. A 1ényeg tehat az, hogy
mieldtt a kiizdelem megkezdddott volna, az ellenség mar kiszaggattatott a csoda hire altal keltett
felelemtdl.

2. Ez id6ben monda az Ur stb. Nagyon furcsanak, st szornytiségesnek tiinik, hogy a
koriilmetélkedést ily hosszan elhalasztottak, s kiilondsen azért, mert azoknak, akik napi
intéseket kaptak, illett a szok4sosnal gondosabban gyakorolni a kegyességet. Ez az
orokbefogadasuk jele volt, aminek a szabadsagukat koszonhették. S biztos, hogy amikor
inségre jutottak és a zsarnoksag alatt nydgtek, akkor is mindig kortilmetélték a gyermekeiket.
Azt 1s tudjuk, milyen szigortian fenyegetett Isten azzal, hogy barkin bosszut all, aki elmulasztja
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a nyolc napos hataridét. Ha a betartasat elhanyagoltdk volna Egyiptomban, a gondatlansaguk
menthetd lett volna, mert akkortajt Isten szovetsége bizonyos modon latszolag idejétmultta valt.
De most, amikor az isten hiiség a szovetség felallitasdban ismét felragyogott, miféle mentséget
lehetne talalni, ha a maguk részérdl nem tesznek bizonysagot arrdl, hogy 6k Isten népe?

A mentség, amit az igemagyarazok kinalnak teljességgel felszines. Elismerem, hogy
folytonosan fegyverben alltak, s mindig bizonytalanok voltak, mikor kell indulniuk. De
tévedésnek tartom ebbdl arra kdvetkeztetni, hogy egyetlen napnyi pihendjiik sem volt, s
kegyetlenség lett volna koriilmetélni az ifjakat, amikor a tdbornak nem sokkal késébb indulnia
kellett. Mert semmi sem eshetett akkora sullyal naluk a latba, hogy folytonosan figyelmen kiviil
hagyjak azt, ami Abrahamnak megmondatott (1IM6z17:14): A koriilmetéletlen férfi pedig, a ki
koriil nem metélteti az 6 férfitestének borét, az ilyen 1élek kivagattatik az 6 népe koziil. De ha
¢letveszély volt a koriilmetélésben, a legjobb és az egyetlen mod Isten atyai gondviselésében
bizni, Aki természetesen nem engedte volna, hogy a sajat eldirasa végzetessé valjon a
csecsemOk szamara. Roviden, a veszélyérzetbdl fakado figyelmen kiviil hagyas nem eredhetett
semmi mas okbol, mint a bizalmatlansagbol. De még ha biztos lett volna is, hogy a csecsemdk
veszélybe keriilnek, Istennek akkor is engedelmeskedni kellett volna, mert a szovetség pecsétje,
amivel be lettek fogadva az egyhéazba, szaz életnél is dragabb volt. S Mdzes sem tlirt volna el
ilyen gyava viselkedést, ha nem lett volna ra mas inditéka. S6t, bar a dolog kétséges, én mégis
feltételezem, hogy nem hagytak fel a gyermekeik koriilmetélésével az elindulasuk elsd napjatol
fogva, hanem csak késobb kellett visszalépniiik ezen az uton a sajat romlottsaguk folytan. S
ezen a modon mind a biin, mind a biintetés pontosan van kifejezve. Hisz nem azt olvassuk, hogy
a koriilmetélkedést azért ujitottak fel, mert a folytonos helyvaltoztatas korabban ezt nem tette
lehetévé, hanem mert negyven évnek kellett eltelnie, amig ezek a gonosz hitehagyottak, akik
kivagtak magukat a megigért orokségbol, kihaltak.

S meg kell figyelnlink az itt emlitett okot: Izrael gyermekei addig vandoroltak a
sivatagon keresztiik, amig az Isten kovetését megtagado teljes generacid ki nem halt. Ebbol
ugyanis véleményem szerint arra kovetkeztethetiink, hogy a koriilmetélkedés hasznélata a teljes
idészakban megsziint az atok vagy elvettetés jeleként. Valoban igaz, hogy a biintetés az
artatlanokat is stjtotta, de célszerli volt ugy megbiintetni az atyakat a maguk személyében,
mintha Isten megtagadta volna 6ket a jovore nézve. Amikor lattak, hogy az utédaik semmiben
sem kiilonboztek a vildgi emberektdl és az idegenektdl, akkor vilagosan tarult a szemiik elé,
amit 6k maguk érdemeltek.

Itt azonban latszolag egy kovetkezetlenség meriil fel. E16sz6r, hogy mikézben 6k maguk
itélet ala kertiltek, az utddaik rogvest be lettek fogadva a kegybe. Méasodszor, nekik maguknak
is megmaradt a megbocsatds reménysége, konkrétabban, nem lettek megfosztva a tobbi
sdkramentumt6l, aminek nem lehettek a részesei, csak ha elkiiloniiltek a vilagi nemzetektdl.

Az Ur, ezt elismerem, az elvetésiik mellett egyidejiileg bejelenti, hogy békiilékeny lesz
a gyermekeikkel, de az elvettetés jelét szemlélni a gyermekeikben mindaddig, amig 6k maguk
el nem pusztultak, idv6zitd biintetés volt. Mert Isten csak egy idOre vonta vissza a kegyessége
zalogat, s tartotta azt mondhatni elzarva a halalukig. Ezt a biintetést tehat tulajdonképpen nem
az utobb sziiletett gyermekeikre szabta ki, hanem ugyanolyan volt a hatdsa, mint egy
felfiiggesztésnek: mintha Isten nyilvanvalova tette volna, hogy egy iddére félretette a
koriilmetélést, nehogy megszentségtelenitsék azt, de var a megujitasanak lehetdségére.

Ha barki azzal a kifogassal ¢él, hogy abszurd dolog volt a husvétot megiinnepelni
koriilmetéletleniil, nos elismerem, hogy a szokott rendnek megfelelden valoban az volt. Hiszen
senkit sem engedtek a husvéthoz és az aldozatokhoz, csak azokat, akik be voltak avatva Isten
imadasaba. Pont ahogyan manapsag is az urvacsora rendelése csak azoknak kozos, akiket
bevettek az egyhazba a keresztség éltal. De az Ur donthet egy idére ugy, hogy megvaltoztatja
a megszokott szabalyt és lehetdvé tegye azoknak, akiktdl elvette a koriilmetélkedést, hogy mas
szent ritusoknak lehessenek a résztvevéi. fgy a népet kikozositette egy bizonyos médon, de
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kozben mégis ellatta dket alkalmas segitséggel, nehogy kétségbe essenek. Pontosan ahogyan
egy atya, akit megsértett a fia, eldszor az 6klét emeli fel, latszolag eltizve 6t, de ugyanakkor
mégis visszatartja a masik kezével — megrettenti a fenyegetésekkel és a csapasokkal, de mégsem
akar vele szakitani. nekem ugy tiinik, ez az oka annak, amiért Isten, megfosztva a népet az
orokbefogadas kiilonleges zalogatol, mégsem akarta megfosztani dket a tobbi rendeléstol.

Ha ennek valaki azt veti ellenébe, hogy konkrét allitds van arrdl, hogy senkit sem
metéltek koriil az Gton, miutan elindultak, arra azt valaszolom, hogy tekintettel a tomdrségre
nincs minden dolog pontosan kijelentve, de a szovegkornyezetbol mégis kiderithetd, hogy senki
nem maradt koriilmetéletlen, csak a lazadés utan sziiletettek. Azt olvassuk ugyanis, hogy a fiak,
akikkel Isten Oket helyettesitette, Jozsué¢ metélte koriil. Ebbdl kideriil, hogy j nép teremtetett
aromlott lazadok helyére. Aztan fajdalmas és komoly proba volt az is, amikor Isten gy dontott,
hogy ne legyen a nép koriilmetélve mindaddig, amig az ellenség minden oldalrol koriil nem
zarta Oket. Természetesen biztosabb és kényelmeseb dolog lett volna elvégezni a ritust a
Jordanon tortént atkelés el6tt, a Basan foldjén, ami a lakosainak legydzése utan békés teriiletté
valt. Az Ur var addig, amig koriilzarjak 6ket az ellenségek, és ugy teszi ki 6ket azok kénye-
kedvének és er0szakjanak, mintha akarattal adné dket halalra, mivel a sebeik miatt legyengiilve
azonnal 6ssze kellett volna roskadniuk és igy majdnem ellenéllas nélkiil mészaroltdk volna le
Oket. Mert ha hasonld koriilmények kozott (1Mo6z34) Jakob két fia képesek voltak betdrni
Sikem vérosaba és a lakosai legyilkolasa utan kifosztani azt, akkor mennyivel konnyebb lett
volna a szomszédos nemzeteknek megtamadni a még seblazban levo izraelitakat és altalanos
mészérlast rendezni kozottiik. Ez tehdt, mint mondottam, nagyon kemény proba volt, s ezért a
készség, amellyel engedtek neki, nagyobb dicséretre mélt6. Magat a helyet viszont
szemlatomast céltudatosan valasztotta ki az isteni bolcsesség, hogy még hajlamosabbak
legyenek az engedelmességre. Ha ugyanis a Jordan masik partjan kaptak volna ezt a parancsot,
okkal lehetett volna félni attol, hogy elcsiiggednek ¢s az igy eldalld késlekedés miatt megint
megtagadjak a belépést a foldre. Most azonban, amikor kedvezd eldjelekkel jutottak annak
birtokaba, mintegy az Isten keze altal, és ennek az egy akadalynak az eltavolitasaval biztos
remény fogant meg benniikk a sikeres hadviselést illetden, nem csoda, ha szivesebben
engedelmeskedtek, min tették volna, ha nem lettek volna ilyen paratlanul megerdsitve.
Maganak az igéret foldje latvanyanak potlolagos serkentéként kellett rajuk hatni, amikor
megértették, hogy ismét Istennek lettek szentelve, hogy a koriilmetéletlenségiik be ne
szennyezze a szent foldet.

9. Es monda az Ur Jézsuénak stb. Az egyiptomi gyalazatot egyesek igy magyarazzak,
hogy az a korlilmetélkedés hianyat jelentette, ami hasonlova tette ket az egyiptomiakhoz, mas
szoval vilagiakka és szégyenbélyeggel megjeloltekké. Mintha azt mondta volna, hogy megint
Isten sajat tulajdonaiva valtak, amikor Gjra elpecsételtettek ezzel a jellel, hogy meg legyenek
kiilonboztetve azoktol a nemzetektol, akik tisztatalanok voltak. Masok aktiv modon értelmezik,
mintha azt jelentené, hogy az egyiptomiak tobbé mar nem fogjak dket giinyolni, mintha Isten
tévesztené meg Oket. Ezt én vonakodas nélkiil elvetem, mint erdltetettet. Megint masok ugy
értelmezik, hogy tobbé mar nem fogjak majd 6ket hamisan azzal gyanusitani, hogy annak a
nemzetnek az isteneit imadjak. En inkabb ugy értem, hogy megszabadultak a szégyenletes
vadtol, ami amuagy legéazolta dket. Alavalo dolog volt ugyanis lerdzni az gat és elszakadni attol
a kiralytol, akinek a korméanyzasa alatt ¢éltek. SOt, mivel azt hirdették, hogy Isten volt az
igazsagtalan zsarnoksag bosszualldja, konnyli volt azzal szidni 6ket, hogy Isten nevét pusztan
csak a viselkedésiik szinezeteként hasznaljak. Igy tehat szokevényeknek tekinthették volna
oket, ha a koriilmetélkedésre valo hivatkozas nem tordlte volna el a gyalazatot, amivel az isteni
kivélasztasuk lett elpecsételve testben, még mieldtt lementek volna Egyiptomba. Ennek
megfelelden valt vilagossa a régi szovetség megujitasaval, hogy 6k nem a térvényes hatalom
ellen lazadok, s nem is elhamarkodottan tavoztak a maguk belatasa szerint, hanem a
szabadsagukat Isten allitotta helyre, aki réges-rég mar a kiilonleges védelmébe vette dket.
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A hely gyalazat eltavolitasatol kapta a nevét. Mert azok, akik ugy vélik, hogy a fityma
levagasat nevezték Gilgalnak, mert az egyfajta kor volt, elvetik a sz6 szerinti jelentést és egy
nagyon sziikségtelen feltételezéshez folyamodnak, mikdzben tokéletesen vilagos, hogy a helyet
azért nevezték Legorditésnek, mert Isten ott gorditette le a gyaldzatot a néprdl, amit
igazsagtalanul ragasztottak rajuk. A Josephus altal elfogadott szabadsag jelentés hiabavalo és
nevetséges, s nyilvanvaldva teszi, hogy tudatlan volt mind a héber nyelvben, mind pedig a
jogtudomanyban.

J6zs5:10-15

10. Es Gilgalban tiborozanak Izrael fiai, és megkésziték a paskhat a honapnak
tizennegyedik napjan, estve, Jérikhonak mezején.

11. Es evének a fold termésébél a paskhanak masodnapjan kovasztalan kenyeret
és porkolt gabonat, ugyanezen a napon.

12. Es masnaptél kezdve, hogy ettek vala a fold termésébél, megsziinék a manna,
és nem volt tobbé mannajok az Izrael fiainak; hanem Kanaan foldének gyiimolcsébol
evének abban az esztenddben.

13. Lon pedig, a mikor Jozsué Jérikhonal vala, felemelé az 6 szemeit, és lata, hogy
ime egy férfin all vala el6tte meztelen karddal kezében. Es hozza méne J6zsué, és monda
néki: Koziiliink valé vagy-é te, vagy ellenségeink koziil?

14. Az pedig monda: Nem, mert én az Ur seregének fejedelme vagyok, most jottem.
Es leborula Jozsué a foldre arczczal, és meghajta magat, és monda néki: Mit szél az én
Uram az 6 szolgajanak?

15. Es monda az Ur seregének fejedelme Jozsuénak: Oldd le a te saruidat l1abaidrol,
mert szent a hely, a melyen allasz. Es tigy cselekedék Jozsué.

10. Es Gilgalban taborozdnak Izrdel fiai, és megkésziték a paskhat stb. tt azt jelenti ki,
hogy a husvétot a maga napjan linnepelték meg, bar egyesek ugy vélik, hogy a szavak azt
sugalljak: az eljaras szokatlan volt. Ebbdl arra kovetkeztetnek, hogy a koriilmetélkedéshez
hasonloan ezt is felfliggesztették negyven évre, hisz abszurd lett volna koriilmetéletlen
embereknek részt venni a szent tinnepen. E nézet megerdsitéseképpen jegyzik meg, hogy nem
olvasunk a husvét megtartasar6l a masodik év végét megeldzden. De nem valdszinii, hogy amit
Isten nemrég Orok dologként rendelt el (2Mo6z12:42), azt hirtelen félredobtdk. Hisz
megmondatott nekik: ezt az ¢éjszakét tartsak meg Izrael gyermekei minden generéacidjukban.
Mennyire kovetkezetlen lenne tehat, hogy a minden korban megtartott gyakorlat két év alatt
elavuljon! S mennyire szivtelen lenne ily rovid 1d6 alatt a feledés homalyaba veszejteni az ujabb
keletli joindulat emlékezetét!

De azt olvassuk, hogy a koriilmetélkedés hidnyanak sokakat vissza kellett tartania,
nehogy a misztériumot megszentségtelenitsék, mert a bevezetésekor ki lett jelentve: egyetlen
koriilmetéletlen ember se egyen abbol. Erre mar valaszoltam: rendkiviili kivaltsag volt ez, mivel
Izrael gyermekei mentesiiltek a torvény aldl.>* Mert bizonyos, hogy tovabbra is mutattak be
aldozatokat, és megtartottak a torvényes imadas tobbi részét is, bar ez térvénytelen volt, hacsak
a torvény altal eldirt forma bizonyos részei alol nem mentette Oket fel az isteni tekintély.
Bizonyos, hogy tisztatalan személyeknek tilos volt belépni a sator pitvaraba, de Izrael
gyermekei még korlilmetéletleniil is mutattak ott be dldozatokat, de ez a cselekvés olyan volt,
mint a husvét lemészarlasa. Eltlirésnek koszonhetéen volt tehat nekik megengedve a
torvénytelen megcselekvése a torvény szabalyai szerint.

5 Mentesiiltek a torvény alol”. Latinul: ,,Lege soluti.” Franciaul: ,,Ont este exemptez et dispensez de ce a quoy
la Loy les assujettissoit”, ,,Mentesiiltek és felmentést nyertek az alol, amire a térvény kotelezte 6ket.” — a szerk.
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A husvét masodik megilinneplésének Mozes altal tortént megemlitése (4Mdz9) mas
célbol tortént, nevezetesen a nép hanyagsagat és tunyasagat feddte meg kozvetve, akik nem
tartottdk volna be a szent évfordulot az elsé év végén, ha erre nem lettek volna emlékeztetve.
Mert jollehet Isten kihirdette, hogy minden korban kotelesek évente megujitani a szabadulasuk
emlékét, 6k mégis annyira feledékenyekké valtak még az év letelte elott, hogy hanyagokka
lettek a kotelességeik ellatasaban. Nem ok nélkiil siirgeti hat oket az Gjabb kozléssel, mert
maguktol nem voltak kelléen figyelmesek. Az az igeszakasz tehat nem bizonyitja, hogy a
hasvét gyakorlata utobb megszakadt: épp ellenkezdleg, bizonyos valosziniiséggel arra
kovetkeztethetiink, hogy évrél évre betartottdk. Amiképpen az Ur, az év vége felé elébe vag a
megtartasnak, szolva nekik, hogy a jovében is gondosan késziiljenek ra és soha ne térjenek el a
nekik adott parancsolatt6l.>®

11. Es evének a fold termésébdl sth.%® Nem til vilagos, hogy most kezdtek-e gabonabol
késziilt kenyeret enni, vagy sem, mivel olyan orszadgban ¢éltek, ami nem volt megmiiveletlen és
tlirhetéen termékeny is volt. Legalabbis a két kirdly teriiletén volt elegendd gabona a lakosok
ellatasahoz. Nem tlinik ésszertinek azt feltételezni, hogy hogy Izrael gyermekei hagytak az ott
talalt gabonat megrothadni és veszendébe menni. S nem kételkedem abban sem, hogy megették
a hust, ami az aldozatokbdl maradt. Teljesen lehetséges tehat, hogy nem tartézkodtak teljes
mértékben a gabonakenyértdl, de mégsem vetették el a megszokott taplalékukat. Mert az
orszag, amelyiket tizedik résznek jeloltek ki, nem tudott elegendd élelmet adni az egész
nemzetnek, mivel nem kételkedhetiink abban, hogy igazsagos becslés volt, amikor Mézes csak
két és fél torzset telepitett le abban. Miutan tehat a tizenkét térzs nem talalt nem talalt kielégitd
¢lelmet, mert az orszagot végig pusztitotta a habort, s az izraelitdk, akiknek nem volt
biztonsagos elhagyni a taborukat, nem szanhattdk oda magukat a mezbgazdasagi
tevékenységre. A mannanak kellett tehat dket taplalnia, amig bdségesebb utanpotlashoz nem
jutottak. Ez Kénaan foldjén kovetkezett be, s akkor tértek vissza a megszokott taplalékhoz. De
miért halasztottak el addig a napig, az nem ismert, hacsak azért nem, mivel a sebgyogyulas utan
illett néhany napot tolteni a gabona begytijtésével, mikdzben a vallds nem engedte meg nekik a
kenyérsiitést, nehogy megszegjék a szombatot. S bar a nyugalom szent volt, a koriilményekbdl
lathatjuk, hogy siettek, mivel a lisztet elobb el kellett késziteni, hisz nem 6rolhettek és siithettek
egy €s ugyanazon a napon.

Akarhogyan is tortént, az Ur mindaddig biztositott ellastmanyt a szamukra, amig a
szlikségleteik azt megkovetelték. A manna hirtelen és abban a pillanatban bekovetkezd
eltlinésének Isten josaganak jabb bizonyitékaul kellett szolgalnia, mert ebbdl vilagos volt,
hogy a manna atmeneti eréforrds volt csupan, ami nem annyira a felh6kbdl, mint inkabb az
atyai gondoskodas kovetkeztében szallt ald. Azutan az is vildgos, hogy ezt az el6z6 év termésére
kell érteni, s nem sziikséges kérdéseket feltenni vele kapcsolatban, mert til nagy sietség lett
volna az adott év termésébdl venni, amikor az még nem ért be kelloképpen, s egy egész honap
is aligha lett volna elégséges a nagy tOmeg szamara elegendd begytiijtéséhez. Nem latom be,
hogy a magyarazok miért faradoznak annyit egy ennyire vilagos dolog megmagyarazasaval.

%5 Ezek a megjegyzések a legkedvezdbb fényében tiintetik fel a Kélvin altal vallott nézeteket. Azonban
hatarozottan kijelenthetd, hogy 1. a husvéti barany megevését konkrétan megtiltottak a koriilmetéletlennek. 2. a
megtartasa alol a sivatagi vandorlas idején, legalabbis hallgatolagosan, felmentették 6ket az alabbi szavak: ,,Es
mikor bementek a foldre, melyet az Ur ad néktek, a mint megmondotta vala: akkor tartsatok meg ezt a
szertartast” (2Mo6z12:25). 3. A megtartasa a Sinai hegynél dsszhangban volt egy specialis megbizassal, és nem
tortént volna meg anélkiil. 4. A feltételezés, hogy aldozatokat mutattak be a sivatagban, megkérddjelezhetd,
mivel nem egyeztethetd 6ssze az Am5:25-tel. S hozzatehetjiik, hogy a koriilmetélkedés elrendelése, amit
nyilvanvaldan a kozelgd husvét megiinneplésére torténd felkésziilésnek szantak, arra latszik utalni, hogy
korédbban mindkét rendelést hasonloképpen mulasztottak el gyakorolni. Nehéz, ha nem egyenesen lehetetlenség
lett volna a sivatagban kell6 mennyiségii lisztet 6sszeszedni a kovasztalan hiisvéti kenyér elkészitéséhez az egész
nép szamara. — a szerk.

% Az angol forditds szerint: és ettek a régi gabondbdl sth. — a ford.
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13. Lén pedig, a mikor Jozsué stb. Itt egy figyelemre méltd latomas beszamolojat
olvashatjuk, ami J6zsuét nagyon serkentette s felbatoritotta. Mert jollehet faradhatatlanul latta
el a hivatalat, de a tovabbi buzditasnak is megvolt a maga haszna. Az angyal azonban nemcsak
az O sajat kedvéért jelent meg, hanem az egész nép megerdsitése végett: sét, az Ur még
messzebbre tekintett elére, hogy a soha nem a kelld6 mértékben fontolora vett kedvesség
erdteljesebb bizonyitékaival lathassa el az utddokat. Mert bar fennkolt kifejezésekkel
dicsekedtek arrdl, hogy Isten keze plantalta be dket a szent foldre, mégis az Gsszes csoda is
aligha inditotta Oket annak jo szivvel torténd elismerésére, hogy Isten szolgaiként keriiltek oda.
Ennek a latomasnak tehat hasznosnak kellett lennie minden kor szamara, nem hagyvan
kételyeket a rajuk ruhazott isteni kegyet illetden. Amikor azt olvassuk, hogy felemelte a
szemeit, ez a latomas bizonyossagat volt hivatott megerdsiteni, nehogy barki azt feltételezze,
hogy a latasat holmi tovatling kisértet kapraztatta el.

A latomasnak, amikor el6szor megmutatkozott, félelmet kellett keltenie, mert valoszinti,
hogy Jozsué egyediil volt, amikor visszavonult vagy imadkozni, vagy a varost felderiteni. En
inkabb arra hajlok, hogy az utdbbi tortént, s annak megvizsgalasa végett vonult félre, hogy
honnan kell a varost megtamadni, nehogy a nehézség eltéritsen masokat. Biztosnak latszik,
hogy nem voltak vele kisérok, mert egyediil latja a latomast, s abban sem lehet kételkedni, hogy
harcra kész volt, ha netalan ellenséggel talalkoznék. De tigy teszi fel a kérdését, mintha egy
embert kérdezne, mert csak a valaszbdl tudja meg, hogy egy angyallal van dolga. Ez a
kételkedés tobb hitelt ad a latomésnak, mikozben fokozatosan ébred ré, hogy akihez szdl, az
nem ember, hanem angyal. A szavak ugyanakkor azt sugalljak, hogy nem kézonséges, hanem
paratlanul kivalé angyallal talalkozott, mert az Ur seregei fejedelmének nevezi onmagat, ami
nemcsak az O valasztott népére vonatkoztathat6, hanem az angyalokra is.

A korabbi nézet a helyesebb azonban, mivel Isten nem alkot semmi rendkiviili
természetlit, hanem azt teszi, amit korabban olvastunk, hogy Mozesnek is megtette. S tudjuk,
hogy maga Moézes minden masiknal tobbre tartotta ezt a kegyet, s joggal, mert Isten itt nyilt és
bizalmas modon mutatta ki a sajat dicsdségét. Ennek megfelelden valogatas nélkiil nevezi
angyalnak és az orok Isten titulusdval kiilonbozteti meg. Ennek a ténynek Pal a hozzaértd
tanuja, aki konkrétan kijelenti, hogy (az angyal) Krisztus volt (1Kor10:4). S maga Mdzes is gy
olelte magahoz Istent, mint Aki jelen van a K6zbenjard személyében. Amikor ugyanis Isten a
borjukészités utdn (2M6z32:37) kijelenti, hogy tobbé nem lesz a nép Vezetdje, egyidejlileg az
1s megigéri, hogy nekik adja az egyik angyalat, de csak ugy, mintha kivalasztott volna egyet az
angyalok seregébol.>” Ezt Mozes erdteljesen helyteleniti, nyilvanvaléan azért, mert nem
remélhette, hogy Isten konyoriiletes lesz, ha a Kozbenjarot eltavolitotta. Az isteni kegyesség
kiilonleges zéloga volt, hogy most az egyhaz Parancsnoka és Fdje jelent meg segitségképpen,
Akihez Mozes is hozzaszokott. S valoban, az isteni 6rokbefogadast nem lehetett semmi mas
moddon megerdsiteni, csak a Kdzbenjaro keze altal.

14. Az pedig monda: Nem, mert én az Ur seregének fejedelme vagyok stb. Noha a
tagadas a kérdés mindkét részére egyforman vonatkozik, nevezetesen, hogy 6 sem izraelita, sem
kanaanita, mégis helyesebbnek tlinik az utobbira, vagy a kérdés ama részére vonatkoztatni, ahol
Jozsué azt kérdezte, hogy vajon egy-e az ellenségeik koziil? Ez azonban kis jelentdségli dolog:
a lényeg annak megértése, hogy uralkodni jott a valasztott nép felett, akiket az Ur serege
megtisztel névvel illet. Istentd] eltéronek bemutatva magat a személyt illetd kiilonbséget jelzi,
de a Iényegi egységet ezzel nem semmisiti meg.

Emlitettiik, hogy Mézes konyveiben a Jahve®® név gyakran a vezetd Angyalnak adatik,
Aki kétségteleniil Isten egyszillott Fia volt. O valoban Maga Isten, de a Kdozbenjaro
személyében diszpenzacié altal Isten alarendeltje. En szivesen elfogadom azt, amit az 6kori

57 Franciaul: ,,Mais comme le premier qui se rencontrera”, ,,De mintha csak a legelsét (jeldIné ki), aki elétte
megjelenik”. — a szerk.
%8 A francia valtozatban hozzateszi: ,,C’est a dire d’Eternel”, “Azaz mondhatni Ordkkévald”. — a szerk.
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szerzOk irtak ebben a téméban: amikor Krisztus az okorban megjelent emberi alakban, az
elojatéka volt annak a misztériumnak, ami utobb akkor mutatkozott meg, amikor Isten
megjelent testben. Ovakodnunk kell azionban, nehogy azt képzeljiik, hogy Krisztus testben
jelent meg abban az idoben, mert eldszdr is nem olvassuk, hogy Isten testben kiildte el a Fiat az
1dok teljességét megeldzden, masodszor, Krisztusnak, mint embernek, Déavid fidnak kellett
lennie. De ahogyan meg van irva Ez¢kielnél (Ez€k1), emberhez hasonlé volt. De hogy aztan ez
szubsztancialis test volt-e, vagy csak egy kiilsé forma, azt nem sziikséges taglalnunk, mert
rossznak tiinik a téma barmely konkrét nézetéhez ragaszkodni.>®

Az egyetlen fennmaradé kérdés az, hogy miképpen mondhatta az Ur seregeinek vezére,
hogy most jott, hiszen latjuk: nem hagyta el a rabizott népet, s csak nemrég adta a paratlan
bemutatojat a jelenlétének a Jordanon tortént atkelés sordn. De a Szentirds megszokott
szOhasznalatanak megfeleléen akkor mondjuk, hogy Isten eljott hozzank, amikor ténylegesen
észrevessziik az O jelenlétét, ami tavolinak tiinik, amikor a tapasztalat nem mutatja ki. Ez tehat
pont olyan, mintha a megvivando6 csatdkban kinalna fel a segitségét, s az érkezésével az igérné,
hogy a habortnak szerencsés végkimenetele lesz. Biztosan nem kovetkeztethetiink abbol az
imadasbol, amit Jozsué felkinalt, hogy vajon isteni tisztelettel adozott-e a konkrétan felismert
Krisztusnak, de amikor megkérdezte: Mit parancsol az Ur a szolgajanak? akkor olyan hatalmat
és tekintélyt tulajdonitott neki, ami egyediil Istennek jar ki.

25. Oldd le a te saruidat labaidrol stb. S hogy még tobb szentséget kdlcsondzzon a
latomasnak, a nagy Angyal a tisztelet és a félelem jeleként megkoveteli Jozsuétdl a saruinak
leoldasat. Mozes beszamol arrol (2M6z3.5), hogy ugyanezt a parancsot kapta a Sinai hegynél,
s nem mas miatt, mint azért, mert az Ur ott mutatta meg a dics6ségét. Hiszen az egyik hely nem
lehet szentebb a masiknal, hacsak az Ur nem kegyeskedik konkrétan azza tenni. Igy kialtja
Jakob (1Mo6z26:17), hogy a hely, ahol kozelebbrdl is megismerte Istent, az Isten haza,
félelmetes hely és a menny kapuja. Itt tehat, amikor Isten azt parancsolja a szent szolgdjanak,
hogy oldja le a saruit, ezzel a ceremodniaval tesz bizonysagot a jelenlétének valosagossagarol, s
ad nagyobb sulyt a latomasnak. Nem maga a labak mezitelensége képvisel barmely értéket is
az Isten imadatdban, hanem az emberek gyengesége koveteli meg az efféle segitséget, hogy
jobban felinduljanak és felkésziiljenek a mélységes tiszteletaddsra. SOt, mivel Isten a
jelenlétével szenteli meg azokat a helyeket, ahol megjelenik, én valoszintisitem, hogy a szent
fold kifejezés részben a Kénaan foldjének kivalosagat is dicséri, amit Isten a Maga lakohelyéiil
¢s a tiszta imadatanak tronjaként valasztott. Ezért nevezik a kiilonbozo igeszakaszokban ,,a
nyugalma helyének” (Zsolt95:11, Zsolt132:11). Az igevers vége Jozsuét dicséri az
engedelmességéért, hogy az utddok megtanuljak a példdjabol a tiszta kegyesség miivelését azon
a foldon. Latszolag benne rejld dsszehasonlitas vagy ellentét ez, ami a Kénaan foldjét minden
mas fold f61é emeli.®

% Egyes modern igemagyarazok, kozottiik Grotius azt vallottdk, hogy a személy, aki ott megjelent, pusztan csak
egy teremtett angyal volt. Ebben 6k csak a zsid6 rabbik labnyomait kovették, akik nem elégedtek meg azzal,
hogy angyal volt, hanem tovabb is mentek annak megallapitasaban, hogy miféle angyal. Majdnem teljes
egyetértéssel ki is jelentették, hogy Mihaly volt, noha nem voltak képesek semmi erdsebbel sem alatamasztani a
nézetiiket, mint Déniel kdnyve 12. fejezetének els6 versével, ahol meg van irva: ,,abban az idében felkél Mihaly,
a nagy fejedelem, a ki a te néped fiaiért all”. Kalvin itt szilardabb nézetet vall, amit altalanosan elfogadtak a
hogy Istent6l valé, hanem azt is, hogy Maga Isten. Hisz ki mas lenne az Ur seregének vezet6je, mint a mi Urunk,
Jézus Krisztus?” Fajdalmas rombolést okozna az isteni imadassal kapcsolatos elképzeléseinkben azt elismerni,
hogy a hdédolat, amivel Jozsué adozik, torvényesen elfogadhat6, vagy inkabb, hogy azt parancsolé moédon
megkovetelheti az egyik teremtmény a masiktol. — a szerk.

80 Az itt feljegyzett esemény az egyik f6 oka annak, amiért a Szentfold megnevezést rendszerint Palesztinara
vonatkoztatjak. — a szerk.
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6. fejezet

J6zs6:19

1. Jérikhé pedig be- és elzarkozott vala az Izrael fiai miatt, se ki nem johetett, se
be nem mehetett senki.

2. Es monda az Ur Jozsuénak: Lasd! kezedbe adtam Jérikhot és kiralyat a sereg
vitézeivel egyiitt.

3. Azért jarjatok koriil a varost mind ti hadakozé emberek, megkeriilvén egyszer
a varost. igy cselekedjél hat napon at.

4. Es hét pap hordozzon hét kos-szarvbél valo kiirtot a lada el6tt; a hetedik napon
azonban hétszer Keriiljétek meg a varost, a papok pedig kiirtoljenek a kiirtokkel.

5. Es ha majd belefiinak a kos-szarvba, mihelyt meghalljatok a kiirtnek szavit,
kialtson fel az egész nép nagy kialtassal, és leszakad a varos kofala magatol, és felmegy
arra a nép, kiki az eldtte val6 helyen.

6. Elohiva azért Jozsué, a Nun fia, a papokat és monda nékik: Vegyétek fel a
frigyladat, hét pap pedig vigyen hét kos-szarvbél valé kiirtot az Ur ladaja elétt.

7. A népnek pedig monda: Menjetek el, és keriiljétek meg a varost, a fegyveresek
pedig menjenek az Ur ladaja elétt.

8. Es tigy 16n, a mint mondotta vala J6zsué a népnek. A hét pap ugyanis, a kik a
kos-szarvbél valé hét kiirtot vivék, az Ur elott megy vala, és kiirtolt vala a kiirtokkel, az
Urnak frigyladaja pedig utanok megy vala.

9. A fegyveresek pedig el6ttok mennek vala a kiirt6l6 papoknak, és a koznép koveti
vala a ladat, menvén és kiirtolvén kiirtokkel.

10. A népnek pedig parancsolt vala Jozsué, mondvan: Ne kialtsatok, hangotokat se
hallassatok, és sz se jojjon ki szatokbol addig a napig, a mig azt mondom néktek:
Kialtsatok; és akkor Kialtsatok.

11. Koriiljarak azért az Urnak ladajaval a varost, egyszer megkeriilvén; azutin
visszatérének a taborba, és az éjszakat a taborban tolték.

12. Jozsué pedig felkele jo reggel, és felvevék a papok az Urnak ladajat.

13. Es a hét pap, a kik a kos-szarvbol valo hét kiirtot vivék, az Ur ladaja elott megy
vala folyton, és kiirtol vala a kiirtokkel, a fegyveresek pedig elottok mennek vala, és a
koznép koveti az Urnak 1adajat, menvén és kiirtokkel Kiirtolvén.

14. A masodik napon is egyszer Keriillék meg a varost, azutan visszatérének a
taborba. Igy cselekedének hat napon it.

15. Es 16n a hetedik napon, hogy felkelének, mihelyt a hajnal feljove, és megkeriilék
a varost a szokott modon hétszer; csak ezen a napon keriilék meg a varost hétszer.

16. Es 16n, hogy a hetedik fordulaskor kiirtélnek vala a papok a kiirtokkel, J6zsué
pedig monda a népnek: Kialtsatok, mert néktek adta az Ur a varost!

17. Es legyen a viros maga, és minden, a mi benne van, teljesen az Urnak szentelve;
csak a parazna Rahab maradjon életben, 6 és mindazok, a kik vele vannak a hazban, mert
elrejtette a koveteket, a kiket kiildottiink volt.

18. Mindazaltal ti ovjatok meg magatokat a teljesen Istennek szentelt dolgoktol,
hogy miutan néki szentelitek, el ne vegyetek a teljesen néki szentelt dolgokbdl, hogy Izrael
taborat atkozotta ne tegyétek, és bajba ne keverjétek azt.

19. Hanem mivel minden eziist- és arany-, meg réz- és vasedény az Urnak van
szentelve, az Urnak Kincse kozé jusson.

1. Jérikho pedig be- és elzarkozott vala stb. Jerikot azért mondja bezarkozottnak, mert
a kapui nem voltak nyitva, miutan haborus idékben a varosokat jobban Orizték, mint altalaban.
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Hangstlyképpen teszi hozza, hogy el is voltak pecsételve, vagy zarva,®! mintha azt mondta
volna, hogy a lakosai figyelmesen 6rkddtek, nehogy meglepetésszeriien rohanjak le 6ket. Ezért,
mivel furfanggal nem lehetett bevenni, az egyetlen reménység a bevételére az erdvel torténd
maradt. Ez kimutatja Istennek az Izrael gyermekeivel szembeni josagat, akik kimertiltek volna
a hosszu és nehéz ostrom sordn, ha annak helyettesitése nem érkezett volna meg idejekoran a
mennybdl. Azutan fellépett annyak veszélye, hogy felemészthette volna dket az inség és az
¢hség, mert semmi eszkdziik sem volt az €lelem és a takarmany beszerzéséhez az ellenséges
teriileten. Az Ur tehat, hogy ne iildogéljenek csiiggedten egy varos eltt, rendkiviili csodaval
segitette meg Oket, s utat nyitott nekik a falak ledontésével, hogy azutan magabiztosabbak
legyenek més varosok megtdmadasanal.

Most mar latjuk a kapcsolatot az els6 két vers kozott: az egyikben azt olvassuk, hogy
Jeriko bezarkodzott és az izraelitdk ezért nem voltak képesek megkodzeliteni azt, a masikban
pedig Isten megigéri, hogy be fogja venni a varost nekik. Arra tekintve teszi nekik ezt az
igéretet, hogy megovja Oket a gyotrd gondolatoktdl. Egyszoval, Isten ezzel a konnyi
gyOzelemmel mindjart a legelején gondoskodik arrdl, hogy ne adjanak utat a csiiggedésnek a
jovoben. Egyidejlleg latjuk a lakosok ostobasagat is, akik a falaikat és a kapuikat allitjak
szembe az isteni mindenhatdsaggal: mintha nehezebb lenne eltérni néhany korlatot és gerendat,
mint kiszaritani a Jordant.

3. Azért jarjatok koriil a varost stb. Az igéret valoban alkalmas és elégséges volt
Oonmagaban a gyozelem reménységének megadasara, de a cselekvés modja olyan furcsa volt,
ami majdhogynem megsemmisitette a hihetdségét. Isten megparancsolja, hogy naponta egyszer
jarjak koriil a varost, mignem a hetedik napon, amikor hétszer kell megkeriilniiik,
trombitaljanak és kiabaljanak. Az egész nem tlint méasnak, mint gyermekjatéknak, de mégsem
volt helytelen proba, mert a hitiik probara tételével megvizsgalta, hogy belenyugodnak-e az
isteni iizenetbe még akkor is, amikor magéban a cselekedetben nem latnak mast, csak csalddast.

Isten ugyanezzel a szdndékkal gyakran elrejti a sajat erejét a gyengeség alatt, s latszolag
csip-csup dolgokkal tolti az id6t, hogy ez a gyengeség végiil minden erénél erésebbnek, az
ostobasaga pedig minden bdlcsesség felett allonak mutatkozhasson.

Mikozben az izraelitak ezen a modon elvetik a sajat értelmiiket és egyediil az O szavara
hagyatkoznak, az idejiik ezen a modon torténd elfecsérlésével sokkal tobbet nyernek, mint amit
képesek lennének elérni egy erdszakos tdmadassal, s a falka megrazasaval a legerdsebb
hadigépezeteik segitségével. Csak illett nekik rovid ideig bolondozni és nem mutatni tal nagy
észt az eseményre vonatkozd aggodalmas és kifinomult kérdezdskddéssel, mert az bizonyos
modon utjat allné az isteni mindenhatdsag menetének. Mindekozben, jollehet a keringés a falak
koriil giinyolodast valthatott ki, utobb a jo végkimenetele bizonyitotta, hogy Isten semmi sem
parancsol meg hidba.

Volt még egy gondot és kételkedést keltd dolog, ami belopakodhatott az elméikbe. Ha
a varoslakok hirtelen kitornének, a hadsereget nehézség nélkiil szétverhetnék, de mikdzben
hosszan kanyargd sorokban a vérost keriilgetik mindenféle szabalyos elrendezddés nélkiil,
visszaverhetnék az ellenséges timadast. De barmi aggodalmat is éreztek ezzel kapcsolatban, az
is illett Istenre vetni, mert szent az a biztonsag, ami az O gondviselésére tamaszkodik. Ujabb
probgja volt a hitilknek a véros keriilgetése hét napon keresztiil. Hiszen mi lehetne oda nem
ill6bb, mint firasztani magukat hat felesleges korrel? Azutan mi haszna a hallgatasuknak,®? ha
nem az, hogy elarulja a gyavasagukat és igyekszik az ellenséget rabirni, hogy jojjenek ki és
tamadjak meg az ostromlokat, akiknek latszolag nincs elég batorsaguk szembe széllni veliik?
Mivel azonban a vilagi emberek gyakorta mindent ziirzavarba dontenek az elhamarkodott
minden 1ében kanal buzgosaguk folytan, az egyetlen dolog, amit Isten itt a nép szamara el6ir,

51 A Septuaginta szerint cuykerAelGUEVT KOl OYLPOUEVT, ,.teljesen bezarkoztak és védték magukat korlatokkal
vagy barikadokkal”. — a szerk.
82 Franciaul: ,,De ne dire mot, ne faire aucun bruit”, ,,Egy szot sem szdlni, zajt sem csapni”. — a szerk.
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hogy legyenek nyugodtak és maradjanak csendben, s ezzel szoktassak magukat a parancsainak
egyszerl végrehajtasahoz.

Itt azt is érdemes megemliteni, hogy a papoknak a kiirtdléshez adott eszkd6zok nem a
szentélyben elhelyezett eziistkiirtok, hanem egyszerii kosszarvak. A szent kiirtok hangja
kétségteleniil nagyobb batorsagot keltett volna benniik, de az engedelmeség jobb bizonyitékat
adtdk, amikor be kellett érnilik a kozonséges jelképpel. Azutdn a mozgasuk is ugy volt
elrendezve, hogy a nagyobb Iétszam, ami alatt a fegyvereseket kell érteni, a lada el6tt mentek,
mikozben azok, akik rendszerint a csomagokat kisérték, utanuk kovetkeztek. Az 6 feladatuk
volt annak biztositasa, hogy az utévéd ne legyen zlirzavaros. Mivel azonban az dsszesereglettek
kifejezés rajuk vonatkoztatva homalyos volt, én inkabb a latinok altal hasznalt megfeleld
kifejezéssel forditottam.%® Egyesek tigy vélik, hogy Dan torzsét alkalmaztak erre a célra, de ez
bizonytalan, mert nem a mas kiildetések soran megszokott sorrendben élltak fel.

15. Es I6n a hetedik napon stb. Isten latszolag itt is oly sokszor vezette a varos koriil a
népet, hogy nemcsak bizonytalansagban tartotta dket, de egyenesen sportot izott a nép
nyomorusagabol, akik céltalanul farasztottak magukat. Hisz miért nem parancsolja, hogy
hirtelen tamadjak meg a varost? Miért tartja Oket a korabbi csendességiikben egészen a
kifaradasig, s nem nyitja meg a szajukat kialtdsra? De ennek a tlirésnek a boldog gyiimdlcse
arra tanit minket, hogy semmi sem jobb, mint a donté pillanatokat és a cselekvései
lehetéségeket meghagyni Neki, és a sietségiikkel nem venni az elejét az O gondviselésének,
amibe, ha nem nyugszunk bele, akadalyozzuk az O kézremitkddésének menetét. gy mikozben
a papok kiirtoltek, Isten azt rendelte, hogy a kdvetkezd kiltast a nép adja ki, hogy ezen a mdédon
bizonyithassa: nem tetszik Neki semmiféle tiirelmetlenség, amit az emberek maguktol
tanusitanak, hanem mindenekel6tt a szabalyozott buzgosagot koveteli meg, aminek az egyetlen
szabalya meg nem mozditani a nyelvet, a labakat vagy a kezeket, amig O nem parancsolja. Itt
a kosszarvak kétségteleniil az O tekintélyét képviselték.

17. Es legyen a vdros maga stb. Bar Isten nemcsak azt hatarozta el, hogy a zsakmannyal
¢s a fosztogatdssal gazdagitja meg a népét, hanem hogy le is telepiti 6ket azokban a varosokban,
melyeket nem 6k épitettek, mégis volt egy kiilonlegesség az elsd varos esetében, mert helyes
volt ugy odaszentelni, mint holmi elsé zsengét. Ennek megfeleléen koveteli az épiileteket,
valamint minden mozdithatd értéktargyat a sajatjanak, s megtiltja azok barmely részének
magancéli hasznalatat. Bosszant6 és fajdalmas feladat lehetett a népnek onkéntesen ledonteni
a hazakat, amiket kényelmesre épitettek és megsemmisiteni olyan targyakat, melyek fontosak
lehettek volna a hasznalatban. Mivel azonban nem kellett harcolniuk, illett nekik zagolodas
nélkiil tartézkodni a zsdkmany érintésétdl, €s onként dtengedni a gydzelem jutalmait Istennek,
mivel egyediil az O fejbiccentésének koszonhetden doltek le a varos falai, s veliik egyiitt a
polgarok batorsaga is. Isten megelégedett a halanak ezzel a zalogjaval, amennyiben a nép
megtanulja, hogy mindaz, amit a magukénak mondanak, az O ingyenes nagylelkiiségének az
ajandéka. Mert Isten ugyanolyan jogosan itélhette volna az 6sszes tobbi varost is pusztulasra,
ha nem lakéhelyekiil szanta volna azokat az O népének.

Ami a héber 0711 sz6t illeti, most csak roviden ismétlem a mas igeszakaszoknal
elmondottakat. Amikor a szent aldozatokra vonatkozik, akkor az emberek vonatkozasaban
azonossa valik a megsemmisitéssel, mivel az ily modon felajanlott dolgokat olyan teljességgel
tagadjak meg, mintha megsemmisiilnének. Az azonos gordg kifejezés az avoOnuo vagy
avatepo, aminek a jelentése elkiiloniteni, vagy ahogyan francidul tulajdonképpen kifejezik,
kitiltott. Innen szarmazik a buzditas arra, hogy 6vakodjunk attol, ami anatéma alatt all, mert
amit egyediil Istennek szenteltek, az elpusztult az emberek vonatkozasaban. A kovetkezd
igeversben mas értelemben haszndlatos, ahol figyelmeztetést olvasunk arrél, hogy ne allitsak
fel Izrael taborat egy anatémaban. Itt az egyszerii jelentése a kizaras, végromléas vagy halal.

8 Franciaul: ,,Mais je ’ay traduit par un terme plus accoustume a la langue Francoise”, ,,De itt én inkabb a
francia nyelvben megszokottabban hasznalt kifejezéssel forditottam”. — a szerk.
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Emellett Isten a fémedényeket a szentélyben vald haszndlatra szanta: minden mas dolgot
elégetni, vagy mas modon megsemmisiteni parancsolt.

J62s6:20-27

20. Kialta azért a nép, mihelyt kiirtolének a kiirtokkel. Lon ugyanis, a mint
meghalla a nép a kiirtnek szavat, kialta a nép nagy kialtassal, és leszakada a kéfal magatol,
és felméne a nép a varosba, kiki az elotte valo helyen, és bevevék a varost.

21. Es teljesen Kipusztitinak mindent, a mi csak vala a varosban, a férfitél az
asszonyig, a gyermektol az oregig, sot az okorig, juhig és a szamarig, fegyver élivel.

22. A két férfiinak pedig, a kik megkémlelték vala a foldet, monda Jézsué:
Menjetek be a parazna asszonynak hazaba és hozzatok ki onnét az asszonyt és mindazt, a
mije van, a miképen megeskiidtetek néki.

23. Bemenének azért a kémlo ifjak, és kihozak Rahabot, és az 6 atyjat, anyjat és az
6 atyjafiait, és mindazt, a mije vala, és minden cselédjét is kihozak, és helyezék dket Izrael
taboran kiviil.

24. A varost pedig megégeték tiizzel, és mind azt, a mi benne vala; csakis az eziistot
és aranyat és a réz- és vasedényeket raktak az Ur hazanak Kincsei kozé.

25. A parazna Rahabot pedig, és az 6 atyjanak haznépét és mindenét, a mije vala,
éIni hagyta vala Jozsué, és ott lakik az Izrael kozott mind e mai napig; mert elrejtette vala
a koveteket, a kiket kiildott volt Jozsué, hogy kikémleljék Jérikhot.

26. Es 4tkot sz6la J6zsué azon a napon, mondvan: Atkozott legyen az Ur el6tt az a
férfia, a ki felkél, hogy megépitse e varost, Jérikhot! Az 6 elso sziilottjére rakja le annak
alapjat s legifjabb fiara allitsa fel annak kapuit!

27. Es vala az Ur Jézsuéval, és 16n hire az egész foldon.

20. Kialta azért a nép sth. Itt a népet dicséri az engedelmességéért és egyidejilleg az
Isten iranti hiiségét is tinnepli. A kialtassal tettek bizonysagot a hiiségiikrél, mert meg voltka
arrél gy6zoédve, hogy amit Isten parancsolt, az nem hiabavald, s O nem engedve meg, hogy
elvesztegessék a munkajukat, bizonysagot tett az Altala kimondott igazsagrol. Masik, nem
csekélyebb erényt is kimutatott a nép a torvénytelen nyereség megvetésével, és azzal, hogy jo
szivvel hagytadk veszendébe menni a teljes zsakmanyolast. Nem kételkedhetiink ugyanis abban,
hogy sokak elméjében megfogalmazddott a kérdés: mi célbdl tetszik Istennek megsemmisiteni
mindezt a gazdagsagot? Miért irigyli toliink azt, amit a kezlinkbe adott? Miért nem 6rvendeztet
inkabb meg minket, ellatva anyaggal a halaadashoz? De elvetve mindezeket a megfontolasokat,
melyek akadalyozhattdk volna Oket a kotelezettségeik teljesitésében, a ritka és kivalo
onmegtagadas bizonyitéka volt dnként lemondani a mar a keziikben levé zsdkmanyrdl és a
varos gazdagsagarol.

A vélogatas nélkiili, 6sszevissza mészarlas., ami nem tett kiilonbséget sem ¢életkor, sem
nem szerint, hanem kiterjedt az asszonyokra €s a gyermekekre, az 6regekre €s az aggastyanokra
is, embertelen vérontasnak tlinhetne, ha nem Isten parancséara hajtottak volna azt végre. Mivel
azonban O, akinek a kezében van élet és halal, joggal itélte ezeket a nemzeteket a pusztulsra,
ez véget vet minden vitatkozasnak. S hozzatehetjiik, hogy négyszaz éven at tlirte 6ket, amig a
gonoszsaguk be nem teljesedett. Ki mer most panaszkodni a sz€ls6séges szigorasagrol, miutan
Isten oly hosszu id6n at késleltette az itéletének végrehajtasat? Ha barki ennek azt vetné
ellenébe, hogy legaldbb a gyermekek mentesek voltak a vétkektdl, arra konnytl azt valaszolni,
hogy joggal pusztultak el, mert a nemzetség maga volt atkozott és elvetett. Itt tehat mindig
emlékezni kell arra, hogy barbar és szornyli kegyetlenség lett volna, ha az izraelitdk a sajat
vagyaiknak ¢és diihiiknek engedve az anyékat és a gyermekeiket mészaroljak, de joggal kapnak
dicséretet az Isten parancsanak végrehajtdsaban tanusitott aktiv kegyességiikért €s szent
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buzgalmukért, Akinek tetszett ezen a modon megtisztitani a Kénadn foldjét a blizos ¢és
visszataszité szennyezddésektdl, melyek hosszi idén 4t bemocskoltdk.®*

22. A ket férfiunak pedig, a kik megkémlelték vala a foldet, monda Jozsué stb. Jozsué
johiszemiisége az igéretek megtartdsaban €s az altalanos becsiiletessége kidertil az itt tanusitott
alapos gondoskodéasabol. Miutan azonba az egész varos atok ala kertilt, felmeriilhet a kérdés
ennek az egy csalddnak a megkimélését illetéen. Egyetlen halandé embernek sem volt szabad
barhogyan is megvaltoztatni Isten dontését. Mégis, mivel a Lélek sugallatara alkudozott Rahab
a biintetlenségérdl, én arra kovetkeztetek, hogy Jozsué a megdrzésével csak azt tette, ami
megfontolt és bolcs dolog volt.

Hozzatehetjiik, hogy a hirnokok nem alltak semmiféle ellentétes kotelezettség alatt,
mert a varos megsemmisiilése még nem volt bejelentve. Igaz, hogy altalanossagban mar
hallottadk: minden nemzetet meg kell semmisiteni, de még szabad volt nekik {izletet kotni egy
asszonnyal, aki Onként elhagyta a honfitarsait. Utobb azonban egy sokkal konnyebb
megoldassal fogunk taldlkozni, nevezetesen, hogy az izraelitak isteni parancsra mindenkit,
akiket megtamadtak, a megadasra buzditottak, a megbocsatas reménységét felmutatva nekik,
de az elvakitott nemzetek makacsul elutasitottak az igy felkinalt békességet, mert Isten ugy
dontott, hogy megsemmisiti mindet. Mikdzben tehat altalanossagban megkeményedtek a sajat
vesztiikre, ebbdl kdvetkezoen Rahab, kiilonleges kivaltsag folytan kivételt képezhetett és
megmenekiilhetett, mikdzben a tobbiek elpusztultak. Jozsué tehat bolcsen itélte ugy, hogy az
asszony, aki 6nként jott az egyhazhoz, idejekoran menekiilt meg Isten kiilonleges kegyelmébdl.
Az apa és az egész csalad esete valoban mas, de latva, hogy 6nként mondanak le a korabbi
allapotukrol, az engedelmességiik azonnalisdgaval megerdsitik a Rahab altal a biztonsaguk
érdekében tett kikotést.

Emellett tanuljuk meg Jozsué példajabol azt is, hogy nem tanusitjuk kelldképpen a
becstiletességiinket, ha csak tartozkodunk az igéretiink szdndékos és konkrét célbdl torténd

% E bamulatos modon kifejezett nézetek alatamasztasara helyes, ha hozzatessziik a legalaposabb és
legfilozofikusabb angol teolégusokat ugyanebben a témaban. Butler pilispok az Analdgidaja 2. részének 3.
fejezetében, miutan kimondta, hogy ,,az értelem egyik teriilete a Szentiras erklcsds mivoltanak a megitélése,
azaz nem az, hogy nem tartalmaz-e ellentétes dolgokat azzal, amit egy bolcs, igazsagos és jo Lényt6l varhatunk,
hanem hogy tartalmaz-e a bolcsességgel, az igazsagossaggal és a josaggal nyilvanvaloan ellentétes dolgokat,
amihez a természet vilagossaga tanit minket Istenr6l”, igy folytatja: ,,Nem tudok semmi, a Szentiras elleni efféle
kifogasrol, csak olyanokrol, melyek azokon a feltevéseken alapulnak, hogy a természet alkata ellentétes a
bolcsességgel, az igazsagossaggal vagy a josaggal, ami természetesen egyaltalaban nem igaz. Valoban van
néhany, konkrét személyeknek adott, cselekvésre felszolitd konkrét parancs a Szentirasban, mely cselekedetek
erkdlestelenek vagy gonoszok lennének, ha nem volnanak rajuk parancsok. De kdnnyti belatni, hogy ezek mind
olyasfélék, melyek soran a parancs megvaltoztatja az egész ligy és a cselekedet természetét. Mindkettd
alatamasztja és bemutatja, hogy nem igazsagtalan vagy erkodlcstelen, amilyennek a parancs elhangzasa el6tt
tlinnie kellett volna, s az is lett volna. S ez nagyon is lehetséges, mert ezek koziil a parancsok koziil egy sem
ellentétes a megvaltoztathatatlan erkdlcsiséggel. Ha az lett volna megparancsolva, hogy tartsunk be alapelveket,
s cselekedjiink az arulas, a halatlansag vagy a kegyetlenség lelkiiletével, az nem valtoztatta volna meg az tigy
természetét vagy a cselekedetet ezeknek az eseteknek az egyikében sem. De teljesen masként van a
parancsokban, melyek csak egy kiilsé cselekedet megtételét kovetelik. Példaul, barki vagyonanak vagy életének
elragadasat. Az embereknek ugyanis nincs joguk elvenni sem az életet, sem a vagyont, csak akkor, ha az Isten
iranti engedelmességbdl teszik. Amikor ezt az engedélyt megvonjak, akkor minden joguk megsziinik mind a két
dologban. Amikor pedig ez a megvonas ismertté valik, amilyen bizonyosa csak lehetséges, akkor meg kell
szlinniiik igazsagtalanoknak lenni mindkét elvételben. S bar a kiilso cselekedetek menete, melyek parancs nélkiil
erkdlcstelenek lehetnek, erkolcstelen szokast alakithatnak ki, néhany visszavont parancsnak mégsincs efféle
természetes kovetkezménye. Helyesnek véltem ennyit mondani a Szentirds néhany parancsardl, melyek nem
gonosz cselekedeteket kovetelnek, hanem olyan cselekedeteket, melyek gonoszok lennének, ha nem léteznének
ezek a parancsok, s amelyeket néha betegesen itélnek erkdlcsteleneknek és nagyon nagy sulyt helyeznek a
beloliikk merithetd tiltakozasokra. Nekem azonban semmi nehézséget nem jelentenek ezek a parancsok, csak a
beloliik fakado sértddottség, azaz amikor kijelentik, hogy ezek a felelések a romlottsagért, mintha ezek az
emberek gonosz szandékai miatt valoban a legborzalmasabb célokat szolgalnak, s talan félrevezetnék a
gyengéket és a lelkeseket.” — a szerk.
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megszegésétol, de nem faradozunk szorgalmasan a teljesitésének biztositasaban is. O nemcsak
azt engedi meg, hogy Rahabot megmentsék a vendégei, hanem arra is iigyel, nehogy bamiféle
bantalmat kelljen elszenvednie az elsd ziirzavarban. A hirndkoket pedig a hivataluk ellatasaban
tanusitott nagyobb szorgalomra serkentve arra emlékezteti, hogy eskiivel igérték meg, amit
megigértek.

23. Bemenének azért a kémld ifjak stb. Isten kétségteleniil biztonsagba akarta azokat
helyezni, akiknek az elméit igy a szabadulas atolelésére hajlitotta. Ha masként lett volna, akkor
nem kevésbé gdgdsen és gunyosan utasitottdk volna azt vissza, mint Lot két veje. De még
jobban gondoskodik réluk, amikor a tdboron kiviilre helyezve dket szigorian meghagyja, hogy
hagyjanak fel a korabbi életmodjukkal.®® Ha ugyanis azonnal befogadtak és engedték volna
Oket a néppel keveredni, a tisztatalansdguk gondolata talan soha fel nem meriilt volna benniik,
s igy tovabbra is megmaradhattak volna abban. Most, amikor elkiilonitették 6ket, hogy a
fertdzottségiikkel ne mocskoljak be a nyajat, elfogta Oket a szégyenérzet, ami komoly
megtérésre indithatta dket.

Ez nem jelentheti azt, hogy a biztonsaguk végett lettek elkiilonitve, nehogy a toémegbdl
barki erészakosan rajuk tamadjon, mert mindenki a legnagyobb kedvességgel ¢s 6rommel
fogadta volna 6ket, de a maganyos helyen konnyebben, s6t biintetleniil meg lehetett volna 6ket
tamadni. A tisztatalansagukat tehat 1éthaté modon tartak a szemiik elé, hogy beszennyezetten
ne siessenek a szent Osszejovetelekre, hanem inkabb szokjanak hozza ezzel a kezdetleges
tanitasi modszerrel az életmdédjuk megvaltoztatasahoz. Roviddel utdna ugyanis hozzateszi,
hogy a nép kozott éltek: mas szoval, megtisztultak a mocskuktol és elkezdtek rajuk ugyanabban
a szinben tekinteni, mintha eredetileg is Abraham nemzetségébél szarmaztak volna. Réviden,
az egész jelentése az, hogy miutdn megvallottak korabbi tisztatalansagukat, megkiilonboztetés
nélkil befogadtak oket a tobbiek kozé. Ezzel a befogadassal Rahab elnyerte a hitének egyik
legnemesebb gylimolcsét.

26. Es dtkot sz6la Jézsué azon a napon stb. Ez az atok nem pusztan egy napos hatasu
volt, hanem figyelmeztette az utddokat minden koron at, hogy a varos bevétele csak isteni
hatalommal tortént meg. Azt akarta tehat, hogy a romok ¢€s a pusztitds mindig fennmaradjanak
egyfajta trofeaként, mert az 0jjaépitése egyenld lenne a csoda eltorlésével. Annak érdekében
tehat, hogy a hely kinézete fenntartsa az isteni hatalom és kegyesség emlékezetét az utddok
kozott, Jozsué sulyos atkot mond ki barkire, aki ismét felépiti majd az elpusztitott varost. Ebbdl
az igeszakaszbol megtudjuk, hogy az emberek természetes tunyasaga serkentdk segitségére
szorul, hogy megakadalyozza naluk az isteni kegy feledésbe meriilését. Ezért ez a jelenet,
melyben az isteni kozremiikodés valt lathatova a nép szadmadra, egyfajta kozvetett megfeddése
is volt a halatlansaguknak.
kedvezdtlen és gyaszos eredménybdl tudhassa meg, hogy atkozott és megvetendd munkat
végzett el. Mert az elsdsziilottre alapozni ugyanaz, mint halalra adni az elsdsziilottet, 0sszezizni
és a kotomeg ald temetni. A legifjabb fitra feldllitani a kapukat pedig ugyanaz, mint
olyasvalami épitését tervezni, ami nem vitelezhetd ki a fiu haldla nélkiil. Azaz, aki megprobalja
majd kivitelezni ezt az Oriilt tervet, az a sajat utddjaiban lesz elitélve. S nem magatdl mondta ki
Jozsué ezt az atkot: 6 csak a mennyei bosszallas hirndke volt.

S még szornyliségesebb, hogy Isten népe kozott taldltatott valaki, akit a szabalyszeriien
elhangzott félelmetes atok sem tartott vissza a szentségtord vakmerdségtdl. Akhdb idején
(1Kirl6:34) kelt fel Hiel, egy bételi polgar, aki mondhatni bevallottan ki merészelte hivni Istent
ebben a dologban, de a szent térténelem egyben arrol is bizonysagot tesz, hogy az atok, amit
Isten Jozsué szajaval hirdetett ki, nem maradt hatastalan, mert Hiel az 0j varost Abiramra, az

% Franciaul: ,,Car combien qu’il y ait en cela de la severite, toutes fois c’est un bon moyen par lequel ils sont
appelez a renoncer a leur vie precedente”, ,,Mert bar van ebben szigorusag, is, ez mégis j6 modszer a
felszolitasukra, hogy tagadjak meg a korabbi életiiket”. — a szerk.
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els6sziilottjére alapozta, a kapuit pedig Segubra, a legkisebb fiara allitotta fel, s az utodai
pusztuldsaban tanulta meg, hogy mit jelent megprobalni barmit is Isten akarata €s parancsa
ellenére.%®

8 E7 a Hiel 4ltal tortént Gjjaépités a régi varos pontos helyén a szokasos kronoldgianak megfelelden 520 évvel az
utam tortént, hogy Jozsué kihirdette az atkot. Ugy tiinik azonban, hogy egy masik Jeriké is épiilt egy sokkal
korabbi idészakban: nem a tényleges korabbi helyen, ami atkanak az emlékezete fennmaradt, s ezért
valosziniileg elkeriilték, de nem nagy tavolsagra téle. E tény alatamasztasahoz Jeriko emlitése a Jozs18:21-ben
nem dontd, mert talan csak a helyet kivanta megjeldlni, nem pedig a tényleges varost, s az sem abszolut biztos,
altalanosan ismert. A 1étezése azonban legalabb egy évszazaddal Hielt megel6z6en vildgosan bizonyitott a David
koveteinek adott parancsok alapjan, akiknek az ammonitak kiralyatol elszenvedett sérelmek utan ezt mondta:
,Maradjatok Jerikoban” (2Sam10:5). S érdemes lehet egy futd pillantast vetni Hiel szentségtoérd varosanak az
utdéletére. Mintha az ijjaépités biintetése teljes mértékben ki lett volna fizetve az alapitora kiszabott biintetéssel,
az atok latszolag vissza lett vonva, s egy koriilbeliil hiisz éves idészakra nézve azt olvassuk, hogy nemcsak a
profétak iskolajava valasztottak (2Kir2:19-22), de nagyon fontos kiegészitést is nyert a tobbi latvanyossagahoz
lakohelyként, amikor Elizeus csodalatos modon meggyogyitotta a vizeit. A lakosait a babiloni fogsagbol tortént
visszatérésiik utan ugy emlitik, mint akik segitettek Jeruzsalem falainak ujjaépitésében (Neh3:2). Egy késébbi
id6szakban Bakchidesz szir tabornok erdsitette meg (1Makk9:50), vagy inkabb erdsitette tovabb a korabban is
1étez6 erdditményeit, de latszolag nem tett szert nagy fontossagra egészen Nagy Herddes koraig, aki miutan
elfoglalta és kirabolta, sokkal fenségesebb formaban épitette 0jja és fényes palotat épitett fel benne, melyben
sokszor megfordult, s végiil meg is halt. Kedvelt tartozkodasi helyévé valt a fidnak is a csodalatos
elhelyezkedésének kinézete miatt. A Romai Birodalom késobbi szakaszéban Palesztina egyik fébb varosanak
szamitott. Az orszag altalanos elpusztuldsa annak a birodalomnak a felbomlasa folytan okozta a végs6
pusztulasat, s a helyét ma csak kétséges modon jelzi egy Riha nevii nyomorult falucska mindéssze 200-300
lakossal. — a szerk.

(Hozz4 kell tenni. hogy Jerikdnak manapsag mintegy 25 ezer lakosa van, bar a fogsag utan a varos mintegy 2
km-re épiilt fel az eredeti helyszinét6l. Forras: Wikipédia. — a ford.)
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7. fejezet
J6zs7:1-9

1. De az Izrael fiai hiitleniil bantak vala a teljesen Istennek szentelt dolgokkal, mert
elvén a teljesen Istennek szentelt dolgokbol Akan, Karminak fia (ki a Zabdi fia, ki a Zéra
fia a Jida nemzetségébil); felgerjede azért az Urnak haragja Izrael fiai ellen.

2. Kiilde ugyanis Jozsué férfiakat Jérikhobol, Aiba, a mely Bethaven mellett van,
Bétheltol napkelet felé, és széla nékik, mondvan: Menjetek fel és kémleljétek ki azt a
foldet. Es felmenének a férfiak és kikémlelék Ait.

3. Majd visszatérének Jozsuéhoz, és mondanak néki: Ne menjen fel az egész nép;
mintegy kétezer férfi, vagy mintegy haromezer férfi menjen fel, és megverik Ait.6” Ne
faraszd oda az egész népet, hiszen kevesen vannak azok!

4. Felméne azért oda a népbdl mintegy haromezer férfi; de elfutanak Ai férfiai elol.

5. Es megolének Kkoziilok Ai férfiai mintegy harminczhat férfit, és iildozék ket a
kaputol kezdve egész Sébarimig, és levagtak oket a lejton. Azért megolvada a népnek
szive, és 16n olyanna, mint a viz.

6. J6zsué pedig megszaggata az 6 ruhait, és foldre borula arczczal az Urnak ladaja
el6tt mind estvéig, 6 és Izrael vénei, és port hintének a fejokre.

7. Es monda Jozsué: Ah Uram Istenem! Miért is hozad altal ezt a népet a Jordanon,
hogyha az Emoreus kezébe adsz minket, hogy elveszitsen? Vajha tigy akartuk volna, hogy
maradtunk volna tul a Jordanon!

8. Oh Uram! mit mondjak, miutin meghatralt Izrael az 6 ellenségei el6tt!

9. Ha meghalljak a Kananeusok és e foldnek minden lakéi, és elleniink fordulnak,
és kiirtjak neviinket e foldrél: mit cselekszel majd a te nagy nevedért?

1. De az Izrael fiai hiitleniil bantak vala stb. Utalas ez a blnre, mégpedig valojaban
egyetlen ember titkos blinére, akinek a vétke az egész népre szallt. S6t mi tobb, a biintetés is
stjtott egyeseket, akik pedig artatlanok voltak. Nagyon megmagyarazhatatlannak tiinik
azonban, hogy az egész népet elitéljék egyetlen ember rejtett blinéért, amirdl nem tudtak. Erre
azt mondom, hogy nem Uj dolog, ha egy tag blinéért az egész test biintetést kap. Ha képtelenek
vagyunk is kideriteni az okat, tobb mint elegenddnek kell lenni a szdmunkra, hogy a
torvénysértés Izrael gyermekeinek lett tulajdonitva, mig a bilin csak egyetlen emberre
korlatozodott. De mivel nagyon gyakran megtorténik, hogy azok, akik nem vétkesek, taplaljak
a felebaratjaik biineit szemet hunyva azok felett, a gyalazat egy része joggal sujtja azokat, akik
a palastolassal belekeveredtek partnerként. Emiatt feddi meg Pal (1Kor5:4-6) az Gsszes
korinthoszit egyetlen ember egyedi borzalmassaga miatt, és mennydordg a gégjiik ellen, amiért
dicsekedni merészeltek ilyen bélyeggel magukon. Itt azonban konnyti azt a kifogast tamasztani,
hogy senki sem tudott a lopasrol, s nincs helye a kozmondésnak, mely szerint, aki engedi a biin
elkovetését, mikozben meggatolhatna, az annak elkdovetdje. En természetesen elismerem, hogy
nem vilagos, miért tulajdonittatik egyetlen ember biine az egész népnek, hacsak nem azért, mert
koradbban nem voltak kelléen gondosak a gonosz cselekedetek megbiintetésében, s talan ennek
kdszonhetden a ténylegesen vétkes személy jelen esetben nagyobb batorsdggal kovette el a
blint. Kézismert, hogy a gyomok lopva lopakodnak be, majd gyorsan ndnek és mérges
gylimolcsoket teremnek, ha nem szaggatjuk ki gyorsan azokat. Az ok azonban, amiért Isten az

67 Kalvin latin valtozata a francia véltozathoz hasonloan elhagyja ennek az igeversnek a zaré6 mondatat: ,,Ne
faraszd oda az egész népet, hiszen kevesen vannak azok!” A kihagydas, aminek nem jel6li meg az okat, annal is
figyelemre méltobb, mert kétség sem férhet az eredeti mondat hitelességéhez, s a jelentését nagyon pontosan
visszaadja nemcsak a Septuaginta, de mas valtozatok is, példaul Lutheré, amit Kalvin igen jol ismert. — a szerk.
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egész népet biinteti a titkos lopasért, mélyebb és nehezebben értheté. O rendkiviili
kinyilatkoztatassal akarta emlékeztetni az utddokat arra, hogy egyetlen ember cselekedetei
folytan valamennyien vétkesekké valhatnak, s ezzel akarta Oket arra Osztokélni, hogy
szorgalmasabban iigyeljenek a bliinok megeldzésére. Semmi sem jobb tehat, mint visszafogni
az elméinket, amig meg nem nyilnak a konyvek, amikor a most a sotétségiink miatt homalyos
isteni itéletek tokéletesen vilagosokka nem valnak. Elégedjiink meg azzal, hogy az egész népet
beszennyezte egy maganember foltja, mert a Legfobb Bird igy jelentette ki, Aki el6tt illik
némaknak maradnunk, mint olyanoknak, akiknek egy napon majd meg kell jelenni az O
itélészéke elott. Akan leszarmazasat a szornytiség fokozasa, sé6t mondhatni terjesztése miatt
teszi hozza: mintha pontosan azt mondta volna, hogy 6 volt a csaladja és a nemzetsége
szégyene. A torténet irdja ugyanis egészen Juda torzséig meg vissza. Ebbol megtanuljuk, hogy
amikor barki, veliink kapcsolatban all6 személy aljas és gonosz modon viselkedik, a bélyeg
bizonyos modon rank is felkeriil az 6 személyében, hogy megalazkodhassunk. Nem azért
torténik ez, hogy a gonosz ember egész rokonsagat sértegethessiik, hanem eldszor is azért, hogy
az egész rokonsag gondosabban alkalmazza a kdlcsonds helyesbitéseket egymassal szemben,
masodszor pedig, hogy eljussanak annak felismerésére, hogy vagy a sajat szemhunyasukért,
vagy a sajat hibaikért kapjak a biintetést.

Nagyobb alkalmat kinalt a botranyra, ami alkalmas volt altalanos riadalmat kelteni, a
tény, hogy a bilin Juda térzsében leplezddott le, mely az egész nemzet viraga és dicsdsége volt.
Természetesen Isten bamulatos tanacsvégzésének kdszonhetd, hogy a kivaldsag, mely taplalta
a jovolei uralkodas reménységét, abban a torzsben lakozott. De amikor nagyon kdézel a
kezdetéhez ezt a tisztességet ostoba mddon beszennyezte egy ember cselekedete, az a
koriilmény nem csekély zavart kelthetet a gyenge elmékben. A stlyos biintetés azonban
elsoporte a botranyt, ami egyébként fennmaradhatott volna. S ebbdl megértjiik, hogy amikor
alkalom adodik a gonoszoknak az istenkaromlasra, az egyhdznak nincs alkalmasabb eszkoze a
gyalazat eltavolitasara, mint példas biintetéssel sujtani a vétkeket.

2. Kiilde ugyanis Jozsué férfiakat Jérikhobol stb. A varos elhelyezkedésének
megvizsgalasa és az Osszes megkdzelitési lehetOségének megszemlélése a bolcsesség
cselekedete volt, hogy nehogy elkapkodva, taldlomra, ismeretlen helyeken csapdaba essenek.
De amikor nem sokkal késObb az 6sszes erdvel el kell indulni, egy kis csapat eldre kiildése a
varos bevétele céljabol latszolag a katonai ligyesség elarulasat jelenti. igy nem furcsa, ha két-
haromezer ember a hirtelen kirohanastol panikba estek ¢s megfutamodtak. S természetesen
varhatd volt az egész testiilet szamara, hogy husz- vagy harmincezer szétterjedjen minden
iranyban fosztogatd csapatokban. Ehhez hozzatehetjiik, hogy még a mészarlas cselekedete is,
még ha nem is tanusitottak ellendllast, elégséges volt a csapatok kis testiiletének
kifarasztasahoz. fgy tehat amikor a haromezret vagy nagyjabol annyit visszavertek, az csak a
jogos ellentételezése volt a magabiztossdguknak és a tunyasaguknak. A Szentlélek azonban
kijelenti, hogy nem a kis létszam volt a vereség oka, s nem kell azt hibaztatni miatta. A valodi
ok Isten titkos tanacsvégzése volt, Aki a haragja jelét akarta adni, de engedte, hogy a Iétszam
kicsiny legyen annak érdekében, hogy a veszteség ne legyen sulyos. S az természetesen a
kegyelem ritka megmutatkozasa volt, amikor a népet gyengéden, minden nagy vereség nélkiil
biintette a felrdzasukra tekintve, hogy azonnali orvossagot keressenek a bajra. Taldn Ai
varosdnak lakéi sem mertek volna tdmadast inditani, ha az izraelitdk minden erdjiikkel
felvonultak volna a véros ellen. Az Ur tehat utat nyitott az itéletének, de az mégis agy
modositotta, hogy csak a rejtett biint tarja vele fel, ami alatt a nép egyébként tgy sorvadozhatott
volna, mint holmi lassu lefolyasu fertézés alatt.

S bar semmi csodalatos nincsen az izraelitak vereségében, akik elénytelen feltételekkel,
alacsonyabban fekvd helyen kiizdottek, az tokéletesen nyilvanvalo volt, hogy a félelem és a
batorsaguk hidnya miatt szenvedtek vereséget, még mieldtt kozel jutottak volna, mert a hatat
forditassal feladtak a magasabban fekvo helyet és visszavonultak a volgybe vezetd lejtén. Az
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ellenség viszont megmutatta, mennyire teljes mértékben vetették meg Oket a magabiztossaguk
¢s a batorsaguk folytan, amivel megprobaltak teljes sebességgel iildozobe venni a tadboruk felé
menekiiloket. A taborban valéban akkor volt a felbolydulds, hogy minden sziv megolvadt.
Elismerem, volt okuk a félelemre, amikor oly sok gy6zelem kivivasa utan lattak, amint ennyire
gyalazatos vereséget szenvedtek. Varatlan koriilmények kozott konnyebben dsszezavarodunk.
De a mennyei rettentés volt az, ami jobban kétségbe ejtette 6ket, mint a harminc ember haléla
¢s a haromezer megfutamodasa.

6. Jozsué pedig megszaggata az 6 ruhdit Sth. Bar konnyi volt az elszenvedett vereségért
vagy gyaldzatért masokra hdaritani a felel0sséget, és semmiképpen sem illett egy bator
vezetdnek ennyire letorni harminc ember elveszitése miatt, kiilondsen amikor szdzszor akkorara
novelve az erdit, konnyedén visszaverhette volna az erdfeszitésekben kifaradt ellenséget,
mégsem ok nélkiil érezte Jozsué a legmélyebb banatot, és adott utat a kétségbeeséssel hataros
érzelmeknek. Azt a gondolatot, mely szerint a hadi események kétségesek — a gondolatot, ami
fenntartja és megeleveniti a veszteseket — nem taplalhatta, mert Isten megigérte nekik, hogy
mindig gy6ztesek lesznek. gy amikor a siker nem felelt meg a reményeinek, az egyetlen
kovetkeztetésre, amire juthatott, hogy azért harcoltak sikerteleniil, mert meg lettek fosztva Isten
megigért segitségétdl. Ennek megfeleléen mind 6, mind a vének nemcsak a bédnatnak és a
kesertiségnek adtak at magukat, hanem tlinnepélyes gyaszba is kezdtek, mint a legvégzetesebb
események sordn: megszaggattak a ruhdikat és port szortak a fejlikre. A banat kifejezésének ezt
a maddjat a poganyok is hasznaltak, de kiilondsen alkalmas volt Isten kegyes imadoi kozott a
konyorgésekben az O haragjanak enyhitése érdekében. A ruhdk megszaggatisa és mas kisérd
események magukban foglaltak a megtérés gyakorlasat, amire kovetkeztethetiink a kapcsolodo
imabol, ami ugyanakkor kevert természetii, részben a hit és a kegyesség tiszta lelkiilete, részben
a szélsoséges felzaklatottsag altal diktalt. Amikor egyenesen Istenhez fordultak és elismerték,
hogy az O kezében, ami a sebet is iitdtte, van az orvossag, a hit befolyasolta Sket, de a
sz€lsOséges banatuk folytan nyilvanvaléan talléptek az ill6 hatarokon. Innen szarmazik a
szabadsag, amivel felkialtottak és innen szarmazik a vakmerd kérés is: barcsak engedte volna
Isten, hogy a pusztaban maradjunk!®®

Nem uj dolog azonban a kegyes elmék esetében, amikor szent buzgalommal igyekeznek
keresni az Istent, hogy elhomalyositjadk a hit viladgossagat az érzelmeik hevességével és
tiirelmetlenségével. S ezen a médon minden ima beszennyezédne, ha az Ur hatartalan
elnézéssel nem bocsatand meg azokat és eltordlve minden foltjukat, nem gy fogadné dket,
mint tisztakat. De mégis, mikdzben igy vitatkoznak szabadon, a gondjaikat mégis Istenre vetik.
S bar még ennek a nyers Oszinteségnek is sziiksége van megbocsatasra, mégis sokkal
elfogadhatobb, mint a képmutatok szinlelt mértékletessége, akik mikdzben gondosan
megzaboldzzdk magukat, nehogy barmilyen magabiztos kijelentés hagyja el a szijukat,
belsdleg felfuvalkodnak és majdhogynem izzanak a makacssagtol.

Jozsué atlépi a meértékletesség hatarait, amikor kérddre vonja Istent, miért hozta ki dket
a pusztasagbol. De még nagyobb tiirelmetlenséggel jar el, amikor az isteni igérettel szemben
kimondja a fegyelmezetlen kivansagat is: barcsak soha ne jottiink volna ki a pusztasagbol! Ez
az isteni szovetség teljes eltorlését jelentette volna. Mivel azonban a célja az isteni dicsOség
fenntartasa és tamogatasa volt, a hevessége, ami egyébként joggal bdszitette volna fel Istent,
megbocsatast nyert.

Ebbdl megtanuljuk, hogy a szentek, amikor j6 célok megvaldsitdsara torekednek,
gyakorta megbotlanak és elesnek, s ez néha még az imaikban is megtorténik, amikben a hit és
az érzelmek az engedelmességre formalt tisztasaganak kellene kiilondsen megnyilvanulni. Az,
hogy Jézsué kiilondsen az isteni dicsdséggel torddott, a kovetkezd igeversbdl deriil ki, ahol
felvallalja annak fenntartasat, ami bizonyos modon r4 lett bizva. Mit mondjak, kérdezi, amikor

8 Franciaul: ,,O que je voudrove que nous eussions prins a plaisir de demeurer au dela du Jordain”, ,,0 de
szeretném, ha tetszett volna nekiink a Jordanon til maradni”. — a szerk.
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majd kifogasoljak, hogy a nép hatat forditott? S joggal panaszolja, hogy valasz nélkiil maradt,
mintha Isten Ot tette volna meg a kegyessége tanujanak és hirndkének, amikor volt alapja a
gyozelmek szakadatlan sorozataba vetett reménységnek. Ennek megfelelden, miutan a
legfennkoltebb kifejezésekkel magasztalta fel az isteni mindenhatésagot a ra bizott hivatal
beteljesitésében, most sziikségessé vélt a szamara az események szerencsétlen menete
kovetkeztében, hogy szégyenletes csendben maradjon. Latjuk tehat, hogy semmi sem izgatja
jobban, mint az elhivasat ért gyalazat. Nem a sajat hirnevével torddik, hanem attol fél, nehogy
Isten igazsaga keriiljon veszélybe a vilig szemében.®® Roviden, miutan csak Isten rendeletére
vitte be a népet Kanaan foldjére, most, a bajban Hozzé fordul, mint szerz6hoz és bosszuallohoz.
Mintha ezt mondta volna: mivel Te juttattal ebbe a szorult helyzetbe, s fellépett a veszélye,
hogy csalonak lassanak, Neked kell kozbelépni és megadni nekem a védekezés eszkozeit.

9. Ha meghalljik a Kananeusok és e foldnek minden lakéi sth. A félelem masik alapjat
emliti meg. Minden szomszédos nemzet, akiket vagy a megprobaltatasok gydztek le, vagy a
csodak rettentettek meg, s csendben voltak, most visszanyerik a magabiztossdgukat ¢s hirtelen
tamadast inditanak a nép ellen. Valdban valészini volt, hogy amiképpen az isteni hatalom
Osszezuzta a lelkiiket és eltoltotte Oket kétségbeeséssel, most igy mennének batran a csatéba,
amint megtudtdk, hogy Isten ellenségessé valt az izraelitakkal szemben. Ezért fordul Istenhez a
jovobeli veszélyt illetéen, konyorogve neki, hogy gyorsan tegyen valamit ellene, mert a
kanaditdk majd kapva kapnak az alkalmon, akik bar eddig megdermedtek a félelemtdl, most
agresszivekké valnak és konnyedén megsemmisitik a panik-sujtotta népet.

Az utols6 mondatb6l azonban nyilvanvald, hogy nem pusztin a nép biztonsagara
gondol, hanem mindenekel6tt az Isten nevének tisztességével torddik, hogy a sértetlen
maradjon, ¢és ne tapossa labbal a gonoszok tiirelmetlensége, ami bekovetkezne, ha a nép ki lenne
vetve az oly gyakran megigért 6rokségbol. Ismerjiik a nyelvezetet, amit Maga Isten hasznalt,
amiképpen fel van jegyezve Mozes énekében (5M6z32:26-27): ,Elfuvom 6ket, eltorlom
emlékezetoket az emberek kozil. Ha nem tartanék az ellenség bosszantdsatol, hogy
szorongatdik a dolgot félremagyarazzak, és hogy ezt mondjak: A mi keziink a hatalmas, és nem
az Ur cselekedte mind ezt!” Magatol a dologtdl akar tehat most Jozsué 6rokre mentesiilni,
amirdl Isten is azt mondta emberi modon szoélva, hogy fél. Ellenkezd esetben az ellenség,
orommamorban Uszva a nép veresége miatt, pokhendivé valik és Maga Isten felett fog
dicsekedni.

Jo6zs7:10-18

10. Es monda az Ur Jézsuénak: Kelj fel! Miért is borulsz te arczra?

11. Vétkezett Izrael, és altalhagtak szovetségemet is, a melyet rendeltem nékik,
mert elvettek a teljesen nékem szentelt dolgokbol is, és loptak is és hazudtak is, és edényeik
kozé is dugdostak.

12. Ezért nem birtak megallni Izrael fiai az 6 ellenségeik elétt, hatat forditottak
ellenségeiknek,’”® mert atkozottakka lettek. Nem leszek tobbé veletek, ha ki nem vesztitek
magatok koziil azt a nékem szentelt dolgot.

8 Franciaul: ,,Soit revoquee en doute, ou moins estimee devant le monde”, ,,Megkérdéjelezédjon, vagy kisebb
megbecsiilésnek orvendjen a vilag el6tt”. — a szerk.

0 Az angol valtozat mul idébe teszi az igét, s a ,,hatat forditottak” kifejezéssel fordit. Kalvin ,,vertent cervicem”,
el fogjak forditani a nyakukat” kifejezése, ami a kifejezést nem a mar lezajlottak kijelentésévé, hanem a még
bekovetkezendok kihirdetésévé teszi, kozelebb all az eredetihez és a Septuaginta is megerdsiti, ami a avyeva
vrootpeyovoig kifejezést hasznalja. Luther még hozza is jarul a kifejezés erejéhez, ezt mondvan: ,,muffen ihren
Feinven ven Riiden fehren”, ,,hatat kell forditaniuk az ellenségeiknek”. Kélvin irdsjel hasznélata ugyanennél a
versnél sajatos. Vessz6t téve az ellenségek utan elkiiloniti a ,,quia sunt in anathema” szakaszt az el6 mondattol és
a masodik részévé teszi, amit ennek megfelelden igy olvas: ,,Mert atok alatt allnak (elvették az atkozott dolgot).
En tobbé nem megyek veletek.” stb. — a szerk.

55



13. Kelj fel, és tisztitsd meg a népet, és mondjad: Tisztitsatok meg magatokat
holnapra, mert ezt monda az Ur, Izraelnek Istene: Istennek szentelt dolog van kozétted,
Izrael! Nem allhatsz meg a te ellenségeid elott, mig el nem tavolitjatok koziiletek az
Istennek szentelt dolgot.

14. Azért jojjetek elé reggel nemzetségeitek szerint; a nemzetség pedig, a melyet
biinosnek jelent az Ur, j6jjon elé csalaidonként; a csalad pedig, a melyet biinosnek jelent
az Ur, j6jjon elé hazanként, a haz pedig, a melyet biinosnek jelent az Ur, j6jjon el6
férfianként.

15. Es 1észen, hogy a ki az Istennek szentelt dologban biinosnek talaltatik, tiizzel
égettessék meg, 6 és mindene, a mije van, mivelhogy megszegte az Urnak szovetségét, és
mivel alavalo dolgot cselekedett Izraelben.

16. Felkele azért Jozsué és jo reggel eloallita Izraelt az 6 nemzetségei szerint, és
bilinosnek jelenteték a Juda nemzetsége.

17. Ekkor eléallita a Juda csaladjait, és biinosnek jelenteték a Zéra csaladja;
azutan eléallita a Zéra csaladjat férfianként, és biinosnek jelenteték a Zabdi haza.

18. Es eldallita az 6 hazat férfianként, és biinosnek talaltaték Akan, Karminak fia,
a ki Zabdi fia, a ki a Juda nemzetségébol valé Zéranak fia.

10. Es monda az Ur Jozsuénak stb. Isten nem teljesen azért feddi meg Jozsuét, amiért a
foldre borul és siratja a nép vereségét, mert a bocsanat elnyerésének igazi modja Istentdl a
leborulés és konyorgés Eldtte, hanem mert dtadja magat a szélsdséges bankddasnak. A feddést
azonban inkabb a jovOre, semmint a multra kell vonatkoztatni, mert azt mondja neki, hogy
vessen véget a jajveszékelésének. Mintha azt mondta volna, hogy mar til hosszl id6n 4t fekiidt
a foldon, s most minden tétlenséggel fel kell hagyni, mivel mas orvossagra van sziikség. E16szor
azonban megmutatja a bajok forrasat, majd utana irja el6 az orvoslas modjat. Tajékoztatja tehat
arrél, hogy a csata kimenetele azért volt katasztrofalis, mert sértette Ot a nép gonoszsaga, ezért
felhagyott a védelmiikkel.

Korabban mar magyaraztuk, hogy az egyetlen ember altal elkdvetett szentségtorés miért
szallt 4t mindenkire: mert bar a maguk vagy masok szemében nem voltak vétkesek, Isten
itéletének azonban, ami ugyanazon itélet ald vonta mindannyiukat, megvoltak a rejtett okai,
melyeket talan torvényes lehet jozanul megvizsgalni, de mégsem tdrvényes tapintatlan
kivancsisaggal kutatni. Ugyanakkor az irgalmassag ritka példéjat latjuk abban a tényben, hogy
mikozben az itélet szoban mindenkire kiterjed, a tényleges biintetés csak egy csaladdot sujtott,
amelyik ténylegesen beszennyezddott a blintdl. Ami ez utdn kovetkezik, az azt hivatott
megmutatni, hogy milyen borzalmas volt ez a biin, s ennek megfeleléen a 23 kotdszo6 sem
hangsulytalanul ismétlédik, mert egyébként enyhithették volna a szérnylségét. Ezért amikor
azt mondja, hogy megszegték a szOvetséget IS, az azt jelenti, hogy nem csekély mértékben
vétkeztek. A szOvetség megnevezést arra a tiltasra vonatkoztatja, amit, mint lattuk, kordbban
adott, mert kolcsonds kikotést tettek az egész fold zsakmanyéanak atadasara az izraelitdknak,
amennyiben O megkapja az elsd zsengéket. Itt tehat nem az altalanos szovetségre utal, hanem
azt panaszolja, hogy becsaptak azzal, ami konkrétan félretétetett. S rdgtdn utana
magyarazatképpen teszi hozza, hogy elvettek a Neki szentelt dolgokbdl, s ez szentségtorés volt,
mert abbol loptak, amit a sajatjanak nyilvanitott. A hazudtak kifejezés itt sok mas igeszakaszhoz
hasonldan a taplalt reménység meghiusulasat vagy a megtévesztést jelenti. Az utolso emlitett
dolgot, ami elsé ranézésre aprosagnak tiinhet, nem ok nélkiil szogezi le a vétek koronajaként,
nevezetesen, hogy a tiltott dolgot a sajat holmijaik kozé rejtették. Az egyébként amugy nem
teljesen gonosz embereket is megkisérti néha a nyereségvagy, de a dolgok elrejtésével és mas
holmik k6z¢ dugasaval a makacsabb kitartasra utal gonoszsag cselekvésében, mert az illetd
kimutatja, hogy semmi lelkiismeretfurdalasa sincs. A 12. vers utolso6 részében az anatéma szot
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a megatkozas mas értelmében hasznalja, mert az ellopott arany miatt valtak atkozottakka Izrael
gyermekei és jutottak majdnem végromlasra.

13. Kelj fel, és tisztitsd meg a népet stb. Noha a w7p szonak kiterjedtebb a jelentése,
mivel azonban a szoéban forgo6 téma a nép engesztelése, nekem kétségem sem fér ahhoz, hogy
a megtisztulas formalis ritusara utal. Azok tehat, akik altalanosan forditjak felkésziilni
értelemben, véleményem szerint nem adjak vissza a jelentésének teljes erejét. S6t, mivel most
bizonyos modon az Isten jelenlétébe keriiltek, sziikség volt a megtisztulasra, nehogy még
szennyesen jOjjenek oda. Azt is meg kell jegyezni a megtisztulas modjat illetéen, hogy Jozsué
a jogi megtisztulast adja a nép tudtara. S bar maga a ceremonia dnmagaban lehet csekély
jelentdségli, erdteljesen hajlamos volt felrdzni a bardolatlan népet. A kiils6 aldozatnak a lelki
tisztasagra kellett irdnyitania a gondolataikat, mikdzben a tartézkodasuk az amugy torvényes
dolgoktol emlékeztette Oket a megkovetelt nagyon magas és mocsoktalan tisztasagra. S eldzetes
figyelmeztetést kaptak arrol, ami majd megtorténik, hogy mindegyikiik még gondosabb legyen
az onvizsgalatban. S6t, az Ur 1épésrél 1épésre halad elére, mintha idStartamokat biztositott
volna a megtérésre. mert semmi mas okot nem lehetett elképzelni a leereszkedésre a torzstol a
csaladig, majd egészen egyetlen emberig.

Mindebben latjuk Akan szornytiséges kabultsagat. Talan a szégyentél elboritva kettozi
meg a pokhendiségét €s van mersze sértegetni az Alkotojat is. Hiszen miért nem 1ép eld és vallja
meg a blinét, amikor latja, hogy leleplez6dott, ahelyett, hogy kitartana az ellenszegiilésben,
amig akarata ellenére vonjak el6? De ilyen a jogos biintetése azoknak, akik megengedik, hogy
az o6rdog megvakitsa dket. Akkor, amikor eldszor a torzse, majd a csalddja lett kivalasztva,
vilagosan latta, hogy Isten keze 6sztokéli és fogja 6t er6sen: miért nem 1ép hat elére és dnkéntes
megadéssal miért nem enyhiti a biintetést? Ugy tiinik tehat, hogy miutin megkeményedett a
gonoszsagaban, az értelmét és minden érzékszervét megigézte az 6rdog.

Noha Isten nem hoz minden vétkes cselekedetet azonnal napvilagra, s nem alkalmaz
mindig sorsvetést ebbdl a célbol, ezzel a példaval mégis azt tanitotta nekiink, hogy semmi sincs
annyira elrejtve, hogy a maga idejében ne leplezddne le. A kideriilés mddja valoban eltérd lesz,
de vegye fontolora mindenki a sajat maga szamara, hogy azok a dolgok, amelyek akar az egész
vilag eldtt rejtve maradnak, sincsenek elrejtve Isten eldl, s ezek nyilvanossagra hozatala csakis
az O jotetszésétdl fiigg. Mert jollehet a biin tiinhet alvonak, mégis ébren van az ajto eldtt, és
addig ostromolja a nyomorult embert, amig a hatalméaba nem keriti és romba nem donti 6t.

J6zs7:19-26

19. Monda azért Jézsué Akannak: Fiam, adj dicséséget, kérlek, az Urnak, Izriel
Istenének, és tégy néki vallast, és add tudtomra, kérlek, nékem, mit cselekedtél, és el ne
titkoljad tolem!

20. Akan pedig felele J6zsuénak, és monda: Bizony én vétkeztem az Ur ellen, Izrael
Istene ellen, és ezt s ezt cselekedtem!

21. Laték ugyanis a zsakmany kozt egy jo babiloni kontost, kétszaz siklus eziistot
és egy arany vesszot, a melynek sulya 6tven siklus vala, és megkivantam ezeket, és elvevém
ezeket, és imé elrejtve vannak a foldben, a satoromnak kozepében, az eziist pedig alatta
van.

22. Ekkor koveteket kiilde Jozsué s ezek a satorba futanak, és imé, elrejtve vala az
az 0 satoraban, és az eziist is alatta vala.

23. Kivivék azért azokat a sator kozepébdol, és vivék Jozsuéhoz és Izraelnek minden
fiahoz, és lerakak azokat az Ur elétt.

24. Jozsué pedig foga Akant, a Zéra fiat, az eziistot, a kontost és az aranyvesszot,
az 6 fiait és leanyait, az 0 okreit, szamarait és juhait, satorat és mindent, a mije vala, és
vele 1évén az egész Izrael is, vivék azokat Akor volgyébe.
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25. Es monda Jézsué: Miért rontottal meg minket? Rontson meg téged e napon az
Ur! Es elborita 6t egész Izrael kovekkel, és megégeték dket tiizzel, miutin megkovezték
vala éket.

26. Es nagy kéhalmot rakinak feléje; megvan mind e napig. Es megsziinék az Ur
haragjanak gerjedezése. Ezért nevezik ezt a helyet Akor volgyének mind e napig.

19. Monda azért Jozsué Akdnnak stb. Bar csak a sorsvetés altal, ami tinhet teljességgel
véletlenszeriinek, Akant mégis elkaptak. Mégis, mivel Isten kijelentette, hogy mintegy ujjal
mutat majd ra a blindsre, J6zsué minden kétséget kizaréan kikérdezi, s mikor leleplezddik, arra
osztokéli Akant, hogy vallja meg a biint. Valdszinii, hogy ez volt a szokasos eskiitételi forma,
ahogyan azt a Jn9:24-ben is olvassuk, ahol az irastudok és a papok ugyanezeket a szavakat
hasznéljak a vak ember megesketésénél, akit a Megvaltd gyodgyitott meg, hogy valaszoljon a
csodaval kapcsolatosan. De specialis oka volt annak, amiért Jozsué arra biztatta Akant, hogy
adjon dicsdséget Istennek: mert tagadassal vagy mellébeszéléssel csorbithatta volna az itélet
hitelességét. A dolog sorsvetés altal mar eldolt. Jozsué tehat egyszeriien csak azt parancsolja
neki, hogy vesse ald magat az isteni itéletnek és ne sulyosbitsa a bilint hidbaval6 tagadassal.

Fidnak nevezi, de nem gunyosan, se nem képmutaté6 modon, hanem igazén és dszintén
jelenti ki, hogy igy érez iranta, aki mar halalra lett itélve, mint egy atya. Ebbol a példabol azt
tanuljdk meg a birdk, hogy mikozben a bilindket biintetik, ugy kell mérsékelniiikk a
szigorusagukat, hogy ne tegyék félre az emberiesség érzéseit. Masrészt anélkiil kell
konyoriileteseknek lenniiik, hogy figyelmetlenek vagy hanyagok lennének. Roviden, mintha a
szilileik lennének az elitélteknek, nem helyettesitve az indokolatlan lagysagot a jog szigoraval.
Sokan hizelgd kedvességgel teszik elévigyazatlanokkad a nyomorult blindsoket, azt szinlelve,
hogy meg akarnak nekik bocsatani, majd miutan kicsikartak a vallomast, hirtelen hozzak rajuk
az itéletvégrehajtot, mikozben a biintetlenség reménységével kecsegtetik Oket. De Jozsué,
megelégedve a blinds beidézésével Isten itéloszéke elé, egyaltalan nem kecsegteti 6t a
megbocsatas hit reménységével, s igy szabadabban kimondja az Isten altal kiszabott itéletet.

20. Akén pedig felele Jozsuénak stb. Miutan most lestjtotta a megddbbenés, nem keres
kibuvot, nem mentegeti a biinét és nem is igyekszik semmiféle szinezetet adni annak, hanem
ink4bb nyiltan részletezi az egész dolgot. Igy Isten szent neve hatékonyabb volt a vallomas
kicsikarasaban, mint lett volna barmiféle kinvallatassal. De az igy mutatott egyszeriiség Akan
részérol nem a megtérés biztos jele volt, mert a félelemtdl elboritva nyiltan kibeszélte, amit
szeretett volna eltitkolni. S nem Uj dolog ez a gonoszokndl, miutan egy ideig menekiilni
igyekeztek, s6t még meg is keményedtek a biinben, hogy O6nként tanubizonysagot tesznek
onmaguk ellen: tulajdonképpen nem sajat maguktol, hanem mert Isten vonja eld Oket az
akaratuk ellenére s kergeti 6ket bizonyos mdédon hanyatt-homlok eldre. Az itt adott nyilt valasz
elitéli sokak képmutatasat, akik a kifogéasaikkal igyekeznek elhomalyositani a tiszta
vildgossagot. A kifejezés hangstlyos: ezt €s ezt cselekedtem, s ez azt jelenti, hogy a
tevékenység minden részét konkrétan és sorjaban elmagyarazta. S nemcsak elismeri a
cselekedetet, de megtagadva minden védekezést €s elvetve minden liriigyet 6nmagat itéli el a
szOrnyliség vonatkozésadban. Vétkeztem, mondja: ezt nem mondand, ha nem lenne tudatdban a
szentségtorésnek, s ebbdl kidertil, hogy nem hivatkozott tévedésre vagy meggondolatlansagra.

22. Ekkor koveteket kiilde Jozsué stb. Noha nem paratlan a koveteknek azzal
bizonyitaniuk az engedelmességiiket, hogy futnak ¢€s sietnek, az itt emlitett siets€g megmutatja,
mennyire mindenkinek a szdndékaban allt az engesztelés munkajanak a lehetd leggyorsabb
elvégzése, mivel a legnagyobb aggodalom toltétte el Oket a zord kijelentés hallatan: nem leszek
veletek, amig ki nem tisztitjdtok magatok koziil az atkot. Ezért gyorsan futottak, s nemcsak
Jozsué parancsdnak végrehajtasa végett, hanem sokkal inkabb az Urat kiengesztelendd. A lopva
elvitt dolgok, amikor a szemiik elé tarultak, tobb mint elégséges moédon magyaraztak meg a
gyalazat okat, valamint az altaluk elszenvedett vereséget.
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Azt olvastuk, hogy hatat forditottak az ellenségnek, mert beszennyezddtek az atkozott
dologtdl, s meg lettek fosztva Isten megszokott tdimogatasatol. Az ellopott targyak latvanyabol
most konnyii arra kovetkeztetni, hogy az Ur joggal valt az ellenségiikké. Ugyanakkor
emlékezteti Oket arra, mekkora fontossagot tulajdonitott az Ur a Kénaan egész foldje elsé
zsengéinek mocsoktalan 4allapotban torténé atadédsanak annak érdekében, hogy az O
nagylelkiisége soha ki ne torlédjon az emlékezetiikb6l. Azt is megtanultdk, hogy mikdzben
Isten tudésa behatol a legmélyebb zugokba is, teljességgel hidbavalo rejtegetéseket alkalmazni
a kitérésre az O itélete elol.”

24. Jozsué... és vele lévén az egész Izrdel is sth. Akant két okbol vezették ki a taborbol.
Egyrészt, hogy az ne mocskolddjon és szennyezddjon be a kivégzéstdl (mivel Isten mindig is
megkovetelte, hogy az emberiesség valamicske nyoma maradjon meg még a térvényes
biintetések kiszabasakor is), masrészt, hogy ne maradjon mocsok a nép kozott. Megszokott
dolog volt a taboron kiviil kiszabni a biintetést, hogy a nép nagyobb utalattal viseltessen a
vérontas irdnt. Most azonban egy rothadt tagot vagnak ki a testbdl, s a tdbor megtisztul a
szennyez¢stol. Latjuk, hogy az esemény emlékezetessé valt, mert ez adott nevet a helynek.

Ha barkit zavar vagy sért a biintetés stilyossaga, mindig vissza kell térnie oda, hogy bar
az értelmiink nem feltétleniil ért egyet Isten itéleteivel, mégis meg kell zaboldznunk az
Onteltségilinket a kegyes mértékletesség és jozansag zablajaval, s nem utasithatunk el mindent,
ami nem tetszik nekiink. Nyersnek, s6t barbarnak és embertelennek tlinhet, hogy fiatal
gyerekeket hurcolnak a kegyetlen kivégzésre, majd megkovezik és eltemetik 6ket. Az, hogy az
oktalan allatokkal is hasonloképpen kell banni, nem annyira furcsa, mivel 6k az emberek
kedvéért teremttettek, igy joggal osztoznak a tulajdonosaik sorsaban. Miden tehat, amivel Akan
kordbban rendelkezett, elpusztult, mint tartozék, de mégis kegyetlen bosszuallasnak tiinik
megkdvezni s elégetni a gyermekeket az atyjuk biinéért, s Isten itt nyilvanos biintetést szab ki
a gyermekekre a sziileik miatt azzal ellentétben, amit Ezékielnél olvasunk. De miképpen van
az, hogy O nem semmisit meg egyetlen artatlant sem és a gyermekeken latogatja meg az atyak
biineit, roviden elmagyaraztam, amikor beszéltem Jerikd varosanak k6zds megsemmisitéseérol
¢s a valogatas nélkiili mészarlasrol az életkora vald tekintet nélkiil. A csecsemdket és a
gyermekeket, akik kard 4ltal vesztek el, méltatlan mészarlasként siratjuk, mert nem volt lathato
vétkiik, de ha fontoldra vessziik, mennyivel mélyebbre képes hatolni az isteni értelem az
emberinél, akkor inkabb belenyugszunk az O dontésébe, semhogy a szakadékba taszitsuk
magunkat, utat engedve az Onteltségnek és a féktelen gbégnek. Természetesen nem az
engesztelhetetlen gytiloletnek volt koszonhetd, hogy Akan fiait irgalmatlanul lemészaroltak.
Ok nemcsak Isten kezének teremtményei voltak, de a koriilmetéléssel az 6rokbefogadas
eltéveszthetetlen jele is bele lett vésve a testitkbe, &m O mégis halalra itéli Sket. Mi méas marad
hat itt a szamunkra, mint a gyengeségiink elismerése, és Onmagunk alavetése az O
felfoghatatlan tanacsvégzésének? Lehet, hogy a haldl orvossadgnak bizonyult a szdmukra. Ha
azonban elvetettek voltak, az itélet nem lehetett elhamarkodott.”?

" Franciaul: ,,C’est folie de chercher couverture et deguisement pour eschapper son jugement et 1’abuser”,
“Ostobasag leplet és alruhat keresni azért, hogy elkeriiljiik az O itéletét és becsapjuk Ot.” — a szerk.

2 Ezek a bamulatos megjegyzések nagyon alkalmasak minden tirgyilagos elme kielégitésére, s nemcsak ennek a
nagyon figyelemre mélt6 kivégzésnek a természetét, de a hasznossagat és a szigoru igazsagossagat illetden is,
fiiggetleniil az elismert szigorusagatol. Egyes magyarazok azonban tovabbra is elégedetlenkedve igyekeznek a
sajat nézeteikkel 6sszhangba hozni a dolgot, igy megprobaljak annak egyes részeit félremagyarazni az aprolékos
és erdltetett kritika segitségével. De nem tul sikeresnek latva ezt a folyamatot, rendkiviili talalgatasokkal
igyekeznek azt alatimasztani. El6szor is, a kritikat illetden azt mondjék, hogy az utasitasokban, amiket az Ur ad
Jozsuénak (J6zs7:10-15), J6zsué nem kap engedélyt barki halalra itélésére, csak akit tényleges biinelkdvetonek
talal. Amikor a 15. vers ,,6 és mindene, a mije van” szavait idézik ezzel a nézettel szemben, a valasz az, hogy a
kifejezések nem sziikségszertien jelentenek tobbet, mint magat az embert, a barmait és mas tulajdonat, ezért
ugymond nem biztos, hogy beleértendd a csaladja, vagy azok a személyek, akik a hdztartasat alkottak.

A masik, még sz¢€lsdségesebb kritika aligha szolgéalna ra barmi figyelemre, ha nem a kivaloé Grotiustol kapott
volna timogatast, aki azt allitja, hogy Akan volt az egyetlen, aki elszenvedte a halalt, mert a gyermekeit elvitték
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Hozzatehetjiik, hogy az életet, amit Isten adott, el is veheti, amikor csak tetszik Neki s
nemcsak betegséggel, hanem barmi mas modon is. Egy vadallat elragad egy csecsemdt €s
darabokra tépi. Egy kigyd a mérgezd marasaval 6li meg a masikat. Egy egyik vizbe esik, a
masik tlizbe, megint masra rafekszik a ndvér, a negyediket egy lehull6 ko {iti agyon, st egyesek
még csak a szemiiket sem nyithatjak ki a vilagossagra. Biztos, hogy e halalok koziil egy sem
tortént Isten akarata ellenére. De ki merészelné az O eljarasat ebben a vonatkozasban
megkérddjelezni? S ha barki olyan Oriilt lenne, hogy megtenné, mit nyerne vele? Nekiink
valoban azt kell vallanunk, hogy az O parancsara senki sem pusztul el, csak akit O adott halalra.
Akaén okreinek, szamarainak és juhainak felsorolasabol arra kovetkeztetiink, hogy kelléképpen
gazdag volt, ezért nem a szegénység késztette a blinre. A csillapithatatlan kapzsisaga
bizonyitékanak kell hat tulajdonitani, hogy mohon megkivanta az ellopott targyakat, nem
hasznélati, hanem a luxus céljabol.

25. Es monda Jozsué stb. A szidalom széls6ségesen nyersnek tiinik: mintha az lett volna
a célja, hogy diihongd oriiltségbe kergesse a nyomorult embert, amikor pedig inkabb a
tiirelemre kellett volna buzditania. Nincs kétségem feldle, hogy a nép kedvéért beszélt igy, hogy
hasznos példat mutasson mindenkinek, s ezért arra kovetkeztetek, hogy nem akarta
kétségbeesésbe taszitani Akant, csak meg akarta mutatni a személyében, milyen fajdalmas biin
Isten egyhazanak a megsértése. Lehet azonban, hogy a gégos Akan azt panaszolta, hogy az
elégtételét, amivel azt hitte, hogy kelldképpen sikeriilt felmentenie magat, nem fogadtak el,”
¢s Jozsué a makacssaganak helyesbitése vagy megtorése érdekében mennydorog ellene ennyire
kesertien. A kérdés azt latszik sugallani, hogy vitatkozott, és amikor Istenhez, mint biréhoz
folyamodott, latszolag elhallgattatta a csokonyos embert. A megkovezés az egész nép altal a
megvetés altalanos jele volt, amivel kijelentették, hogy nem osztoznak a blimben, amit igy
megbosszultak, s amire undorral tekintettek. A kdvek felhalmozasa részben emlékezetiil
szolgalt az utédok szamadra, részben pedig azt volt hivatott megakadalyozni, hogy barki aranyat
vagy eziistot szedegessen a helyszinen, ha az érizet nélkiil marad. Mert bar az Ur kordbban
elrendelte, hogy Jerik6 aranyat Neki kinaljak fel, mégsem engedné meg, hogy a szentélyét
lopott holmikkal szennyezzék be.

a kivégzés helyérdl, s az igevers, melyben ezt olvassuk: ,,Es elborita 6t egész Izrael kovekkel, és megégeték dket
tlizzel” 8 ugy magyarazza, hogy csak Akant kovezték meg, s égették el a holttestét, a barmait és a személyes
targyait. Ezek a kritika ama példai, amiket ez az eseménysorozat hivott életre, s majdnem sértés lenne az olvaséd
szamara ezek komoly cafolatanak a kozreadasa A feltevesek amikre utaltunk ugyanugy kuloncok Ezek egyike
nagyra is van a koholmanyaval, helyesnek tlnik a sajat tulajdon szavalval kozreadni: ,,Azt a feltevést reszesnjuk
elényben, hogy 6ket (Akan csaladjanak tagjait) a valogatas nélkiili nép bossziallas 6sztonzésére vontak bele az
itéletbe, amire a zsid6 nép mindig is rendkiviil hajlamos volt, s amit Jozsué ebben az esetben semmiféle olyan
hatalommal sem tudott megzabolazni, amilyet az adott koriilmények k6zo6tt képes volt gyakorolni.” — a szerk.

73 Franciaul: ,,Combien qu’il se peut faire, qu’ Achan estant fier se soit plaint de ce qu’on ne se contentoit pas de
la reparation, et payement qu’il avoit fait, par lequel il pensoit s’estre bien acquitte, et avoir grand devoir”, ,,Bar
lehetséges, hogy Akan azt panaszolta, hogy nem elégedett meg a jovatétellel és a fizetséggel, amit & ajanlott fel,
s amir6l azt gondolta, hogy jol felmentette vele magat és nagy kotelességnek tett vele eleget.” — a szerk.
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8. fejezet

Jo6zs8:1-29

1. Es monda az Ur Jézsuénak: Ne félj és ne rettegj! Vedd magadhoz mind a
fegyverfoghato népet, és kelj fel és menj fel Aiba, meglasd: kezedbe adom Ainak Kiralyat
és az 6 népét, varosat és foldét.

2. Ugy cselekedjél Aival és az 6 kiralyaval, a mint cselekedtél Jérikhéval és az 6
kiralyaval; de zsakmanyolni valéjat és barmait magatoknak zsakmanyolhatjatok! Vess
lest a varosnak, annak hata megett!

3. Felkele azért Jozsué és az egész fegyverfoghato nép, hogy felmenjenek Aiba, és
kivalaszta Jozsué harminczezer erés férfiut és elkiildé oket éjjel.

4. Es parancsola nékik, mondvan: Vigyazzatok! Ti lest vettek a varosnak, a varos
hata megett; igen messzire ne menjetek a varostol, és mindnyajan készen legyetek!

5. En pedig és az egész nép, a mely velem van, megkozelitjiikk a varost. Es ha
kijonnek elleniink, mint el6szor, akkor megfutamodunk elottok.

6. Es utanunk jonnek, mignem elszakasztjuk 6ket a varostél, mert azt fogjak
mondani: Futnak eléliink, mint elészor. Es a mig futunk eléttok,

7. Ti tamadjatok el6 a leshelybél, és foglaljatok el a varost, mert az Ur, a ti Istenetek
adja azt a ti kezetekbe.

8. Es ha majd beveszitek a varost, gyijtsatok fel a varost tiizzel. Az Urnak szava
szerint cselekedjetek, vigyazzatok, megparancsoltam néktek!

9. Elkiildé azért 6ket Jozsué, és elmenének a leshelyre, és megszallanak Béthel és
Ai kozott, Aitol napnyugat felé; Jozsué pedig ez éjszakan a nép kozott hala.

10. Es felkele Jézsué, j6 reggel, és megszemlélé a népet, és felméne 6 és Izraelnek
vénei a nép elott Aiba.

11. Es felméne a fegyverfoghaté nép is mind, a mely vele vala, és elkozelitének és
jutanak a varos elé, és taborba szallanak Aitol északra, a volgy pedig koztok és Ai kozt
vala.

12. Es vén mintegy otezer férfiiit, és lesbe allita 6ket Béthel és Ai kozott a varosnak
nyugati részén.

13. igy allitak fel a népet, az egész tabort, a mely Aitol észak felé, utocsapatja pedig
a varostol napnyugot fel¢ vala. Jozsué pedig beméne ez ¢jszakan a volgynek kozepébe.

14. Es 16n, hogy mikor meglatta vala Ainak Kiralya, sietve felkelének, és kijovének
a varos férfiai Izrael ellen a harczra; 6 és egész népe a megszabott helyre, a siksag elejére,
mert nem tudja vala, hogy lest vetének néki a varos hata mogott.

15. Jozsué pedig és az egész Izrael mintha megverettek volna el6ttok futnak vala a
puszta felé vivo tton.

16. Es felriasztaték az egész nép, a mely a varosban vala, hogy iildozze ket. Es
iildozék Jozsuét, és elszakadanak a varostol.

17. Es nem marada ember Aiban, sem Béthelben, a ki nem jott volna Izrael utan,
és ott hagyak a varost kinyitva, és iildozék Izraelt.

18. Az Ur pedig monda Jozsuénak: Emeld fel a kopjat, a mely kezedben van, Ai
felé, mert kezedbe adom azt. Es felemelé Jozsué a kopjat, a mely kezében vala, a varos
felé.

19. A lesben levék pedig nagy hamarsaggal felkelének helyokrél, és a mint
felemelte vala kezét, futasnak eredének, és bemenének a varosba, és bevevék azt, és nagy
hamarsaggal tiizbe boritak a varost.
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20. Ai férfiai pedig hatratekintének, és latak, hogy imé a varosnak fiistje felszall
vala az ég felé, és hogy nincsen modjukban imide vagy amoda elfutni, mert a nép, a mely
fut vala a pusztanak, visszafordul vala az iild6zo felé.

21. Jozsué ugyanis és az egész Izrael lattak vala, hogy a lesben levok bevették a
varost, és hogy a varosnak fiistje felszallott vala: visszafordulanak azért és vagak Ainak
férfiait.

22. Amazok pedig a varosbol jovének Ki ellenok, és igy kozben valanak Izraelnek:
ezek innen, amazok meg amonnan, és vagak dket mindaddig, a mig egy sem marada
koziilok élve, vagy a Ki elszaladt volna.

23. Ainak kiralyat is elfogak élve, és elvivék ot Jozsué elé.

24. Mikor pedig leoldosé Izrael Ainak minden lakosat a mezon, a pusztaban, a hol
iildozték vala oket, és mikor mindnyajan elhullottak vala az utolsoig fegyver éle alatt:
visszafordula az egész Izrael Ai ellen, és vaga azt fegyver élével.

25. Mindazok pedig, a kik e napon elhullottak, férfiak és asszonyok egyiitt, tizenkét
ezeren valanak; Ainak minden embere.

26. Jozsué ugyanis nem vona vissza a kezét, a melyet a kopjaval egyiitt felemelt
vala, miglen mego6lék Ainak minden lakosat.

27. A barmot azonban és a mi zsakmanyolni valdja volt ennek a varosnak,
maganak zsakmanyola el Izrael az Ur rendelete szerint. A mint utasitotta vala Jézsuét.

28. Ait pedig felgyujtata Jozsué és tevé orokkévaléo kéhalomma, pusztassagga mind
e napig.

29. Ainak kiralyat pedig felakaszta fara és ott vala estvéig; de naplementekor
parancsolt Jozsué, és levevék annak holttestét a farol, és veték a varos kapujanak
bejaratahoz, és nagy rakas kovet hordanak folébe, mind e napig.

1. Es monda az Ur Jézsuénak stb. Nagyon fontos volt mind Jozsuénak, mind az egész
népnek Ujra nekibatorodni, hogy magabiztosan késziilhessenek Ai varos ostroméra, amitdl
nemrég veszteséggel €s nagyobb gyalazattal verték vissza oket. Isten tehat, hogy nagyobb
elszantsagra serkentse Oket, megigéri, hogy nekik fogja adni a varost. Ugyanerre tekintette
parancsolja meg nekik, hogy inkabb cselvetéssel, mintsem nyil hadakozéssal kiizdjenek,
csalogassak ki az ellenséget, s valasszanak egy titkos helyet, ahol meglepetésszeriien rajtuk
ithetnek. Néhany ezret minden nehézség nélkiil leverhet egy nagy sereg, ami hirtelen és
vératlanul tAmad a varosra. De amint azt kordbban lattuk, hogy mindenki szive megolvadt, Isten
megtamogatta a gyengeségiiket, nem rakva rajuk nagyobb terhet anndl, amit képesek voltak
elhordozni, mig fel nem épiiltek a szélséséges panikbol és képesekké nem valtak fiirgén
végrehajtani az O parancsait.

Valdban igaz, hogy most a sajat eréfeszitéseiket hasznalta, részben azért, hogy ne
mindig a csodakra varjanak, kozben atadva magukat a lustasagnak, részben pedig azért, mert a
kiilonb6z6 és nem egyforma cselekvésmoédokban felismerhették, hogy az O hatalma ugyanaz.
De tligyelniink kell arra, hogy ne feledkezziink meg a kiilonleges okrol, nevezetesen, hogy még
nem ¢épiiltek fel a félelmiikbdl, ezért aligha lehetett volna dket ravenni a nyilt 6sszecsapasra, ha
nem lattak volna, hogy a cselvetést kiegészitd segitségként alkalmazzak. A legelsé azonban az
igéret: Ne félj, mert én a kezedbe adtam. Noha ezt szavakban J6zsuanak mondta, mégis kozdsen
az egész népnek szolt, mert az volt a legsziikségesebb, hogy mindenki megszabaduljon az
aggodalomtol és Uj magabiztossagra tegyen szert. A parancs a varos felégetésére Jerikohoz
hasonldan latszolag engedmény a k6zos érzelmek irant, mert az igy megallt bosszl a gyalazatuk
eltorlését szolgalta. Ugyanakkor a zsdkmanyt is meghagyta nekik a gyézelem jutalméul, hogy
szivesebben vessék bele magukat a hadjaratba.

13. Jozsué pedig beméne ez éjszakan stb. Nem valdszinii, hogy mindenkit kihivtak a
taborbol, hanem azokbdl allitottak Ossze a hadsereget, akik jobban hozzaszoktak a
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hadakozashoz. S hogy elég nagy volt a 1étszamuk, az kideriil abbdl, amikor 6tezer embert
valaszt ki a lesben dllashoz. El6szor latszolag harmincotezret soroznak be, de a
szovegkornyezetbdl vilagos, hogy a 1étszam nem volt ennyire hatalmas. En inkdbb tgy vélem,
hogy a harmincezret a nyilt kiizdelembe vezette, s Otezret kiilonitett el a leshez. Jozsué siet
végrehajtani a rd bizott feladatot, reggel inditva a hadjaratot, és ebben a sietségben latjuk,
mennyire hatékonynak bizonyult az igéret. Ha nem lett volna megszabaditva valamennyiiik
elméje a félelemtol, akkor soha nem érte volna el, hogy ilyen gyorsan engedelmeskedjenek.

Latszolag valoban kevés bolcsesség mutatkozik meg ekkora hadsereg elkiildésében,
hogy rejtekutakon érjék el a lesvetésre alkalmas helyet. Mert barmekkora csendben és
Osszeszedettséggel haladnak is elére, pusztan a 1épéseik is figyelemre mélto zajt csapnak. Ha
barki azt mondana, hogy nem volt senki, aki talalkozott volna veliik, mert minden bennsziilott
a teriileten elhagyta a foldeket és a varosba menekiilt, nos roviddel késobb emlitést talalunk
arrol, hogy miel6tt az izraelitdk a varos kozelébe jutottak, az érkezésiikrol mar tudott Ai kiralya,
s ez aligha torténhetett volna meg felderitdk nélkiil. De feltételezve, hogy senkivel sem
talalkoztak a mezoOn, természetesen akkor is nehéz volt haladni, kivalasztani ¢jjel a megfeleld
leshelyet, majd tigy elfoglalni azt, hogy semmi jele se legyen a jelenlétiiknek. Jozsué eljarasat
illetden, noha lathatta, hogy a dolgot kisebb erdkkel is be lehetett volna fejezni, a nép mostani
felinduldsa miatt latszolag arra kényszeriilt, hogy ne tegye ki Oket semmiféle veszélyes
kockazatnak. Mert ha csak kisebb hadsereget mozgosit, akkor részben talan visszautasithattak
volna, ami konkrét veszélybe sodorhatta volna 6ket.

Az Ur kozben a legnagyobb engedékenységet tanfisitja a népe irant az ellenség
atadasaval, akiket ennyire konnyen legydztek. Csodalatos kegyessége féleg abban nyilvanul
meg, ahogyan megvakitja minket, hogy ne is gyanakodjanak a lesre. Kétségem sincs fel6le,
hogy amikor azt olvassuk, hogy nem tudnak réla, a torténetird fel akarja hivni a figyelmet Isten
ritka és rendkiviili kedvességére, amivel igy eltakarta mondhatni a keze arnyékaval eldszor a
Jozsuét kiséré harmincezret, majd az Otezret, hogy mindannyian elkeriilték az ellenség
figyelmét. Nem ugy értem, hogy Jozsué uj lest allitott, mintha a mar amagy is nagy szdm nem
lett volna elegendd, hanem az ird csak azt mutatja be, hogy a Jézsué altal felfegyverzett
harmincdtezer ember miképpen lett elosztva. Hisz mi célbol adatott volna egy csekély erdsités
az oly nagy tomeghez? Emellett a hely, ahol megallast parancsoltak nekik, ugyanaz, mint amit
mar koraban is kijeloltek: ez nem vonatkozhatott két kiilonallo csapattestre.

15. Jozsué pedig és az egész Izrdel mintha megverettek volna eléttok futnak vala stb. Ez
ujabb hadicsel. A menekiilést szinlelve messzire vonjak el az ellenséget, nem hagyvan nekik
utobb visszavonulasi lehetdséget a varosba, ami mar langokban allt, mielStt gyanithattak volna,
hogy barmiféle katasztrofa kozeledik a hatukhoz. Ezért, mikdzben Ai kirdlya legydzott
ellenségként izi az izraelitakat, a hadsereg masik részének, ami Bétel fel¢ allt lesben, elegendd
ideje volt bevenni a vérost, s tul késévé tenni a lakosai szamara annak észlelését, hogy végleg
végiik van. Mert miutan visszaverték ¢s mindenfelé mészaroltak dket, ugy elboritotta mindet a
kétségbeesés a varos langjai lattan, s annyira teljesen koriilzartak dket, hogy egyetlen 1élek sem
menekiilhetett el.

Egyesek kérdése, hogy vajon torvényes-e az ellenség legy6zése fortélyokkal és
hadicselekkel, a vaskos tudatlansagbol fakad. El6szor is biztos, hogy a haborik nemcsak
csapasmérésekbdl allnak, mert azok, akiket a legjobb parancsnokoknak tartottak, tobbet értek
el ligyességgel és tanicskozassal, mint a puszta erdszakkal. Masodszor, minél tovabb szolgalt
valaki a tapasztalatszerzést illetden, annal jobb katonava valik. Ha tehat a habort térvényes,
akkor minden vitan feliil 4ll, hogy a gydzelem kivivasdnak szokdsos modszerei térvényesen
alkalmazhatok, amennyiben nem szegnek meg igéretet a fegyversziinetre eskiidve vagy barmi
mas modon.

17. Es nem marada ember Aiban stb. A szovegkornyezetbdl kideriil, hogy egyeseket a
varosban fogtak el €s mészaroltak le, ezért azt kell vallanunk, hogy a kitdrésben nem vett
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mindenki egyetemesen részt, hanem az idds férfiak, a nok €s sok hadakozasra alkalmatlan nem
tortek ki a mezdre. Az egész csak annyit jelent, hogy nem maradt 6rség a varos védelmére.
Ugyanezt olvassuk Bételrdl is, s ebbdl konnyen arra kovetkeztethetiink, hogy Bétel, miutan egy
nem tul fontos kisvaros volt, mas hatalma ala volt rendelve. A lakosai viszont, miutan
képtelenek voltak megvédeni a sajat varosukat, elhagytak ¢és az egész erejiiket felkinaltak Ai
kirdlyanak, akinek talan az adofizetdi voltak. Bizonytalan, hogy elmentek-e Ai kirdlyahoz az
izraelitdk megérkezése eldtt, hogy egyesitsék erdiket vele a kiizdelemhez, de valoszinti, hogy
miutan képtelenek voltak ellenallni, egyezséget kotottek a nagyobb 1élekszamu varossal. Ugy
vélték, nem lehetnek biztonsagban, hacsak a szomszédos, az dvékkel szomszédos nagyobb
varos arnyéka nem 06rzi 6ket.

18. Az Ur pedig monda Jozsuénak stb. Ez az igeszakasz megmutatja, hogy koszoénhetéen
a varos erbteljes megerdsitéseinek vagy a lakosai hdsiességének vagy az izraelitdk
aggodalmanak nehéz volt a gydzelem, mert Isten Maga igéri meg, hogy beveszi a landzsa
felemelésével. Ha a siker kétségtelen lett volna, akkor a jelkép is felesleges lenne. Az elméiknek
tehat izgatott és zavart allapotban kellett lenni, mert az Ur, hogy megdvija Sket a csiiggedéstol,
a magabiztossag zaszldjat emeli fel Jozsué kezében. Valoban igaz, hogy nem sokkal késébb a
landzsa felemelésének masik okat emliti, amikor elmondja, hogy ezen a modon adott jelet a
lesben alloknak, akik ennek megfelelden elérontottak. De ha valdban igy hasznaltak jelként,
akkor aligha lehet a ldndzsat Isten minden kételyt eloszlaté gydztes hatalma jelének tekinteni.
De miutan nincs konkrétan leirva, hogy a landzsa volt az ok, ami eléhozta a lesben allo
katondkat, az igazsdg lehet az, hogy maguktdl jottek eld, vagy mert alkalmas volt ra az idd,
vagy mert a kialtozasbol és a zajbol megtudtak, hogy a csata ténylegesen megkezdddott. Aligha
hihetjiik ugyanis azt, hogy lattdk a landzsat, ha figyelembe vessziik a kozottiik levd jelentds
tavolsagot, s foleg azt, hogy Jozsué egy volgyben allt. S6t, ha azt valljuk, hogy a landzsa
felemelése, noha annak més volt a célja, szintén hozzajarult a batorsdguk tovabbi serkentéséhez,
abban semmi abszurd sem lesz.

Ennyit kell biztosra venni, eldszor, hogy ez az linnepélyes jelvény biztosabbakka tette
Oket a csata boldog végkimenetelében, mdsodszor, hogy J6zsuénak nem volt mas célja, mint a
csapatainak serkentése Isten parancsanak megfelelden. Mert végiil hozzéteszi, hogy J6zsué nem
vonta vissza a kezét, mig be nem vették a varost, le nem verték mindeniitt az ellenséget és a
haborti magatdl be nem fejezddott. Ebbdl kidertil, hogy ¢ a csata kdzepén gydzelmi jelet
mutatott fel, hogy az izraelitak ne kételkedjenek a sikerben. Mert jollehet megparancsolta nekik,
hogy vessék bele magukat a csataba és batran hasznaljak a fegyvereiket, egyidejiileg konkrétan
azt is kijelentette, hogy mar gydztek.

A csata menete némileg homalyossa valt ugyanannak a dolognak a kétszeri elmondasa
folytan, de a lényeg elég vilagos. Izrael gyermekei félelmet szinlelve visszavonultak, s a csata
ténylegesen nem kezddédott el, amig Ai lakosait el nem vagtak a visszatéréstdl és a varosuk
megvédésétol. Miutan a két hadsereg megkdzelitette egymast, a lesbdl eldtortek, és annyira
siettek, hogy a tlizvész langjai csaptak fel a varosbol, amikor az ellenség hatat forditott annak.
Ebbdl arra kovetkeztetiink, hogy a varos mar az izraelitak birtokdban volt, de a legnagyobb
mészarlas akkor ment végbe, amikor a varosban maradtak kijottek, hogy részt vegyenek a
csataban, mert a lakosok, minden oldalrél koriilzarva az ellenszegiilést és a harcot egyforman
hasztalannak talaltdk. Igy fogta el 6ket a kétségbeesés és osszezstifolodtak egy sziik helyre, ahol
aztan mindeniitt kaszaboltak Oket.

A kijelentés, mely szerint a mészarlas nem zajlott le a varosban addig, amig a
menekiilést szinlel6k vissza nem tértek, én ugy értelmezem, hogy az Gsszes csapat egyesiilt,
betortek, zsdkmanyoltak és mindenkit levagtak, akik ott maradtak. Ha barki ennek azt veti
ellenébe, hogy a varost még a csata kdzben égették fel, arra azt valaszolom, hogy a tlizet valéban
hasznaltak és igy adtak mindkét hadsereg tudtara, hogy a véros az izraelitak birtokaba kertilt,
de ténylegesen nem semmisitették meg azzal a tiizzel. Nem volt kivitelezhetd egy pillanat alatt
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elfoglalni és elszallitani a zsdkmanyt, sot, elvinni az edényeket €s a vagyon nagyobbik részét a
falak ledontése nélkiil, s abszurd lett volna a szdmukra megsemmisiteni az Isten altal nekik
juttatott zsakmanyt. Latjuk tehat, hogy az elsé tiizet nem az egész varos megsemmisitése végett
gyujtottak, hanem csak egy részleges gyujtogatas volt, ami jelezte a varos elfoglalasat. Az
izraelitdk pedig a nyitott kapukon &t jottek be a varosba vérontds vagy kiizdelem nélkiil. Ezt
roviddel utana meg is erdsiti, amikor a felgyujtast maganak Jozsuénak tulajdonitja, s nemcsak
azért, mert az ¢ parancsara gyujtottak fel, hanem mert a csatdbol visszatérve ligyelt arra, hogy
a varos végleg megsemmisiiljon, ahogyan azonnal ezt kdvetéen hozzateszi: kbhalomma tette
azért, hogy 6rok pusztasag lehessen.’

25. Mindazok pedig, a kik e napon elhullottak stb. Ez nem azt jelenti, hogy minden
lemészarolt Ai lakosa volt, hanem akik benne tartozkodtak, azokat mészaroltak le ugy, hogy
egy sem menekiilt meg. Mar lattuk, hogy Bétel lakosai is koz¢jlik keveredtek, s mivel utoébb az
a varos sincs megemlitve, ebbdl arra kovetkeztethetiink, hogy valoszinlileg elhagytdk a sajat
varosukat, ami csak kiss¢ volt megerdsitve, s elmentek a nagyobb biztonsadg végett abba a
varosba, amit konnyen védhetonek reméltek. A szavak tehat egyszeriien csak azt jelentik, hogy
mindenkit, aki kijott a varosbol, vagy akiket abban talaltak, lemészaroltak az utols6 szalig. Ha
barki inkabb azt gondolna, hogy ez azok szama, akiknek a lemészarlasa a falakon beliil tortént
¢s korlatozddik az iddsekre, a betegekre, az asszonyokra €s a gyermekekre, én nem vitatom a
dolgot. Mégis, ha fontoléra vessziik, hogy egy kisvaros csatlakozott egy nem tual nagy
kierjedéssel vagy népstiriiséggel bird varoshoz, akkor valdsziniibb, hogy a szam azokat is
magéban foglalja, akik a csatdban estek el.

26. Jozsué ugyanis nem vona vissza a kezét stb. Mivel a landzsa felemelése a reménység
jelét és zalogat adta mondhatni a mennybdl, 6 nem szlint meg emlékeztetni a kdvetdit rd, amig
a véaros uraiva nem lettek. fgy kitartva kelldképpen bebizonyitotta, mennyire tavol 4ll téle a
becsvagy, s mennyire mentes volt attol, hogy barmit kérkedésbdl tegyen. Mert ez pontosan
ugyanaz volt, mintha feladta volna a vezetdi hivatalat és az egész dicsOséget a gydzelemért
Istenre ruhazta volna at. Az, hogy mennyire rettenhetetlen harcos volt, mas igeszakaszokbol
kideriil. Most is 0nként ellathatta volna a katonai feladatait, s ha azt teszi, az sokkal jobban
elémozditotta volna a sajat tisztességét és hirnevét. De mintha csak a landzsahoz ragadt volna
a keze, arra biztatja a katonakat, hogy egyediil Istenre nézzenek, Akinek atengedi a csata sikerét.
Ebbdl a tartdzkodasbol tobb haszna szarmazott, mintha mindenfelé és sajatkeziileg verte volna
le az ellenség tomegeit. Egyidejiileg a nyugalomban maradasa dicséretesebb volt, mint
barmekkora serénység lehetett volna.

29. Ainak kirdlyat pedig felakaszta fara stb. Noha latszolag nagyon szigortian bant a
kirallyal, hogy kielégitse a nép gytiloletét, én mégsem kétlem, hogy ne jart volna el hiiségesen
az isteni itélet végrehajtasaban. A gydztesek valdban meg szoktdk kimélni a foglyul ejtett
kiralyokat, mert a rangjuk mellé némi tiszteletreméltosag is tarsul. Mas volt azonban a kiraly
helyzete azok kozott a népek kozott, melyekben Isten konkrétan be akarta mutatni, mennyire
gylloli az oly hossz id6én at eltiirt gonoszsagot. Mert mikdzben mindenki halalra volt itélve,
az isteni bosszuallas joggal mutatkozott meg nagyobb keménységgel és szigorusaggal a
vezetokon, akiktd]l a megsemmisiilés oka szarmazott.

4 Ai és a vélhetSen hiibéres Bétel varosa, melyek félelmetes pusztitast szenvedtek el, mintegy 20 kilométerre
voltak Jeruzsalemtdl, és ugy 27 kilométerre északkeletre Jerikotol. Korabban nagyon mas koriilmények kozott
keriiltek az izraelitak figyelmének kozéppontjaba. Mdzesnél ugyanis érdekes torténetet olvasunk arrdl, miképpen
allitotta fel Abraham a satrat egy hegyen, ahol ,,Béthel vala nyugatra, Hai pedig keletre, és ott oltart épite az
Urnak, és segitségiil hiva az Ur nevét” (1IM6z12:8, 1M6z13:34), s miképpen valtozott meg a kordbban Liznak
hivott Bétel neve, amikor Jakob, felébredve a csodalatos almabol, kijelentette, hogy ,,nem mas ez, mint Isten
haza” és ,,a menny kapuja” (1M06228:11-19). Fiiggetleniil az Aira kimondott és rajta végrehajtott itélettol
latszolag ujjaépiilt, s a benjaminitak foglaltak el a fogsagbol tortént visszatérésiik utan. (Neh7:32, Neh11:32,
Ezsdr2:28). Josephus Aina néven emliti, s még mindig vannak némi jelei az elhelyezkedésének. — a szerk.
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Hozzatehetjiik, hogy a kiralyra kiszabott megalazo biintetés még kevésbé sziikségessé
tette, hogy a koznéppel elnézden banjanak, s ezzel megakadalyozta az izraelitdkat a helytelen
konyoriiletre indulasban, ami lustabbakkd vagy gondatlanabbakké tehette volna Oket az
egyetemes kivégzés munkajaval szemben.

Isten céllal adta elevenen a kiralyt J6zsué kezébe, hogy a biintetése jelesebb lehessen és
jobb példaul szolgaljon. Ha a csatban esett volna el valogatas nélkiil a tobbiekkel egyiitt, akkor
mentesiilt volna a gyalédzatnak ettdl a kiilonleges bélyegétdl, de most, még a halala utan is tildozi
a tetemét az isteni bosszuallas. S6t, miutan felakasztottdk, a varos kapujahoz vetették, ahol az
itéloszekét allitotta fel, és emlékmiuivet allitottak abbol a célbol, hogy a gyalazatat allandositsak
az utdkor szdmara. A temetését azonban azért emliti, hogy megtudjuk: semmi sem tortént
zavaros elhamarkodottsagbol, mert J6zsué gondosan betartotta, amit Mozes a torvényben irt eld
(5M06z21:23), nevezetesen, hogy a bitoéfara akasztottakat naplemente el6tt le kell venni, mert
ezt a latvanyt utalattal fogadtak. S természetesen, mikdzben emberséges dolog a fold ala temetni
a holtakat, emberteleniil kegyetlen kivetni 6ket, hogy a vadallatok vagy a madarak szaggassak
sz&t mind. Ezért, hogy a nép ne szokjon hozza a barbarsaghoz, Isten megengedte a blindsok
felakasztasat, amennyiben nem lognak temetetleniil egy napnal hosszabb ideig. S hogy a nép
még jobban ligyeljen erre a kdotelezettségre, amit egyébként elhanyagolhattak volna, Mozes
kijelenti, hogy mindenki, aki a fan fiigg, atkozott. Mintha azt mondta volna, hogy a fold
beszennyezddik ettdl a haldlnemtdl, ha a visszataszité dolgot nem takaritjak el azonnal.

J6zs8:30-35

30. Majd oltart épite Jozsué az Urnak, Izrael Istenének Ebal hegyén,

31. Miképen megparancsolta vala Mézes, az Urnak szolgaja Izriel fiainak, a mint
meg van irva Mozes torvényének konyvében; oltart ép kovekbél, melyeket vas nem
érintett és vivének arra egészen égéaldozatot az Urnak, és aldozanak halaildozatokat.

32. Es felira ott kovekre a Mézes torvényének masat, a melyet az irt vala Izrael fiai
elé.

33. Az egész Izrael pedig és az 6 vénei, vezérei és birai ott alltak vala kétfelol a lada
mellett, a Lévita-papok elétt, a kik az Urnak frigyladajat hordoztak vala, ugy a jovevény,
mint a bensziilott, fele a Garizim hegye felé, fele pedig Ebal hegye felé, a mint
megparancsolta Moézes az Ur szolgaja, hogy megaldana az Izrael népét elészor.

34. Azutan pedig felolvasta a torvénynek minden igéjét, az aldast és az atkot, mind
ugy, a mint meg van irva a torvény konyvében.

35. Nem volt egy ige sem azok koziil, a melyeket Mdzes parancsolt vala, a melyet
fel nem olvasott volna Jozsué, az Izraelnek egész gyiilekezete elétt, még az asszonyok,
gyermekek, jovevények elétt is, a kik jarnak vala kozottok.

30. Majd oltart épite Jozsué stb. Tetszett Istennek, hogy ez legyen az elsd, Neki
bemutatott rendkiviili 4ldozat a Kanadn f6ldjén, s a nép igy tehessen bizonysagot a halajarol, s
a fold elkezdjen szabéalyos formdban megszentelddni. Korabban nem volt lehetséges a nép
szdmara ezt szabadon és a sajat f6ldjiikon megtenni, amig nem jutottak a birtokaban néhany
iires teriiletnek.” Nos, Isten két parancsot adott nekik egyszerre: eldszor, hogy épitsenek oltart

5 A 29. vers lezarja a beszamolot Ai megsemmisitésérol, a 30. pedig hirtelen az Ebal-hegyi oltar épitésével
folytatodik. A tavolsag a két hely kozott nem tébb 30-35 kilométernél, mivel Ai csak 19, Ebal pedig 38
kilométerre van Jeruzsalemtdl északra. Aznak utazas ekkora tdvolsdgon az izraelitdk teljes serege szamara egy
olyan orszagon keresztiil, ami legaldbbis az Ai felett aratott gy6zelemig vitathatatlanul az ellenség birtokéban
volt, jelentds idGtartamot kellett magaban foglalni, s nem csekély munka és nehézségek aran vitelezték azt ki.
Hogyan lehetséges az, hogy egyetlen sz6t sem olvasunk réla, és igy megyiink 4t Aibdl Ebalba, mintha a két
nemhogy messze lennének egymastol, de egyenesen szomszédosok lennének egymassal? Vajon az utazas soran
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az Ebal-hegyén, masodszor pedig, hogy allitsanak fel két lemeszelt kovet, amikre irjak fel a
torvényt, hogy minden arra mend lathassa és olvashassa azt. Most azt olvassuk, hogy mindkett6t
hiiségesen teljesitették. Egy harmadik parancs is elhangzott az aldasok ¢és az atkok
felolvaséasarol: Jozsué ezt is nem kisebb gondossaggal hajtotta végre.

Kezdjik az oltarral. Azt olvassuk, hogy isteni parancsra ezt faragatlan kovekbdl
allitottak fel. Az egész koveket ugyanis, melyeket nem munkdlt meg a kOmiives vasa,
nyerseknek és meg nem munkaltaknak nevezziik.”® Ez konkrétan az SM6z27 mondja ki az
oltarr6l, amire most utal. De korabban ugyanazt mondta altalanossagban minden masrél. Egyes
igemagyarazok az okokat keresve sziikségteleniil folyamodtak az allegoriahoz, és feltételezték,
hogy az emberek érintése és munkdja azért tilos, mert abban a pillanatban, hogy a sajat
elgondolasainkat is hozzatessziik, az rogton megrontja Isten imadatat. Ezt valoban igazan és
bolcsen mondtik, de nem helyénvald, mivel a mennyei szandék egyszerlien csak az oltarok
orokérvénytiségének megtiltasa volt. Hisz tudjuk, hogy a megfeleléen bemutatott aldozat
érdekében lett megparancsolva, hogy mindenkinek egy k6zds oltara legyen azért, hogy egyrészt
taplalja a kolcsonos egyetértést, és eltordlje a jarulékos babonasagbol fakadod romlas minden
forrasat. Roviden azért, hogy a vallds egyetlen és egyszerti maradhasson, mert az oltarok
valtozatossaga hamarosan széthuzasokhoz vezetett volna, elvonva ezzel a népet és menekiilésre
késztetve az Oszinte kegyességet.

S nem a nép valasztasara lett bizva a hely kivalasztasa, hanem Isten ezt egyetemesen
Maganak koveteli meg Mozes konyveiben. O tehat a kegyesség gyakorlasat arra a helyre
korlatozza, ahova a neve emlékezetét helyezi. S6t, miutan az isteni akarat nem nyilatkoztatott
ki azonnal, s a hely sem lett kijeldlve, ezért, hogy az imadas ne sziinjon meg a kozbenso idében,
engedélyt kaptak oltar épitésére ott, ahol a 1ada megallt, de az oltart csal a kovek nyers halmabol
vagy gyepbdl épithették, hogy az csak iddszakos lehessen.

Az olvasé figyelje meg, hogy valasztasi lehetdség adatott a népnek: épithették nyers
kovekbol, melyek nem keltenek tiszteletet, vagy foldbdl, ami aztan magatdl Gsszeroskad.
Egyszoval ez az elrendezés arra irdnyult, hogy elsséget biztositson az 6rok oltdrnak, miutan
Isten kijeldlte annak helyét a Sion hegyén. Ezért olvassuk a zsoltarokban: ,,Oriiltem, mert a
labaink a te tornicaidban fognak allni, 6 Jeruzsdlem! (Zsolt122:1-2). Amit mas forditok
békedldozatoknak forditanak, és nem ok nélkul forditottam a bdvelkedés daldozatainak, mivel
ezeket vagy konyorgésképpen kinaltdk fel a szerencsés végkimenetel érdekében, vagy
halaadasképpen. S a héber kifejezés nem alkalmatlan, amint azt az olvas6 megtalalhatja a
Moézes konyveirdl irott kommentarjaimban.

32. Es felird ott kovekre stb. Kiilon szabaly vonatkozik az itt emlitett kovekre, melyekkel
Isten azt akarta, hogy az O torvényének emlékezete mindig lathato legyen, s igy egyfajta korlat
védje a tiszta vallast az egyiptomi babonasdgoktol. Ezeket tehat lemeszelték, hogy
latvanyosabbak legyenek, s a rajtuk levd iras pedig jobban megkiilonboztethetd. En szivesem
osztom azok véleményét, akik az irasos formaban megismételt torvény alatt azt értik, amit

lezajlott események annyira Iényegtelenek voltak, hogy a legcsekélyebb emlitést sem érdemlik? Vagy, a Jozsué
konyvében leirt torténet olyannyira tdmor, hogy még azok az események is, melyek jelentds helyet foglalnanak
el egy részletesebb miiben, szandékosan maradtak ki bel6le? Ha mindkét kérdésre nemmel valaszolunk, s
latszolag ezt is kell tenniink, akkor egyetlen kérdés marad fenn: vajon az idérendi sorrend be van tartva? Mas
szoval, vajon a most olvasott beszamol6 az egyik legcsodalatosabb nemzetgyiilésrdl nemcsak tjabb példaja az
els6 fejezetben olvashatod el6zetes torténetnek? Ha feltételezziik, hogy ez a helyzet, a torténet folytatodasa a 9.
fejezetben keresendd, mikdzben az Ebal és Garizim-hegyi eseményeket epizddnak kell tekinteni. Nagyon
figyelemre mélto, hogy a Septuaginta a teljes eseményt kihagyja ezen a helyen, s nem is emliti az emoreusok
szovetségérdl sz0l6 beszamoldig, ami a 9. fejezet elején olvashato. — a szerk.

76 Franciaul: ,,Car quand il est parle de pierres entrieres sur lesquelles le fur n’avoit point passe, cela signifie des
pierres, telles qu’elles viennent de la carriere, qui ne sont point polies ni accoustrees par artifice”, ,,Mert amikor
az egész koveket emliti, melyeket szerszam nem érintett, az olyan koveket jelent, melyek egyenesen a
kdbanyabdl jottek, és csiszolas vagy faragas-mentesek.” — a szerk.
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masolatnak, vagy masodpéldanynak neveznek. Azt azonban nem hiszem, hogy az egész kotetet
felirtak a kovekre, mert a kovek, barmilyen nagyok is lettek volna, nem lettek volna elégségesek
az Osszes részlet feltiintetéséhez. En ezért Gigy vélem, hogy a torvény sz6 csak annak 1ényegét
és szankcidit jeldli.”” Ez tette kézenfekvévé még a foldre belépd idegeneknek is, hogy azon
Istent imadtak, s a tévelygés minden mentsége elvétetett, amikor a torvényt nem egy konyvben
orizték kincsként, hanem mindenki szeme el¢ tartak. Roviden, még ha meg is némultak a papok,
maguk a kovek vilagosan beszéltek.

33. Az egész Izrael pedig és az & vénei stb. Az engedelmesség harmadik példaja volt a
torzsek felallitisa az Ebal hegyén és a Garizim hegyén hat-hat sorban, egymassal szemben. Ugy
alltak fel ugyanis, hogy hat allt az Ebal hegyén, és azonos szamu szemben, a Garizim hegyén.
A kozbens6 téren alltak a 1évitdk a frigyladaval, hogy az Urat mindenfeldl az O népe vegye
koriil. Azt olvassuk, hogy Jozsué azért allt fel, hogy eldszor is megaldhassa a népet, mert Isten
célja volt a nép Magahoz csalogatasa €des és meggy6z6 leereszkedéssel. Mert jollehet Mozes
a nép makacssaganak megfeddése végett csak az atkokat emliti, biztos, hogy ezek csak
véletlenek voltak bizonyosmddon, mert az igazi mddszer az aldasok hasznalata volt eszkozként
azok engedelmességének elnyerése végett, akik egyébként vonakodok lettek volna. De amikor
az emberi hivogatas haszontalannak bizonyult, hozzétett¢k az atkokat is, mint 0j forrast és
orvossagot.

Isten bdséges jutalmat igért azoknak a szolgéinak, akik engedelmeskedni fognak a
torvénynek. Viszont atkokat hirdettek ki annak érdekében, hogy elrettentsék a torvényszegoket.
Most mindenkinek meg kellett erdsitenie a maga itéletét, amikor ament mondtak minden egyes
mondatra. Mert ezen a médon nemcsak Isten szdja altal elitélteknek hallottak magukat, hanem
mintha az O hirnokei lettek volna, kihirdették a rajuk varé biintetéseket. Hasonlé kihirdetés
tortént Moab mezején a Jordan folyd talpartjan, de most linnepélyesebben vallaltdk a
kotelezettségeket és ismerték el, hogy milyen feltételekkel kell a Kdnaan foldjén lakozniuk.
Nem csekély sulyt kdlcsonzott az egésznek, hogy a gyermekeket is elfogadtak tanukként.

" Franciaul: ,,Le sommaire, et les defenses et commandemens”, ,,A summajat, a tiltasait és a parancsait”. — a
szerk.
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9. fejezet

Jo6zs9:1-15

1. Lon pedig, hogy mikor ezt meghallottak mind ama kiralyok, a kik a Jordanon
tul a hegyeken és sikon és a nagy tengernek egész partja-mentén valanak a Libanon
ellenében: a Khittheus, az Emoreus, a Kananeus, a Perizeus, a Khivveus és a Jebuzeus:

2. Egybegyiilekezének, hogy megvivjanak Jozsuéval és Izraellel egy akarattal.

3. De meghallak Gibeon lakosai is, a mit Jozsué Jérikhoval és Aival cselekedett
vala.

4. Es 6k is ravaszul cselekedének. Elmenének ugyanis és kovetekiil adak ki
magokat. Szerzének azért szamaraikra docska zsakokat, és dcska, megrepedezett és
0sszekotozott boros tomloket;

5. Es 6cska, megfoltozott sarukat labaikra, és 6cska ruhakat magokra; az itravalo
kenyerok is mind szaraz és penészes vala.

6. gy menének el Jozsuéhoz a tiborba Gilgalba, és mondanak néki, és Izrael
férfiainak: Messze foldrol jottiink, most azért kossetek frigyet mi veliink.

7. Izrael férfiai pedig mondanak a Khivveusnak: Hatha kozottem lakol te; hogyan
kossek azért frigyet te veled?

8. Azok pedig mondanak Jézsuénak: Szolgiid vagyunk mi! Es monda nékik
Jozsué: Kik vagytok, és honnan jottetek?

9. Es mondanak néki: Igen messze foldrél jottek a te szolgaid, az Urnak, a te
Istenednek nevéért, mert hallottuk az 6 hirét és mindazt, a mit Egyiptomban cselekedett;

10. Mindazt is, a mit cselekedett az Emoreusok két kiralyaval, a kik valanak tul a
Jordanon, Szihonnal, Hesbon kiralyaval és Oggal, Basan kiralyaval, a ki Astarétban vala.

11. Ezért szélanak nékiink a mi véneink és foldiink lakosai is mind, mondvan:
szerezzetek magatoknak eledelt az utra, és menjetek eléjok, és mondjatok nékik:
Szolgaitok vagyunk mi, most azért kossetek frigyet mi veliink!

12. Ez a mi kenyeriink meleg volt, a mikor eleségiil elhoztuk a mi hazainkbol
elindulvan, hogy hozzatok jojjiink; most imé, szaraz és penészes lett.

13. Ezek a boros tomlék is, a melyeket Gj korukban toltéttiink vala meg, ime, de
megszakadoztak; e mi ruhdink és saruink pedig megavultak az Gtnak igen hosszu volta
miatt!

14. Es vonek a férfiak azoknak eledelébél, az Ur tanicsat pedig nem kérték vala.

15. Es békességesen bant velok Jozsué, és frigyet kote velok, hogy életben hagyja
oket, a gyiilekezet fejedelmei pedig megeskiidének nékik.

1. Lon pedig, hogy mikor ezt meghallottak mind ama kiralyok stb. Mivel a nép érkezése
jol ismert volt a kirdlyok el6tt a kezdetektdl fogva, biztos, hogy az elméiket feliilrdl
megmeérgezte a biztonsageérzet vagy a bodultsag, igy nem kotottek azonnal szovetséget ellentik.
Sz¢lséséges tunyasagnak kellett annak lennie, hogy nem gondoskodtak magukrél, amig fel nem
razta ket az eréfeszitések megtételére a két varos bevétele.’® Mert miutan a habora kozos volt,
egyfajta Onkéntes megadast jelentett nem kiildeni segitséget a szomszédoknak, s6t a hadsereget
sem késziteni fel, ami erdteljes hatdssal lehetett volna a védelmiikre. De Isten ezen a modon
gondoskodott a népe gyengeségérol, akik szamara a sok nemzet egyesitett erdi nem csekély

78 Franciaul: ,,Car c’estoit une stupidite par trop grande de ne se point tenir sur ses gardes, jusqu’a tant quils
fussent resveillez comme par force de leur paresse oyans la ruine et le sac de deux villes”, ,,Mert szélsGséges
ostobasagot kellett annak jelentenie, hogy nem vigyaztak magukra, mig mondhatni erével fel nem razta ket a
tunyasagukbol a két varos lerombolasa és kifosztasa.” — a szerk.
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félelmet keltettek volna. Biztos tehat, hogy az ellenségeik lustasdga és tunyasaga altal az
izraelitak gyorsabbakka lettek. Mert adatott nekik egy idOszak, hogy Osszeszedjék magukat, s
igy azok, akiket az ellenség puszta neve megrettenthetett volna, kényelmesen felkésziilhettek a
velilk valo szembeszallasra.”® Ugyanezen a moddon, bar az elvetettek szeretnék minden
lehetséges eszkozzel megsemmisiteni az egyhazat, veszi el Isten téliik az erejiiket a
bantalmazashoz, szorja szét és hilisitia meg a terveiket, sét semmisiti meg a lelkiiket.®
Masrészrol ezek a nemzetek eszeveszett vakmerdséget tanusitanak. Ahelyett, hogy engednének
a nyilvanval6 csodanak, tovabbra is vadallatokként dithongenek Isten vitathatatlan hatalmaval
szemben. Jeriko bevételének hire eljutott hozzajuk. Vajon emberi tervek, vagy cselekedetek,
vagy az emberek hosiessége, illetve hadi szerszamai segitségével vették azt be? Dehogy, a falak
maguktol omlottak le. Miféle magabiztossaggal szovetkezhetnének hat a fegyverfogasra a
menny ellen?

3. De meghallik Gibeon lakosai is sth. Egyediil Gibeon lakosai, elutasitva a javaslatot
a héaboraskodasra, csaldshoz folyamodtak, és megprobaltak azzal békét kotni, hogy nagyon
messze laknak. Ez a probalkozas nagyon gytiloletes volt a szomszédjaiknak, mert bizonyos
értelemben egyhazszakadas volt kozottiik, hisz megnyitotta az ajtot az izraelitdknak és
meggyengitette a szovetségeseik erejét. S bar jogosan hibaztathaté Jozsué €s a vének ostoba
hiszékenysége, akinek nem volt kotelezd elhamarkodottan alkut kotni egy kelloképpen ki nem
vizsgalt dologban, az Ur, Aki vilagossagot szokott eldhozni a sététséghdl, mégis a nép javara
forditotta ezt, mert a pihenés idészakat biztositotta a szamukra, amikor egy nyugodt kdrzetben
megalltak.

A gibeonitak valoban helyesen és bolcsen itélték meg, amikor elhataroztak, hogy inkabb
barmi mast elviselnek, semhogy Istent maguk ellen ingereljék a hidbavalo ellenszegiiléssel. De
csalafinta és torvénytelen modszerekkel csaptak be azokat, akiknek a kegyeit €s a védelmét
akartak ¢élvezni, s ez nem kevésbé volt abszurd és nevetséges, mint amennyire ellentétes a j6zan
¢ésszel és az egyenlOséggel. Hiszen milyen lehetett annak a szovetségnek a stabilitasa, ami nem
mason, mint vaskos csaldson alapult? Azt szinlelik, hogy idegenek, akik egy nagyon tavoli
orszagbol érkeztek. Jozsué tehat a puszta alarcokkal alkudozik és kot megallapodast, csakis a
szavaik alapjan vallalva kotelezettséget. Ezért a ravaszsagnak, amivel befurakodtak, nem lett
volna szabad a hasznukra valni. Mégis, mivel nagy becsiiletesség 1étezett még az emberek
kozott, elegenddnek vélték megszerezni a csalassal kicsikart eskiit, s teljesen meg voltak arrdl
gy0zddve, hogy Izrael népe nem fogja azt megszegni.

A kifejezést, miszerint ravaszul cselekedtek, egyesek tévesen vélik utalasnak arra a
hadicselre, amit Jozsué alkalmazott Ai polgarainak megtévesztésére, s nem kevésbé tévesen
vonatkoztatjik mésok Jakob idejére, akinek a fiai, Simeon és Lévi®! arulé modon gyilkoltak le
a sikemieket (1M06z34). Az ellentét itt pusztan a kiralyok ellenséges késziilédése és a titkos
mesterkedések kozott all fenn, amivel a gibeonitdk Jozsuéval felvették a kapcsolatot. Ennek
megfelelden, miutan kijelenti, hogy egyesek Osszeszovetkeztek a nyilt habori megvivasanak
szandékaval, ehhez teszi hozz4 a gibeonitdk triikkkjét. S ebbdl kiindulva a jelentése az, hogy
Jozsuénak nemcsak a nyalt ellenségekkel volt dolga, akik Osszegyiilekeztek a csatara, hanem
az egyik nemzet ravasz alakoskodasaval is.

Megkérdezhetd azonban: miért munkalkodtak akkora igyekezettel a gibeonitdk egy
olyan dologban, ami egyaltalan nem volt sziikséges? Mert mashol latjuk, hogy az izraelitdk azt

" Hogy szembeszalljanak veliik. Latinul: ,,Ad eos excipiendos”. A francia véltozatban: ,,Kell8 fogadtatdsban
részesiteni és batran visszaverni 6ket.” — a szerk.

8 Franciaul: ,,Dissippe et renverse leur conseils, entreprises, et machinations: et mesme il leur oste le sens et
I’entendement”, ,,Oszlatja szét és hitisitja meg a terveiket, probalkozasaikat €s mesterkedéseiket, sot, megfosztja
Oket az értelemtd] és a jozan észt6l.” — a szerk.

8 Franciaul: ,,Duquel les trois enfans, assavoir, Ruben, Levi et Simeon”, ,, Akinek a harom fia, Ruben, Lévi és
Simeon.” — a szerk.
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a parancsot kaptak, hogy mindenkinek kinaljanak békét, hogy utdna jogos és torvényes okuk
legyen a habort kihirdetésére. Mivel azonban mindenfelé az a szobeszéd jarta, hogy éallando
lakohelyet kerestek a letelepedéshez a Kanaan foldjén (amit nem kaphattak meg a lakosok
elizése nélkiil), a gibeonitdk arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy nincsen Oket az
irgalmassaghoz kotd eszkoz, csak ha azt igy vagy ugy rajuk kényszeritik, mert dnként és
tudatosan soha nem engednék, hogy az altaluk megszallt foldeket masok foglaljak el. S6t, mivel
ismert volt, hogy parancsot kaptak mindennek a megsemmisitésére, nem volt mas lehetdségiik,
mint a csaldshoz folyamodni, mert masképpen a biztonsag megszerzésének minden reménysége
elvétetett volna toliikk. S emiatt kérnek roviddel ez utan bocsanatot a beldliik a sziikség altal
kicsikart csalds miatt.

Itt azonban felmeriil egy kérdés, mivel az izraelitak azzal tiltakoznak, hogy nem szabad
nekik semmiféle szovetséget kotni a kanadni nemzetekkel, hanem végleg el kell tordlniiik
azokat. Természetesen ellentmondas all fenn a két dolog: a behddolasra buzditas, valamint a
konyorgdk és onkéntesek befogaddsdnak egyidejii visszautasitdsa kozott. De jollehet Isten
megkovetelte, hogy a habort torvényeit betartsak a bevett szokasok szerint, igy tehat békét
kinaljanak a megadas feltételével, O pusztan csak probara akarta tenni ama nemzetek elméit,
hogy a sajat makacssagukkal hozhassanak pusztulast magukra. Egyidejlileg azt adta tudtara az
izraelita népnek, hogy meg kell semmisiteniiik Oket. Ezért sziikségszertien kovetkezett a
végkovetkeztetés, miszerint a Kanaan foldjén lakozok nem tiirhetdk, s térvénytelen dolog
szovetséget kotni veliik.

Utobb majd mindkét dolog konkrét kimondasaval talalkozunk, ti., hogy mindenki
kitartottak a haboru folytatasaban, mert az volt az isteni szandék, hogy megkeményedjenek a
sziveik, s ezért el kell pusztulniuk. Térvényes kdvetkeztetés volt tehat, hogy akik halélra lettek
itélve, azokat nem lehetett megdrizni. Ha barki azt kifogasolja, hogy a gibeonitak, akik
onkéntesen kértek békét, ily modon kivételt jelentettek, arra azt valaszolom, hogy az izraelitdk
jelenleg nem azon a formalis szokason gondolkodtak, aminek nem volt eredménye, hanem csak
az igéretre és Isten parancséara ligyeltek. Innen szdrmazott, hogy nem hagytak reményt a
megmaradasra, mert egyszerlien és pontosan azt a parancsot kaptak, hogy tisztitsak meg a
foldet, minden embert halalra adva és 6rokoljék meg a kivagottak helyét.

6. Igy menének el Jozsuéhoz stb. Mondtam, hogy szigoruan a torvény alapjan ez a
szovetség nulla és érvénytelen volt. Mert amikor megnyerték a kérésiiket, mi mast kaptak, mint
hogy biztonsagban lesznek, amennyiben a Fold egy tavoli, messze fekvo helyérdl jottek? S
minél gyakrabban ismételgették a hazugsigot, annal inkabb érvénytelenitették a szerzédést,
amit csalassal csikartak ki, mert az igazi lényege annak nem mads, mint hogy az izraelitdk nem
fognak zaklatni egy nagy tavolsdgra ¢l6 idegen nemzetet. Konkrétabban ez latszik a
jelentésének abbol a ténybdl kiindulva, hogy az izraelitdk konkrétan a Kénadn foldjének
lakosait tizték el. Ok tehat semmit sem érhettek el a csaldssal. S z sem segitette Sket jobban, ha
szinlelt médon hasznaltak Isten nevét és elamitottak Jozsué elméjét. Azt allitjak, hogy Isten
nevében jottek, mintha Istennek, nevezetesen Izrael Istenének akarnanak dicsdséget adni, mivel
ebben benne rejlik mindannak a hallgatolagos elvetése, amihez hozz4 voltak szokva. Ha
ugyanis igaz volt, hogy azokba a csoddkba vetett hit inditotta el dket, amiket Egyiptomban vitt
véghez, akkor a legfobb hatalmas Izrael Istenének adjak, egy szdmukra ismeretlen Istennek.

14. Es vének a férfiak azoknak eledelébdl stb. Egyes igemagyarazok itt ahhoz az
unalmas feltevéshez fordultak, hogy ettek a kenyérbdl annak megéllapitasa végett, hogy az az
régisége miatt volt szdraz, illetve, hogy lakomaval erdsitették meg a szdvetséget. A szavak
véleményem szerint inkdbb kozvetett feddése a szélsdséges hiszékenységiiknek, amiért a
belenyugodtak a csekély alapokon allo, meseszerii torténetbe, s csak a kenyérre figyeltek, nem
véve fontolora, hogy a mese teljesen szintelen volt. S természetesen, ha a szemiik nem tompult
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volna el, sok dolgot azonnal észrevettek volna a gibeonitdk megcafolasahoz.®? Mivel azonban
néha megtorténik, hogy a legélesebb szemeket is elkapraztatja az iires szinjaték, még stlyosabb
itéletet kaptak, amiért nem gyozddtek meg Isten akaratatdl. Az orvossag kéznél volt,
amennyiben nem probaltak volna meg semmit a jovenddlések tanulmanyozasa nélkiil. Alapos
vizsgalddast érdemld dolog, igy a vaskos gondatlansag jele volt, amikor a pap kész volt Istennél
keresni a valaszt az Urim és a Thummim segitségével, hogy egy homalyos iigyben
elhamarkodottan dontottek, mintha semmi eszkoziik sem lett volna a tandcs megszerzéséhez.
Az elhamarkodottsaguk még kevésbé volt menthetd, amikor Isten kegyelmének ennyire
kozonyds elhanyagolasa is tarsult mellé.

J6zs9:16-27

16. De harmadnap mulva azutin, hogy frigyet kotottek vala velok, meghalljak,
hogy kozel valok azok hozzajok, sét kozottok lakoznak azok.

17. Elindulanak azért Izrael fiai, és eljutanak azoknak varosaihoz harmadnapon.
Varosaik pedig valanak: Gibeon, Kefira, Beéroth és Kirjath-Jearim.

18. De nem bantak oket Izrael fiai, mivelhogy megeskiidtek vala nékik a gyiilekezet
féemberei az Urra, Izrael Istenére, és ziigolodék az egész gyiilekezet a foemberek ellen.

19. Mondanak azért mind a féemberek az egész gyiilekezetnek: Mi megeskiidtiink
nékik az Urra, Izrael Istenére, most hat nem banthatjuk 6ket.

20. Ezt cselekedjiik velok, hogy életben hagyjuk é6ket, és igy nem lesz harag
elleniink az eskiivésért, a melylyel megeskiidtiink nékik.

21. Mondédnak azért a féemberek nékik: Am éljenek! Es lének favagéiva és
vizhordozoiva az egész gyiilekezetnek, a mint szélottak vala nékik a féemberek.

22. Hivata ugyanis 0ket Jozsué, és szola nékik, mondvan: Miért csaltatok meg
minket, ezt mondvan: Igen messzirol valok vagyunk mi téletek, holott ti kozottiink
laktok?

23. Most azért atkozottak legyetek, és ne fogyjon ki koziiletek a szolga, a favago és
vizhordo az én Istenemnek hazaba.

24. Azok pedig felelének Jozsuénak, és mondanak: Mivelhogy nyilvan tudtokra
esett a te szolgaidnak az, a mit az I'Jr, a ti Istenetek parancsolt vala Mozesnek, az 6
szolgajanak, hogy néktek adja ezt az egész foldet, és hogy kiirtja eloletek a foldnek minden
lakosat: igen féltettiik toletek a mi életiinket, ezért cselekedtiik ezt a dolgot.

25. Es most imé, a te kezedben vagyunk, a mint cselekedni jonak és igaznak tetszik
elotted, ugy cselekedjél miveliink!

26. Es ugy cselekedék velok, és Kiszabadita 6ket Izrael fiainak kezébél, és nem 61ék
meg Oket.

27. Es tevé 6ket Jozsué azon a napon favagokka és vizhordokka a gyiilekezethez és
az Ur oltarahoz, mind e napig, azon a helyen, a melyet valasztind.

16. De harmadnap mulva azutdn stb. A hanyagsaguk biintetésének a csalds harom nap
mulva tortént leleplezésével a blintetés gyorsasaga folytan még 7érzékenyebbekkeé kellett volna
Oket tennie a szégyen ¢€s a gyalazat irant. Mert igy deriilt ki, hogy a tunyasag és a lustasag

82 Semmi sem lehetett volna durvabb, mint az igy elkdvetett csalas. A gibeonitak fovéarosa alig 22 kilométerre
volt Jerikotdl, s durvén feleakkora tavolsagra Aito6l, ahol az izraelitdk oly jeles gy6zelmet arattak. Ezért nem
val6szinti, hogy az izraelitdk, mikozben a menekiiloket iildozték, ne jartak volna ténylegesen azon a teriileten,
amirdl most a vezetdik azt feltételezik tudatlanul, hogy nagyon messze fekszenek, teljességgel az igéret
foldjének hatarain kiviil. A hésiességiik dicsérete annyira hizelgd volt a biiszkeségiiknek, s a szovetség egy eros,
bar tavoli néppel oly sok eldnyt igért a tovabbi gyézelmeik vonatkozasaban, hogy azonnal beleestek a csapdaba
ugy, mintha csak akartdk volna, hogy megtévesszék oket. — a szerk.
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folytan estek ostoba modon abba a hibaba, hogy nem vették a faradsagot egy amuigy majdnem
a szemiik elé taruld dolog vizsgalatdra. Az, hogy nyugodtan masirozhattak keresztiil azon a
région, konnyedén bevehették a varosokat és ingyenes életsziikségleti javakat talaltak Isten
atyai engedékenységének volt koszonhetd, Aki nemcsak megbocsatotta a hibajukat, de még
azokat a dolgokat is a javukra valtoztatta meg, amik joggal lehettek volna artalmasak a
szamukra. Itt arrdl olvasunk, hogy az izraelitdk nem viselkedtek ellenségesen azon a teriileten,
mert a gibeonitak a biztonsag eskiivel megerdsitett igéretét kaptak.

Felmertil két kérdés. El6szor, vajon az izraelitdk, akiknek nem allt szdndékukban
semmiféle igéretet tenni a csaloknak, vajon igy elkdtelezték magukat? Masodszor, vajon nem
volt-e meg a népnek a valasztasi lehetésége annak a szovetségnek az elvetésére, amit a vezetdik
ostoba ¢és téves modon kotottek? Az altalanos allaspont vonatkozaséban az eskiit a legnagyobb
szentségben kell tartani, igy a tévedés indokaval nem léphetiink vissza a szerzédésektdl, még
azoktol sem, melyekkel becsaptak minket, mert Isten szent neve dragabb, mint az egész vilag
Osszes gazdagsaga.®® Ezért bar eskiidhetett az ember kevésbé megfontoltan, semmiféle
veszteség vagy kolts€g nem mentesitette Ot a teljesitéstdl. Nekem kétségem sincs feldle, hogy
Déavid ebben az értelemben mondja (Zsolt15:4), hogy az Isten igazi imadoi, ha a maguk karara
eskiidtek, nem véltoztatjdk meg, mert inkdbb elviselik a veszteséget, semhogy Isten nevét
gyaldzatnak tegy¢k ki az igéreteik visszavonasaval.

En tehat arra a kovetkeztetésre jutok, hogy ha csak a maganérdek érintett, mindent, amit
eskiivel igértiink meg, teljesiteniink kell. S kideriil a szavakbol, hogy az izraelitak attol féltek,
nehogy kitegyék Isten nevét a gyaldzatnak a kanadni népek kozott. Mert tgy vélem, hangstlyos
a kifejezés, miszerint Izrael Istenére eskiidtek meg. De egy kiilonleges ok engedte az
izraelitaknak, hogy elalljanak a csalard szerz6déstdl, mert nemcsak a sajat jogaikat adtak fel,
hanem helytelentil eltértek Isten parancsatol, amit6l torvénytelen volt eltérni a legkisebb idta
erejéig is. Nem allt a hatalmukban sem megkimélni a legydzotteket, sem torvénybe iktatni a
megadas torvényeit, amivel most Uigy jarnak el, mintha a dolgot rajuk biztdk volna. Ennek
megfelelden latjuk, hogy kétszer is megszentségtelenitették Isten nevét, mikdzben az eskii szine
alatt kitartottak annak védelmében, amit ostoba médon megigértek.

83 Kélvin a jogi képzettségénél fogva jol felkésziilt volt az itt felvetett fontos kérdés targyaldsara, s lehetetlenség
vitatni a vele kapcsolatos allaspontjanak szilardsagat mind itt, mint a kommentarjanak el6z6 fejezetében. Némely
kijelentésben azonban van némi latszata a kovetkezetlenségnek. A harmadik verssel kezd6d6 szakaszban latinul
ezt mondja: ,,Cum larvis ergo paciscitur Josue, nec quidquam obligationis contrahit, nisi secundum eorum
verba”, illetve francidul: ,,Josue donques traitte alliance avec des masques ou phantosmes et n’est nullement
oblige, sinon suivant leurs paroles”, ,,J6zsué tehat alarcokkal, vagy fantomokkal kot szovetséget, és
semmiképpen sincs megkotve, csak az 6 szavaik szerint”. A hatodik verssel kezd6d6 szakaszban pedig ezt
mondja: ,,Dixi summo jure evanidum et irritum fuisse ejusmodi foedus”, vagy franciaul: ,,J’ay dit qu’a la rigueur
de droit une telle alliance estoit nulle et cassee”, ,,Mondtam, hogy szigortan a torvény szerint az efféle szovetség
nulla és érvénytelen volt.” S kérdéses formaban megadja ennek az okat is, amikor megkérdezi: ,,Mit nyertek 6k
(a gibeonitak), amikor a kérésiiknek eleget tettek, de csak ugy lehettek biztonsagban, ha messzi orszagbol
jottek?” De ha a gibeonitak nem nyertek, vagy mas szoval nem kdvetelhettek semmit, akkor tokéletesen vilagos,
hogy az izraelitak nem voltak kotelezhetk barminek a megadasara. Ot egy kolesonds szerz8dés két fele voltak,
melyben az egyik fél kovetelései pontosan megfeleltek a masik fél ellentételezéseinek vagy a kotelezettségei
meértékének. Varhato volt tehat, hogy miutan Kalvin ugy dontott, hogy a gibeonitak nem kovetelhettek semmit,
természetesen arra a kovetkeztetésre jut, hogy az izraelitaknak sem volt semmiféle kotelezettségiik. Itt azonban
latszolag megvaltoztatta az allaspontjat, miutan tanulmanyozta az utobbi dolgot, mert konkrétan kijelenti, hogy
akkor sem allhatunk el a szerz6désekt6l, ha azok megkotése soran becsaptak minket. A kdvetkezetlenség
azonban csak latszolagos. Nem azt mondja, hogy minket tigy kotnek az efféle szerzodések, mintha Gnmagukban
érvényesek lennének, hanem azokra a koriilményekre utal, melyek formalis kotelezettséget rohatnak rank, hogy
ugy cselekedjiink, mintha kétve volnank. Mas szoval a birésag kezébdl a lelkiismeret kezébe teszi at az tigyet, s
igy azok koz¢ az esetek kozé sorolja, amikre Szent Pal is utal, amikor kiilonbséget tesz a tdrvényes és a hasznos
dolgok kozott. Jozsué és a vének elhamarkodottan eskiidtek meg, de ezt cselekedve Izrael Istenének tisztességét
tették zalogba, amit mindenaron meg kellett védeniiik. — a szerk.
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A megvédésben, amivel a koznép adozik a vezetdiknek a tartozkodassal a gibeonitakkal
szembeni minden er6szaktol, a kor becsiiletességét 1atjuk. Méshol azonnal megtortént volna,
hogy kitérnek az igéret teljesitése eldl azt allitva, hogy a népet nem koti néhany ember
egyezsége. Ahogyan a romaiak tették, amikor megtagadva a caudinus békét, amire csak a
konzulok, a legatusok ¢€s a tribunusok eskiidtek meg a szenatus €s a nép rendjei nélkiil. Annal
dicséretesebb tehat az a nyers egyszertiség, melyben a vallasi kotelezettség jobban szamitott,
mint a rafinalt érvek, melyeket manapsag az emberek nagyobb része elfogad és megtapsol. A
nép valéban megsértddott, amiért a vezetdi tobbet vettek magukra, mint amire fel voltak
hatalmazva, de a mértékletességiik nem engedte meg nekik, hogy tallépjenek a morgolddas és
a zajongas korlatjain.®*

20. Ezt cselekedjiik velok stb. Noha a szerzddés szerint meghagyjak a gibeonitak ¢letét,
az egész szOvetséget mégis csak részben erdsitik meg. Mert mikdzben meghagytdk a
gibeonitakat tokéletes biztonsagban, megfosztottak dket a szabadsaguktol, ami dragabb, mint
az ¢életiik. Ebbdl arra kovetkeztetiink, hogy Jozsué €s masok, mint a kétséges iigyekben, a
kozéputat eszelték ki, hogy ne tegy€k az eskiit teljességgel érvénytelenné. Ennek a kiagyaldsnak
a f6 célja a tomeg lecsillapitasa volt, akik mikdzben sértédottek voltak azért, mert rajuk
kényszeritették a gibeonitdkat, megbiintették a csaldst, s nem hagytdk, hogy a biintetlenség
fokozza a gunyolddasukat. Kemény feltétel volt ebben az elrendezésben, hogy a gibeonitakat
nemcsak szolgai munkara kotelezték, de az otthonaikbol is kilizték Oket, hogy valtozo és
koborlo életet €ljenek. A szolgai munka nem kevésbé volt alantas, mint amennyire faradsagos,
de a legrosszabb minden kozott a favagéas és a vizhordas lett, ahol csak tetszett Istennek
megallitani a frigyladat.

22. Hivata ugyanis 6ket Jozsué stb. Mivel fajdalmas és szigoru itéletet készolt kozolni,
elvként kimondja, hogy a dontésben nincs igazsagtalansdg, mert semmi sem lenne illetlenebb,
mint engedni, hogy a triikkkok és a fortélyok azok hasznara valjanak, akik alkalmazzak ezeket.
Ezért el6szor vitatkozik veliik, amiért hazugsaggal haritottak el a veszélyt, majd rogton utana
atkozottaknak mondja ki 6ket. Ezalatt azt értem, hogy a szolgasaguk gyalazatat rajuk haritja,
mert nem hordoznak semmi mast, csak amire a cseliikkel vagy az alnoksagukkal raszolgaltak.
Mintha azt mondta volna, hogy a kihirdetett elitéltetés alapja benniik rejlik. Valoban kemény
dolog, hogy vége-hossza nincs a munkanak, amire itélték Oket, mert ezt jelentik a soha ne
fogyjon ki koziiletek a szolga szavak. De kijelenti, hogy nem bantak veliik igazsagtalanul, mert
sajat maguk miatt vagy a sajat hibajukbol lettek atkozottakka. Ok valoban enyhitették a vétket
a kényszerité sziikségiikre hivatkozva, de mégsem haritottdk el a biintetést, amit jogosan
kiszabottnak ismernek el. Valoban lehetséges, hogy a félelemtdl legylirve nem utasitottak el
semmit, sot, higgadtan és hizelegve®® nyugodtak bele a réjuk kényszeritett feltételekbe. Mert
mit nyerhettek volna a vitatkozassal? Kétségem sincs azonban fel6le, hogy mivel tudataban
voltak annak, hogy rosszat cselekedtek, s nem voltak eszkozeik ahhoz, hogy teljesen felmentsék
magukat, gy tekintették, hogy nagyon emberségesen bantak veliikk, mivel az életiiket
meghagytak.%

8 Franciaul: ,,Quand il ne passe point outre le murmure, et qu’il se contente de cela”, ,,Amikor nem lépnek tiil a
morgolddason, hanem megnyugodnak abban.” — a szerk.

8 T atinul: ,,nec sine assentatione”, , hizelkedés nélkiil”. Francaul: ,,et sans flatterie”, ,,és hizelkedés nélkiil.” — a
szerk.

8 Az ebbdl az elrendezésbodl fakadd megannyi karos kdvetkezmény kdzott volt a lefokozott kaszt az izraeli
tarsadalom szivében, s a hazi rabszolgasag ezt kovetd bevezetése az egyik legrosszabb formajaban. — a szerk.
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10. fejezet

J6zs10:1-14

1. Lon pedig, hogy a mikor meghalla Adonisédek, Jeruzsalemnek kiralya, hogy
bevette vala Jozsué Ait, és elpusztitotta azt, és hogy a mint cselekedett vala Jérikhoval és
annak kiralyaval, ugy cselekedett Aival és annak Kiralyaval, és hogy békességre léptek
Gibeon lakoi Izraellel, és kozottiik vannak:

2. Igen megijedének, mivelhogy nagy varos vala Gibeon, olyan mint egy a kiralyi
varosok koziil, sot nagyobb vala az Ainal, férfiai pedig mind vitézek valanak.

3. Kiilde azért Adonisédek, Jeruzsilemnek kiralya Hohamhoz, Hebronnak
kiralyahoz és Pireamhoz Jarmutnak kiralyahoz és Jafiahoz, Lakisnak kiralyahoz és
Debirhez, Eglonnak kiralyahoz, mondvan:

4. Jojjetek fel hozzam, és segéljetek meg engem, és verjiik meg Gibeont, mert
békességre 1épett Jozsuéval és Izrael fiaival!

5. Osszegyiilének azért, és felméne az Emoreusoknak o6t Kiralya: Jeruzsalemnek
kiralya, Hebronnak kiralya, Jarmutnak kiralya, Lakisnak kiralya, Eglonnak kiralya, 6k
magok és minden seregok, és tabort iitének Gibeonnal, és hadakozanak ellene.

6. Kiildének azért Gibeon férfiai Jozsuéhoz a taborba, Gilgilba, mondvan: Ne
vond meg kezeidet a te szolgaidtol! J6jj fel hozzank hamar és ments meg minket, és segits
rajtunk, mert mind felgyiiltek elleniink az Emoreusok kiralyai, a kik a hegyen lakoznak.

7. Felméne azért Jozsué Gilgalbol, 6 maga és az egész hadakozoé nép vele, és a
seregnek minden vitéze.

8. Monda pedig az Ur Jozsuénak: Ne félj t616k, mert kezedbe adtam 6ket; senki
sem all meg koziilok eldtted.

9. Es rajok tore Jozsué nagy hirtelen, miutin egész éjszaka ment vala Gilgalbél.

10. Es megrettenté 6ket az Ur Izriel elott, és megveré 6ket Gibeonnil nagy
vereséggel, és iizé oket a Bethoronba vivé uton, és vaga oOket egészen Azekaig és
Makkedaig.

11. Mikor pedig futnak vala 6k Izrael el6tt a bethoroni lejtén, az Ur nagy koveket
hullata rajok az égbdél egész Azekaig, és meghalanak. Tobben valanak, a kik a jégeso kovei
miatt haltak vala meg, mint azok, a kiket fegyverrel dltek meg Izrael fiai.

12. Akkor széla Jézsué az Urnak azon a napon, a melyen odavetette az Ur az
Emoreust Izrael fiai elé;%” ezt mondotta vala pedig Izrael szemei elétt: Allj meg nap,
Gibeonban, és hold az Ajalon volgyében!

13. Es megalla a nap, és vesztegle a hold is, a mig bosszit alla a nép az 6 ellenségein.
Avagy nincsen-é ez megirva a Jasar konyvében? Es megilla a nap az égnek kozepén és
nem sietett lenyugodni majdnem teljes egy napig.

14. Es nem volt olyan nap, mint ez, sem annakelétte, sem annakutana, hogy ember
szavanak engedett volna az Ur, mert az Ur hadakozik vala Izraelért.

1. Lén pedig, hogy a mikor stb. Korabban csak futdlag emlitette, most azonban
részletesebben is targyalja a hegyekben ¢€s a siksagon lako kiralyok szovetkezését. Mert miutan
megemliti, hogy a félelemtdl sujtottak voltak, s 6sszealltak a kozos hadakozasra, megszakitotta
a torténetet és elkezdett a gibeonitakrol beszélni. De amit korabban altalanossagban mondott a
kiralyokrol, azt most egyetlen emberre vonatkoztatja. Nem azért, mert egyediil Adonisédek félt,

87 Az eredetiben és az altaldnos valtozatokban nem talalhat6 tovabbi mondatot szir ide be a Septuaginta az
alabbi szavakkal: ,,fvika cuvérpiyev avtovg év I'ofamv kai cuverpifnoav amd Tpocmdmov vidv Iepan)”,
-amikor 0sszezliztak 6ket Gibeonban és 9sszezizattak Izrael gyermekeink szeme lattara”. — a szerk.
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hanem mert O szitotta fel a tobbieket, s 6 volt a f6 kezdeményezdje €s szervezdje az izraelitak
elleni haborunak. Ezt kell6képpen kifejezi az ige tobbes szama, mert azt olvassuk, hogy amikor
Adonisédek hallotta — akkor nagyon megijedtek. Ebb6l kideriil, hogy ugyanarra gondoltak
valamennyien, de mikdzben egyeseket visszatartott a félelem, a nagyobb tekintéllyel
rendelkezd és a veszélyhez kozelebb 4116 masokat is fegyverkezésre szolitott fel.%

A fejezet elején ismét elhangzik, miképpen kotott az o6t kirdly szovetséget a
szembeszallasra az izraelitakkal, és a vereség elharitasdra, ami mindannyiukat fenyegette.
Mivel azonban a gibeonitdk kdzben megadtdk magukat, ezért eldszor elleniik forditottak a
fegyvereiket, egyrészt, mint az orszaguk elaruldéinak megbiintetése végett, hogy példaul
szolgaljanak minden szomszédjuknak, masrészt, hogy félelmet keltve a legydzott ellenségben,
egyidejlileg a sajat katonaik magabiztossagat is fokozhassak. Ezért a gibeonitdk megtamadasa
mellett hataroztak, akik a kovetségiikkel szakadast okozta és utat nyitottak az izraelitdknak.
Valoban kifogastalan {iriigyiik volt a hadakozasra azok elpuhultsiganak a hatarozott
megbiintetésével, akik elhataroztdk, hogy egyetértenek az egész orszagot végig pusztitani akard
idegenekkel ahelyett, hogy hiiségesen védelmezték volna a szomszédjaikat. S a gibeonitak
megtapasztaltdk, mennyire haszontalan lett volna a ravasz mesterkedésiik, ha az izraelitdk nem
konyoriiltek volna meg rajtuk. Aztan az Ur is megengedte, hogy veszélybe sodrodjanak, hogy
kétszeresen megrettenve szivesebben és engedékenyebben vegyék magukra az igat.

6. Kiildének azért Gibeon férfiai Jozsuéhoz sth. A torténet menete megfordul, mert a
gibeonitdk természetesen nem vartdk meg, amig ostrom ald vették oket, hanem latvan, hogy
hadsereget toboroztak és készitettek fel, kétségiik sem volt afeldl, hogy az elsé rohamot sem
fogjak kiallni, mert altalanos gytloletet keltettek, elébe mentek a tdmadéasnak és Jozsué
védelméhez folyamodtak.®® Cserben hagyni azokat, akiket életben hagytak, azonnal
torvénytelen, igazsagtalan és embertelen lett volna. SO6t, mivel a megadasuk az egyezség
folyomanya volt, ezért jogosultak az erdszakkal és a bantalmazéssal szembeni védelemre.
Jogosan kérik tehat az izraelitédkat, akiknek a védelme alatt alltak, s Jozsué nem is vonakodik,
hanem a kotelességének itéli azok megvédését, akinek a behddolédsat hajlandé volt elfogadni.
Becsaptak 6t, ez igaz, de miutan leleplezték a csalast, 6k pedig meg is vallottak azt, néhany
mentd koriilmény figyelembevételével bocsanatot nyertek.

Az egyenléség €s a kotelességérzet tehat nem engedte meg az izraelitdknak, hogy
sorsukra hagyjak a gibeonitakat. Jozsué mégis jogos dicséretet érdemel a kérés teljesitésében
tanUsitott gyorsasdgaért és az azonnali segitségkiildésért. Azt olvassuk, hogy egész é&jjel
menetelt, s igy jobban nem is siethetett volna, még ha az egész nép sorsa forgott volna kockan.
Ha ugyanezt a hliséget tanusitottak volna a pogany nemzetek is, akkor inkdbb megsegitették
volna a kelld idében a szovetségeseiket, semhogy az altaluk elszenvedett katasztrofakat
bosszultak volna meg. A hirtelen kifejezés azonban nem szabad egyetlen napra korlatozni,
mintha Jozsué a haromnapos utat egyetlen éjszaka alatt jarta volna be, s a kovetkez6 reggelen
jelent volna meg a gibeonitaknal. Minddssze csak annyit jelent, hogy nagy sebességgel haladt
és nem késleltette az indulast a kovetkezé reggelig.*

8 Francidul: ,,Appela et suscita les autres a prendre les armes”, ,,Felhivott és fegyverfogasra dsztokélt masokat”.
Jeruzsalem csak kb. 8 kilométerre volt dél-délkeletre Gibeontol, a tobbi varosok pedig kb. 32-48 kilométeres
tavolsagban teriiltek el dél-délnyugatra. — a szerk.

89 A kovetkeztetés, mely szerint a torténet itt megfordul, kissé indokolatlannak tiinik. Lakis, a legmesszebb fekvo
varos nem volt messzebb 48 kilométernél, s Jeruzsalem, mint emlitettiik, csak mintegy 9-re. Ezért ami pusztan a
tavolsagot illeti, ssmmi sem tart vissza minket att6l, hogy ugy véljiik a torténet sz6 szerinti jelentésével
0sszhangban, hogy a kiralyok hirtelen tamadtak Gibeonra és ténylegesen ostromoltak azt, amikor a gibeonitak
kiildottséget menesztettek Jozsuéhoz. — a szerk.

% Itt ismét, a tavolsagot eltulozva véli Kalvin sziikségesnek egy elmés magyarazathoz folyamodni. és egyfajta
szinezetet adni a torténetnek. A tavolsag Gilgaltol Gibeonig tobb, mint 29 kilométer volt, s ezt természetesen be
lehetett jarni erdltetett menetben egyetlen éjszaka alatt. Kélvin azt mondja, hogy nekiink nem szabad azt
feltételezni, hogy ,,J0zsué a haromnapos utat egyetlen ¢jszaka alatt jarta volna be”. De sehol nem olvassuk, hogy
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Bar az izraelitak Ait6l vagy a szomszédsagabol inditottak el a taborukat, a harmadik
napon jutottak el a gibeonitdk hatarara. Elfogadta, hogy lassan haladtak elére a csatarendben,
Jozsué még mindig valamekkora tavolsagra volt, amikor a gibeonitdk megsegitésére vonatkozo
kérés elérkezett hozza. Latjuk, hogy Gilgal volt az els6 allomas a Jordanon tortént atkelés utan,
igy tavolabb volt, mint Jerik6. Ha barki abszurdnak tartja, hogy néhany varos behddolasanak
elfogaddsa utdn hatat forditott és iiresen hagyta a teriiletet, melynek visszafoglalasa az
ellenségtol 1) faradozast jelenthetett volna, arra azt valaszolom, hogy nem volt alapja a
félelemnek attol, hogy az ellenség majd eljon és elfoglalja azt egy nagy veszélyekkel és
nehézségekkel jard hadjaratban. Valdszinii, hogy amikor kivalasztotta a csapattesteket Jeriko
megtamadasara, az asszonyokat, a gyermekeket és a hadakozasra képteleneket hatra hagyta egy
csendes sarokban, ahol élvezhették a rubenitak, gaditdk és Manassé fél torzsének a védelmét,
akiket a Jordan tulpartjan hagyott. Hisz minek vitt volna a csatdba gyermekeket ¢s terhes, vagy
csecsemot szoptatod asszonyokat? Hogyan talalt volna az ellenség betorései kdzepette elegendo
élelmet ekkora tomegnek, vagy a nyajaik és a gulyaik szdmara elegendé vizet? En tehat ugy
vélem, hogy Jozsué €s a katonai visszatértek a satraikba, hogy a feleségeik és a gyermekeik
mellett felfrissiiljenek, s ott tegy¢k le a zsakmanyt, ami meggazdagitotta oket.

8. S az Ur a kezébe adta Gket stb. Bizonytalan, hogy az Ur vajon elébe ment a
hadmozdulatnak és felfegyverezte Jozsuét a jovendolésével, elvonva 6t Gilgalbol, még mielott
egy lépést is tett volna, vagy hogy csak megerdsitette 6t, miutan befejezte a késziilddést az
indulasra. Nekem valdszintibbnek tlinik, hogy J6zsué nem rontott elére Isten megkérdezése
nélkiil azonnal, amint megkérték r4, hanem miutan tajékozodott az O akaratarol, akkor ragadott
batran és gyorsan fegyvert. Miutan nemrég kapott biintetést a tulzott konnyedségéért, legalabbis
valoszinli a kovetkeztetés, hogy ebben az esetben nem probalt meg semmit, csak azt, amire
isteni parancsot kapott. Az Ur tehat tekintettel volt a nyomorult gibeonitakra, amikor nem
engedte, hogy az O népe segitségének hijaval legyenek.

Jozsuét biztossd teszi a gydzelemben, hogy felmenthesse Oket, mert Isten
hatékonyabban serkent minket a kitelesség ellatasara igéretekkel, mintsem parancsokkal. Amit
itt egynek igér, az mindenkire vonatkozik, de Jozsué megtisztelése végett konkrétan neki
mondja, hogy utobb & lehessen a hadsereg tudtara add személy. Isten ugyanis nem szol
valogatas nélkiil mindenféle embernek a mennybdl, hanem ezt a tisztességet csak a kivalo
szolgaira és a valasztott profétaira korlatozza.

Az is érdemes tovabba megemliteni, hogy Jozsué nem €It vissza az isteni igérettel,
megtéve azt a tunyasdg mentségének, hanem még hevesebben fellobbantnak érezte magét,
miutan biztositékot kapott a szerencsés végkimeneteltdl. Sokan, mikdzben kérkedve
mutogatjak a hitiiket, lustakka és tunyakka valnak a romlott biztonsadgérzet miatt. Jozsué hallja,
hogy a gy6zelem a kezében van, s hogy megszerezze, gyorsan a csataba siet. Mert tudja, hogy
a boldog végkifejlet nem azért lett kijelentve neki, hogy lazitson a menetelés sebességén, vagy
hogy hanyagabba tegye Ot, hanem azert, hogy még nagyobb buzgosaggal tegyen
eréfeszitéseket. Igy tortént, hogy meglepetesszertien tort ra az ellensegre.

10. Es megrettenté Sket az Ur stb. Az elsé mészarlasban az Ur bevetette a sajat erejét,
de a nép kardjait hasznalta. Ebbdl arra kdvetkeztetiink, hogy valahdnyszor csak emberek altal
tevékenykedik, az nem von le semmit az O dics3ségébdl, mert akarmi torténik, mindaz egyediil
az O becsiiletére valik. Amikor ugyanis az emberek kozremiikodését vélasztja, nem tartalék
er0ként hivja Oket szovetségesként, s nem is kolcsondz tolik semmit. Mivel egyetlen
fejbiccentéssel képes elvégezni barmit, ami csak tetszik Neki, az embereket eszkdzokként

Gibeon haromnapi jar6foldre lett volna Gilgaltol. A szavak az alabbiak: ,,Elindulanak azért Izrael fiai, és
eljutanak azoknak varosaihoz harmadnapon™ (J6zs9:17). Mas szoval, az izraelitak ebben a konkrét esetben
harom napot hasznaltak el, vagy inkabb, ha elfogadjuk a szokasos héber szamitasi modszert, az els6 egy részét, a
teljes masodikat €s a harmadik nap egy részét. Ez a kijelentés aligha igazolja azt a kdvetkeztetést, hogy a két
helyszin haromnapi jar6foldre esnének egymastol. — a szerk.
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hasznalja annak bemutatasa végett, hogy oket is az ¢ keze €s akarata iranyitja. K6zben igazat
mond, amikor azt olvassuk, hogy megverte és iizte 6ket vagy az Ur, vagy az izraelitak, mivel
Isten az izraelitdk kozremiikodésével okozott nekik vereséget. A masodik mészarlasban Isten
keze vildgosabban is megmutatkozott, amikor az ellenséget a jéges6 semmisitette meg. S
konkrétan kijelenti, hogy tobben haltak meg a jéges6tdl, mint amennyit a kard kaszabolt le,
hogy kétség se férhessen hozza: a gydzelem a mennybdl szereztetett. Ebbol megint megértjiik,
hogy nem kozdnséges jégeso volt ez, olyan, amilyen a viharok idején szokott esni. Mert el6szor
is, attdl tobben sebesiiltek volna meg és szorodtak volna szét, mint amennyien hirtelen
elpusztultak, masodszor, ha nem Isten szorta volna kozvetleniil azt, akkor annak egy része az
izraelitakra hullott volna. Most, amikor az egyik hadsereget kiilon tdmadas éri, a masik pedig,
a sebesiilésektél mentesen masirozik elére, mondhatni a segédcsapatokhoz valo csatlakozas
végett, azzal tokéletesen vilagossa valik, hogy Isten harcol a mennybdl. Ugyanezt jelenti az is,
hogy Isten a jégesd nagy koveit hullatta a mennybdl, mert azt jelenti, hogy rendkiviili erével
zuhogtak ala a szokasosnal sokkal nagyobb méretben. Ha a kozonséges csatakban barmikor
hirtelen vihar tAmadt, s az hasznosnak bizonyult az egyik fél szdmara, akkor latszolag Isten adta
a kegyessége jelét annak a félnek, s innen szarmazik a k6zmondas: Hon szeretettek azok,
akiknek az oldalan az elemek is felsorakoznak.” Itt egy kiilonlegesebb csoda beszamoléjaval
van dolgunk, amiben Isten mindenhatdsaga vilagosan megmutatkozott.

12. Akkor széla Jézsué az Urnak stb. Ez a szé szerinti olvasat, de egyesek ugy
magyarazzak, hogy az Ur eldtt, mert Istenhez szOlni, Akinek, ahogyan a kegyesség diktalja,
konyorogni kell nagyon aldzatosan, latszolag nem all 6sszhangban a hit mértékletességével, s
itt rogton hozzateszi, hogy Jozsué a Naphoz intézte a szavait. Kétségem sincs feléle, hogy az
el6z6 mondat az imat vagy a fogadalmat jeldli, az utobbi pedig a magabiztossag kifejezése,
miutan meghallgatast nyert. Vakmerd ¢és gogos dolog lett volna megalljt parancsolni ugyanis a
Napnak, miel6tt engedélyt kapott volna rd. El8szor tehat tandcskozik Istennel és megkérdezi,
majd miutdn azonnali valaszt kap, batran megparancsolja a Napnak azt, amirdl tudja, hogy
tetszik Istennek.

S ilyen a Krisztus altal ihletett hit hatalma és kivaltsaga (Mt17:20, Lk17:6): hegyek és
tengerek modulnak meg a parancsara. Minél jobban érzik az istenfélok a sajat iirességiiket,
annal szabadabban ruhazza rajuk Isten az erejét, s amikor a hit az {géhez kapcsolodik, abban a
sajat hatalmat mutatja be. Roviden, a hit a parancsolds magabiztossagat adja meg abbdl az
fgébal, amin alapszik. gy nyitotta meg Illés Isten parancsara az eget és hozott le onnan tiizet, s
igy latta el Krisztus a tanitvanyait mennyei hatalommal, hogy az elemek engedelmeskedjenek
nekik.

Ovatosaknak kell lenniink azonban, nehogy bérki sajat magartél adjon ki elhamarkodott
parancsokat. Jozsué addig nem probalta késleltetni €s visszafogni a Nap menetét, amig nem
kapott kelld tajékoztatast Isten céljairdl. S jollehet amikor azt olvassuk, hogy beszélt Istennel,
a szavak nem fejezik ki kell6 mértékletességgel a szerénységet €s az alazatossagot, amivel Isten
szolgajanak illik hangot adni az imainak. Ezért legyen elegendd roviden szolva beleérteni, hogy
Jozsué konyorgott az Urnak: tegye meg, amit szeretne. S a kérésének elnyerésévek valt a
hihetetlen, addig soha nem latott csoda szabad és nemesszivii hirnokévé. Soha nem mert volna
ennyire magabiztosan parancsolni mindenki jelenlétében a Napnak, ha nem lett volna teljes
tudataban az elhivatdsanak. Ha masképp lett volna, azzal kitette volna magat az aljas és
gyalazatos megszégyeniilésnek. Amikor vonakodas nélkiil megnyitja a szdjat €s azt mondja a
Napnak és a Holdnak, hogy térjenek el a természet 6rok torvényétdl, az ugyanaz volt, mintha

91 Az itt beszirt szakaszt Claudianus latin ko1tétd] szarmazik, aki a Theodosius csaszarnak irt dics6itd
beszédében emliti annak a csészarnak a gydzelmét, melynek kivivasa soran latszolag még az elemek is az 6
oldalan kiizdottek, s igy kialt:

O nimium dilecte Deo, tibi militat aether,

Et conjurati veniunt ad classica venti! — a szerk.
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Isten hatartalan hatalmaval szolitotta volna fel iinnepélyesen azokat, amivel fel volt ruhazva.
Az Ur itt is fényesen bemutatja az egyhaza iranti paratlan kegyét. Ahogyan az emberiség iranti
josagaban szétvalasztja a napot az ¢jszakatol a Nap napi menetével és faradhatatlan
gyorsasaggal forgatja azt a hatalmas gdmbdat, ugy, amikor tetszett Neki, le is allitotta azt egy
rovid idore, amig Izrael ellenségei megsemmisiiltek.%

13. Es megdlla a nap stb. A kérdést, hogy miképpen allt meg a Nap Gibeonban, nem
kevésbé helyteleniil teszik fel egyesek, mint amennyire tudatlanul magyarazzik masok.%
Jozsué ugyanis nem elhelyezte titokzatosan a Napot egy konkrét ponton, sziikségessé téve
annak szinlelését, hogy a csatat a nyari napfordul6 idején vivtak, hanem amint az Ajalon felé
fordult, amennyire csak a szem ellatott, J6zsué¢ megparancsolja, hogy alljon meg és maradjon
ott, mas szoval, maradjon a horizontnak nevezett vonal felett. Roviden, a mar lenyugodni
késziilé Napot akadalyozta meg a lenyugvasban.®

Nekem semmi nagyobb aggodalmat sem okoz az 6rak szama, mert szamomra elegendo,
hogy a nap egész éjszakan at folytatodott. Ha lennének még torténelmi feljegyzések abbol a
korbol, azok kétségteleniil linnepelnék ezt a nagy csodat. De nehogy a hitelessége
megkérddjelezddjon, ennek a kdnyvnek a szerzéje megemliti, hogy a rola szolo beszamolod
mashol olvashatd. Jollehet a munka, amit idéz, elveszett, s a magyarazok kozott nincs til nagy
egyetértés a Jasar kifejezést illetden. Azok, akik gy vélik, Modzesr6l van szo, ahhoz
ragaszkodnak, hogy az itt szerepld példat az altalanos jovendolések kozé soroljak. Mivel Mdzes
ezt a nevet a valasztott népre vonatkoztatja, jobban ideillé azt vallani, hogy az eseményekkel
kapcsolatos kommentarokat kell érteni alatta a maguk torténetében. En a magam részérdl
inkabb Izrael Istenét értem alatta, semmint a torténet szerzojét.®

14. Es nem volt olyan nap, mint ez stb. Ezsaidsnal és a Szent torténelemben olvassuk,
hogy a Nap jarasa utobb is megvaltozott Ezékias kiraly iranti kegyességképpen (Ezs35:5-8).
Mert annak biztositékaképpen, hogy az élete még meghosszabbodott tizenot esztenddvel a Nap
arnyéka tiz fokot visszament a naporan a mar bejart utjan. Itt tehat nem abszolut tagadja, hogy
barmi hasonl6 tortént barki massal, hanem csak felmagasztalja a csodat, mint pératlant. A y»w
sz6 forditasat az engedelmeskedett kifejezéssel, ahogyan egyesek adjak kozre, én elvetem, mint
talontul nyerset. Mert noha meg van irva a zsoltarokban, hogy az Ur a szolgaja kivansaganak
megfeleléen cselekszik, ami felfoghaté az engedelmeskedéssel egyenldnek, mégis jobb

92 A z4r6 mondatbol valaki arra kdvetkeztethetne, hogy Kéalvin nem ismerte a kopernikuszi rendszert, s tovabbra
is azt hitte, hogy nem a Fold, hanem a Nap kering. Mint tudjuk azonban, 6 sok vonatkozasban megel6zte a korat,
ezért nem hihetjiik, hogy ez allt mogotte. — a szerk.

9 A feddés azoknak sz6l, akik megkettézott erdvel igyekeznek megmagyarazni a csodat azoknak, akik
félremagyarazzak azt. Inkabb furcsa, hogy ezek kozott feltliinik a legkivalobb rabbik egyike-masika is, példaul
Lévi ben Gerzson és Maimonidész. Mindketten azt vallottak, hogy nem tortént csoda, csak ahhoz valami nagyon
hasonld. A f6 inditékuk ennek a nagyon furcsa nézetnek az elfogadasara a Mozes tisztelete iranti buzgosaguk
volt, amirél ugy vélik, silyosan sériil, ha elismerik, hogy egy altala soha nem tett csoda tortént az utddja, Jozsué
kozremiikodésével. — a szerk.

% Franciaul: ,,En somme, le soleil remonte estant ja commence a se coucher”, ,,Egyszoéval, a Nap tjra feljebb
emelkedik, miutan elkezdett lenyugodni.” — a szerk.

% Francidul: ,,Quant a moy, pour dire la verite, je le prends comme s’il estoit parle de Dieu ou du peuple d’Israel,
plutost que de celuy qui a escrit Phistoire”, ,,Az igazat megvallva, én ugy értem, hogy ezt Istenrdl vagy Izrael
népérél mondta, mintsem arrol, aki a torténetet leirta”. Az itt elfogadott nézetet Jasart illetéen sok kivald
igemagyarazo tdmogatja, okoriak és modernek egyarant, akik tigy vélik, Iéteztek valamiféle feljegyzések,
melyekben a valasztott nép torténelmének fobb eseményeit rendszeresen beszirtak, s amirdl igy mint az Igazak
konyvérdl kezdhettek el altalanossagban beszélni ahhoz hasonloan, ahogyan mi szoktunk beszélni az Erdemesek
konyvérdl, a Martirok konyvérdl stb. Az egyetlen tovabbi utalassal Jasar konyvére a 2Sam1:18-ban talalhato,
ahol Uigy utalnak ra, mint ami Davidnak a Saul €s Jonatdn miatti siralmait tartalmazza, vagy legalabbis ahhoz
kapcsolddik. Erre az utaldsra alapozva allitja De Wette és mas nacionalistdk, hogy J6zsué kdnyve nem annyira
korai, mint amilyennek tulajdonitjak, hanem David kora utan kellett ir6dnia. Ez az érv Jasart tételezi fel a David
koraban vagy rogton az utan élt szerzonek, aminek semmiféle jo alapja sincsen, s teljesen hijaval van minden
valoszinliségnek. — a szerk.
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elkeriilni mindent, ami latszolag alarendelt szerephez juttatja Istent.’® Egyszertien tehat csak a
csoda kivalosagat dicséri, mint olyasvalamit, amit sem azeldtt nem lattak soha, sem utolag nem
tortént meg. Az igevers masodik mondata Isten josagat és leereszkedését dicséri Jozsué
meghallgatasaért, valamint a népe iranti atyai jéindulataért, akikért, mint olvassuk, harcolt.

J6zs10:15-28

15. Ezutan visszatére Jozsué és vele az egész Izrael a taborba, Gilgalba.

16. Ez az ot Kkiraly pedig elfutott vala, és elrejtozék Makkedaban a barlangban.

17. Es megizenék ezt Jozsuénak, mondvan: Megtalaltatott az 6t kiraly, elrejtézve
a makkedai barlangban.

18. Es monda Jozsué: Hengergessetek nagy koveket a barlang szajahoz és
rendeljetek mellé férfiakat, hogy 6rizzék oket.

19. Ti pedig meg ne alljatok,®” nyomuljatok ellenségeitek utin és vagjatok
utdcsapataikat, és ne engedjétek 6ket bejutni az 6 varosaikba, mert kezetekbe adta dket
az Ur, a ti Istenetek.

20. Minekutana pedig elvégezték Jozsué és Izraelnek fiai azoknak igen nagy
vereséggel valdo verését, egészen azok megsemmisitéséig, és az élvemaradtak a
megerositett virosokba vonultak:

21. Visszatére az egész nép Jozsuéhoz a taborba, Makkedaba békességgel; nyelvét
se mozditotta senki Izrael fiai ellen.

22. Es monda Jézsué: Nyissatok fel a barlang szajat, és hozzatok ki hozzam ezt az
ot kiralyt a barlangbdl!

23. Es akképen cselekedének, és kihozak hozza a barlangbél ezt az 6t Kiralyt:
Jeruzsalem kiralyat, Hebron kiralyat, Jarmut kiralyat, Lakis kiralyat, Eglon kiralyat.

24. Mikor pedig kihoztak vala ezt az ot Kiralyt Jozsuéhoz, elohivata Jozsué
Izraelnek minden férfiat, és monda a hadakozé nép vezéreinek, a kik vele mentek vala:
Jéjjetek elo, tegyétek labaitokat e kiralyoknak nyakara. Eljovének azért és tevék labaikat
azoknak nyakara.

25. Es monda nékik Jézsué: Ne féljetek, és meg ne rettenjetek; legyetek batrak és
erések, mert ekképen cselekszik az Ur minden ellenségetekkel, a kik ellen ti hadakoztok.

26. Azutan pedig megveré 6ket Jozsué, és megolé oket, és felakasztata ket ot fara,
és felakasztva maradtak a fakon mind estvéig.

27. Lon pedig a nap lementének idején, parancsola Jozsué, és levevék oket a fakrol,
¢és behanyak oket a barlangba, a melyben elbujtak vala, és nagy koveket rakanak a
barlang szaja elé, mind e napig.

28. Makkedat is bevevé Jozsué ugyanazon a napon, ¢és fegyver ¢élére hanya azt és
annak Kkiralyat, és megolé oket és egy lelket sem engedett menekiilni azokbol, a melyek
benne valanak. I'ng cselekedék Makkedanak Kkiralyaval, a mint cselekedett vala
Jérikhonak kiralyaval.

15. Ezutan visszatére Jozsué Sstb. Ez a vers nem a tulajdonképpeni helyére van
beszirva,® mert roviddel ez utan teszi hozza a csata végét, s a kirdlyokra kiszabott biintetés a
csata utan kovetkezett. Olvasunk tehat a letdborozasrol Makkedéaban, majd a fejezet végeén a

% Franciaul: ,,Neantmoins si est ce meilleur d’eviter toujours toutes facons de parler derogantes a la majeste de
Dieu, comme s’il estoit question de la ranger”, “Mindazonaltal jobb elkeriilni minden beszédmaddot, ami elvenne
Isten fenségébdl, mintha alarendeltté akarna tenni Ot.” — a szerk.

9 A ,,meg ne alljatok” szavak szerepelnek az eredetiben, a Septuagintdban, az angol és mas egyéb valtozatokban,
de Kalvin latin valtozatabol kimaradtak. — a szerk.

% A Septuagintabol teljesen ki is maradt. — a szerk.
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visszatérést Gilgalba, amit a kezdetben emlitett az idérendi sorrend figyelembevétele nélkiil,
megismétli. Ezért a kirdlyok menekiilésének ¢és elrejtézésének a torténete dsszekapcsolddik a
korabbi eseményekkel. Mert amikor a csata hevében megtudta, hogy a barlangban rejtéztek el,
Jozsué, attol félve, hogy ha utanuk indulnak, a tobbiek elmenekiilnek, bolcsen megelégedett
annak megparancsolasaval, hogy zarjak le a barlang szajat nagy kovekkel, s 6roket allitva oda,
bezéarta dket mintegy a bortdonbe, hogy majd a megfelelé idoben lehessen 6ket kihozni és
kivégezni. Ebbdl is kideriil, hogy az ellenség hadserege nagyon nagy volt, mert jollehet az
izraelitak szorosan a nyomukban jartak a menekiilésiik sordn, s maga a Nap is adott pot-idot a
mészarlasukra, mégis lehetetlen volt megakadalyozni, hogy egy résziik az erdditett varosokba
menekiiljon. Az izraelitdknak nyujtott isteni segitséget azonban kellden aldtaimasztotta a tény,
hogy addig folytattak a valogatés nélkiili mészarlast, mig bele nem faradtak, majd biztonsagban
tértek vissza. A kifejezés ugyanis, mely szerint a nyelvét sem merte mozditani senki, arra utal,
hogy az izraelitak vérveszteség nélkiili gyézelmet arattak,®® mintha nem is harcolni, hanem csak
61dokalni jottek volna.

18. Es monda Jézsué: Hengergessetek stb. Az ellenségek gyokerestdl kiszaggattak.
Jozsué most szabadon és mondhatni raérésen szab ki biintetést a kirdlyokra. Ennek fontolora
vételekor az isteni parancsot mindig szem el6tt kell tartani. De ehhez hatartalan g6got és barbar
embertelenséget jelentene a nyakukra 1épni és a holttestiiket fakra akasztani. Bizonyos, hogy
nemrég isteni kozremiikodéssel emelkedtek a szent méltosagra, s iiltek fel a kirdlyi tronra. Az
emberi érzésekkel ellentétes lenne tehat ujjongani a gyaldzatuknak, ha nem Isten rendelte volna
igy. Mivel azonban Neki igy tetszett, illik belenyugodnunk a dontésébe anélkiil, hogy
vakmerden kérdezgetnénk, miért volt ennyire szigoru.

Egyidejiileg emlékezniink kell arra, mint mar korabban utaltam rd, hogy mindenki, a
legkisebbtdl a legnagyobbig haldlra volt mélto, mert a biineik elérték a legmagasabb csticsokat,
s a kiralyok, akik blindsebbek a tobbieknél, stlyosabb biintetést érdemeltek. Masodszor,
szliikséges volt a hajthatatlan szigor példdjat statualni a kirdlyokban, akiknek a nép az
irgalmassagbol fakado tulzo, de romlott megkiilonboztetd szeretetbdl nagyon is hajlamos lett
volna megbocsatani. Isten akarata volt, hogy mindenki pusztuljon el, s O kényszeritette r4 ennek
az itéletnek a végrehajtasat a népére. Ha nem sarkantyuzta volna Oket erdteljesen a
végrehajtasara, talalhattak volna tetszetds dlokokat a megbocsatasra. De a konyoriilet, ami Isten
tekintélyét csorbitja az ember akarata miatt, megvetendd.’®® Most viszont, amikor a kiralyi
méltosagot sem kiméltek, minden, az emberséggel kapcsolatos plebejus €s kozonséges
fogddzkodo eltoroltetett.

Ezzel a példaval mutatja meg Isten azt a nagy érdeklddést, ami a valasztott népe irant
tanusit, mert a ritka leereszkedés példdja volt a kiralyokat a l1abuk ala vetni, s megengedni nekik
a méltosaguk megsértését ugy, mintha kisstilii rablok lettek volna. Ahogyan a zsoltarokban
olvassuk, kétélli kard van keziikben a nemzetek feletti bosszu végrehajtasahoz, a kirdlyaik
bilincsekbe veréséhez, a nemeseik lancra veréséhez, a megirt itélet végrehajtasdhoz: ez a
tisztesség minden szentet megillet (v. 0. Zsolt149:6-9). Az a félelmetes jel egyben a lesujtd
félelem hatasaval is jart, s megakadalyozta az izraelitdkat abban, hogy utdnozzék azoknak a
nemzeteknek az életmddjat, akik oly stlyos biintetést kaptak. Ennek megfelelden taldlkozunk
ujra meg Ujra ezzel a figyelmeztetéssel Mozes konyveiben: Lattatok, miképpen allt bosszut
Isten azokon a nemzeteken, akik el6ttetek éltek a Kanaan foldjén. Ovakodjatok tehat, nehogy
felszitsatok Isten haragjat az ¢ romlott tetteikkel. Egyszoval Isten, hogy nagyobb szentségben

9 Vértelen gy6zelem”. Latinul: ,,Incruenta victoria”. Franciaul: ,,De la part des Israelites ils ont acquis la
victoire sans qu’il leur ait couste la vie d’un seul homme”, ,,Az izraelitdk anélkiil arattak gy6zelmet, hogy az
nekik akar csak egyetlen ember életébe keriilt volna.” — a szerk.

100 Franciaul: ,,Or c’este une misericorde qui merite d’estre deteestee, quand elle derogue a ’authorite de Dieu, et
qu’elle la deminue selon qu’il semble bon aux hommes”, ,,S az a konyoriilet megvetendd, ami elvesz Isten
tekintélyébol és csokkenti azt annak megfelelden, ahogyan az emberek jonak latjak.” — a szerk.
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imadjak, elrendelte a fold megtisztitasat minden mocsoktol. S miutan a lakosai rendkiviil
gonoszok voltak, azt akarta, hogy ez az atok uj és szokatlan médon szélljon rajuk.

25. Es monda nékik Jozsué: Ne féljetek stb. Jozsué most diadalt il az 6t kirdly
személyében mindazok felett, akik megmaradtak. Mert magabiztossagra serkenti a népét pont
ugy, mintha azok, akiket még nem gydztek le, ténylegesen a labaik alatt hevernének. Ebbdl
megértjiik, hogy néhany ember labbal tiprasa altal az egész nép gy fellelkesiilt, hogy olyan
megvetden néztek le a tobbiekre, mintha mar azokat is legy6zték volna. S itt természetesen az
isteni hatalom vilagosabb bemutatdjaval van dolgunk, mely igy t6lt el magabiztossaggal a
jovore nézve.

Meg kell azonban jegyezni, hogy a kiralyokat nem azért akasztottak fel, hogy nagyobb
szigorusaggal banjanak veliink, hanem a gyaldzat jeleként, mintha mar lemészaroltdk volna
6ket. Sziikséges volt, hogy az isteni bossztiallasnak ez az emlékezetes cselekedete mindenKi
szdmara nyiltan lathatova valjon. Talan az is célja volt Istennek, hogy felbosszantsa a tobbi
nemzetet a kétségbeeséssel és az Oriiletbe kergesse Oket, s igy gyorsabb pusztulast vonjanak a
fejlikre, felszitva az izraelitdk haragjat a makacssagukkal. Ugyanezzel a gyalazattal sujtottak
Makkeda kiralyat is, bar 6 nem vezette ki az erdit, s hasonld6 megsemmisitést hajtottak végre az
egész nép felett, akik nyugodtan megmaradtak a falaik mogott.!®? Valoban valészinii, hogy
tettek néhany ellenséges kisérletet, de a f6 ok az volt, hogy Isten ugyanazt az itéletet mondta ki
mindenkire. S hogy miért dobaltak vissza a tetemeket a barlangba, azt masutt mar magyaraztam.
Aztan ez az egész torténet mondhatni tiikorben mutatja be nekiink, hogy amikor az Ur beiil az
itéldsz€kébe, minden vilagi ragyogas szertefoszlik eldtte, s azok dicsésége, akik
kiemelkedSknek latszottak, az O itélete altala legnagyobb gyalazatta valtozik.

29. Altalméne annakutina Jézsué stb. Most a varosok bevételének torténete kovetkezik,
melyekbdl az ellenség hadserege dsszegyiilt. S Isten itt nem kevésbé csodalatosan mutatta be a
hatalmat, mint ahogyan a nyilt mezon tette, féleg, ha a gyorsasagot vessziik. Mert noha azok,
akik ide menekiiltek 14zas sietséggel, kelthettek bizonyos foku panikot, mégis, amikor enyhiilt
a félelem, hasznosokka lehettek a védekezésben.!® A helydrség novekedhetett altaluk a
létszamban. Amikor tehat Jozsué rovid 1d6 alatt minden varost bevesz, s hatalmaba keriti a
kisebb varosokat, Isten jelenléte nem kevésbé latvanyosan, mint varatlanul mutatkozott meg a
sikerben. Mert ha csak a kapuikat csuktak be, amikor tamadas érte 6ket — miutan Jozsuénak
nem voltak a falak megmdaszasahoz sziikséges 1étrai, vagy a falak ledntéséhez sziikséges
hadigépezetei — minden ostrom jelentOs faradsaggal és késlekedéssel jarhatott volna. Ezért,
amikor masnap bevesz egy varost, majd még egyet ugyanaznap, miutdn megtamadta, ezek a
folyamatos, konnyli és gyors gydzelmek nyilvanvaloan felette alltak minden emberi
koézremiikodésnek.

Nem ok nélkiil tinnepli konkrétan tehat a fejezet végén Isten josagat, mivel vildgossa
valt, hogy O harcolt Izraelért, amikor Jozsué egyszerre elfogott és levert oly sok kiralyt és a
teriileteiket. O valoban nem lett volna képes még a szemrevételezés soran sem ilyen gyorsan
haladni vérosrol vérosra, ha az Gt nem nyilt volna meg elbtte isteni modon, az akadalyok
eltavolitasaval. A csoda csak fokozdodott, amikor Gézer kiralyat, aki masok megsegitésére jott
kétségtelenill az eredményben vetett teljes magabiztossaggal, hirtelen tonkreverték majd
minden erdfeszités nélkiil, igy nem volt képes késleltetni az izraelitdk eldrehaladésat. Azok,
akiket a varosokban vagtak le mintegy tiilkorben mutatjak be azok példajat, akiket a Mindenhatd
felfiiggeszt, amig masokon all ténylegesen bosszit. Mert bar a halalbiintetés ily modon
megadott felfliggesztésével kérkednek, az éallapotuk mégis rosszabb, mintha azonnal a

101 Franciul: ,,Tout le peuple qui n’estoit point sorti, de la ville n’en a pas eut meilleur conte”, ,,Az egész nép,
akik nem jottek ki a varosbol, nem tsztak meg konnyebben”. — a szerk.

102 Franciaul: ,,1ls pourroyentt servir de defense pour garder les villes”, ,,.Szolgalhattak védékként a varosok
védelmében.” — a szerk.
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kivégzésre vinnék 6ket.’® Ugy tiint, mintha szornyii csapas lett volna elesni a csatamez6n, s
elmenekiilve a falaik mogott keresnek menedéket. De sokkal félelmetesebb dolog vart rajuk. A
feleségeiket és a gyermekeiket a szemiik lattdra mészaroltdk le, s a sajat halaluk is sokkal
félelmetesebb, mintha karddal a kézben estek volna el. Ezért semmi okunk sincs irigyelni az
clvetetteket azért a rovid id6ért, amit Isten néha megad nekik, mert amikor elkezdenek
maguknak biztonsagot igérni, a hirtelen pusztulds akkor szakad rajuk (2Thessz5:3). Kozben
tanuljunk meg nem visszaélni Isten tiirelmével, amikor elhalasztja az itéleteit, s ahelyett, hogy
onelégiiltségbe meriilnénk, amikor latszolag megszabadultunk minden vesz¢élytdl, vagy amikor
az azoktol valé menekiilés eszkdzei mutatkoznak, jussanak esziinkbe Jeremias szavai (Jer24:2),
hogy mikdzben egy kosir korai fiigének!®* volt némi zamata, a masikban levk annyira
savanyuak voltak, hogy egyszeriien ehetetlenné valtak.

40. Megveré azért Jozsué az egész foldet sth. Itt az isteni tekintély ismét kozbelép, hogy
teljesen felmentse Jozsuét a kegyetlenséggel kapcsolatos minden vad aldl. Ha sajat magatol
cselekedett volna, elkovetve az asszonyok és a gyermekek valogatéas nélkiili mészarlasat, akkor
semmiféle mentség sem menthette volna 6t fel a megvetendd kegyetlenség vadja alol, olyan
kegyetlenség, amit a vadallati szint f61¢ alig-alig felemelkedett torzseknél olvasunk. De amitdl
mindenki egyébként joggal elborzadhatott volna, azt most tisztelettel illett magukhoz 6lelni,
mint Istentdl szarmazo6 dolgot. Azok irgalmassagat joggal dicsérik az egyik f6 erényként, akik
mérséklik a haragjukat, amikor sérelem éri dket, s amikor igazuk lenne, ha magdnemberekként
vért ontananak. Mivel azonban Isten a nép kardjat az emoreusok lemészarlasara rendelte, Jozsué
nem tehetett mast, mint engedelmeskedett a parancsanak. E tény tehat nemcsak befog minden
szdjat, de minden elmét is visszafog attol, hogy rosszallja a dolgot. Amikor barki azt hallja,
hogy Jozsué levagott mindenkit valogatas nélkiil, akik az utjaba keriiltek, bar letett¢k a
fegyvereiket és alazatosan konyorogtek kegyelemért, a legnyugodtabb elméket is felrdzza ez a
puszta és egyszerl kijelentés. Amikor azonban hozzateszi, hogy Isten parancsolta ezt, akkor
ugy nincs tobbé alapja a becsmérlésének, mint azokénak, akik itéleteket mondanak ki a
blin6zdkre.

Béar a mi megitélésiink szerint a gyermekek és az asszonyok koziil sokan mentesek
voltak a vétkektdl, mégis emlékezziink arra, hogy a mennyei itél6szék nincs alavetve a mi
torvényeinknek. S6t, amikor latjuk, miképpen égnek meg a zoldelld fak, mi, akik szaraz fak
vagyunk, féljiink a stlyosabb itélettdl. S természetesen barki, aki alaposan megvizsgalja
onmagat, rajon, hogy szaz halalt érdemel. Miért ne talalhatna akkor az Ur jogos alapot egy
halalhoz egy csecsemdben, aki most jott ki az anyja méhébdl? Hibaba zagolodunk, vagy
panaszkodunk hangosan, hogy egy atkozott nemzetség Osszes utodjat ugyanarra a halélra adta:
a fazekasnak mindenképpen abszolut hatalma van az edényei, vagy inkabb az agyagja felett.1%®

Az utolsé igevers!® megerdsiti a korabban tett megjegyzést, miszerint az egész népnek
Gilgalban volt az allando6 tabora, s a katondk, akik a haboriiba mentek, ide tértek vissza egyrészt
megpihenni, masrészt a zsakmanyt biztonsdgba helyezni. Nem lett volna helyes megengedni
nekik, hogy jobban szétszorodjanak, amig s sorsvetés meg nem mutatta, hol kell lennie
mindegyikiik 4lland6 lakohelyének.

103 Latinul: ,,Quam si mox ad mortem traherentur”. Franciaul: ,,Que s’ils estoyent depeschez soudainement sur le
champ”, ,,Mintha azon melegében kivégeznék 6ket.” — a szerk.

104 Latinul: ,,Ficus praecoces”. Franciaul: ,,Les figues hastives”, “Koraérett vagy til gyorsan beérett fiigék”. — a
szerk.

105 Franciaul: ,,Car cela n’empeschera point que le potier n’ait puissance de faire de ses pots tout ce qu’il luy
plaira”, ,,Mert az nem gatolja meg a fazekast abban, hogy hatalma legyen a tetszése szerinti edényeket
elkésziteni. — a szerk.

106 A Septuaginta ezt az igeverset is kihagyja. — a szerk.
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11. fejezet

Jozs11:1-15

1. Mikor pedig meghallotta ezt Jabin, Hasornak Kkiralya, kiilde Jobabhoz,
Madonnak kiralyahoz, és Simronnak kiralyahoz, és Aksafnak kiralyahoz,

2. Es azokhoz a kiralyokhoz, a kik laknak vala észak felé a hegységben, és a
pusztaban Kinnerdttol délre, és a siksagon, és Dor magaslatain a tenger felé;

3. A Kananeushoz napkelet és napnyugat felé, és az Emoreushoz, a Khittheushoz,
a Perizeushoz, a Jebuzeushoz a hegyek kozé, és a Khivveushoz a Hermon ala, Mispanak
foldére.

4. Es kijovének 6k és velok az 6 egész taboruk, sok nép, olyan sok, mint a fovény,
a mely a tenger partjan van, és igen sok 16 és szekér.

5. Es osszegyiilének mindezek a kiralyok, és megindulinak, és tiborba szallanak
egyiittesen Méromnak vizeinél, hogy hadakozzanak Izrael ellen.

6. Ekkor monda az Ur Jézsuénak: Ne félj t6lok, mert holnap ilyenkorra
mindnyajokat atdofotten vetem az Izrael elé; lovaikat bénitsd meg, szekereiket pedig
égesd meg tiizzel.

7. Elméne azért Jozsué és vele az egész hadakozo nép azok ellen a Mérom vizeihez
nagy hirtelen, és reajok rohananak.

8. Es ada 6ket az Ur Izraelnek kezébe, és verék Gket és iizék 6ket egészen a nagy
Sidonig és Miszrefot-Majimig, és Mispanak volgyéig napkelet felé, és leverék oket
annyira, hogy senki sem maradt koziilok életben.

9. Es ugy cselekedék velok Jézsué, a mint megmondotta vala néki az Ur: az 6
lovaikat megbénita, szekereiket pedig tiizzel égeté el.

10. Majd visszafordula Jozsué ugyanazon idében és bevevé Hasort, kiralyat pedig
fegyverrel megolé (Hasor ugyanis mindezeknek az orszagoknak feje volt az elétt);

11. Es levaganak minden lelket, a mely benne vala, megolvén Gket fegyver élével;
nem maradt meg egy €l0 sem; Hasort pedig tiizzel égeté meg.

12. Es e kiralyoknak minden varosat és minden kiralyukat is meghoédoltata Jozsué,
és megolé oket fegyver élével, kipusztitvan 6ket, a mint megparancsolta vala Mozes, az
Urnak szolgaja.

13. Csak épen azokat a varosokat nem égeté meg Izrael, a melyek halmokon
allottak vala, kivéve Hasort, egyediil ezt égeté meg Jozsué.

14. Es e varosoknak minden zsikmanyolni valéjat, és a barmokat is magoknak
zsakmanyolak el Izrael fiai; csak az embereket hanyak mind fegyver élére, miglen
kipusztitak 6ket. Nem hagytak meg egy €16t sem.

15. A mint parancsolt az Ur Mézesnek, az ¢ szolgajanak, ugy parancsolt Mozes
Jozsuénak, és ugy cselekedék J6zsué, semmit el nem hagyott mindabbél, a mit az Ur
parancsolt vala Mozesnek.

1. Mikor pedig meghallotta ezt Jabin stb. Ebben az 0j szovetségben is fényes
megnyilvanuldsat latjuk Isten tobb mint atyai gondoskodasanak, amivel elharitja a veszélyeket
a népétdl, és segitséget nyljt nekik kedvességgel és tiirelemmel. Ha Jabin a most emlitett
szovetségesekkel egylitt nyiltan hirdette volna maga a szomszédos kiralyok szovetségét, egy
sokkal félelmetesebb habort torhetett volna ki az izraelitdk ellen, s nagyobb izgalom és
aggodalom foghatta volna el az elméiket. Valoban kénnyii lett volna az Ur szdmara egycsapésra
kiszaggatni minden erejliket, s eloszlatni a toliik valo félelmet és rettegést. Nem akart azonban
tul nagy nyomadst gyakorolni a népére, akik egyébként gyengék voltak, nehogy az ellenség
rendkiviil nagy szama rettegéssel toltse el és a kétségbeesésbe tizze dket. Ezért a sok nemzetet,
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akik célja a gyors fegyverfogas volt, a kozony és a bamulat allapotéban tartotta, mig a népe meg
nem elevenedett a jeles gydzelmektdl, a még visszamaradt haborik megvivasahoz. Nagy
tertiletet fosztottak ki és pusztitottak végig, lakosok és forrasok nélkiil hagyva azt. De egyetlen
szomszédos hatalom, akik utdbb ellenségesen 1éptek fel, a legcsekélyebb mértékben sem
mozdultak meg. Amikor 6sszeszedték a batorsagukat és készen alltak az 0j haborura, hirtelen
nagy hadsereg jelenik meg, ami kiilonb6z6 nemzetekbdl allt Ossze, akik eddig csendben
maradva lehet6séget adtak a gy6zelemre. A fellépésiik ebben a késébbi iddszakban olyan volt,
mintha fegyversziinetet kotottek volna. Isten tehat nemcsak harcolt az O vélasztott népéért, de
nagy mértékben meg is ndvelte az erejliket az ellenség megosztasaval. Milyen félelmetes lett
volna a tdmadds, ha az izraelitdk nem tettek volna szert fokozatosan a magabiztossagra a
csataban, egyidejlileg megtapasztalva Isten nyilvanvalo segitségét! Eloszor is, az ellenségeik
szama annyi volt, mint a tenger homokjaé, s voltak lovaik és szekereik is. Mivel az izraelitak
teljesen hijaval voltak a lovassagnak, furcsa, hogy nem rettentek meg ettdl a csatasortol. Ezért
fokozatosan lettek szinre 1éptetve, amikor mar képesek voltak elhordozni ezt. Mert a korabbi
csataik soran csak mondhatni kellemes eldzetesekben gyakoroltatta 6ket.'®” Hozzatehetjiik,
hogy az Ur a néhany gyézelemmel minduntalan bizonysagot tett a hatalméardl, hogy ne
gondolkodjanak konnyedébben arrdl, mint ahogyan illett. Ha minden ellenségiiket azonnal
kiszaggatta volna, akkor valoban tinnepelhették volna fennkolten Isten dicséretét, de konnyedén
meg is feledkezhettek volna annak emlékezetérdl. Sziikséges volt tehat, hogy az ismétlédo,
egymastol elkiiloniild konkrét bizonysagok a szemiik elé taruljanak, nehogy a szerencse
forgandosdganak tulajdonitsdk valamelyik gy6zelmiiket.

6. Ekkor monda az Ur Jézsuénak stb. Minél nagyobb volt egy ennyire nagy szamu és
jol felszerelt hadsereg megsemmisitésének munkaja és nehézsége, anndl sziikségesebb volt 4j
magabiztossagra serkenteni Sket. Az Ur tehat megjelenik a szolgajanak, Jézsuénak, s ugyanazt
a sikert igéri, amit korabban is megadott neki tobb alkalommal. Gondosan meg kell figyelni,
hogy valahanyszor csak felidézi az igéreteit, azzal az embereket a feledékenységiikre, a
lustasdgukra és az ingatagsagukra emlékezteti. Mert amig hébe-hoba nem adatik 0j taplalds a
hitnek, 6k azonnal elgyengiilnek és elbuknak.'®® Sét, olyan a romlott finnyassagunk, hogy
kétszer ugyanazt hallani rendszerint bosszantonak tlinik. Ezért tanuljuk meg, hogy
valahanyszor csak 0j csataba 1épésre kapunk felhivast, jussanak esziinkbe az isteni igéretek,
amik javithatnak a kzonylinkon, vagy felrazhatnak minket a tunyasagunkbol. S kiilondsen azt
alkalmazzuk a napi gyakorlatunkban, ami itt altalanosan hangzik el, mivel az Ur most azt jelzi,
hogy amit minden nemzetet illetden jelentett ki, az kiilondsen biztos és szilard lesz a jelen
esetben.

A felhasznalt id6r6l sz6l6 beszamoldbodl arra kovetkeztetiink, hogy ezek a kiralyok
jelentds tavolsagot masiroztak be, hogy megtamadjak Jozsuét €és a népet Gilgalban, mert az
isteni értesités utan kdzvetleniil megemliti Jozsué hadjaratat.®® Isten gyézelmet igér masnapra.
Nem voltak tehat til messze. S a Mérom-td, ahol a taborukat felallitottak, szomszédos a
Jordannal, és sokkal kozelebb van Gilgalhoz, mint Genezaret, ahonnan néhéany ellenségiik
jott.119 Mondjak, hogy ez a to leapad, vagy feldagad attol fiiggden, ahogyan a hé a hegyek

107 Latinul: ,,Judundis praeludiis”. Francidul: ,,Escarmouches plaisantes”, ,,Kellemes csetepatékban”. — a szerk.
108 Franciaul: ,,Elle secoule et evanouist”, ,,Az” (a hit) “megolvad és szertefoszlik”. — a szerk.

109 Latinul: ,,Oraculo enim subnectitur expeditio Josue”. Francidul: ,,Car 1’expedition de Josue est conjointe avec
I’avertissement que Dieu luy donne”, ,,Mert J6zsué hadjarata 6sszekapcsolddott az Isten neki sz616 kozlésével.”
—aszerk.

110 Latinul: ,,Et lacus Merom, ubi castra locaverant, qui Jordani contiguns est, longe propius accedit ad Gilgal
quam Gennesara ex cujus tractu pars hostium profecta erat”. Franciaul: ,,Et le lac de Merom ou ils s’estoyent
campez, qui est contigu au Jourdain, approche beaucoup plus pres de Gilgal que ne fait Genesara, du rivage
duquel ume partie des ennemis s’estoit levee”, ,,S a Mérom-td, ahol taboroztak, szomszédos a Jordannal és
sokkal kozelebb van Gilgalhoz, mint Genezaret, aminek a partjairdl jott az ellenség egy része.” Az itt megadott
foldrajzi adatok, féleg a Mérom-t6 vonatkozasaban tévesek és pontatlanok. A kommentar azt a benyomast kelti,
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kozott megfagy, vagy megolvad. Emellett a Jozsuénak €s a népnek adott parancs a lovak
labainak vagy inainak elvagdaldsara és a szekerek felégetésére kétségteleniil azt volt hivatott
megakadalyozni, hogy alkalmazzak azokat a jobban tanulmanyozott hadviselési modszereket,
melyek a vilagi nemzetek kozott voltak hasznalatban. Valoban sziikséges volt, hogy ugy
szolgaljanak, mint katonak és batran harcoljanak az ellenség ellen, de még mindig csak az Urtol
kellett fiiggeniiik, csak az O erejében kellett erésnek tartaniuk magukat és csak Ora kellett
tdmaszkodniuk.

Ez aligha torténhetett volna meg, ha lett volna lovassaguk €s egy csomo harci szekertik.
Mert tudjuk, hogy az efféle csinnadratta miképpen kapraztatja el a szemet, s mérgezi meg az
elmét fennhéjazd magabiztossaggal. Aztan a torvény is elrendelte (5M6z17:16), hogy a
kiralyok ne tartsanak lovakat €s szekereket, nyilvanvaldéan azért, mert rendkiviil hajlamosak
lennének a sajat katonai képzettségiiknek tulajdonitani, amit Isten Magéanak kovetelt. Innen
szarmazik a kozmondas: ,,Ezek szekerekben, amazok lovakban biznak; mi pedig az Urnak, a
mi Isteniinknek nevérdl emlékeziink meg” (Zsolt20:8). Isten meg akarta oket fosztani a
vakmerdség minden serkent6jétdl azért, hogy nyugodtan éljenek, megelégedve a sajat
korlatjaikkal, s ne tdimadjanak igazsagtalanul a szomszédaikra. S a tapasztalat megmutatta, hogy
amikor a rossz becsvagy lovak vésarldsara Osztokélte a kirdlyaikat, akkor nem kevésbé
elhamarkodottan, mint amennyire sikertelentiil kezdtek haborazni. Sziikséges volt tehat, hogy
haszontalanokka tegyék a lovakat a hadakozashoz, elvagdalvan az inaikat, és megsemmisitve a
szekereket ezért, hogy az izraelitak ne szokjanak hozza a poganyok gyakorlatdhoz.

8. Es add dket az Ur Izrdelnek kezébe stb. A vereség nagysagarél kovetkeztethetiink
abbol, hogy a mészarlas Sidontdl folytatddott Mérom-toig, ami nagyon tavol volt téle. Sidont
nagynak nevezi, mert hires volt, mint kereskedelmei kézpont €és nagy volt a lakosainak szadma.
Nem hasonlatot tesz kdzte és az ugyanolyan nevii kisebb varos kozott. A mozerefot héber igét,
amit egyesek valtoztatds nélkiil tulajdonnévként tartanak meg, mi jobbnak latjuk ,.a vizek
forrasanak” forditani,'** mert valoszinii, hogy héforrasok voltak arra, melyekben forrt a viz.
Azutan a panik, ami ilyen szétszort menekiilésre késztette ket vildgosan megmutatja, hogy az
Ur titkos rettentése tizte ket hanyatt-homlok el6re. Ezért biztos, hogy az izraelitak, akik oly
sok veszélyen at merték {izni a menekiiloket, az emberi hdsiesség csiicsanal magasabbra
emelkedtek a mennyei kozremiikodés altal.

Jozsuét egyforméan illeti dicséri mind a tartdzkodasaért, mint az azonnali
engedelmességéért. Nem is engedte volna oly szivesen a sok 16 és szekér megsemmisitését, ha

hogy a kiralyok, miutan félelmetes szovetséget hoztak Ossze, egyesitették az erdiket majd elkezdtek dél felé
masirozni és kozel jutottak Gilgalhoz, ahol valdsziniileg hirtelen akartak rarontani Jozsuéra, majd
meglepetésszeriien akartak elfogni 6t. Kozben a Mérom-tonal taboroztak, s J6zsué az isteni figyelmeztetés
kovetkeztében gyorsan elindult a hadseregével, azzal a meglepetéssel lepve meg Oket, amit neki szantak. E nézet
szerint a Mérom-t6 viszonylag kozel volt Gilgalhoz, s ezért mondja ki ezt konkrétan a latin és a francia
idézetekben, melyek ezzel a kijelentéssel kezdddnek. A francia vildgosan kimondja, hogy kisebb volt a tdvolsag
Gilgal és a Mérom-t6 kozott, mint Genezaretig. S a latin, noha nem mentes a kétértelmiiségtol, vagy ugyanazt
mondja, vagy valami még pontatlanabbat, nevezetesen, hogy a Mérom-t6 kozelebb volt Gilgalhoz, mint
Genezarethez. Epp ellenkez6leg, ma kozismert, hogy a Mérom-t6, a modern El Hule tizenhat kilométerre
északra van a Genezareti-totol, kovetkezésképpen pontosan ugyanannyi kilométerrel messzebb Gilgaltol, mint a
Genezareti-t6. A tavak tavolsaga tehat Gilgaltol mintegy 120 kilométer a a Mérom-t6, mig 104 kilométer a
Genezareti-to esetében. Ebbdl a ténybdl kiindulva nyilvanvalo, hogy Jozsué nem lehetett Gilgalban, amikor azt
az isteni kozlést kapta, ami gy6zelmet igért neki a kovetkez6 napon. A tényleges helyzet latszolag az, hogy
miutan Jozsué legydzte az orszag kdzépso €s déli részeit, sok kiraly vagy vezetd, akiknek a teriiletei az igéret
foldjének egész északi részét foglaltak el, szovetséget kotdttek és a Mérom-tavat jelolték ki a talalkozas
helyének. Jozsué, jol ismerve a szovetséget €s tudataban 1évén annak félelmetes természetérdl, nem vart, hogy
iddt adjon az ellenségnek a felfejloddésre, s nem maradt tétlen, amig azok egy napi jar6foldre nem értek a
taboratol, hanem elindult azzal az elhatdrozéssal, hogy 6 fog tdmadni, s ezt szem el6tt tartva ment messze
északra az ellenség teriiletének magéba a szivébe, amikor azok egyesiilésének minden lehetséges félelmét — akar
benne, akar a hadseregében — teljesen szertefoszlatta a gyors és jeles siker bizonyossaga. — a szerk.

11 Forras, forrongas a hdségtdl értelemben. — a ford.
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nem az istenfélelem vezérli 6t. Mert akkora az elmésségiink a kifogasok koholdsaban, hogy
valoszinii lenne azt feltételezni, hogy ha mar katonai célra nem is haszndlhatta azokat, az
értékiiket semmiképpen sem szabad lebecsiilni. De ugy vélte, semmit sem szabad tekintetbe
vennie, csak azt, ami Istennek tetszd. Azutan, mivel a sajat jo lelkiismeretével tette a népet
szivessé ¢és engedelmessé, Ot, mint maganembert, joggal illeti meg a dicséret azért, amit
altalanosan mindenki tett.

12. Es e kirdlyoknak minden vdrosat stb. Megsemmisitve a hadsereget, elkezdték
kifosztani és végig pusztitani az orszagot, s bevenni és lerombolni a varosokat. Mert amikor azt
mondja, hogy az ¢épen maradt varosokat nem égették fel, abbol valdsziniileg arra
kovetkeztethetiink, hogy egyes varosokat erdvel és ostrommal vettek be, majd leromboltak.
Egyediil Hazort semmisitették meg tlizzel, miutan az ostrom béget ért és a kiizdelem heve is
alabbhagyott, mivel az emelte fel a haborit langra lobbantd faklyat. De a mar adott
magyarazattal 0sszhangban ismételten és vilagosabban is kijelenti ebben az igeszakaszban,
hogy Jozsué nem engedte szabadjara a szeszélyeit, amikor mindenkit levagott a legkisebbtdl a
legnagyobbig. Mert most konkrétan kijelenti azt, ami eddig még nem hangzott el, nevezetesen,
hogy Jozsué hiiségesen tette a sajat dolgat, elvégezve mindent, amit az Ur parancsolt neki
Mozes altal. Ez olyan, mintha az Urra bizta volna a kezeit, amikor megsemmisitette azokat a
nemzeteket az O parancsanak megfelelden. S igy kell nekiink is vallanunk, hogy még ha az
egész vilag itél is el minket, akkor is elegendd a felmentésiinkh6z minden gyalazat alol, hogy
Isten tekintélyével rendelkeziink.!'? Kozben illik bolcsen fontolora venniink, mit kovetel meg
minden egyes ember elhivéasa, nehogy valaki a buzgdsagat szabadjara engedve Jozsuét akarja
utanozni, s inkabb kegyetlennek és vérszomjasnak, mint Isten fegyelmezett szolgajanak itéljék.

Jo6zs11:16-23

16. Es elfoglala J6zsué mindazt a foldet, a hegységet, az egész déli vidéket, az egész
Gosen foldét, ugy a siksagot, mint a pusztat, és Izrael hegyét és annak siksagat.

17. A kopasz hegytol fogva, a mely Szeir felé emelkedik, egészen Baal-Gadig, a
Libanon volgyében, a Hermon hegye alatt; kiralyaikat pedig mind elfoga és megveré és
megolé oket.

18. Sok napon at viselt hadat Jozsué mindezekkel a kiralyokkal.

19. Nem volt varos, a mely békességre lépett volna Izrael fiaival, kivéve a
Gibeonban laké Khivveusokat; haddal vették azt meg mind.

20. Mert az Urtél volt az, hogy megkeményitvén sziveiket, haddal menjenek Izrael
ellen, hogy eltorolje oket; hogy ne legyen nékik irgalom, hanem hogy elpusztitsa éket, a
mint megparancsolta vala az Ur Mézesnek.

21. Majd elméne Jozsué ez idében, és Kkiirta az Anakokat a hegyek koziil
Hebronbdl, Debirbél, Anabbol és Judanak minden hegyébdél, és Izraelnek minden
hegyébol; varosaikkal egyiitt torlé el 6ket Jozsué.

22. Nem maradtak Anakok Izrael fiainak foldén, csak Gazaban, Gathban és
Asdodban hagyattak meg.

23. Elfoglala azért Jozsué az egész foldet egészen tigy, a mint az Ur mondotta vala
Mozesnek, és ada azt Jozsué orokségiil Izraelnek, osztalyrészeikhez képest, nemzetségeik
szerint. A fold pedig megnyugovék a harcztol.

16. Es elfoglald Jézsué mindazt a foldet stb. Amikor a fold a gy6zelmek megszakitas
mentes sorozatdban magatol kopte ki a régi lakosait, hogy szabad birtoklast biztositson az

112 Latinul: ,,Deum habere authorem”. Franciaul: ,,Que nous ayons Dieu pour garant et autheur de ce que nous
faisons”, ,,Hogy Isten a garanciaja és a szerz4je annak, amit teszlink.” — a szerk.

87



izraelitdknak, akkor lathato6 moddon valt vildgossa, ami a zsoltarokban van megirva:
,Nemzeteket tiztél te ki sajat kezeddel, Oket pedig beplantaltad; népeket tortél 6ssze, Oket pedig
kiterjesztetted. Mert nem az 6 fegyverokkel szereztek foldet, és nem az 6 karjok segitett nékik;
hanem a te jobbod, a te karod és a te orczad vilagossaga, mert kedvelted 6ket.” (Zsolt44:3-4) A
helyek és a teriiletek felsorolasanak az volt a célja, hogy a tudtunkra adja: a munkat, amit Isten
elkezdett, sziinet nélkiil folytatta. De hiba azt feltételezni, ahogyan egyesek teszik, hogy az
Izrael név alatt egy konkrét hegyet ért. Mert a fejezet végébdl vilagosan kideriil (Jozs11:21),
hogy a kifejezést kiilonbségtétel nélkiil Izrael és Jada hegyes teriileteire vonatkoztatja. igy tehat
egy felnagyitas van a felsorolasban, mert a tiz torzs hegyeit hasonlitja 0ssze hallgatolagosan
Juda hegyeivel. Ennek megfelelden egy ellentétet kell beleérteni. A masik hegynél (Jozs11:17)
a ragadvanynév homalyos. Egyesek megosztdsként értelmezik, mintha két részre oszlana.''3
Masok sikkent értelmezik, mert nem voltak rajta fak: pont tigy, ahogyan a fejet is simava teszi
a kopaszsag. Mivel a dolog bizonytalan ¢és csekély fontossagli, az olvasd szabadon
kivalaszthatja a neki tetszd valtozatot.

18. Sok napon dt viselt hadat Jozsué stb. Korabban rovid id6 alatt és mondhatni egy futod
gyorsasagaval vett birtokba 6t kiralysagot. A tobbi esetében mas volt a helyzet, de nem azért,
mert huzoédozott vagy megfaradt, illetve lusta volt, hanem mert az Ur kiilonféleképpen
gyakoroltatta a népét, hogy még vildgosabban kimutassa a sokrétii kegyelmét, ami rendszerint
az értékét veszti a szemiinkben, ha csak egy és ugyanazon a modon mutatkozik meg. Igy tehat,
mivel az isteni hatalom korabban jelesen megmutatkozott a sikerek hihetetlen gordiilékenysége
altal, amikor az ellenséget azonnal megsemmisitették, igy most az elhiz6d6 habortiskodas is a
mennyei segitség megannyi bizonyitékat szolgaltatta.!** S nem hirtelen és varatlanul tortént ez
a dolog, mert Isten elére megmondta Mdzes éltal, hogy ha a fold elpusztulna, a vadallatok
elszaporodnanak rajta (5SM06z7:22). Roviden, itt mint egy tiikorben latjuk, hogy mindaz, amit
az Ur Mézes altal igért, a valosigban beteljesedett éspedig nem félreértheté eseményként.
Mikozben azonban elismerjiik az Isten igéreteinek biztos voltat, el kell gondolkodnunk a népe
irant megerdsitett kegyén is, amikor ugy tevékenykedett, mint elérelatd vezetd, nem mulasztva
¢s nem hagyva el semmit, ami a javukra valhatott.

19. Nem volt varos, a mely békességre lépett volna Izrael fiaival sth. Ez a mondat els6
ranézésre ellentmondonak latszik azzal, amit Mdzes konyveiben mindeniitt olvasunk, miszerint
az izraelitdknak nem volt szabad semmiféle szovetségre 1épni azokkal a nemzetekkel vagy
barmilyen békefeltételeket kikotni veliikk, hanem épp ellenkezdleg, végleg meg kellett Oket
semmisiteni, eltdrdlve a nemzeteiket és a neveiket (2M6z23:32, 5M6z7:2).1*° Latva, hogy a
nemzetektdl igy vonta meg a békekotés lehetdségét, s hidba probaltak volna meg barmiféle
javaslatot tenni a békekotésre, abszurdnak tlinik a pusztulast, aminek még csak a
helytelenitéséhez sem voltak meg az eszkozeik, a makacssaguknak tulajdonitani.

Hiszen tegyiik fel, hogy ha koveteket kiildtek volna olajfadgakkal a keziikben a békiilés
szandékaval, Jozsué akkor is azonnal azt valaszolta volna, hogy torvényesen semmiféle
targyalasba sem bocsatkozhat, mert az Ur megtiltotta azt. Ezért, ha szaz kisérletet tettek volna
is a habort elhdritasara, akkor is el kellett volna pusztulniuk. Miért hibaztatnank akkor dket

113 Latinul: ,,Dissectus”. Franciaul: ,,Couppee ou fendue”, ,,Kettévagva vagy kettéhasitva.” — a szerk.

114 Josephus szerint (Antiquitates ludaicae, 5:2) az id6, amit Jozsué t61tott ezekkel a hadjaratokkal 6t év. Masok
hétnek vélik, s a kovetkezd szamitassal igyekeznek alatamasztani a becslésiiket: A Jozs14:7.10-ben Kaleb azt
mondja, hogy negyven éves volt, amikor elkiildték Kades-Barneabol kikémlelni a foldet, s attol az idéponttol
kezdve mostanaig (szemlatomast a habortk befejezddéséig) negyvendt év telt el. Ebbdl a negyvendtbdl
harmincnyolcat a sivatagban toltottek, tehat a maradék hét alkotja a teljes id6szakot a Jordan atlépésétdl kezdve
addig a napig, amig Kaleb ezt a kijelentést tette. — a szerk.

115 A Septuaginta, mintha az emlitettekkel hasonlé megfontolasok vezetnék, a 19. vers kdvetkez6 forditdsaval
keriilte ki a latszdlagos ellentmondast: ,,S nem volt varos, melyet Izrael be ne vett volna: mindent haboriban
foglaltak el”. Kiilonféle olvasatok Iéteznek azonban, melyek majdnem szo6rdl-széra megegyeznek a szokéasos
forditassal. — a szerk.
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azért, mert nem keresték a békét, mintha a sziikség nem 0sztokélte volna dket a helyes utra,
miutan 1attdk, hogy egy engesztelhetetlen néppel van dolguk? De ha nem cselekedhettek
szabadon masképpen, akkor igazsagtalan barmiféle vadat megfogalmazni veliikk szemben,
amikor az ellenségiik diihe visszaverésének kényszere vezette ket.

Erre az ellenvetésre én azt valaszolom, hogy az izraelitdk, noha tilos volt barmiféle
konyoriiletet mutatniuk, mégis ellenséges fogadtatasban részestiltek, hogy a habort igazsagos
lehessen. S Isten titkos gondviselése csodalatos modon elrendezte, hogy a pusztuldsra itéltetve
onként kinaljak fel magukat arra, s az izraelitdkat bdszitve legyenek a sajat pusztuldsuk okai.
Az Ur tehat amellett, hogy elrendelte: tagadjak meg t6liik a megbocsatast, egyben vak diihre is
gerjesztette 6ket, hogy ne maradjon helye a kegyelemnek. S illett a népnek nem tal bolesnek
vagy kivancsinak lenni ebben a dologban. Mert mikdzben az Ur egyrészrol eltiltotta &ket
barmiféle szovetségkotéstol, masrészrél azt sem akarta, hogy ellenséges 1épéseket tegyenek
anélkiil, hogy bdszitenék dket, s az eljaras tul izgatott megtanacskozasa nagyon megzavarhatta
volna az elméiket. Ezért az egyetlen moddja annak, hogy megszabaduljanak az
Osszezavarodastol az volt, ha Isten keblére vetik a gondjaikat. O a felfoghatatlan bolcsességében
gondoskodott arrol, hogy amikor eljétt az id6, a népe Gtjat semmiféle akadaly se gatolja. igy a
Jordédnon tuli kirdlyok, miutdn eldszor Ok ragadtak fegyvert, joggal szenvedték el a
vakmerdségiik biintetését. Az izraelitdk ugyanis nem tamadtak meg Oket ellenséges
fegyverekkel mindaddig, amig nem bdszitették dket. Ugyanezen a modon Jeriké lakosai is a
kapuikat bezarva hirdettek el6szor haborut. Ugyanez a helyzet masokkal is, akik a makacssaguk
miatt alapot szolgaltattak az izraelitdknak a haboru folytatasahoz.

Most mar kideriil, milyen tokéletes 6sszhangban van a két dolog. Az Ur megparancsolta
Mozesnek azoknak a népeknek a megsemmisitését, akiket O pusztulasra itélt, s ennek
megfelelden nyitotta meg az utat a sajat rendelete szdmara, amikor megkeményitette az
elvetetteket. Elsé helyen all tehat Isten akarata, amit a f6 oknak kell tartani. Latvan ugyanis,
hogy a biineik felértek a csucsra, elhatarozta a megsemmisitésiiket. Ez volt a Mézesnek adott
parancs eredete, az¢ a parancsé, ami nem valosult volna meg, ha a valasztott nép nem lett volna
felfegyverezve az isteni itélet végrehajtasdhoz azok romlottsaga és makacssaga altal, akiket
meg kellett semmisiteni. Isten pont abbdl a célbdl keményiti meg dket, hogy kizarjak magukat
a kegyelembdl.1*® Ezért nevezik azt a keménységet az O munkéjanak, mivel az biztositja a
céljanak megvalosulasat. Ha barki megprobalna elhomalyositani egy ennyire vildgos dolgot
azok altal, akik azt hiszik, hogy Isten csak lenéz a mennybdl, hogy lathassa, mit szeretnének
tenni az emberek, s akik nem képesek elviselni azt a gondolatot, hogy a titkos tevékenységével
oda hajlitja az emberek sziveit, ahova csak akarja, akkor mi mast mutatnak ki, mint a sajat
vakmeréségiiket? Ok is megengedé hatalmat tulajdonitanak Istennek, s ezen a modon teszik
figg6vé az O tanacsvégzését az emberek tetszésétél. De mit mond a Lélek? Azt, hogy a
megkeményedés Istentdl valo, Aki igy taszitja el azokat, akiket meg akar semmisiteni.

21. Majd elméne Jozsué ez idében stb. Anak fiairél beszéltink mashol. Ok az 6ridsok
nemzetségébdl valok voltak, akiknek a magas termetével olyannyira megrettentették a kémek
anépet, hogy megtagadtak a belépést a Kanaan foldjére. Ezért, latva, milyen sok félelem targyat
képezték, fontos volt, hogy eltakaritsak dket az utbol, s a nép éberebb legyen a sikerek jo
reménysége altal. Nagyon artalmas lett volna'l’ meghagyni olyasmit, ami riadalommal t&lti el
6ket. S az aggodalom mindig kornyékezte az elméjiiket, mert a félelem elhomalyositotta az
Istennek tulajdonitott dicsdséget a korabbi gydzelmekért és megrengette a hitiiket, s ugy véltek,
az 0sszes csata koziil a legnehezebb még eldttiik all. Ezért nem ok nélkiil emliti az isteni segitség
mas példai kozott, hogy a fold alkalmas lakohellyé valt a nép szamara a megtisztitassal ezektol

116 Franciaul: ,,Dieu les endurcit, afin qu’ils se monstrent indigne de toute pitie et compassion qu’on eust peu
avoir d’eux”, ,,Isten azért keményiti meg 6ket, hogy méltatlanokka valjanak minden sajnalatra és konyoriiletre,
amit érezhettek volna irantuk.” — a szerk.

117 Latinul: ,,Perquam noxium”. Franciaul: ,,Fort dangereuse”, ,,Nagyon veszélyes”. — a szerk.
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a szornyetegekt6l. Minél hihetetlenebbnek latszott, hogy sikerrel kiizdhetnek, annal
latvanyosabban mutatkozott meg az isteni hatalom.

23. Elfoglald azért Jozsué az egész foldet stb.'*® Noha messze nem volt igaz, hogy
Jozsué az egész foldet ténylegesen elfoglalta, mégis igazan mondja, hogy megszerezte azt
annak megfelelden, amit Isten mondott Mézesnek: az utobbi mondat korlatozza az altalanos
mondat jelentését. Mert konkrétan hozzatette, hogy a gydzelem, amit Isten megigért,
fokozatosan kovetkezik majd be, nehogy utobb az erdok vadallatai ellen kelljen harcolni, ha
azok el6jonnek a pusztasagba. Ezért szabad azt mondanunk, hogy noha az Ur még nem adta az
igéret foldjét a népe birtokaba, tulajdonképpen mégis végrehajtotta, amiben megegyeztek, mert
kényelmes lakohelyet adott nekik, ami pillanatnyilag elegendd is volt a szdmukra. S a hasznalt
szavak arra utalnak, hogy a tobbi teriilet, amiknek még nem jutottak a teljes és tényleges
birtokéba, szintén beleértendék, mert azt mondja, hogy amit elfoglaltak, azt felosztottak a
csaladok kozott. Egyszoval, utobb majd latjuk a felosztasban, hogy a foldeket, amiket a nép
még nem keritett a hatalmaba Jozsué halalaig, sét sokdig még azutdn sem,'® sorsvetés altal
osztottak el. A szavak jelentése, ami most mar vilagos, egyszerlien ez: amig Jozsué¢ még ¢€lt, az
igéret bizonyos része teljesedett be, ami teljesen bizonyossa tette 6t a fold sorsvetéssel torténd
elosztasaban. 2

118 A 23, vers latin szovege igy kezdddik: ,,Accepit itaque Josue totam terram prorsus ut dixerat Jehova Mosi”,
,,Jozsué tehat az egész foldet teljességgel elfoglalta, ahogyan az Ur megmondta Mozesnek”. Ez eltorli a
latszolagos ellentmondast, de csak a sz6 szerinti jelentés felaldozasaval, amit az angol valtozat tokéletesen
visszaad: ,,Igy (és) Jozsué elfoglalta az egész foldet mindannak megfeleléen, amit az Ur mondott Mozesnek”. Ez
természetesen jobb, mint a latin valtozat, ami megprobalja egy magyarazo szo beszlrasaval visszaadni azt, amit
az angol ugyanolyan jol ad vissza a sz6 szerinti forditassal. A Kommentarban a 23. vers szavai az alabbiak: Et
cepit Josue. Ez valoszinlivé teszi, hogy a szovegben szereplé Accepit szo csak elgépelés az Et cepit kifejezés
helyett. — a szerk.

119 Francidul: ,,Or en la division nous verrons puis apres, que les regions qui furent assujetties a I’empire de
peuple apres la mort de Josue, voire plusieurs siecles depuis, furent mises en sort pour voir a qui elles
escherroyent”, ,Nos, a fold felosztdsaban utobb majd latjuk, hogy az orszagokra, melyek a nép uralma ala
keriiltek J6zsué halala utan, s6t joval késobb, sorsot huztak annak meglatasa végett, hogy azok kinek jutnak™. —a
szerk.

120 Latinul: ,,Exhibitum fuisse certum specimen promissionis ut secure licuerit terram sorte dividere”. Franciaul:
,,La promesse fut tellement ratifice, et si bien eprouvee par effect, qu’il leur fut loisible de diviser la terre par
sort”, ,,Az igéretet ugy erdsitette meg €s bizonyitotta a tény, hogy képesek voltak kényelmes sorsvetéssel
elosztani a foldet.” — a szerk.
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12. fejezet

Jozs12:1-24

1. Ezek pedig ama foldnek Kkiralyai, a kiket levertek Izraelnek fiai, és a kiknek
foldjét birtokba vették a Jordanon tal, napkelet felé, az Arnon pataktol fogva a Hermon
hegyéig, és az egész mezoséget kelet felol:

2. Szihon, az Emoreusok kiralya, a ki lakik vala Hesbonban, a ki uralkodik vala
Aroertol fogva, a mely van az Arnon patak partjan, és a patak kozepétol és a Gilead felétol
a Jabbok patakig, az Ammon fiainak hataraig.

3. Es a mez6ségt6l a Kinneréth tengerig napkelet felé, és a puszta tengeréig, a
Sostengerig napkelet felé, a Béth-Jesimothi utig, és délfelé a Piszga hegyoldalainak aljaig.

4. Es Ognak, a Basan kiralyanak tartomanya, a ki Refaim maradékai koziil valo,
a ki Astarotban és Edreiben lakozik vala.

5. Es uralkodik vala Hermon hegyén, Szalkhiban és az egész Basanban, a
Gesurnak és Maakhatnak hataraig, és a fél Gileadon, Szihonnak, Hesbon Kkiralyanak
hataraig.

6. Mozes, az Urnak szolgaja és Izraelnek fiai verték le 6ket, és oda adta azt a foldet
Moézes, az Urnak szolgaja orokségiil a Riben és Gad nemzetségeknek és a Manassé
nemzetség felének.

7. Ezek pedig ama foldnek kiralyai, a kiket levertek vala J6zsué és az Izraelnek fiai
a Jordan masik oldalan napnyugat felé, Baal-Gadtol fogva, a mely van a Libanon
volgyében, egészen a kopasz hegyig, a mely Szeir felé emelkedik. Es oda ad4 azt Jézsué
orokségiil az Izrael nemzetségeinek, az 6 osztalyrészeik szerint:

8. A hegységben és a siksagon, a mezdéségen és a hegyoldalakon, a pusztan és a déli
vidéken, a Khittheus, Emoreus, Kananeus, Perizeus, Khivveus és Jebuzeusok foldjét.

9. Jérikhonak Kkiralya egy; Ainak, a mely oldalra vala Béthel felé, kiralya egy;

10. Jeruzsalemnek kiralya egy, Hebronnak kiralya egy;

11. Jarmutnak kiralya egy, Lakisnak kiralya egy;

12. Eglonnak kiralya egy, Gézernek kiralya egy;

13. Debirnek kiralya egy, Gédernek kiralya egy;

14. Hormahnak kiralya egy, Aradnak kiralya egy;

15. Libnanak kiralya egy; Adullamnak kiralya egy;

16. Makkedanak kiralya egy, Béthelnek kiralya egy;

17. Tappuahnak kiralya egy, Héfernek kiralya egy;

18. Afeknek Kkiralya egy, Lassaronnak kiralya egy;

19. Madonnak kiralya egy, Hasornak kiralya egy;

20. Simron Meronnak kiralya egy, Aksafnak kiralya egy;

21. Taanaknak kiralya egy, Megiddonak kiralya egy;

22. Kedesnek kiralya egy, a Karmelen levo Jokneamnak kiralya egy;

23. A Dor magaslatan levo Dornak kiralya egy, a Gilgal népeinek kiralya egy;

24. Tirczanak Kkiralya egy; osszesen harminczegy kiraly.

1. Ezek pedig ama foldnek kiralyai stb. Ez a fejezet nem igényel hosszas magyarazatot,
mert csak felsorolja azokat a kiralyokat, akiknek a tertileteit az izraelitdk birtokba vették. Kettd
koziiliik a Jordanon tili volt, Og és Szihon, akiknek kiterjedt birodalmuk volt, a Kénaan f6ldjén
pedig harmincegyen voltak. S bar mindegyikiikrdl, akiket most 6sszefoglaléan emlit, korabban
részletesebben is beszamolt, nagyon jo okunk van itt a szemiink elé alltani mondhatni Isten
josaganak él6 képét, bizonyitva, hogy végbement az Abrahammal kotott szovetség teljes
megerdsitése és beteljesitése, ami ezekben a szavakban volt 6sszefoglalva: ,,A te magodnak
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adom ezt a foldet” (1Mo6z12:7, 13:15, 15:18). Isten kegyelmének ez az ¢16 képmasa tarul itt
elénk Gigy, mintha a valésagban is jelen lenne.'?! Jozsué nyolcvan éves volt, amikor belépett a
foldre. Ebben az idés emberben honnan volt annyi életerd,*?? ami alkalmassa tette 6t ennyi
haboru megvivasahoz, a hadakozés faradsagainak elviselésére, ha nem a mennyei életerd latta
el 6t tobbel is, mint egy haland6 ereje? S a gydzelmeinek sziintelen sorozata, a minden
koriilmények kozotti sikerei, a kételkedéstdl és bizonytalansagtol mentes konnyedsége, amivel
a varosokat ostromolta, a mozgasanak gyorsasagaban és a hajthatatlan szilardsiga — vajon
mindezek nem Isten kezének megannyi vilagos bizonyitéka pont ugy, mintha O Maga jelent
volna meg a mennybdl?

Az orszagok meghatarozasanak a hataraikkal az volt a célja, hogy az isteni hatalmat
jobban szemléltesse a kiterjedtségiikkel, de ez természetesen csak azok szamara, akik ismerték
ezek helyét. Ezért barki, aki nem ismeri a foldrajzi helyiiket, a neveik hosszas fejtegetése
hidbavald és ostoba kivancsisag lenne. Elismerem, hogy valoban hasznos odafigyelni a
helyekre, melyekre, miutan gyakran emliti ezeket a Szentiras, kicsit jobban kell ismerniink.
Mint amikor a hatarokat a Jabbok patakja szabja meg Libanon teriiletén és a Genezareti-td, amit
itt Kinneroth tengernek, mashol Kinnerethnek nevez. Egy kis figyelem ugyanis segit majd
megérteniink a torténetet. Ha nem tudunk tovdbb 1épni, hagyjuk a képzettebbekre, hogy
alaposabb kutato elemzéseket végezzenek arrl, ami meghaladja a képességeinket.'?® De noha
ezeknek a kicsiny kirdlyoknak a birodalmai csekélyek és nem stirlin lakottak voltak, latjuk majd
azonban, hogy sok varos kapcsolodott a fovarosaikhoz. A szamukat féleg a lévitaknak
mondottakbol hatarozhatjuk meg. Masrészt, ha figyelembe vessziik, hogy egy kis teriilet
miképpen képes befogadni id6s férfiakat, noket és gyermekeket, sét, a nép nagy részének voltak
haziallatai is, csak bamulhatjuk Isten felbecsiilhetetlen josdgat, ami megakadalyozta, hogy
minden dolog teljes és jovatehetetlen ziirzavarba siillyedjen.?

121 Latinul: ,,Quam si nos Deus in rem praesentem adduceret”. Francidul: ,,Comme si Dieu nous mettoit
presentement sur le faict, pour nous faire voire la chose de nos yeux”, ,,Mintha Isten ténylegesen odaéllitana
minket, hogy a sajat szemiinkkel lassuk a dolgot.” — a szerk.

122 Franciaul ,,Comment un povre vieillard pouvoit-il estre si vigoureux”, , honnan tudott ez az idés ember
ennyire életerds lenni””’. — a szerk.

128 Ezekb6l a megjegyzésekbdl kideriil, hogy noha mas igeszakaszokndl Kalvin inkabb leszdlni latszik a
magyarazatokat, amiket a Szentiras torténete kaphat a foldrajztol, 6 mégsem becsiilte annyira ala a fontossagat,
hogy a tokéletlenségét panaszolta volna abban a korban, amikor irt. Ebben az értelemben manapsag minden
panaszt igyesen orvosoltak, s biztonsaggal kijelenthetd, hogy semmi sem tett tobbet a Szentirasban fellelhetd
homalyossagok feltarasa, s a szigoru és sz6 szerinti pontossaganak gydztes megszilarditasa végett, mint korunk
utazoinak munkai és felfedezései. — a szerk.

124 Latinul: ,,Ne horribili confusione, omnia miscerentur”. Franciaul: ,,Que tout ne vint a estre brouille pesle
mesle d’une confusion horrible”, ,,Hogy minden dolog nem zuhant egymas hegyén-héatan borzaszté zlirzavarba.”
—aszerk.
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13. fejezet

J6zs13:1-14

1. Mikor Jozsué megvénhedett és igen megidésodott vala, monda az Ur néki: Te
megvénhedtél, igen megidosodtél, pedig még igen sok fold maradt elfoglalni valo.

2. Ez az a f6ld, a mi fennmaradt: A Filiszteusoknak minden tartomanya és az egész
Gesur.

3. A Sikhértél fogva, a mely Egyiptom felett foly, egészen Ekronnak hataraig
északra, mely a Kananeushoz szamittatik; a Filiszteusok ot fejedelemsége: a Gazaé,
Asdodé, Askeloné, Gathé, EKkroné és az Avveusoké.

4. Délrol a Kananeusnak egész folde és Meara, a mely a Sidonbelieké, Afékaig, az
Emoreusok hataraig.

5. Tovabba a Gibli folde és az egész Libanon napkelet felé¢, Baal-Gadtol fogva, a
mely a Hermon hegy alatt van, egészen addig, a hol Hamathba mennek.

6. A hegységnek minden lakosat a Libanontél Miszrefoth-Majimig, a Sidoniakat
mind, magam (izom ki 6ket Izrael fiai eldl, csak sorsold ki Izraelnek orokségiil, a mint
megparancsoltam néked.

7. Mostan azért oszd el ezt a foldet 6rokségiil kilencz nemzetségnek, és a Manassé
nemzetség felének.

8. O vele egyiitt a Riiben és Gad nemzetségek elvették orokségoket, a melyet adott
vala nékik Mozes, tul a Jordanon, napkelet felé, a miképen adta vala nékik Mazes, az
Urnak szolgija.

9. Ardertol fogva, a mely az Arnon patak partjan van, ugy a varost, a mely a
volgynek kozepette van, mint Medebanak minden sik foldét Dibonig.

10. Es minden virosat Szihonnak, az Emoreusok kiralyanak, a ki uralkodik vala
Hesbonban, az Ammon fiainak hataraig.

11. Es Gileadot és Gesurnak és Maakatnak hatarat, az egész Hermon hegyet és az
egész Basant Szalkaig.

12. Basanban Ognak egész orszagit, a ki uralkodik vala Astarétban és Edreiben.
Ez maradt vala meg a Refaim maradékai koziil, de leveré és kiizé 0ket Mozes.

13. De Izrael fiai nem iizék Ki a Gesurit és a Maakhatit, és ott is lakik a Gesuri és
Maakhati az Izrael kozott mind e mai napig.

14. Csak Lévi nemzetségének nem adott orokséget; az Urnak, Izriel Istenének
tiizes aldozatai az 6 oroksége, a mint szolott vala néki.

1. Mikor Jozsué megvénhedett és igen megid6sodott vala stb.*?® Mivel korabban lattuk,
hogy a fold harmincegy kirdly legy6zésével valt bekésseé, valdszinli, hogy most némi sziinet
kovetkezett a faradalmaik kipihenése céljabol, nehogy elcsigazodjon a nép a folyamatos
szolgalatban. S nem is lehet vadolni Oket, ha csak egy ideig pihentek, majd folytattak, mindig
a szemiik elé tart célra torekedve. De hogy az 01j erd Osszeszedése végett biztositott sziinet ne
bizonyuljon alkalomnak a lustalkodasra, az Ur tjabb serkentt alkalmaz az 6sztokélésiikre a
folytatdshoz. Mert elrendeli, hogy az egész 6rokséget osszak fel a torzsek kozott, s a Foldkozi-

125 A megvénhedett és igen megid6s6dott” szavak nem tartalmaznak felesleges szoszaporitst, hanem pontosan
fejezik ki az életkort annak a felosztdsnak megfelelden, ami mar régen ismert a zsidoknal, s lehet, hogy mar
ebben a korai idészakban is ismerték. Ennek a felosztasnak megfeleléen az id6s kor harom részbdl allt: az elsé a
hatvanadiktol a hetvenedik életévig tartott, s tulajdonképpen az idds kor kezdetének nevezték. A masodik a
hetvenedikt6l a nyolcvanadik életévig tartott, s dsznek, vagy dsz-haju kornak nevezték. A harmadikat pedig a
nyolcvanadik évtdl az élet végig szamitottak, s élemedett kornak nevezték, s az illetot, aki megérte,
megiddsodottnek mondtak. Jozsué most ebbe a korszakba 1épett be. — a szerk.
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tenger egész partvonalat is, amit akkor még az ellenség birtokol, vegyék bele a sorsvetésbe. Az
efféle felosztads valoban tlinhet abszurdnak, sot teljes giinyolodéasnak, hisz latjuk, hogy tgy
kezelték egymas kozott méasok tulajdonat, mintha az maéris az 6vék lett volna. De az Ur a legjobb
okokbol rendelkezett igy. Eldszor, elvethették volna az igéret reménységét és megelégedhettek
volna a dolgok jelenlegi allapotaval. S6t, noha miutan a sorshtizas lezajlott, biztosak lehettek
mindabban, amit Isten megigért, a sajat gyavasaguk folytan a tdliikk telheté moddon
megsemmisithették volna az O szavainak hitelét. S nem is az & érdemeiknek volt koszonhetd,
hogy az igazmondasa nem rovidiilt és csonkult meg. A sorvetésnek tehat a biztos birtoklas
zaloganak kellett lennie, hogy arra mindig készen alljanak. Mdsodszor, azoknak, akiknek az
ellenség orszdgaban jutott osztalyrész, mivel kdzben ugy éltek, mint idegenek, a bizonytalan
vendégszeretetre tamaszkodva a sajat 6rokségiikon kiviil, egyfajta munkafeliigyelokként kellett
tevékenykedniiik, méasokat sarkantytizva. Az pedig biztosan szélsdséges tunyasagot jelentett,
ha elhanyagoltdk ¢és elvetették, ami isteni modon jutott nekik osztalyrésziil.

Most mar latjuk, miféle célbdl kellett az egész foldet sorsvetéssel elosztani, s mindegyik
torzs székhelyét kijelolni. Az is szlikséges volt, hogy ez még Jozsué ¢€letében megtorténjen,
mert az 6 haldla utan az izraelitdk kevésbé hajlottak az engedelmességre, mivel egyetlen
kovetdje sem rendelkezett elegendd tekintéllyel ennek a nehéz feladatnak a végrehajtasahoz.
S6t, mivel Isten mar megmondta Moézes szajaval, hogy ezt meg kell tenni, ha nem latta volna
el a rd bizott feladatot, az egész munka hajotorést szenvedhetett volna, amikor a térvényes
szolgalo eltavozott. S bar a konkrét idépontot nem emliti, mégis valoszini, hogy amig Jozsué
élt, nem volt remény arra, hogy a nép ismét fegyvert fog a hataraik kiszélesitése végett. O tehat
csak megprobalta felosztani a foldet ugy, mintha iinnepélyes bizonysagtétellel hirdette és igéret
volna meg, hogy az elosztds bizonyosan megtorténik, mert Isten igazsadga nem hitsulhat meg
senki emberfia halalanak kovetkeztében.

2. Ez az a fold stb. Az Isten altal réges-régen megszabott hatarokat emliti meg annak
érdekében, hogy Jozsué és a nép teljesen meggy6z6dhessen roéla: az Abrahammal kotott
szovetség minden részletében be fog teljesedni. Ezzel azt parancsolja nekik, hogy
tanulmanyozzdk a még birtokba veendd részeket. A kovetkeztetés helyes lesz, ha ennek a
kitartdsnak a gyakorlati alkalmazasat tessziik a magunkéva arra, amit téliink kovetelnek, ti.
elfelejtjiik a mogottink levé dolgokat, és nekifesziiliink az eldttiink alloknak a magasztos
elhivasunk jutalmara igyekezve (Fil3:14). Hiszen haszontalan lenne megfutni a tavot anélkiil,
hogy a cél elérésére torekednénk.

A hatar, ami az Egyiptomot elvalaszto folyonal kezdddik a tenger felé a szentfoldtdl,
legvaldsziniibben a Nilus, ha az elfogadott vélekedésnek megfelelden értelmezziik, vagy egy
kis foly6, ami Rhinocornea varosa mellett folyt, ami sokak szerint a Raphia vagy a Raphane.!?
Valoban vitan feliil all, hogy a nép abban a negyedben kezdddd oroksége szomszédos volt
Egyiptommal. De jollehet én kovettem az igemagyarazok tobbségének véleményét, mely
szerint a hatarok tovabb is terjedtek a kevésbé miivelt és bizonyos fokig puszta foldteriiletnél,

126 A Kalvin koraban 4ltalanosan elfogadott vélemény, mely szerint ez a Nilus foly6 vagy annak legalabbi
valamelyik 4ga részben a sihor sz jelentésén alapult, ami sz6 szerint fekete, s az igemagyarazok iszaposként
magyaraztak, mely kifejezés kimondottan a Nilusra vonatkozik, részben pedig a Jer2:18-on, ahol a proféta ezt
kérdezi: ,,Most is mi dolgod van néked Egyiptom utjaval? Hogy Sihor-vizet igyal?” (A Karoli-forditasban a
Sihor helyett a Nilus sz6 szerepel.) A Sihort itt kétségteleniil a Nilus tulajdonneveként hasznalja. A Kalvin altal
emlitett masodik véleményt manapsag altalanosan az egyetlen tarthatoként fogadjak el. Még a Sihorrdl itt adott
leiras is, ,,Egyiptom felett foly” (Jozs13:3) is teljesen alkalmatlan arra, hogy a Nilusra vonatkoztassuk, ami
ahelyett, hogy Egyiptom felett, illetve annak hataran folyt volna, majdhogynem a kdzepén folyik. Az itt szerepld
és mind Mozes (4M6z34:5), mind Jozsué (Jozs15:4) altal konkrétan emlitett folyot most Wadi EI-Arish néven
emlegetik az azonos nevi varostol, ami kozel fekszik a torkolatahoz és nincs messze az 6kori Rhinocolura vagy
talan helyesebben Rhinocorura helyétél. Kalvin Rhinocorneaként emliti, ami, ha nem ismétlédne meg a francia
valtozatban, elgépelésnek tlinhetne. — a szerk.
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nehogy a kozelebbi szomszédsag karos legyen, tul szoros ismeretséget alakitva ki az
egyiptomiakkal, ssmmiképpen sem vetek el mas véleményt.

A harmadik vers felvet egy kérdést. Miutan kijelentette, hogy a tengerpart felé¢ eso
terliletek Ot fejedelemségé voltak, hozzatesz egy hatodikat is, nevezetesen az avveusokét.
Egyesek ugy vélik, hogy azért nem szdmolta az 6t k6z¢, mert jelentéktelen tartomany volt. De
én szeretném, ha az olvas6im fontoléra vennék, vajon nincs-e kozvetett ellentmondas a szabad
nép, a sajat uraik, valamint a fejedelmek altal kormanyzott ot teriilet kozott. Ezért az
avveusokat, akik mas koriilmények kozott ¢Eltek, kiilon emliti. A tobbes szamot a
megkiilonboztetés végett hasznalja. A fejedelemségek felsorolasa nem a méltésaguk vagy a
pompdjuk szerint torténik, hanem az elsd helyre Géaza keriil a kozelsége miatt Egyiptommal, s
ugyanaz vonatkozik Asdddra és a tobbiekre.

A Septuaginta forditdi a rendes szokasuknak megfeleléen a gordg y (gamma) betit
hasznaljak a héber v (ain) helyett, és igy keletkezett a Gaza név, ami a héberben Aza.
Hasonloképpen alakitjdk at az Amorra nevet Gomorava.'?” Ez kelléen leleplezi azok hibajat,
akik azt feltételezik, hogy a neve perzsa, ami a vagyonabol szarmazik'?® Cambyses
(Kambudzsija) miatt, aki mikor haborura késziilt Gorogorszaggal, a kincsei raktaranak tette
meg azt. Mivel azonban a Cselekedetek konyvében (Csel8:26) Lukacs beszél az utrél, ,,mely
Jeruzsalembdl Gazaba megy ald”, ebbdl kideriil, hogy ezen a néven egy varos is volt hozza
kozel, de mas helyen. Asddod pedig ugyanaz, mint amit a gorogok Azotusnak neveznek. Ennek
a teriiletnek az egésze, ami vagy a tengerparton van, vagy azzal hataros, egészen Sidonig terjed
ki. S vannak, akik azt gondoljak, hogy a foniciaiak voltak egykor mind Gaza, mind Azotus urai.
Az, hogy Libanon meddig terjed ki, kozismert.!?® Mert néha magaban foglalja a Hermon
hegyét, s a hossza miatt az egyik részét Antilibanonnak nevezik.'*® Az olvasé a Hermon-hegy
témajanak elemzését Mozes 6todik konyvének negyedik fejezetében talalja meg.

6. A hegységnek minden lakosat stb. Jozsuét megint inti, hogy jollehet az izraelitdk még
nem birtokoljak azokat a teriileteket, mégse hagyjak abba a felosztast, hanem bizzanak Isten
igéretében, mert fajdalmasan elvenne az O tisztességébdl, ha barmiféle kételyt taplalndnak az
dolog irant. Ennek megfeleléen mondja: Csak tedd, ami a dolgod a f6ld elosztasaval, s ne hagyd
ki a most még az ellenség altal erdsen tartott teriileteket, mert gondom lesz ra, hogy
beteljesitsem, amit igértem. Tanuljunk meg ebbdl barmi dolog felvallalasa soran ugy fiiggeni
Isten ajkaitdl, hogy semmiféle kétely se késleltessen minket. Valoban nem a mi dolgunk
hiabavaldé reménységeket fabrikalni magunknak, de amikor a magabiztossagunk az Uron
alapszik, akkor csak engedelmeskedjiink a parancsainak, s nincs okunk attdl félni, hogy az
események menete majd csalédast okoz nekiink.

Ez utdn a Kanaan foldjét kilenc és fél torzs kozott osztja szét, mert a rubenitak, a gaditak
€s Manassé f¢él torzse része mar ki lett jeldlve a Jordanon tul. Bar latszolagos szoszaporitas van
az a melyet adott vala nékik Mozes... a miképen adta vala nékik Mozes szavakban, mégsincs
ebben semmi felesleges, mert a masodik mondattal az adomanyt erdsiti meg. Mintha Isten
rendelte volna el, hogy ami megadatott az legyen megerdsitve. Mas szavakkal: mivel Mozes

127 Ttt azt feltételezi, hogy az egyetlen helyes hang, amit a héber ain képvisel, az ,,a”. De valdban ez a helyzet?
Gesenius épp ellenkezbleg, mikozben megfeddi a modern héber kiejtést, az orrhangu gn vagy ng hangot
hatarozottan hamisnak allitva be, azt mondja, hogy ez a legkeményebb g hang, utalva a Gaza és Gomora
szavakra, amikkel Kalvin az ellenkezdje szemléltetésére hozakodik eld. Lasd Gesenius Heéber nyelvtanjat
(Bagster, 1852).

128 A francia valtozat hozzateszi: ,,Et qu’il signifie Richesses”, ,,Ami azt jelenti: Kincsek”. — a szerk.

129 Franciaul: ,,Quant au Liban, c’est une chose assez notoire quelle longeur d’etendue il a”, ,,Ami Libanont illeti,
kelléen ismert, hogy mekkora volt a kiterjedése.”

130 Bz természetesen helytelen. Az Antilibanos nem a hosszatél kapta a nevét, hanem attél, hogy ez egy hegylanc
a tulajdonképpeni Libanonnal szemben és azzal parhuzamosan, amit a gorogok és a romaiak altal a Coele-Sziria
vagy Koile (Medence) Sziria néven ismert szép volgy valaszt el egymastol és a Litani folyo 6ntozi. — a szerk.
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adta nekik azt a foldet, maradjanak meg békességben annak birtoklasaban.’3! Emiatt is van
megkiilonboztetve az Isten szolgdja titulussal, mintha azt mondana: Senki se artsa bele magat
abba a rendeletbe, amit egy hiiséges szolgald hirdetett ki Isten tekintélyével. Természetesen
elejét kellett venni a vitaknak, melyek egyébként naponta kirobbanhattak volna.

14. Csak Lévi nemzetségének nem adott 6rékséget stb. Ez a kivétel is sziikséges volt,
nehogy a lévitdk ugy véljék, igazsagtalanul maradtak ki az 6rokosodésbdl, s ez hatalmas
civakodasokat keltsen a jogaikat illetéen. Ezért emlékezteti ket arra, hogy Mozes volt ennek a
megkiilonboztetésnek a szerzdje, s egyidejiileg azt is megmutatja: nincs okuk panaszkodni,
hogy barmi moédon becsaptak oket, mert kivalo ellentételezést kaptak. Mert bar az aldozatokat
nem egyforman osztottak el a 1évitdk kozott, a 1étfenntartdsukrol béségesen gondoskodtak az
elsé zsengék és a tizedek. S ahogyan a szent dolgokrdl vald gondoskodassal csalogatja Oket
Isten, ugy buzditja a népet a szent aldozatok bemutatasara, kijelentve, hogy az aldozataik a
1évitak létfenntartd eszkozei.'>?

J6zs13:15-33

15. Adott vala pedig Mozes orokséget a Riben fiai nemzetségének az 6 csaladjaik
szerint.

16. Es 16n az 6 hataruk Aréertdl fogva, a mely az Arnon folyé partjan van, ugy a
varos, a mely a volgy kozepette van, mint az egész sik fold Medeba mellett;

17. Hesbon és annak minden varosa, a melyek a sik foldon vannak; Dibon, Bamoth-
Baal és Béth-Baal-Meon;

18. Es Jahcza, Kedemét és Méfaat;

19. Es Kirjathaim, Szibma és Czeret-Sahar a volgy mellett valo hegyen:

20. Es Béth-Peor, a Piszga hegyoldalai, és Béth-Jesimo6th.

21. Es a sik fold minden varosa és Szihonnak, az Emoreusok kiralyanak egész
orszaga, a ki uralkodik vala Hesbonban, a kit megvert vala Mozes, 6t és a Midiannak
fejedelmeit: Evit és Rékemet, Czart és Hurt és Rébat, Szihonnak fejedelmeit, a kik e
foldon laktak vala.

22. A jovendomond6 Balameot is, Bedornak fiat, megolék Izrael fiai fegyverrel,
azokkal egyiitt, a kiket levagtak vala.

23. Vala tehat a Ruben fiainak hatara a Jordan és melléke. Ez a Raben fiainak
oroksége az 6 csaladjaik szerint, a varosok ¢és azoknak falui.

24. A Gad nemzetségének, a Gad fiainak is adott vala orokséget Mozes, az 6
csaladjaik szerint.

25. Es 16n az 6 hatiruk Jaazer és Gileadnak minden virosa és az Ammon fiai
foldjének fele Aroerig, a mely Rabba felett van.

26. Es Hesbontol fogva Ramath-Miczpéig és Beténimig, meg Mahanaimtél Debir
hataraig.

181 A Septuaginta kikeriili a szoszaporitas latszatat mind a vers lerdviditésével, mind mas punktalas

hasznalataval, s igy fordit: ,,Rubennek és Gadnak adott az Ur (6rokséger) a Jordan taloldalan: napkelet felé adta
azt nekik Mozes, az Ur szolgaja”. Ez azonban nem az egytelen valtoztatas, amit a Septuaginta valtozatdban
talalunk. Mert rogton a most idézett vers eldtt beszar egy masikat a kovetkez6 kifejezésekkel: ,,A Jordantol
nyugaton a Nagy Tengerig fogod neki adni: a Nagy tenger lesz a két tdrzs és Manassé fél térzsének hatara.” —a
szerk.

132 Ennek a versnek a végéhez a Septuaginta hozzateszi a kdvetkezé mondatot: ,,koi 00T0C 6 KATAUEPIGUAC, OV
katepéproey Mwbotg 1oig vioig Iopani év Apafmd Mwof &v 1@ mépav tod lopddvov kata Iepyyw”, ,,s ez az az
elosztéds, amit Moézes osztott ki Izrael gyermekeinek, Arabot-Moab f6ldjén a Jordanon tul, Jerikoval szemben”. —
a szerk.
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27. A volgyben pedig Béth-Haram, Béth-Nimra, Szukkoth és Czafon, Szihonnak,
Hesbon kiralyanak maradék orszaga, a Jordan és melléke, a Kinnereth tenger széléig a
Jordanon til napkelet felé.

28. Ez a Gad fiainak orokségok, az 6 csaladjaik szerint, a varosok és azoknak falui.

29. A Manassé nemzetség felének is adott vala Mézes orokséget. Es 16n a Manassé
fiainak félagaé, az 6 csaladjaik szerint;

30. Es 16n az 6 hataruk: Mahanaimtél fogva az egész Basan, Ognak, Basan
kiralyanak egész orszaga és Jairnak minden faluja, a melyek Basanban vannak, hatvan
varos.

31. Es pedig Gileadnak fele és Astarét és Edrei, Og orszaginak varosai Basanban,
a Manassé fianak, Makirnak fiaié, Makir feléé, az 6 csaladjaik szerint.

32. Ezek azok, a miket orokségiil adott vala Mozes a Moab mezéségén, a Jordanon
tal Jérikhotol napkelet felé.

33. A Lévi nemzetségének pedig nem adott vala Mozes orokséget. Az Ur, Izraelnek
Istene az 6 orokségok, a mint szélott vala nékik.

15. Adott vala pedig Mozes orokséget a Ruben fiai nemzetségének stb. Amit latszolag a
kell6 vilagossaggal mondott el, most még teljesebben részletezi, s nemcsak azért, hogy az
olvasasa halara inditsa a népet, latva az isteni josagot feljegyezve a nyilvanos iratokban, s
mondhatni dllanddan a szemiik elé tarva, hanem hogy mindenki zaklatas és civakodas nélkiil
¢lvezhesse a sajat 6rokségét. Hiszen tudjuk, mennyire tletes az emberi kapzsisag az iiriigyek
kiagyalasaban a pereskedéshez, hogy senki sem birhatja a sajat jogait biztonsagban, amig a
jogainak vilagos és szabatos meghatarozasa azok megkérdéjelezését. Azt az orszagot sorsvetés
nélkiil adtak at. Masok szamara tehat nyitott volt annak megkérddjelezése, hogy a jogos részt
nem tartottdk be, s az egyenldtlenséget illett kiigazitani. Azért tehat, hogy az ésszerlitlen vita
soha ne zavarhassa meg a kdzbékességet, a hatarokat mindeniitt Isten tekintélyével rogzitették,
s mindenféle vitanak elejét vették a hatarkovek kihelyezésével. Isten tehat nem pusztan egyetlen
kifejezéssel adta oda Szihon egész kiralysadgat a Ruben tdrzsének, hanem a sz¢1s6 hataraikat az
Arodertdl veszi Arnon folyd partjan, s igy teljes kort htizva 6sszehuzza vagy kiterjeszti tigy a
tertiletiiket, hogy egyetlen holdnyit sem hagy beldle kétségesnek. Emellett azt, hogy mennyire
hasznos volt ez a pontos kozvonalazds, megtudhatjuk a vilagi torténelembdl, melyben
mindeniitt a szomszédok nemcsak bosszant6, de egyenesen karos vitaival talalkozunk a hataraik
vonatkozasaban.

Hozzatehetjiik, hogy a gondoskodas, amivel az Ur kegyeskedett a népével banni, és a
kolcsonos békességet taplalni kozottiik, megmutatja az O valédi atyai szeretetét, mert nem
hagyott el semmit, ami hozzajarulhatott a nyugalmukhoz. S valdban, ha a gondoskodas nem lett
volna ennyire korai, akkor felemészthették volna éket a belsé civakodasok.'® Ismét kérem az
olvasodimat, bocsassanak meg, ha nem foglalkozom aproélékosan a varosok elhelyezkedésének
leirasaval, s0t, még a nevekre sem vagyok kivancsi. S6t, készséggel elfogadom, hogy ezeket a
neveket, amiket helyesnek véltem tulajdonnevekként meghagyni a héberben, koznevekkent
hasznaljék, s ezzel megvéltoztassak, latin format adva nekik.'%*

Erdemes megjegyezni, hogy amikor a midianitak f5ldjérdl szol, a fejedelmeket, akik
felette uralkodtak, Szihon szatrapainak nevezi, hogy a tudtunkra adja: ¢k ugyanabban a

133 Franciaul: ,,Et de faict, s’il n’euste pourveu a cela de bonne heure, ils se fussent mangez et consumez les uns
les autres en debatant entre eux”, ,,S valoban, ha ezt nem a megfeleld idében biztositotta volna, akkor
felemésztették és megsemmisitették volna egymast, mikozben egymassal civakodnak.” — a szerk.

134 Franciaul: ,,Qui plus est, je suis content qu’on traduise en d’autres langues certains noms, qu’il m’a semble
bon, de laisser ici en la langue Hebraique comme noms propres”, “Sé6t, megelégszem azzal, hogy bizonyos
szavakat, amiket én jonak véltem tulajdonneveknek meghagyni itt a héber nyelvben, leforditsak méas nyelvekre.”
—aszerk.
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vereségben osztoztak, mert igazsagtalan habortiba keveredtek, és Szihon, egy nyilt ellenség
kormanyzasa alatt alltak. S hogy még vildgosabba tegye, hogy joggal pusztultak el, elmondja,
hogy kozottik Balamot is levagtak, aki a nyelvével ezer kardnal is jobban igyekezett
megsebezni az izraelitikat.!®® Pont mintha azt mondta volna, hogy abban a mészarldsban
talaltak meg az ellenséges zaszlot, amivel nyilt haboruat hirdettek az izraelitak ellen. Amikor azt
mondja, hogy a Jordan és a hatara (Karolinal: melléke) volt a hatar, akkor a haszontalan
ismételgetés elkeriilés végett helyes ugy értelmezni, hogy a Jordan volt a hatdruk a (sajat)
hatarainak megfelelden.!3®

24. A Gad nemzetségének, a Gad fiainak is adott vala érokséget Mozes sth. Az elébb
emlitett megfigyelés Gad torzsére is vonatkozik, nevezetesen, hogy a t69rvényes hatdraik
gondosan ki lettek jeldlve a birtokvitdk elkertiilése érdekében. Kozben Istent magasztalja a
nagylelktiségéért, amiért kilizte a nagyhiri nemzeteket és Oket {iiltette be a helylikre. Ez még
vildgosabban fejezi ki Manassé fél térzsének vonatkozasaban, amikor hatvan varost emlit az 6
orokségiik részeként. Ebbol is kideriil, hogy Mo6zes nem volt hibdsan nagylelkii, mert Isten
szdmara jol ismert, mennyi varost adott nekik a hatartalan nagylelklisége folytan. Egy révid
mondattal Lévi torzsét ismét kizarja, hogy a 1évitak egy kés6bbi korszakban ne allithassak, hogy
az osztalyrészek, amiket a rubenitdk, a gaditdk és Manassé fél torzse sorsvetés nélkiil kaptak,
az Ovék is, mert konkrétan megtiltja, hogy a testvéreikkel egyiitt 6k is részesiiljenck. Ez
megkonnyitette a szdmukra, hogy ravaszul a maguk javara értelmezzék, miszerint masokkal
egylitt Ok is jogosultak az 6rokségre. Itt azonban nem az aldozatokat mondja a résziiknek, mint
korabban, hanem Magat Istent. Ha mégsem elégedettek, az csak a szélsdséges gdgjliket és a
tiirhetetleniil valogatds mivoltukat bizonyitja.r*’

135 A furcsa ellentétekkel ennek a figyelemre méltd embernek az életében, akinek a sorsat itt feljegyzi, valamint a
szemléletes példakkal megvilagitott magyarazatukkal a szokasos életben bamulatos médon abrazolja Butler
plispok a témaval kapcsolatos prédikaciojaban. — a szerk.

136 L atinul: ,, Terminum illis fuisse Jordanem secundum suos fines”. Franciaul: ,,Que le Jordain estoit leur borne
selon ses limites”, ,,Hogy a Jordan volt a hataruk a sajat hatarainak megfeleléen”. Az ismétlést a Septuaginta
kihagyja. — a szerk.

137 A 33. verset a Septuaginta teljesen kihagyja. — a szerk.
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14. fejezet
J6zs14:1-15

1. Ezek pedig azok, a miket 6rokségiil vonek el Izrael fiai a Kanaan foldén, a miket
orokségiil adtak nékik Eleazar, a pap, Jozsué, a Nun fia és az atyai fejedelmek, a kik
valanak Izrael fiainak nemzetségei felett;

2. Sorsvetés altal valé orokségokiil, (a mint megparancsolta vala az Ur Mozes 4ltal)
a kilencz nemzetségnek és a félnemzetségnek:

3. Mert két nemzetségnek és fél nemzetségnek a Jordanon til adott vala Mézes
orokséget, a Lévitaknak pedig nem adott vala orokséget 6 kozottok.

4. Mert a Jozsef fiai két nemzetség voltak: Manassé és Efraim; a Lévitaknak pedig
nem adtak osztalyrészt a foldbol, hanem csak varosokat lakasul és az azokhoz valo
legeloket barmaik és marhaik szamara.

5. A mint megparancsolta vala az Ur Mézesnek, gy cselekedének az Izrael fiai, és
ugy osztak fel a foldet.

6. Hozzamenének pedig Jozsuéhoz Judanak fiai Gilgalba és monda néki a Kenizeus
Kaleb, Jefunné fia: Te tudod azt a dolgot, a melyet beszélt vala az Ur Mozesnek, az Isten
emberének én felélem és te feloled Kades-Barneaban.

7. Negyven esztendés valék én, mikor elkiildott engem Mozes az Urnak szolgaja
Kades-Barneabol, hogy kikémleljem a foldet, és ugy hoztam néki hirt, a mint az én
szivemben vala.

8. Atyamfiai pedig, a kik feljottek vala velem, elrémitették a népnek szivét, de én
tokéletesen kovettem az Urat, az én Istenemet.

9. Es megeskiivék Mézes azon a napon, mondvan: Bizony a fold, a melyet
megtapodott a te labad, tiéd lesz orokségiil, és a te fiaidé mind o6rokké, mivelhogy
tokéletesen kovetted az Urat, az én Istenemet.

10. Most pedig, imé megtartott engem az Ur életben, a mint szélott vala; most
negyvenot esztendeje, a miota szolott vala az Ure dologrol Mozesnek, a mi alatt Izrael a
pusztaban bolyongott vala; és most imé, nyolczvanot esztendés vagyok!

11. Még ma is olyan erés vagyok, a milyen azon a napon voltam, a mikor elkiildott
engem Mozes; a milyen akkor volt az én er6m, most is olyan az én eré6m a harczolashoz és
jarasra-kelésre.

12. Most azért add nékem ezt a hegyet, a melyrél szolt vala az Ur azon a napon;
mert magad is hallottad azon a napon, hogy Anakok vannak ott, és nagy, erdsitett
varosok; hatha velem lesz az Ur, és kiiizom 6ket, a mint megmondotta az Ur.

13. Es megalda ot Jozsué, és odaada Hebront Kalebnek, a Jefunné fianak
orokségiil.

14. Azért 16n Hebron a Kenizeus Kalebé, a Jefunné fiaé, orokségiil mind e mai
napig, a miért hogy tokéletesen kovette vala az Urat, Izraelnek Istenét.

15. A Hebron neve pedig annakelétte Kirjath-Arba volt; a ki a legnagyobb ember
volt az Anakok kozott. A fold pedig megnyugodott a harcztol.

1. Ezek pedig azok, a miket ordkségiil vonek el sth. Most ratér a Kanaan foldjére, amibol
a kilenc és fél torzsnek kellett drokséget kapni. S mint azt majd latjuk, azonnal meg is szakitja
a torténetet. Az atmenet azonban mégis iddszeri attol a régiotol, aminek az elhelyezkedése mas
volt, hogy az olvasé megtudhassa: az értekezés a Kanaan foldjével kapcsolatos, amit sorsvetés
utjan kellett elosztani. Mondtuk, hogy Jozsué és Eleazar nemcsak azt osztottak el, amit az
izraelitdk mar megszereztek, hanem Isten igéretében bizva magabiztosan belefoglaltak mindazt,
amit O igért a népének, pontosan igy, mintha mar ténylegesen a birtokukba vették volna.
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Valodban latni fogjuk, hogy a felosztas nem azonnal fejez6dott be, de amikor az elsé sorsvetés
Juda javara esett, a tobbiek osztalyrésze is reményteljes maradt.

Itt felmeriil egy nehéz kérdés. Miképpen mondhatd, hogy a fold felosztasat Jozsué,
Eleazar és a fejedelmek végezték el, ha a sorsvetés dontott? Mert a sorsvetés eredményét nem
az emberek véleménye, akarata vagy tekintélye szabalyozza. Ha erre barki azt valaszolja, hogy
atvették az irdnyitast és ligyeltek a csalasok megakadalyozasara, azzal nem torli el a nehézségét,
sOt ezt a kibuvoét a szovegkornyezet is cafolja. Tudni kell tehat, hogy nem egyszertien a fold
sorvetéssel torténd elosztasara lettek kivalasztva, de utdbb a térzsek hatarainak megnovelésére
vagy korlatozasara is, megadva mindenkinek a neki kijar6 részt. Az pedig, hogy ezt a dolog
nem lehetett a puszta sorsvetéssel elintézni, nagyon is nyilvanvald. Mert mikdzben az emberi
elképzelések szerint semmi sem jobban a szerencse dolga, mint a sorvetés végeredménye, nem
lehetett tudni, hogy Isten vajon nem azt a helyet valasztja-e Manassé fél torzsének, ahol Juda
torzse telepedett le, vagy hogy nem foglalja-e el Zebulon Efraim helyét. Ezért a kezdettdl fogva
nem volt szabad messzebbre menniiik, mint tiz keriiletre, vagy provincidra osztani a foldet.
Ezen a modon azonban az egyesekhez tartozo teriilet meghatarozatlan maradna. Mert ha
mindenkinek megadatna a vélemény-nyilvanitas lehetdsége akkor egyesek a kozpontba
szeretnének keriilni, méasok egy csendes kornyéket tartananak jobbnak, megint masokat pedig
a fold termékenysége, illetve a taj klimaja és szépsége vezetne. De a sorsvetés Judat tette meg
mondhatni fének, mikézben Zebulont kivitte a tengerpartra, Benjamin torzsét pedig Jada mellé
helyezte és Efraimot messzebbre vitte. Roviden, a sorsvetés végeredménye az lett, hogy tiz rész
adodott Egyiptombol Sziria felé, s a Foldkozi-tenger északi sarkatol, egyeseket Egyiptom
szomszédaiva téve, masoknak tengerparti helyzetet adva. Masoknak hegyes vidék, megint
kozbenso volgyek jutottak.

Ezt megértve, a nép vezetdi szdmara visszamaradt hivatal a hatarok feliigyelete volt
minden oldalon, 6sszhangban az egyenldség szabdlyaival. Az maradt hat meg nekik, hogy
szamoljak meg, hany ezer lélek van az egyes torzsekben, s tobb vagy kevesebb teriiletet
jeloljenek ki a szdmukra, a létszamuk nagysdganak vagy kicsiségének megfeleléen. Mert az
isteni parancshoz igazodva a megfeleld nagysagli részt kellett betartani, s tagabb, illetve
szlikebb teriiletet kijeldlni az elvégzett népszdmlalasnak megfeleléen, ami meghatarozta a
l1étszamokat (4M06z26). A fejedelmek itélete hasonld modon a teriiletek alakjanal is latba esett,
szabalyozva a hosszisagot és a mélységet a koriilmények szabta kovetelményeknek
megfelelden. Azt is észben kell tartani, ami a 4M6z26-ban hangzik el: a tiz embert, akiket itt
csaladfoknek nevez, nem az emberek szavazatai, hanem Isten elhivasa alapjan valasztottak ki
erre a hivatalra. fgy mindegyik t6rzsnek megvolt a maga feliigyel6je a csaldsok vagy erészak
elkovetésének megeldzésére. S istentelenség lett volna barmiféle gyant is taplalni azokkal
szemben, akiket Isten jeldlt ki. Ez az a mod, ahogyan J6zsué mondhatni elosztotta a foldet, bar
a felosztas sorsvetés altal tortént.

4. A Leévitaknak pedig nem adtak osztdlyrészt a foldbol stb. Harmadszor ismétli a
lévitakat illetéen, hogy nem voltak benne a létszdmban, igy nem kaptak torzsi teriiletet. Most
azonban mas célbdl emliti, mert rogvest utana hozzateszi, hogy Jozsef fiai két térzsre oszlottak,
s igy kivaltsagbol két részt kaptak. Igy profétalt Jakob (1M6z49), vagy inkabb, mint egy Isten
altal kijelolt bir6 ebben a dologban Jozsef fiainak kedvezett a tobbiekkel szemben. Isten tehat
kiilonleges orokségként vette Magahoz a 1évitdkat, és a helyiikre Jozsef két csaladja koziil az
egyiket allitotta.

6. Hozzamenének pedig Jozsuéhoz Judanak fiai stb. Itt a fold felosztasardl szo6lo
beszamolo megszakad egy torténet beszurasa végett, nevezetesen arrdl, hogy Kaleb a Hermon
hegyét kérte orokségiil, ahogyan Mozes igérte meg neki. Ez hosszu idével az el6tt tortént, hogy
a nép felhagyott a hadakozassal, és sziikségessé valt a sorsvetés. Azt olvassuk, hogy a foldre
torténd belépésiik 6todik esztendejében tortént, s nem azt kéri, hogy egy mar legydzott és az
ellenségtél megtisztitott teriiletet kapjon, hanem a csatazaj kozepette, a hadakozas hevében
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engedélyt kér a teriilet elfoglalasara az oriasok kiirtdsaval és lemészarlasaval. O csak azt
szeretné bebiztositani, hogy amikor a hésiessége legydzte az oriasokat, akkor ne csaldédjon a
munkalkodasa jutalmat illetéen. Ennek a bebiztositasnak az a modja, hogy kivételt képezzen a
torzs kozos osztalyrésze alol. Ennek megfeleléen nemcsak a sajat maga kérését terjeszti itt elo,
hanem a tOrzse tagjai, Juda fiai is azonos nézeten vannak vele, mert ennek a rendkiviili
jotéteménynek a raruhazasa egy csalddra mindeddig kiegészités volt mindenhez. Ezért, bar
Kaleb egyediil besz¢élt, az egész torzs, akiknek érdekiikben allt, hogy a kérése teljesiiljon,
szintén jelen voltak.

Nem vilagos a szamomra, hogy Kaleb miért kapta a kenizeus elénevet. A 4M6z32-ben
is igy nevezik 6t. Tudatdban vagyok egyes igemagyarazok feltételezésének, mely szerint azért
kapta a kenizeus elénevet, mert vagy 6 maga, vagy valamelyik el6dje a kenitak kozott élt. De
én nem latom ennek a szilard megalapozottsagat. Mi van, ha ezt az eldnevet valamelyik
nevezetes cselekedete miatt kapta pont ugy, ahogyan a gyOztesek vesznek fel néha eloneveket
az altaluk legy6zott nemzetekrél? Mivel az igéret nem keriilt bele egyetlen nyilvanos
feljegyzésbe sem, s egyediil J6zsué volt az annak még mindig ¢€letben 1évo tandja, ezért intézi
hozza a kérését. S valdszinii, hogy amikor a tiz kém megemlitette az andkok nevét a nép
megrettentésének céljaval, Kéleb, hogy cafolja a becstelenségiiket, igazan vélaszolta, hogy
olyannyira nem voltak félelmetesek, hogy akar a sajat kezével is megtamadna dket, amennyiben
a kilizésiik utan elfoglalhatja a foldjiiket. S ezekkel a feltételekkel adott neki Mdzes lakohelyet
azon a terlileten, amit a sajat hésiességével kellett megszereznie.

7. Negyven esztendds valék én stb. Latszolag fennkoltebb kifejezésekkel beszél a sajat
érdemeirdl, mint az illene egy kegyes és mértékletes emberhez. De emlékezziink arra, hogy
maga a dolog is irigylésre méltd és megannyi tiltakozast kivalto volt, ezért kiilonleges dicséretre
szorult az irigykedés visszaszoritasa érdekében. Ezért megemliti, hogy jo hittel cselekedett,
amikor beszdmolt arr6l, mit tapasztalt meg a foldet illetden. Mert az ,,a mint az én szivemben
vala” kifejezés egyértelmiien az Gszinteséget jelzi, a szive szembeszallasat a csalard szavakkal.
Nevetséges feltételezés azt képzelni, hogy ezt a szivében mondta, mert félve attol, hogy a tarsai
megolhetik, nem mert semmi effélét egyébként kimondani. Semmi mast nem jelent, mint
egyszerien azt, hogy Oszintén cselekedett a neki adott parancsnak megfelelden,
felremagyarazas vagy leplezés nélkiil. Felnagyitja a becsiiletessége érdemét, mert bar minden
tarsa ellene szegiilt Jozsué kivételével, 6 nem engedett a rosszindulatuknak, s nem is csliggedt
el a gonosz Osszeeskiivésiik kovetkeztében, hanem kitartéan kovette a maga céljat. A szo
legszorosabb értelmében vett szavak az aldbbiak: elvégeztem vagy teljesitettem az Isten utan
jarast. A nyilvanvalé jelentésiik azonban az, hogy nem tért el a kotelességének hiliséges
teljesitésétdl a tiz ember gonosz mesterkedése miatt, barmilyen nehéz volt is ellenéllni nekik,
mert hajthatatlan kitartassal kovette Istent, tokéletesen meg 1évén gyézddve arrdl, hogy Isten a
kiildetés szerzdje, melytdl azok az alnok emberek megprobaltak elvonni a népet.

Tanuljuk meg ebbdl az igeszakaszbol eldszor is, hogy amig az utolso rész nem felel meg
az elsének, minden j6 kezdet semmivé vélik, masodszor, hogy az allhatatossag csak akkor
dicséretre mélto, ha Istent kovetjiik.

9. Es megeskiivék Mozes azon a napon stb. Itt tehat a kovetség egyik jutalma teljesiil
6szintén és hiiségesen — annak az 6rokségnek a birtokba adasa, amit a népt6l megvontak. Mert
jollehet a hosszu életet joggal tartjak Isten egyik kegyelmének, az altala ajanlott végcélt itt teszi
hozz4, tudniillik, hogy Kéleb megkaphassa azt az 6rokséget, amit masoktol vettek el. Ez nem
kozonséges kivaltsag volt. Utana Isten hiiségét magasztalja az életének meghosszabbitisa miatt,
sOt mi tobb, még elevenséget és erdt is adott hozza. Ezért, noha most nyolcvan éves volt, egy
cseppet sem volt gyengébb, mint a fiatalsaga viragjaban. Masoknak is megadatott a j6 er6ben
levo 1dds kor, de nagyon kevesen voltak, s az 6 esetilkben nem adatott a napjaik egyenletes
folyasadhoz olyan férfierd, mely teljes egészségben tartotta volna meg ket a nyolcvanotodik
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¢letéviikig. Mert Kaleb nemcsak egy vezetd ligyességére és batorsadgara tart igényt, hanem egy
katona fizikai erejére is.

Utana megemliti az ¢letének tobbi hivatalat €s cselekedeteit. Mert kimenni €s bejonni a
héberben megfelel a kotelességlink minden része betartasanak és teljesitésének. S ezt Kaleb
ténnyel erdsiti meg, amikor a sajat feladatdnak kéri az oridsok megtamadasat €és kilizését.
Azonban nem az egykedvili gogtdl lelkesedett fel a gydzelem meggydzddéses bizonyossagara,
hanem Isten segitségétdl varja a jo végkimenetelt. Latszolag a kétely oda nem ill6 kifejezodését
latjuk a hdtha szoban, mintha csak a szerencsével dvezné fel magat a harchoz.!® Azok az
igemagyarazok, akik azt gondoljak, hogy a mértékletesség érzése miatt zavartatja magat és a
sajat gyengeségét fontolgatja, mondanak valamit a dologrél, de nem mondanak el mindent. Ok
természetesen kihagyjak a leglényegesebbet, tudniillik, hogy ez a hdtha azokra az altalanos
értelmekre utal, amiket az emberek szoktak taplalni a dolgok tényleges allasat fontolgatva.

Az els6 sziikséges dolog a céljainak kelld fontolora vétele. Ha egy olyan hegyet kért
volna ajandékba, amit minden nagyobb erdfeszités nélkiil megszerezhetett volna, azt nehezebb
lett volna megkapnia. De most, amikor a feladat nehézsége vildgosan megmutatkozik, elnyeri
Jozsué és a fejedelmek kegyét, mert beleegyezve a kérésébe nem adnak neki mast, mint a
faradsagos, kétséges ¢és veszedelmes kiizdelem bizonyossagat. Tudva tehat, hogy Izrael
gyermekei reszkettek €s féltek az dridsoknak még a nevétdl is, a vélekedésiiknek megfelelden
sz6l a mintegy kétséges €s bizonytalan dologrol. Ami sajat magét illeti, a szavak vilagosan
kimutatjak, mennyire tavol allt attol a nézettdl, amit kételkedd és ingadozo elmével mondtak
neki. Kitizom Sket, mondja, ahogyan az Ur kijelentette. Mondjuk talan azt, hogy amikor Isten
kijelentését hangoztatja, akkor kételkedik benne, hogy Isten vajon teljesiti-e, amit megigért,
vagy sem? Teljesen vildgos, hogy csak arra emlékeztette dket, mennyire veszélyes volt ez a
dolog, hogy konnyebben megszerezhesse az egyetértésiiket. Egyébként nem szokatlan a
héberben ennek a kifejezésnek a haszndlata pusztan a nehézség megjelolésére anélkiil, hogy
burkoltan utalna ra: az elméjét a bizalmatlansag vagy a nyugtalansag gyotri. S abbdl a ténybdl
kovetkeztethetiink arra, hogy mennyire nehéz volt kifizni az ériasokat abbol az erdsségbél, >
hogy Jozsué halala még az eldtt bekovetkezett, hogy Kaleb megprobalta volna kitizni 6ket.

13. Es megdldd 6t J6zsué stb. Azért konyorgott ilyen buzgon, hogy kimutassa az 65romot,
amit érzett. Hiszen hasznos volt egy példaval felmagasztalni a vitézségét, ami masokat is arra
Osztonozhetett, hogy gydzzék le az eldttiik allo akadalyokat. Mert olyan igaz volt, mintha egy
magaslatot szerzett volna meg, melyrdl lenézhetett az oOridsokra. Kaleb megaldasa tehat
magaban foglalja azt a dicséretet, aminek lehet buzdité hatdsa a népre. A fejezet végén azt
olvassuk, hogy Kirjath-Arba volt Hebron korabbi neve, Itt meg kell figyelni, hogy nem magat
a hegyet érti alatta, hanem a fOvarost, amit a Szentiras gyakran emlit. Azt olvassuk, hogy az
egyik, a termetérdl hires oOriastol kapta a nevét. S ez cafolja azok képzelgését, akik ahhoz
ragaszkodnak, hogy azért kapta ezt a nevet, mert a négy patriarka — Adam, Abraham, Izsik és
Jakob — temetkezési helye volt.

Vilagos, hogy Kaleb, ezt kérve nem a pillanatnyi konnyliségre, vagy a maganhaszonra
tekintett, mivel nem torekszik arra a helyre, ami sok évvel kés6bb megadatott neki. Ezért nem
kevésbé a nép érdeke is volt, mint egyetlen csalddé, hogy ami egyeldre még Isten felfoghatatlan
kegyelmétdl fliggott, s csak a reménységre tamaszkodott, specidlis kegyként megadasson. S egy
ajandék, ami nem adathat meg az isteni kozremiikodés csodalatos megnyilvanulds nélkiil,
aligha lehet irigylésre mélto.

138 Franciaul: ,,1l est vrai que ce mot Peut estre, qui est une marque ordinaire de doute, semble estre estrange et
ne convenir point, comme s’il se preparoit au combat a ’adventure”, ,,Valdban igaz, hogy a hdtha sz6, ami a
kételkedés kozonséges jele, furcsanak és ide nem illének tinik: mintha csak vaktdban késziilne a harcra”. —a
szerk.

139 Latinul: ,,Ea munitione”. Franciaul: ,,Cette forteresse si bien munie”, Egy ilyen jol megerdsitett er6dbél”. — a
szerk.
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Felmertil azonban egy kérdés. Mivel Hebron nemcsak a Lévitak osztalyrésze lett, hanem
egyike a menedékvarosoknak is, miképpen volt atadhat6? Ha azt mondjuk, hogy Kaleb
megelégedett mas varosokkal, s lemondott a jogairdl a lévitdk javara, azzal a probléma
nyilvanvaléan nem oldodik meg, mert Kalebet konkrétan megnevezi annak a vérosnak a
tulajdonosaként. De ha arra gondolunk, hogy minddssze csak a varosban lakas jogat kaptak
meg a lévitak, akkor nem lesz kdvetkezetlenség. Kozben nem csekély dicséretet érdemel Kéleb
mértékletessége, aki a rendkiviili kivaltsag folytan neki jutott helységben nem tagadta meg a
1évitdk vendégszereté befogadasat.4

140 Az itt adott magyarazatnak megfelelden a 1évitak Hebronban csak kétes, Kaleb joindulatatol fiiggd
haszonélvezettel maradhattak, aki szivélyesen fogadtatasban részesitette, de el is utasithatta volna dket. Mas
igeszakaszokbdl, s kiilondsen a J6zs20:7-b6l és J6zs21:9-13-bdl azonban ugy tiinik, hogy a joguk Hebronhoz
ugyanolyan teljes és abszolut volt, mint barmely mas, altaluk birtokolt varoshoz. S6t, miutan ezeket a varosokat
sorsvetéssel, mas szoval isteni hatarozattal jeldlték ki, semmiféle igazsagtalansag sem érte Kalebet, s furcsan
kovetkezetlen lenne mindaz, amit kordbban olvastunk a viselkedésérdl és a jellemérdl, ha ebben a dologban
barmiféle ellenallast tanusitott volna. — a szerk.
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15. fejezet
J62s15:1-13

1. A Juada fiai nemzetségének sors altal valo része pedig az 6 csaladjaik szerint ez
vala: Edomnak hatara felé a Czin pusztaja délre, a déli hatarnak végén.

2. Vala pedig az 6 déli hataruk a Séstengernek szélétol, a tengernyelvtél fogva, a
mely délfelé fordul.

3. Es halad délre az Akrabbim hagénak, majd dtmegy Czin felé, és felmegy délrél
Kades-Barneanak, atmegy Hesronnak, felmegy Adarnak és keriil Karka felé;

4. Majd atmegy Asmonnak és halad Egyiptom patakanak. A hatar szélei pedig a
tengernél vannak. Ez a ti hatarotok délre.

5. Napkelet felé pedig a Séstenger a hatar a Jordan végéig; az északi rész hatara
pedig a tengernyelvtol, a Jordan végétol kezdodik.

6. Es felmegy ez a hatar Béth-Hoglanak, és dtmegy északra Béth-Araban majd
felmegy ez a hatar Raben fianak, Bohannak kovéhez.

7. Es felmegy ez a hatar Debirbe is az Akor volgyébél, és északnak fordul Gilgal
felé, a mely atellenében van az Adummim hagéjanak, a mely a pataktol délfelé esik. Es
atmegy a hatar az En-semes vizeire és tova halad a Régel forrisa felé.

8. Azutan felmegy a hatar a Hinnom fianak volgyén, Jebuzeusnak, azaz
Jeruzsialemnek déli oldala felé; felmegy tovabba e hatiar a hegynek tetejére, a mely
atellenben van a Hinnom voélgyével napnyugat felé, a mely északra van a Refaim
volgyének szélén.

9. Es hajlik e hatar a hegynek tetejét6l a Neftoah viznek kutfejéhez és kimegy az
Efron hegyének varosai felé; majd hajlik e hatar Baalanak, azaz Kirjath-Jearimnak.

10. Baalatél pedig fordul e hatar napnyugotnak a Szeir-hegy felé, és atmegy
északnak a Jearim-hegy oldala felé, azaz Kesalon felé és alamegy Béth-Semesnek és
atmegy Timnanak.

11. Majd tova megy e hatar Ekron északi oldala felé, és hajlik e hatar Sikkeronnak,
és atmegy a Baala hegynek, és tova megy Jabnéel felé. A hatar szélei pedig a tengernél
vannak.

12. A napnyugati hatar pedig a nagy tenger és melléke. Ez Juda fiainak hatara
koroskoriil az 6 hazoknépe szerint.

13. Kalebnek, a Jefunné fianak pedig a Juda fiai kozott ada részt, az Urnak
Jozsuéhoz valo szavai szerint; Kirjath-Arbanak, Anak atyjanak varosat, azaz Hebront.

1. Mér eldre bocsatottam, hogy nem leszek tul pontos a helyek elhelyezkedését és a
nevek targyaldsat illeten, részben azért, mert elfogadom, hogy nem ismerem kell6képpen a
foldrajz vagy a térképészet tudomanyat, részben pedig azért, mert még nagy munka is csekély
gyiimdlccsel jarna az olvaso szamara,'*! s6t, taldn az olvasok nagyobb része faradozna zavarna

141 Franciaul: ,,Jai desia par ci devant adverti que je ne seroye point curieux a desrire ou peindre la situation des
lieux, et a espulcher tous les noms, en partie parce que je confesse franchement que je ne suis pas bien exerce a
faire descriptions de lieux ou de regions; en partie d’autant que d’un grand travail qu’il faudroit prendre, il n’en
reviendroit que bien peu de fruict aux lecteurs”. ,,Mar korabban is utaltam r, hogy engem nem érdekel a
helyszinek elhelyezkedésének leirasa vagy lefestése, és az 0sszes név hosszas kikutatasa, részben azért, mert
dszintén megvallom, hogy nem vagyok tul gyakorlott a helyek vagy orszagok leirasanak elkészitésében, részben
pedig mivel a nagy munka, amit fel kellene vallalni, igen csekély haszonnal jarna az olvasé szdmara.” Ehhez
hozzétehetd, hogy a hatdroknak ez a leirasa, legyen barmennyire aprolékosan részletes, igen halvany benyomast
tenne a legalaposabb olvaso elméjére is, s sokkal alkalmatlanabb a fiil, ssmmint a szem szdmara, ami egyetlen
pillantast vetve a térképre sokkal elevenebb, megkiilonboztetettebb és pontosabb informéaciot szolgaltat, mint
ami a leiras oldalairol lesziirhetd. Ugyanakkor emlékezniink kell arra, hogy a kiilonbdzé tdrzsek hatarainak
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0ssze magat barmiféle elony megszerzése nélkiil. Ami a szoban forgd témat illeti, meg kell
jegyezni, hogy Juda torzsének osztalyrésze nemcsak a felfoldre esett, a teriilet magaslatara,
jelezve a jovobeli kirdlysag méltosagat, de hasonlo eldjel adatik azzal is, hogy ez az els6
sorsvetés, ami kijott. Amit mar megszereztek a fegyverekkel, azt kezdik elosztani. A tiz torzs
nevét beleteszik egy urnaba. Juda mindenki mast megeldz. Ki ne latnd, hogy a legmagasabb
rangra emelkedik annak érdekében, hogy Jakob profécidja beteljesiiljon? Aztan az itt kikotott
hatartokon beliil kozismerten voltak gazdag legelok ¢és szoloskertek, melyeket a
termékenységiik és a boruk kivalosaga miatt tinnepeltek. Ezen a modon, mikdzben a sorsvetés
0sszhangban van Jakob proféciajaval, tokéletesen vilagos, hogy nem annyira a véletlen folytan
tortént igy: a szent patriarka csak azt mondta ki, amit a Szentlélek diktalt neki.

Ha barki képzettebb a helyek vonatkozasaban, egy aprolékosabb vizsgalat kellemes ¢€s
hasznos lesz a szamara. De nehogy a kevésbé képzettek terhesnek tartsak az ismeretlen nevek
olvasasat, vegy¢k fontolora, hogy nem kis értékii tudashoz jutottak, amennyiben észben tartjak
azokat a tényeket, melyekre roviden €s dsszefoglaléan utaltam — hogy Juda toérzse magasfoldre
keriilt, hogy latvanyosabb lehessen a tobbeknél, amig a vezéri palca nem tdmad majd beldle,
hogy a termékeny szbloskertek és gazdag legeldk teriiletét kaptdk osztalyrésziil az utddjai.
Végiil, mindez azért tortént, hogy az egész nép megérthesse: semmi véletlen jellegli dolog nem
volt a sorsvetés végeredményében, ami mar haromszaz évvel korabban megmondatott. Emellett
a tanulatlanoknak is konnyti a leirt nagy korbdl arra kdvetkeztetni, hogy az egy torzsnek igy
kijeldlt teriilet igen nagy kiterjedésti volt.1¥? Mert noha késébb tortént némi csokkentés, a torzs
osztalyrésze mégis mindig a legnagyobb maradt.

Sziikséges azonban észben tartani, amit kordbban mondtam: a sorsvetés semmi mast
nem hatarozott meg azon kiviil, hogy Jida gyermekei hataranak szomszédosnak kell lennie
Edom foldjével és Szin gyermekeivel, a masik oldalon pedig Egyiptom folydjanak és a
Foldkozi-tengernek kellett lennie. Tovabba azok, akiket kivalasztottak az orszag felosztasara,
a legjobb megitélésiik szerint jartak el a teriiletek mennyiségének aranyositasanal a népiik
1étszdmai alapjan anélkiil, hogy barmennyivel is tovabb toltdk volna a hataraikat — s ugyanezt
a modszert kovették mas esetekben is, amikor a szomszédsag vagy mas egyéb koriilmények
megkovetelték.

Barmely hiba, amibe beleestek, egyaltalaban nem befolydsolta a dontésiik altalanos
érvényességét. Mert ahogyan nem szégyenkeztek részben felidézni barmely elosztast, amit a
kelld megfontolas nélkiil végezhettek, igy a nép is a maga részérdl, mikdzben elfogadtik, hogy
a legszigortbban jo hittel és Oszinteséggel jartak el, szivesebben engedelmeskedtek annak, amit
csak meghataroztak. Igy barmely részleges hiba ellenére az altalanos rendelkezéseik teljes
hatéalyba 1éptek.

Erdemes itt egy megjegyzést tenni Jebus varosarél, amit utobb Jeruzsalemnek neveztek.
Noha Isten titkos tanacsvégzése mar kivalasztotta a szentélye és a késObbi kirdlysag troénja
helyének, azonban tovabbra is az ellenség birtokaban maradt egészen David koraig. Ebben a
hosszadalmas kizarasban a helyrdl, amelyen a fold tobbi részének szentsége, kivalosaga és
dicsOsége alapult, vildgosan megmutatkozott az isteni atok, ami a tunyasagukért stjtotta a
népet, mert ez tulajdonképpen ugyanaz volt, mintha a fold meg lett volna fosztva a legfébb
meéltosagatol €s ekességétdl. Masrészrdl viszont Isten csoddlatos josaga mutatkozott meg
latvanyosan abban, hogy a jebuzeusokat, akik a nekik adott hosszas haladék kovetkeztében
latszolag a legmélyebb gyokereket verték, végiil mégiscsak kiszaggattdk, és kilizték a
biztonsagos lakohelytikrdl.

pontos €s részletes leirasa abszolut kotelezd volt maguknak az izraelitdknak a szamara, akik birtokleveleket
allitottak 6ssze, melyek a birtokjogaikat erdsitették meg és bebiztositottak 6ket a hatarsértések ellen. — a szerk.
142 Az eredeti leiras alapjan a Jordan nyugati partjan fekvé izraeli teriiletnek majdnem a harmadat alkotta. — a
szerk.
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13. Kdlebnek, a Jefunné fianak pedig stb. Ha a dolgok pillanatnyi allapotabol kellene
megitélniink, akkor nevetséges lenne ismét linnepelni azt a képzeletbeli adomanyt, amibdl
Kélebnek semmi haszna sem volt, mig Jozsu¢ ¢lt. De itt a megilletd dicséretet kapja mind Isten
igazsdga, mind a szentjének az O igéretére tdmaszkodo hite. Ezért jollehet a csufondaros
emberek és magadnak a helynek a lakosai, ha eljutott hozzajuk a szdbeszéd, ginyolddhattak
Kaleb hiabavalé torédésén, és Jozsué iires nagylelkliségén, az igy kifejezett megvetés csak Oket
bizonyitotta elbizakodott cstifolodoknak. Isten végiil kimutatta a rendeletének szilardsagat az
eredménnyel, és Kaleb, bar képtelennek latta magat a hegyhez vald hozzaférés megszerzésére,
bizonysagot tett rola, hogy megelégedett Isten puszta igéretével. Ez a hit valodi gyakorlasa, ami
nem mas, mint szandékos megmaradas a megigért dolgok gylimolcsei nélkiil, amig a megfeleld
1d6 ténylegesen el nem jon. Emellett ez €s a hozza hasonlo igeszakaszok arra tanitanak minket,
hogy az oridsok, akiket Anadkoknak (Enakim) nevez, 6satyjuktol, Anaktol kaptak a neviiket, ez
tehat egy pogany eredetii sz6. Hamarosan latjuk majd az id6t, amikor Kaleb kiszaggatta Anak
fiait. S ez az igeszakasz azt is megmutatja, hogy Kaleb, amikor Mézes nevével hozakodott eld,
nem pusztan latszatot keltett, vagy olyasmit mondott, ami nem volt szigoriian igaz, mert most
vilagosan kijelenti, hogy Mozes rendelkezett igy, 6sszhangban Isten parancsaval.

J06zs15:14-63

14. Es Kiiizé onnan Kaleb Andknak harom fiat: Sésait, Ahimant és Talmait, Anak
gyermekeit.

15. Es felméne innét Debir lakéi ellen, Debirnek neve pedig azelétt Kirjath-Széfer
volt.

15. Es felméne innét Debir lakéi ellen, Debirnek neve pedig azelétt Kirjath-Széfer
volt.

16. Es monda Kaleb: A ki megveri Kirjath-Széfert és elfoglalja azt, néki adom
Akszat, az én leanyomat feleségiil.

17. Elfoglala pedig azt Othniél, Kénaznak, a Kaleb testvérének fia; és néki ada
Akszat, az 0 leanyat feleségiil.

18. Es 16n, hogy a mikor eljove az, biztata 6t, hogy kérjen az 6 atyjatol mezét.
Leszalla azért a szamarrol; Kaleb pedig monda néki: Mi bajod?

19. O pedig monda: Adj aldast nékem! Mivelhogy sziraz foldre helyeztél engem,
adj azért nékem vizforrasokat is. Es néki ad4 a felsé forrast és az alsé forrast.

20. Ez a Juda fiai nemzetségének oroksége az 6 csaladjaik szerint.

21. A Juda fiai nemzetségének varosai pedig a déli végtol kezdve Edom hatara felé
valanak: Kabseél, Eder és Jagur;

22. Kina, Dimoéna és Adada;

23. Kedes, Hasor és Ithnan;

24. Zif, Télem és Bealoth;

25. Hasor-Hadatha és Kerioth-Hesron, azaz Hasor;

26. Amam, Séma és Molada;

27. Hasar-Gaddah, Hesmon és Béth-Pelet;

28. Hasar-Sual, Beer-Seba és Bizjotheja;

29. Baala, Ijjim és Eczem;

30. Elthélad, Keszil és Hormah;

31. Siklag, Madmanna és Szanszanna;

32. Lebaéth, Silhim, Ain és Rimmon. Osszesen huszonkilencz varos és ezek falui.

33. A siksagon: Esthaol, Czérah és Asnah;

34. Zanoah, En-Gannim, Tappuah és Enam;

35. Jarmut, Adullam, Szoko és Azéka;
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36. Saaraim, Adithaim, Gedéra és Gederothaim. Tizennégy varos és azok falui.

37. Senan, Hadasa és Migdal-Gad,;

38. Dilan, Miczpe és Jokteél;

39. Lakis, Boczkat és Eglon;

40. Kabbon, Lahmasz és Kitlis;

41. Gedéroth, Béth-Dagon, Naama és Makkéda. Tizenhat varos és ezeknek falui.

42. Libna, Ether és Asan;

43. Jifta, Asna és Neczib;

44. Keila, Akzib és Marésa. Kilencz varos és ezeknek falui.

45. EKkron, ennek mezovarosai és falui.

46. Ekrontol fogva egész a tengerig mind azok, a melyek Asdéd mellett vannak, és
azoknak falui.

47. Asdod, ennek mezovarosai és falui; Gaza, ennek mezovarosai és falui;
Egyiptom patakjaig, és a nagy tenger és melléke.

48. A hegységen pedig: Samir, Jathir és Szoko;

49. Danna, Kirjath-Szanna, azaz Debir;

50. Anab, Estemot és Anim;

51. Gosen, Holon és Gilo. Tizenegy varos és ezeknek falui.

52. Arab, Dama és Esan;

53. Janum, Béth-Tappuah és Aféka;

54. Humta, Kirjath-Arba, azaz Hebron és Czihor. Kilencz varos és ezeknek falui.

55. Maoén, Karmel, Zif és Juta;

56. Jezréel, Jokdeam és Zanoah;

57. Kajin, Gibea és Timna. Tiz varos és ezeknek falui.

58. Halhul, Béth-Czur és Gedor;

59. Maarat, Béth-Ano6th és Elthekon. Hat varos és ezeknek falui.

60. Kirjath-Baal, azaz Kirjath-Jearim, és Rabba. Két varos és ezeknek falui.

61. A pusztaban: Béth-Araba, Middin és Szekaka;

62. Nibsan, Ir-Melah és En-Gedi. Hat varos és ezeknek falui.

63. De a Jebuzeusokat, Jeruzsalemnek lakoit, Juda fiai nem birtak Kkitizni, azért
laknak ott a Jebuzeusok Juda fiaival egyiitt Jeruzsalemben, mind e mai napig.

Itt egy olyan tdrténetet olvasunk, amirdl Jozsué konyvébdl vildgosan kideriil, hogy
Jozsué halala utan tortént. De nehogy kérdés meriilhessen fel az eljards U mivolta miatt a
termékeny ¢és jol Onto6zott mezd sziildi Orokségként tortént atadasarol, a konyv szerzdje
helyesnek gondolta beszlirni az utana torténtek torténetét, hogy ne maradjon kétség Juda
torzsének osztalyrészével kapcsolatban. El8szor is azt olvassuk Kalebrdl, hogy miutan bevette
Hebron varosat, megtamadta Debirt vagy Kirjath-Széfert €s kijelentette, hogy az abba elsdnek
belépd személy lesz a veje. S tigy tlinik, amikor ezt a ritka jutalmat mutatta fel a katonatarsainak
a varos bevételéért, akkor nem csekély mértékii sikert kovetelt meg. Ez megerdsiti azt, aminek
a helyzet korabban latszott: veszélyes és nehéz feladatot kapott, amikor teljesitették a feltételes
kérését. Ennek megfelelden a legbatrabbak 0sztokélése végett az igyekezetre a sajat lanya kezét
igéri jutalomként annak az embernek a batorsagaért aki elsének massza meg a falakat.

Utana hozzateszi, hogy Othniél, az unokadccse nyerte el ezt a jutalmat. Nem tudom,
hogyan csuszott be a megszokott forditdsba, hogy 6 Kéleb dccse volt, mert ennek a baklovésnek
a védelmében semmi, a legcsekélyebb mértékben hiheté dolog sem mondhatd. Ezért egyes
igemagyarazOk nagyon sziikségteleniil farasztjdk magukat azzal, hogy igyekeznek
elmagyardzni, miképpen vette feleségiil Othniél az unokahtigat, mert az efféle hazassagot
tiltotta a torvény. Konnyl belatni, hogy nem a felesége nagybatyja, hanem az unokatestvére
volt.
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De felmeriil itt egy masik kérdés. Hogyan merészelt Kéleb a lanyaval iizletelni, amig
nem ismerkedett meg a hajlandosagaval?'®® Jollehet a sziildk feladata elrendezni a lanyaik
¢letét, de nem szabad nekik zsarnoki hatalmat gyakorolni és kijelolni a szamukra barki, altaluk
alkalmasnak tartott férjet anélkiil, hogy kikérnék a véleményiiket. Mert amig minden
szerzodésmnek onkéntesnek kell lennie, foleg a szabadsagnak kell a f6 szerepet jatszania a
hazassagban, nehogy barki az akarata ellenére kotelezze el magat. Kalebet azonban
valoszinlileg az a hit mozgatta, hogy a leanya szivesen adja majd a hozzajarulasat, mert
erkdlesdsen nem utasithatott vissza ilyen megtisztelé feltételeket.!** A szamara kijeldlt férj
ugyanis nem kézonséges ember volt, hanem olyasvalaki, aki a harci vitézségben mindenki mast
feliilmult. Nagyon valdszinti azonban, hogy Kéleb a harc hevében megfontolatlanul igérte meg
azt, aminek a teljesitése nem 4allt a hatalmaban. Nekem ugy tlinik azonban, hogy a
koztorvénynek megfelelden az egyezség magaban foglalta a ledny hozzajarulasat és csak akkor
1épett hatalyba, ha azt megszerezték.* Isten természetesen meghallgatta Kaleb imajat, amikor
pontosan a neki tetszd vOt adta meg neki. Mert ha szabad valasztast adott volna neki, akkor nem
lett volna senki, akit elényben részesitett volna.

18. Es I6n, hogy a mikor eljéve az stb. Noha kovetkeztethetiink arra, hogy Aksza kivalo
erkolesti volt €s jo nevelést kapott, s a vele valo hazassagot a gydzelem kiilonleges jutalmaként
emliti,’*® mégis leleplezi itt a romlott kapzsisagat. Tudta ugyanis, hogy az isteni torvény kizarta
az asszonyokat a fold 6roklésébdl, ennek ellenére mohon soévargott utdna, és Osztokélte a férjét
az igazsagtalan panaszkodasra. A becsvagyo és kapzsi feleségek igy nem sziinnek meg zaklatni
a férjeiket, mig végiil rakényszeritik dket az elfeledkezésre a szégyenrdl, a mértékletességrol és
az egyenldségrol. Mert jollehet a az emberek kapzsisaga szintén csillapithatatlan, az asszonyok
mégis hajlamosak arra, hogy még hebehurgyabbak legyenek. Annal jobban kell 6vakodniuk a
férjeknek, nehogy langra lobbantsak éket az efféle tolakodd tanacsok.'*

M¢ég nagyobb foku féktelenséget mutat azonban, amikor potlélagos batorsdgot merit a
férje adottsagaibol és atyja engedékenységébdl. Nem elégedve meg a kapott mezdvel, jol
ontozott teriiletet is kovetel maganak. S igy van ez, ha valaki egyszer atlépte a becsiiletesség és
a tisztesség hatarait: a hibajahoz onnantol kezdve a pokhendiség is tarsul. Az pedig, hogy az

143 Ha talalgatasokba bocsatkoznank a téméban, ezt a kérdést meg lehetne valaszolni egy masikkal. Miképpen
tudhatjuk, hogy Kaleb nem a sajat feje utan ment és ahelyett, hogy belenyugodott volna az itt vazolt és neki
tulajdonitott homalyos képzelgésekbe, ténylegesen megszerezte a lanya egyetértését ahhoz a javaslathoz, amit
tenni késziilt? Lehet, hogy ez nem volt hirtelen, a csata hevében tamadt gondolata, ahogyan Kalvin feltételezi,
hanem korabban meghozott nyugodt elhatarozassal indult Debir ellen és akarta megjutalmazni a legbatrabbat
azok koziil, akik segitettek neki az oridsokkal vivott haborijaban. S még az sem lehetetlen, hogy sem 6, sem a
lanya, akik szamara Othniélnek a kozeli rokonsag miatt jol ismertnek kellett lennie, nem kételkedtek a korabban
mutatott vitézségében, s abban, hogy megel6zi majd minden versenytarsat és elviszi a dijat. Ezek természetesen
puszta feltételezések, de ugyanannyira valdszinisithetok, mind azok, amiket mas igemagyarazok vetettek fel,
akik a kérdés felmeriilése utan szemlatomast rendkiviil sok sziikségtelen fejtorést okoztak maguknak, igyekezve
azt megoldani. — a szerk.

144 Francidul: ,,Pource qu’un tel partie et condition si honorable ne pouvoit estre refusee honnestement et sans
impudence”, ,,Mert egy ilyen parti és ennyire megtisztel6 feltételek nem utasithatok el 6szintén (tisztességesen)
¢és pokhendiség nélkiil”. — a szerk.

145 Mas szoval, Kaleb nem abszoliit médon igéri oda a lanyat a varost bevevé embernek, hanem annak az
embernek, aki a varos bevétele soran tanusitott vitézsége mellé udvarlassal a leany beleegyezését is megszerzi.
Nehéz elhinni, hogy a tett igéretet akar Kéleb értette igy, akar a kovet6i értelmezték ekképpen. O nagyon
valosziniileg gy itélte meg — €s az események is ezt bizonyitottdk — hogy atyai befolyasa vagy elnyeri, vagy
megparancsolja a lanya egyetértését. — a szerk.

146 Franciaul: ,,Pour un salaire exquis et precieux”, ,,Mint nagyszert és draga jutalmat”. — a szerk.

147 Latinul: ,,Foeminae tamen magis praecipites feruntur”. Franciul: ,,Les femmes sont beaucoup plus
bouillantes, et se laissent transporter plus aisement. Et d’autant plus sogneusement les maris se doyvent donner
garde, de peur que par leurs conseils importuns, qui sont comme des soufflets, ils ne soyent embrasez”, ,,Az
asszonyok sokkal hevesebbek és konnyebben elragadtatjadk magukat. Ezért annal inkabb 6vakodniuk kell a
férjeknek, nehogy a tolakod6 tanacsaik, melyek olyanok, mint a mennydoérgés, langra lobbanjanak.” — a szerk.
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atyja nem tagad meg t6le semmit, s ezzel bizonyitja az iranta érzett paratlan szeretetét. De ebbdl
nem kovetkezik, hogy a romlott nyereségvagy, ami megvakitja az elmét és megrontja a helyes
itéloképességet, kevésbé gytiloletes. Akszanak a szamarrol tortént leszallasat illetden egyes
igemagyarazok ezt a szinlelésnek és a ravaszsadgnak tulajdonitjak, mintha a banat miatt tettetné
magat képtelennek a helye megtartasara. Ezen a modon a leszallasat vagy leesését a blinds és
romlott jellem jelének tekintik. Egyszeriibb azonban azt feltételezni, hogy konyorgéként borult
atyja labaihoz. Legyen akarhogyan is, a ravaszsagaval €s a hizelgésével elnyerte az egyetértését
s ezzel megkisebbitette a testvérei részét. 148

20. Ez a Juda fiai nemzetségének oroksége stb. Kordbban valoban végig kovette Juda
gyermekei hatarait, de most mas okbol mutatja be, milyen nagy és termékeny volt az a teriilet,
amit az Ur az O hatalmas nagylelkiiségével nekik adomanyozott. Szazharminc véaros van
felsorolva az eldvarosaikkal és a falvaikkal egyiitt. A szdm nemcsak az orszag népstirtiségérol,
de a termékenységérdl is bizonysagot tesz. S nem lehet abban kételkedni, hogy az isteni aldas
a termékenység 11j fokat biztositotta annak. Isten josdga azonban a nép szdmara kivalasztott
foldben, a minden joban bdvelkedd foldnek magéaban a természetében. Ha megnézziik a torzs
I¢lekszamat, latjuk, hogy az orszag fele béven elegendd lett volna nekik lakohelyként. Mert
amikor nyolcszazan koltoztek a varosok mindegyikébe, a maradék az elévarosokban és a
falvakban maradt. Nem kétséges, hogy késobb a teriilet egy részét elvették és Simeon térzsének
adtdk. Mert ebben valdsult meg az a szétszoratds, amirdl Jakob profétalt: ,.eloszlatom ket
Jakobban, és elszélesztem Izraelben” (1M6z49:7). Ennek megfeleléen fogadtak be dket Juda
gyermekei vendégekként.

63. De a Jebuzeusokat stb. Ez nem mentség a nép szamara, s nem is ebbdl a célbol
emliti. Ha ugyanis teljes erdfeszitéssel igyekeztek volna, de elmarad a siker, akkor a gyaldzat
Magara Istenre harult volna, Aki megigérte nekik, hogy tovabbra is velilk marad a
vezetdjiikként, mig at nem adja nekik a fold teljes és szabad birtoklasat, s darazsakat kiild a
lakosok kitizése végett. Ezért teljes mértékben a tunyasaguknak volt kdszonhetd, hogy nem
valtak Jeruzsalem vérosanak uraivd. Erre nem voltak képesek, de a tunyasaguk, az isteni
parancs elhanyagoldsa és a kényelemszeretet voltak a valodi okok.

Ez az igeszakasz figyelemre méltd: meg kell beldle tanulnunk az erénk erételjes probara
tételét Isten parancsainak végrehajtasaban, s barmiféle lehetdség megragadéasat, nehogy
mikozben tétleniil heverésziink, becsukodjon eldttiink az ajtd. Mértékletes késlekedés
mentesiilhetett volna a gyaldzattol, de a ndies puhdnysag hosszu iddszaka bizonyos mddon
visszautasitotta az aldast, amit Isten kész volt megadni.'*°

148 Francidul: ,,Quoy qu’il en soit, cette femme attira a soy par astuce et flatteries le droit d’autruy, et par ce
moyen, la part et portion de ses freres en fut d’autant amoindrie”, ,,De legyen akarhogyan is, ez az asszony
ravaszsaggal és hizelgéssel ragadta magahoz mas jogat, s ezzel a testvérei osztalyrésze és 6roksége ennyivel
csokkent.” Az Akszara itt kimondott korholés sulyosabbnak tiinik, mint amit a koriilmények megkovetelni
latszanak. Emlékezni kell arra, hogy az 6rokosodési ligyekben a férfiak elonyosebb helyzete csak szokésszerii
volt, s a természetes térvény alapjan a batyjai jogcime egy morzsanyival sem volt jobb az 6vénél. — a szerk.

149 Egyes zsid6 igemagyarazok, akik nem akartak elismerni a foldijeik gyévasagat és tunyasagat, azt a mesét
talaltak ki, hogy a jebuzeusoknak azért engedték meg a maradast, mert Abimélek leszarmazottjai voltak, s annak
a szovetségnek a kovetkeztében, ami kozte és Abraham kozott kottetett (1M6z21:22, 32) nem lehetett Sket
torvényesen ellizni. — a szerk.
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16. fejezet
J62s16:1-10

1. A Jozsef fiainak sors altal valé része pedig juta a jérikhoi Jordantol fogva,
Jérikho vizei felé napkeletnek a pusztara, a mely felmegy Jérikhotol a Béthel hegyének.

2. Es tovamegy Béthelbél Liizba, és atmegy az Arkitak hatarara, Ataréthra.

3. Majd lemegy a tenger felé a Jafleteus hataranak, az also Bethoronnak hataraig
és Gézerig, a szélei pedig a tengernél vannak.

4. Elvevék azért az 6 orokségoket Jozsefnek fiai: Manassé és Efraim.

5. Efraim fiainak hatara is az 6 csaladjaik szerint vala, és pedig az 6 é6rokségoknek
hatara napkelet felé, Atroth-Adartol felso Bethoronig vala.

6. Es kimegy a hatar a tengerre; Mikhmethattol észak felé, és fordul a hatar kelet
felé Thaanath-Silonak és atmegy azon napkelet felé Janoahnak.

7. Janoahtdl pedig lemegy Ataréthba és Naarothba, és éri Jérikhot, és kimegy a
Jordannak.

8. Tappuahtdl tovamegy a hatar a tenger felé a Kana patakjanak, a szélei pedig a
tengernél vannak. Ez az Efraim fiai nemzetségének oroksége az 6 csaladjaik szerint.

9. Es a varosok, a melyek kivalasztattak Efraim fiai szimara a Manassé fiai
orokségének kozepette, mind e varosok és ezeknek falui.

10. De ki nem iizék a Kananeust, a ki lakik vala Gézerben; azért ott lakik a
Kananeus az Efraim kozott mind e napig, és 16n robotos szolgava.

1. A Jozsef fiainak sors dltal valo része pedig juta Stb. A szent ir6 elészor kijelenti, hogy
mi volt az osztalyrész, ami Jozsef két fidra esett, majd leirja Efraim osztalyrészét. Furcsa
azonban, hogy amikor Manassé fél térzse mar letelepedett a Jordanon til, akkor tobb szoban
szamol be a maradék félrdl, mint Efraim torzse oroksége egészének leirasanal, bar az utdbbi
nagyobb létszam volt, s joggal kdvetelt maganak nagyobb teriiletet. De a Manassé utodaival
kapcsolatos nagyobb részletesség a konkrét koriilményeknek koszonhetd. El0szor a szerzd
megismétli, miképpen adatott meg a letelepedés nekik sorsvetés nélkiil Basan orszagaban.
Maisodszor, megemliti a parancs Jozsué€ altal tortént megerdsitését, amit Mozes adott isteni
tekintéllyel Czélofhad leanyait illetden. Latvan tehat, hogy nem voltak kétségesek Efraim
hatarai, s nem mertilt fel a civakodas veszé€lye, az 6 jussokra csak futd pillantast vet. De itt
felmertil egy 0j kérdés. Amikor az elsdsziilottségi jog atszallt Manassérol Efraimra, miképpen
kaptak annak a torzsnek az utddai, mely rangban az els6 volt, a varosaikat Manassé gyermekei
kozott? Mert az allapotuk ezen a modon latszolag alantasabb volt. Az én magyardzatom a
kovetkezd: amikor Manassé része tulsagosan nagy volt aranyaiban a létszamukhoz viszonyitva,
végeztek egy szamitast és bizonyos varosokat elvontak, hogy teljessé tegyék Efraim torzsének
igazsagos rész¢ét. Nem azt jelenti ez, hogy keveredtek Manassé gyermekeivel, hogy bizonytalan
birtokjoggal kozéttiik kapjanak lakohelyet,!*® hanem csak kiterjedtek a hataraik a manassitak
iranyaban, akiknek kisebb teriilet is elegendd volt.

A fejezet végén Efraim stlyos feddést kap az elpuhultsdgaért, amiért nem tizték ki a
kanaanitdkat Gézerbdl. Mert ha férfias és bator modon jartak volna el a sorsvetés altal nekik
jutott jogok érvényesitése végett, a gydzelem a keziikben lett volna. Nem lett volna vakmerdség
a probalkozasban, mivel a sorsvetés eredménye ugyanolyan érvényes volt, mintha Maga az Ur
nyUjtotta volna ki a kezét a mennybdl. De a gyaldzatos lustasaguk vildgosabban is kifejezddik

150 Latinul: ,,Quasi precario”. Franciaul: ,,Comme par emprunt ou par prieres”, ,, Mintegy kolcsonbe vagy
konyorgés altal”. — a szerk.
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¢s a vétkességiiket is nagymértékben fokozta a tény, hogy hiibéreseikké tették azokat, akikkel
semmiféle egyezségre sem volt torvényes 1épni. Latva tehat, hogy Isten konkrétan megtiltotta
a népének a barmiféle iizleti kapcsolat 1étesitését ezekkel a nemzetekkel, s a legkevésbé sem
volt szabad veliik egyezséget kotni, szerzédésben kikotve a megbocsatast és a biztonsagot a
szamukra, az efraimitak sokkal sulyosabban vétkeztek a hiibéri sarc kizsarolasaval, mintha csak
egyezség nélkiil tiirték volna el dket. ™!

151 A Septuaginta itt egy hosszli mondatot tesz hozz4, mely szerint a kana4niték tovabb éltek Efraim teriiletén,
mig a farao, Egyiptom kiralya el nem jott és el nem foglalta azt, kilizve onnan a kanaanitakat, perizeusokat és
Gézer lakosait, s naszajandékként oda nem adta a leanyanak (aki Salamonhoz ment feleségiil). — a szerk.
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17. fejezet

Jozs17:1-10

1. Lon sors altal valo része Manassé nemzetségének is, mert 6 vala elsdsziilotte
Jozsefnek, Makirnak, a Manassé elsosziilottének, Gilead atyjanak, mivelhogy hadakozo
férfiu vala, juta néki Gilead és Basan.

2. Manassé tobbi fiainak is juta az 6 csaladjaik szerint: Abiézer fiainak, Hélek
fiainak, Aszriél fiainak, Sekem fiainak, Héfer fiainak és Sémida fiainak. Ezek Manassénak
a Jozsef fianak fiugyermekei, az 6 csaladjaik szerint.

3. De Czélofhadnak, Héfer fianak (ez Gilead fia, ez Makir fia, ez Manassé fia) nem
valanak fiai, hanem csak leanyai. Ezek valanak pedig leanyainak nevei: Makhla, Noa,
Khogla, Milkha és Thircza.

4. Ezek odajarulanak Eleazar pap elé, Jozsuénak, a Nun fianak eleibe és a
fejedelmek elé, mondvan: Az Ur megparancsolta Mézesnek, hogy 6rokséget adjon nékiink
a mi atyankfiai kozott. Adott vala azért nékik orokséget az Ur beszéde szerint, az 6
atyjoknak batyjai kozott.

5. Tiz rész esék azért Manassénak, Gilead és Basan foldén Kkiviil, a melyek tul
vannak a Jordanon.

6. Mert a Manassé leanyai orokséget kaptak az 6 fiai kozott; Gilead folde pedig a
Manassé tobbi fiaié 16n.

7. A Manassé hatira pedig Asert6l Mikmethath felé vala, a mely Sikem el6tt van.
Es méne a hatar jobbkéz felé, En-Tappuahnak lakéi felé.

8. Manasséé volt Tappuah folde, de Tappuah a Manassé hatara felé az Efraim fiaié
vala.

9. Es alamegy a hatar a Kina patakjara, a pataknak déli részére. Ezek a varosok
Efraiméi a Manassé varosai kozott. Manassé hatara pedig a pataktol észak felé és a széle
a tengernél vala.

10. Délroél Efraimé, északrol pedig Manasséé, és ennek hatara a tenger vala. De
észak fel6l Aserbe iitkoznek, napkelet fell pedig Issakharba.

A torténész visszatér Manass¢€ tOrzsére annak megerdsitése végett, amit korabban
lattunk Czélofhad leanyair6l. Mert bar Gjdonsag volt a holgyeknek valogatas nélkiil kovetni a
férfiakat, mégis, miutdn Oten talélté€k atyjukat, igazsdgosnak tartottak, hogy osztalyrészt
kapjanak, nehogy az atyjukat azzal vadoljék, hogy gyermekteleniil halt meg, mikdzben artatlan
volt. Isten valaszolt Mézesnek azzal a jovendolésével, hogy egy fonek kell 6ket szamitani. Most
azt kérik, hogy az Ur szajaval ekképpen adott dontést foganatositsak. Ami az els6sziilétt nevét
illeti, amit még mindig Manasseként emleget, ezt nem ugy kell érteni, mint Jakob proféciajanak
ellentmond6 dolgot, hanem inkabb arrdl van szo6, hogy az elsdsziilottsége bizonyos értelemben
el lett temetve €s a méltdsaga a multra korlatozodott. Itt azonban meg kell jegyezni, hogy az
emberek annyira allhatatosak és annyira ragaszkodnak a sajat érdekeikhez, hogy aligha
gondolnak arra, hogy masoknak is megadjak azt, ami jar nekik. Czélothad lednyai mennyei
rendelet kovetkeztében kaptak osztalyrészt: senki sem mert egy szot sem sz6lni ellene, de ha
csendben maradtak volna, mégsem t6r6dott volna veliik senki. Ezért, nehogy a késlekedés
artalmasnak bizonyuljon a szamukra, J6zsuéhoz és Eledzarhoz fordulnak, s ragaszkodnak
ahhoz, hogy ne fosszdk meg ket a torvényes Orokségliktdl. Jozsué pedig késlekedés nélkiil
azonnal megadja nekik, ami igazsagos, €s a nép részérdl sincs semmiféle ztigoloddas. Ebbdl arra
kovetkeztetiink, hogy mindannyian hajlottak az egyenld elbandsra, de mindenki a sajat
érdekeivel t6rédott, és hajlamos volt gondatlanul elnézni masok érdekei felett.
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5. Tiz rész esek azért Manassénak stb. Manass¢ gyermekei ebben az igeszakaszban hét
agra oszlanak. Makirt, elsOsziildttet kiilon emliti, aztdn kdvetkezik a tobbi hat. Itt felmeriil a
kérdés: miképpen oszlott az Orokség tiz részre? Egyes igemagyarazok ravaszul leplezik a
problémat,®® masok, mivel nem képesek megoldani, puszta jatszadozasba fognak.
Természetesen nagyon abszurd azt mondani, hogy négy részt kellett adni a leanyoknak és egy
morzsanyival sem ideilldbb az, hogy az osztalyrésziiket meg kellett kettézni, mert az atyjuk
elsdsziilott volt. Minden vita felett all, hogy Gilead, Mékir fia és a szoban forgo holgyek dédapja
a Gilead hegyén és Basanban valasztott lakohelyet. Ezért latva, hogy mar megkaptak az
orokségiiket kivaltsdgosan, sorsvetés nélkiil, neki nem kellett kapnia egy részt sorsvetés altal a
Kénaan f6ldjén, hacsak nem csak a csaladja egy részét telepitette le a Jordan talpartjan. Mert
Héfer volt az egyik fia, de nem az egyetlen, s hasonloképpen a mésik 6t testvér leszarmazottai
is feloszthatok kiilonboz6 agakra a 1étszamuk szerint, ami alapjan a sorsvetés altal torténd
elosztas elvégezhetd. Nem ismert ugyanis, hogy a csaladokat, akik osztalyrésze a Kénaan
foldjére esett, milyen aranyban vették figyelembe. S itt mindossze arrdl olvasunk, hogy tiz rész
keletre esett Manassé fiai kozott amellett az orszagrész mellett, amit korabban a Jordanon tal
szereztek meg maguknak. Felesleges tehat vitatkozni a szdmokat illetéen, amik bizonyossaggal
nem dallapithatok meg az eldttiink levd torténetbdl, mert az elsd dolog, amit ismerni kéne, a
csaladok pontos szdma, akiknek a teriilete kozos volt. SAt, az sem lehetetlen, hogy Czélofhad
lednyai is azon beliil kaptak atyai 6rokséget. Valoban azt olvassuk, hogy atyjuk testvérei kozott
lakoztak, de a hely nincs megadva. Akarhogyan is legyen, nekem kétségem sincs feléle, hogy
a kolcsonds egyenldséget betartottdk, s miutdn gondoskodtak a tobbiekrdl, a sorsvetés ala vett
foldet tiz csald kozott osztottak el, akiknek a neveit itt nem emliti.

Jozs17:11-18

11. Es a Manasséé vala Issakhiarban és Aserben: Béth-Sedn és mezévarosai,
JibleAm és mezévarosai, Dérnak lakosai és mezévarosai, En-Dornak lakosai és
mezovarosai, Thaanaknak lakosai és mezovarosai, és Megiddo lakosai és mezévarosai,
harom hegyi tartomany.

12. De nem birtak elfoglalni Manassénak fiai ezeket a varosokat, és sikeriilt a
Kananeusnak ott maradni azon a foldon.

13. De mihelyt megerésodtek vala Izrael fiai, robot ala veték a Kananeust, de
teljességgel nem iizék ki oket.

14. Jozsef fiai pedig szoltak vala Jozsuéval, mondvan: Miért adtal nékem egy sors
szerint valo orokséget és egy osztalyrészt, holott én sok nép vagyok, mivelhogy ez ideig
megildott engem az Ur?!

15. Jozsué pedig monda nékik: Ha sok nép vagy te, menj fel az erdére, és irts ott
magadnak a Perizzeusoknak és Refaimnak foldén, ha szoros néked az Efraim hegye.

16. Es mondanak a Jézsef fiai: Nem elegendé nékiink ez a hegy, a Kananeusoknak
pedig, a kik a volgyi sikon laknak, mindnek vas-szekerok van; ugy azoknak, a kik Béth-
Seanban és mezovarosaiban, mint azoknak, a kik a Jezréel volgyében vannak.

17. Szola pedig Jozsué a Jozsef hazanak, Efraimnak és Manassénak, mondvan: Sok
nép vagy te és nagy eréd van néked, nem lesz néked csak egy sors szerint valo részed;

18. Mert hegyed lesz néked. Ha erdé az, ugy irtsd ki azt, és annak szélei is a tieid
1észnek; mert kiiizod a Kananeust, noha vas-szekere van néki, s noha eros az.

152 Latinul: ,,Quidam astute hunc scrupulum dissimulant”. Franciaul: ,,Aucuns y vent a la finesse ne faisans nulle
mention de ceste difficulte”, ,,Egyesek a ravaszsaghoz folyamodtak, nem emlitve ez a nehézséget”. — a szerk.
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11. Es a Manasséé vala Issakhdrban stb. Azt, hogy miképpen keveredtek ossze ugy,
hogy Aser és Izsakhar teriiletén rendelkeztek néhany varossal, nem konnyt kitalélni, hacsak
talan nem azt ismerték fel, hogy a kényelmesebb lakohely nem okoz majd sok panaszt,'®® vagy
talan miutdn az egész orszadgot jobban megismerték, végrehajtottak bizonyos valtoztatasokat a
koréabbi felosztasban az egyenldség elveinek megfelelden. Ez tehat 0j szerzeménynek tlnik,
miutan Manassé gyermekei felismerték, hogy nagyobb részt is elfoglalhatnak anélkiil, hogy ez
masok karara lenne. S a nekik adott lakohely sem volt legy6zott teriilet, amit azonnal
¢lvezhettek, hanem a reménységben felhalmozott kincs, ami inkdbb a mennyei igéreten,
mintsem a tényleges birtokldson alapult. Mégis, a tény, hogy nem birtokoltdk ezeket a
varosokat, az 6 hibajuknak tulajdonithato, mert a sorsvetés, ami nekik juttatta ezeket a gy6zelem
kétségbevonhatatlan zaloga volt. Annak oka tehat, amiért nem tudték kitizni az ott lakdkat, az
volt, hogy nem voltak teljesen meggy6zddve az elméjiikben arrdl, hogy Isten igaz, €s elfojtottak
az O kozremiikodését a tunyasagukkal. S elkovettek egy még megbocséjthatatlanabb biint, mert
bar a hatalmukban 4allt mindenki megsemmisitése, nemcsak lasstiak voltak Isten parancsanak a
végrehajtasaban, de a mocskos nyereségvagytol®® indittatva életben hagytdk azokat, akiket
Isten pusztulasra itélt. Mert azokat a személyeket, akikre hiibéri adot vetiink ki, bizonyos modon
a hitlinkbe ¢s a védelmiinkbe vesziink. Isten a bosszuja kiszolgaltatoinak jeldlte ki dket és ellatta
Oket erdvel a végrehajtasahoz: 0k nemcsak késlekednek, hanem megfosztjak magukat a helyes
cselekvés szabadsagatol is. Nem furcsa tehat, hogy Isten stilyosan megbiintette ezt a romlott
szivtelenséget, megtéve azokat a nemzeteket, akiknek a vilagos tiltas ellenére megbocsatottak,
tovisekké a szemeik atszarasdhoz ¢€s tiiskékkeé az oldaluk felsértéséhez.

Itt ismét felmeriil egy kérdés. Miképpen kaptak varosokat Aser és Izsakhar teriiletén
akkor, amikor azok osztalyrésze még nem volt ismert? Itt tehdt a még meg nem tortén
eseményekrdl szamol be elézetesen. De akarhogyan is legyen, megtudjuk, hogy mivel nem
ismerték a helyszineket, az egyes osztalyrészeket nem pontosan osztottdk el, igy utobb
sziikségessé valt annak helyesbitése, ami tobbé-kevésbé volt csak meghatirozva.l® S
altalanossagban azt kell vallanunk mind Efraim, mind a tobbi torzs vonatkozasaban, hogy sok
varos, melyeket megszereztek, semmi jelentéséggel sem birtak, mert elpusztultak. Kétségem
sincs feldle, hogy itt sok rom van eltemetve. Masrészt arra kell kovetkeztetniink, hogy a hires
varosaikat a termékeny teriiletrészeken, vagy az egyéb eldnyokkel rendelkezd teriiletrészeken
épitették, ahol csak kis falvak léteztek. Biztos, hogy Sikem elég fontos volt a nevének és a
rangjanak megtartasa vonatkozéasaban, de itt mégsem emliti. Ugyanez a helyzet Samaéridval,
ami, mint kozismert, ugyanigy Efraim torzséhez tartozott, miutdn Izrael fovéarosava valt.
Vilagos tehat, hogy minden torzsnek megvoltak a maga varosai, melyek itt nincsenek emlitve.

14. Jozsef fiai pedig szoltak vala Jozsuéval stb. Noha a panaszukat a kifogés némi
szinezetébe Oltoztetik, mégis csalardul leplezik a tényt, hogy tobbet tartalmazott egy egyik
sorsvetés, mint amennyi egy torzs jogos osztalyrésze volt. Nem tudom, hogy a sorsvetés Jozsef
fiai szamara hatdrozatlan volt-e, vagy sem, természetesen nem tlinik illének, hogy igy legyen.
Jozsué és a tobbi foldosztd a tudataban voltak, hogy Efraim és Manassé két f6t, vagy két agat
alkottak, s tobbszor is elhangzott korabban, hogy a foldet tiz torzsre osztottdk el, mely szam
nem volt pontos, hacsak Manassé torzsét nem tekintjiik kiilonallonak Efraim torzsétdl.
Bizonyos tehat, hogy nem estek abba a vaskos hibaba, hogy két névnek sorsoltak volna egyetlen

158 Latinul: ,,Nisi quia forte perspectum est; nec habitatio commodior obnoxia esset multis querimoniis”.
Franciaul: ,,Sinon possible qu’on voulust avoir esgard que s’ils eussent este plus a leur aise, cela eust engendre
des complaintes”, ,,Hacsak nem lehetséges, hogy tetszett nekik figyelembe venni, hogy ha kényelmesebben
élnének, az panaszokat sziilhetne”. — a szerk.

154 Latinul: ,, Turpi lucro adduti”. Franciaul: ,,Sous couleur, de quelque gain vilain et infame”, ,,A gyarl6 és
alantas nyereségvagy szinezetével”. — a szerk.

155 A francia valtozatban a kommentarnak ez a szakasza itt befejezdik, s mindaz, ami utana kovetkezik a
latinban, kimarad. Ez azonban csak egy athelyezés, mert a kihagyott bekezdés a J6zs17:14-be van beszirva a
labjegyzettel jelolt helyen. — a szerk.
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osztalyrészt. S két torzset rejteni Jozsef neve ala annak érdekében, hogy megfosszak dket az
osztalyrésziik felétdl tirhetetlen igazsagtalansag lett volna. S hozzatehetjiik, hogy mindegyikiik
birtokat konkrétan bemutattak és leirtak a tulajdonképpeni hataraikkal. >

Arra a kovetkeztetésre jutunk tehat, hogy amikor sorsot vetettek a két torzs szamara,
Isten bamulatos tanacsvégzése ugy rendezte, hogy a testvérek, akik kozos Osatyaval birtak,
folytonos teriileten szomszédosok legyenek egymadssal. M¢ltatlansag tehat a résziikrdl
panaszkodni €s azt allitani, hogy egyetlen osztalyrészt kaptak, mert J6zsué nem volt sem
szivtelen, sem olyan rosszindulatu, hogy megfosztotta volna Oket a vilagos jogaiktol
gondatlansag vagy irigység okabol.’®’ De abban rejlik a panaszuk hamissaga a sziik hatarokat
illetéen, hogy mindazt, amit még hadi vitézséggel kellett elfoglalni, 6k semminek tekintették,
mintha a tobbi torzsnek kisorsolt részek csak mar legy6zott teriiletekre estek volna. Jozsué
ennek megfelelden egyetlen mondatban cafolja meg és rendezi le a kérésiiket, s visszaharitja
rajuk a vadat, amivel megprobaltak szidalommal eldrasztani 6t. Ha olyan sokan vagytok,
mondja, akkor miért nem tortok ra az ellenségre, akiknek az orszdga nektek adatott? S a
végeredmény sem fog csalodast okozni, ha bizva Isten igéretében batran elindultok az
orokséghez, ami nektek jutott. Latjuk, hogy bar a megfelelé gondoskodasban részesiiltek,
miképpen vakitotta el Oket a tunyasag, amiért elkezdtek arr6l panaszkodni, hogy sziik a helyiik:
a kisujjukat sem akartadk mozditani az 6rokségiik teljes birtokba vételének érdekében. Ezért ez
az igeszakasz arra tanit minket, hogy ha barmely idében kevesebbet kaptunk, mint amennyi
kijar, gondosan le kell rdznunk magunkrél mindenféle késlekedést €s nem szabad
elhamarkodottan masokra héritani a gyaldzatot, ami 6roklotten benniink van.

16. Es monddanak a Jozsef fiai stb. Ttlontal vilagos, hogy csak magukra gondoltak, mert
kontorfalaznak, amennyire csak toliik telik, hogy elkeriilhessék a Jozsué altal javasoltakat,
amibél ésszerlibb dolog azonban nem létezett. A kifogas tehat, hogy a hegy rogds és alig jobb,
mint a sivatag, igy noha nekik adatott, abbdl nagyon kevés hasznuk szarmazik. Ami a siksagot
illeti, noha az muvelt és termékeny volt, azt kifogasoljak, hogy ki vannak onnan zarva és

156 A francia valtozatban a J6zs17:11-b6l kimaradt szakasz ide van beszlirva. — a szerk.

157 Természetesen lehetetlen barmiféle, Jozsué tisztességével és becsiiletességével ellentétes feltételezést
kialakitani, ezért ragaszkodni kell ahhoz, hogy barmiféle modon is végezték a sorsvetést Jozsef gyermekei
szamara, a legszigorubb egyenldséget tartottak be. Sziikséges azonban elfogadni az alabbi két lehetség
valamelyikét: vagy kiilon-kiilon sorsvetéseket végeztek Efraimnak és Manassénak, vagy Jozsué becsapta dket.
Noha két torzsnek szamitottak, csak egyetlen patriarka volt az dsatyjuk, ezért a legelvarhatobb volt, hogy miutan
testvérek, a lakohelyeik is szomszédosok legyenek egymassal. Ezt talan elérhették volna kiilon-kiilon
sorsvetésekkel, mert kiilonféle esetekben mar lattuk, miképpen feliigyelte a gondviselés a latszolag véletlenszerii
sorsvetéseket oly modon, hogy végiil az dkori jovenddléseknek megfeleld eredményre vezessenek és
hozzajaruljanak a kdzjohoz. Ezért feltételezhetjiik, hogy még ha kiilon-kiilon sorsvetéseket is végeztek volna, a
végeredmény akkor is a két testvér torzs szomszédsagba helyezése lett volna. Am ez problémas volt, igy a dolog
minden kétséget kizar6 megoldasa az egyetlen sorsvetés volt mindkettd szamara. S ebben nem volt sziikségszerli
igazsagtalansag, mint azt mar sokszor megjegyeztiik, mert a sorsvetés csak a lakohelyet rogzitette a pontos
hatarainak meghatarozasa nélkiil, s igy nyitva hagyta a 1étszamoknak megfelelé megndvelésének vagy
lecsokkentésének kérdését. Ha tortént igazsagtalansag Jozsef gyermekeivel szemben, az nem pusztan azért
tortént, mert egyetlen sorsvetéssel intézték el 6ket, hanem azért, mert jollehet ez a sorsvetés valojaban két torzsre
vonatkozott, mégis oly kicsinynek hagytak, mintha csak egyetlen torzsre sorsoltak volna. E nézet szerint a
panasz ésszertiitlensége és dszintétlensége abban a tényben rejlik, hogy ragaszkodnak ahhoz, hogy egyetlen
sorsvetés tortént, de ugyanakkor figyelmen kiviil hagyjak a masik, ugyanolyan fontos tényt, miszerint a teriilet
hatarainak meghatarozasa soran a létszamuknak megfeleld teriiletet és kiilonallo, elegendéen nagy lakohelyeket
kapott mindegyikiik. Azt, hogy csak egyetlen sorsvetés tortént, erételjesen megerdsiti a torténet egész szinezete.
El6szor, mikor a gyermekek konkrétan ezt kérdezik Jozsuérol: ,,Miért adtal nékem egy sors szerint valo
Orokséget?”, 6 nem hallgattatja el ket azonnal azt valaszolva, hogy a kijelentés, amit ilyen nyiltan tettek fel a
kérdés formajaban, nem igaz. Epp ellenkezdleg, a valasza kozvetettsége latszolag arra utal, hogy ennek a
kijelentésnek az igaz mivolta nem tagadhatd. Masodszor, a J6zsué¢ 16-ban olvashato torténet Efraim és Manassé
lakohelyeinek leirdsarol gy beszél roluk, mint egyetlen sorsvetés ala eskrol. ,,A Jozsef fiainak sors altal vald
része pedig juta a jérikhoi Jordantdl fogva, Jérikho vizei felé napkeletnek a pusztara” (Jozs16:1), illetve
»Elvevék azért az 6 orokségoket Jozsefnek fiai: Manassé és Efraim” (J6zs16:4). — a szerk.
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rekesztve az ellenség félelmetes hadserege miatt. Ennek megfeleléen emlitik meg a vas
szekereiket, mintha még nem tanultdk volna meg tapasztalatbol, hogy az Ur minden nehézség
nélkiil volt képes eltiporni mind a lovakat, mind a szekereket. J6zsué azonban egy egyszeru ¢és
joindulati valasszal gondoskodik a kijard biintetésr6l, valamint a kapzsisagukrol, az
elpuhultsagukrol és a tunyasagukrél. Ha az erdd, ahogyan most van, nem elég termékeny,
vagjatok ki a fakat és alakitsatok at jo mezokké. Ha nem takarékoskodtok a munkaval, nem lesz
okotok elégedetlenkedni a lakohelyetekkel. A vas szekerek emellett nem akadalyozhatjak meg
az Urat annak megadasaban, amit megigért nektek. Az 6rokség a tiétek, csak végezzétek el a
magatok részét a megfelelé meggy6zddéssel annak birtokba vételérol.
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18. fejezet
J62s18:1-10

1. Izrael fiainak egész gyiilekezete pedig osszegyiilekezék Siloban és oda
helyhezteték a gyiilekezetnek satorat, minekutana meghodola elottok a fold.

2. De maradtak vala még Izrael fiai kozott, akiknek nem osztottak vala ki az 6
orokségoket: hét nemzetség.

3. Monda azért Jozsué Izrael fiainak: Meddig vonakodtok még elmenni, hogy
elfoglaljatok a foldet, a melyet néktek adott az Ur, a ti atyaitoknak Istene?

4. Hozzatok el6 harom-harom férfiut nemzetségenként, és elkiildom o6ket, hogy
keljenek fel és jarjak el a foldet, és irjak fel azt az 6 orokségiik szerint, és térjenek vissza
hozzam;

5. Azutan oszszak fel azt magok kozt hét részre. Juda maradjon meg a maga
hataraiban dél fel6l, Jozsef haza pedig maradjon meg a maga hataraiban észak felol.

6. Es ti irjatok le a foldet hét részre, és hozzatok ide hozzam, hogy sorsot vessek itt
néktek az Ur elétt, a mi Isteniink el6tt.

7. Mert a Lévitaknak nincs részok ti kozottetek; mivelhogy az Urnak papsiga az 6
orokségok; Gad pedig és Ruben és Manassé fél nemzetsége megkaptak az 6 orokségoket
a Jordanon tiil napkelet felé, a mit Mézes, az Urnak szolgaja adott vala nékik.

8. Es felkelének azok a férfiak, és elmenének. Parancsola pedig Jozsué azoknak, a
kik elmenének, hogy leirjak a foldet, mondvan: Menjetek el és jarjatok el a foldet, és
irjatok le azt, azutan térjetek vissza hozzam, és itt vetek néktek sorsot Siléban, az Ur elétt.

9. Elmenének azért a férfiak, és altal menének a foldon, és leirak azt varosonként
hét részre, konyvben, azutan visszatérének Jozsuéhoz a taborba, Siléba.

10. Es sorsot vete nékik Jozsué Siléban az Ur elétt, és eloszta ott Jozsué a foldet
Izrael fiai kozott az 6 osztalyrészeik szerint.

1. Izrdel fiainak egész gyiilekezete pedig stb. Itt olvashatjuk a Siloban tartott nevezetes
gylilés torténetét, ahol tanacskoztak a még visszamaradt sorsvetések dolgaban. Mert bar kegyes
buzgalommal megkisérelték a sorsvetéseket, a folytatds azonban mégis Ggy megszakadt,
mintha a gy6zelmeknek illett volna megeldzni azt az elosztast, ami egyediil csak Isten szdjatol
fiiggott. Osszegyliltek tehat Siloban annak meghatdrozisa végett, mit kell megtenniiik a
jovoben. S nem kétséges, hogy Jozsué annak érdekében hivta 6ssze ezt a gytilést, hogy kiemelje
Oket a tespedtségiikbdl. Mert nem Onként, barmiféle javaslatokkal jottek el, hanem Jozsué
elkezdi megpirongatni 6ket, amiért tunyak és nemtor6domok az Isten altal nekik adott 6rokség
birtokba vételében. A beszédjébdl konnyen kovetkeztethetiink arra, hogy kezdetben nagy
elevenséget mutattak, de aztdn nem volt benntik kitartas.

Az engedelmességet azonban, ami roviddel utdna lankadni kezdett, a Szentlélek mégis
kitiintette az egyetértésével. Meg kell jegyezni, hogy a népet nem a sorsvetés folytatdsa miatt,
hanem azért hibaztatja, mert nem foglaltdk el a nekik az Isten altal felkinalt 6rokséget. S
természetesen — miutan a sorsvetés altal torténd elosztas a magabiztossag jele volt — igy minden
keriilet, amit kiosztottak, a jovébeli birtoklas biztos és hiiséges zaloga volt, mivel az Ur
semmiképpen sem csalta meg Oket az osztalyrészeik kijelolésével.

A 197520, amit én a ,,megsziinni” igével forditottam, azt is jelenti, hogy hanyagnak vagy
gondatlannak lenni. Aljas szivtelenséggel vadolja tehat Oket abban, hogy amikor eljott az
ellenség teljes kiszaggatasanak ideje, a késlekedésiikkel késleltették és felfliggesztették az isteni
J0sag hatasat. Mert ha megelégedtek volna a puszta sorsvetéssel, s hiiségesen felkaroltak volna
annak eredményeit, kétségteleniil serények és gyorsak lettek volna a hdboru folytatasaval, sot,
gyOztesekként torekedtek volna a gydzelemre.
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A frigyladat, mint olvassuk, Siloban helyzeték el,’®® s nemcsak azért, hogy a

tanacskozas komolyabb ¢és szentebb lehessen, mintha Isten jelenlétében tartanak, hanem mert
ez egy teljesen legyo6zott teriilet volt, biztonsdgos minden kiilsé erdszakkal és bantassal
szemben. Illett ugyanis kiilonlegesen gondoskodniuk arrél, hogy ne legyen kitéve hirtelen
tamadasnak. Nem kétséges, hogy Isten kinyujtotta volna a kezét az ellenség tamadasainak
elhdritasara barmely irdnybol, mégis, noha Isten kozottik lakozott, a frigylada dreinek és
feliigyeldinek kellett 6ket tekinteni.

Bar a frigylada helyét kivalasztottak, az mégsem volt 6rokos tartozkodasi hely, csak egy
atmeneti szallas. Mert nem a nép szavazataira volt hagyva annak meghatarozasa, hogy hol kell
lakoznia Istennek, hanem illett nekik megvarni a térvényben oly sokszor emlegetett idoszakot,
amikor O dontotte el, hol legyen a neve emlékezete. Ez végiil akkor teljesedett be, amikor a
Sion hegye lett kijelolve a templom szamdara. Emiatt mondja a zsoltaros: ,,Ott alltak a mi ldbaink
ate kapuidban, oh Jeruzsalem!” (Zsolt122:2) Ezek a szavak arra utalnak, hogy a frigylada abban
az idében vandorolt. Végiil Sil6 lerombolasa és elpusztuldsa megmutatta, hogy semmiféle rang
vagy méltosag sem oltalmazhatja azokat Isten bosszuja ellen, akik megrontjak az O aldasait.
Egészen Eli halalaig megengedte, hogy az O szent nevét ott imadjak, de amikor minden vallast
beszennyezett a papok istentelensége s majdnem eltordltetett a nép halatlansaga folytan, az a
pont az utédok szadmara a biintetés jeles emlékmiivévé valt. Ennek megfeleloen mondja
Jeremids Jeruzsalem lakosainak, akik gégosen dicsekedtek a templommal, hogy forditsdk a
tekintetiiket erre a példara. Az Ur nevében szdlva mondja: ,,Mert menjetek csak el az én
helyemre, a mely Siloban van, a hol el8szor lakoztam az én nevemmel, és lassatok meg, hogy
mit cselekedtem azzal az én népemnek, Izraelnek gonoszsagaért!” (Jer7:12).

4. Hozzatok elé harom-harom férfiut nemzetségenként stb. Kaleb és Jozsué mar
felderitették azokat a teriileteket, s a nép sokat megtudott a kérdez6éskodéssel. Jozsué azonban
mondhatni a friss felderitésnek megfelelden akarja felosztani a foldet,**® s elrendeli, hogy
harom-harom felderitét jeldljenek ki minden egyes torzsbdl, hogy kettd, vagy harom ember
szdjaval minden vita lerendezhetd legyen. De semmi sem tlinik képtelenebbnek, mint kikiildeni
huszonegy embert, akiknek nemcsak kozvetleniil az ellenséges teriileten kellett atmenniiik, de
végig kellett azt kovetni a kiillonbozd tekervényes utakon €s kanyarokon ugy, hogy egyetlen
sarka se maradjon ki a vizsgalatbdl, hanem mérjék fel a hosszat és a mélységét, sot a kelld
figyelemmel legyenek az egyenlétlenségeire. Minden személy, akikkel talalkozhattak, azonnal
gyanithatta, kik 6k, s mi okbol alkalmaztak dket erre a kiildetésre. Roviden semmiféle szabad
visszatérés nem nyilt meg el6ttiik, csak ezer haladlon keresztiil. Bizonyos, hogy ennyi veszéllyel
nem holmi vak és irracionalis impulzus hatasara néztek szembe, s J6zsué sem tette volna ki
dket ennyire nyilvanvald veszélynek, ha nem lettek volna a tudatdban annak, hogy mindazok a
nemzetek a mennyei rettentéstdl sujtva semmi masra nem vagytak jobban, mint a békére. Mert
noha gyilolték Izrael gyermekeit, mégis, oly sok csatdban alulmaradva a kisujjukat se merték
megmozditani elleniik, s igy a felderitdk biztonsagban haladtak elére ugy, mintha békés
teriiletet jartak volna be a kereskedelmi utazést, vagy legalabbis az artalmatlan latogatéast

158 Ezt a helyet, mely utobb annyira hiressé valt a frigylada és a sator dllando tartdzkodasi helyeként Jozsué
életének hatralevs részében és a birak koraban egészen Eli tragikus halalaig, a Bir21:19 irja le: ,,északra fekszik
Bétheltol, napkelet felé az orszagut mellett, a mely Bétheltdl Sikem felé visz, és délre Lebonatol”. Ez az
aprolékos leiras megfelel a most Seilunnak nevezett helynek, mely mintegy 32 kilométernyire van észak-
északkeletre Jeruzsalemtdl. Ha ez volt ez a hely, akkor majdnem az orszag kdzepén allt, s igy a legkényelmesebb
volt a valaszthatok koziil. Mikozben a kdrnyék konnyen elérhetévé tette minden irdnybol, a helyszint egy
medence kozepén minden oldalrél hegyek zartak koziil a déli irany kivételével, ahol egy sziik volgy nyilt a
siksagra, bamulatosan alkalmas a vallasos szolgalatok csendes és iinnepélyes ellatasara. — a szerk.

159 Latinul: ,,Quasi ex praesenti aspectu”. Francidul: ,,Comme s’ils eussent este presens sur le lieu”, ,,Mintha ott
lennének a helyszinen”. — a szerk.
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szinlelve.’®® Az is lehetséges, hogy kiilonbdzd csoportokra osztottdk magukat, s igy nagyobb
titokban folytathattdk az utjukat. Valdban biztos, hogy csak egyetlen forrds volt, ahonnan
mindezt a batorsagot és magabiztossagot merithették: a bizalombdl a Mindenhat6 szarnyainak
arnyékaban, s ezért nem féltek a vak és ostoba emberektdl. Ezért a dicséret itt a készséges
akaratuknak szol. Mert ha nem lettek volna meggy6zddve, hogy azoknak a nemzeteknek a
kezeit a természetfeletti hatalom kototte 6ssze, akkor igaz és dszinte okuk lett volna a kiildetés
visszautasitasara.'®!

9. Elmenének azért a férfiak, és altal menének a féldon stb. Itt nemcsak az azonnali
engedelmességiiket dicséri, ami altal latvanyosan felragyogtak az erényeik, hanem az Ur is
latvanyosan kimutatja a kegyét, figyelemre mélto sikerben részesitve a kegyes Jozsuét és a nép
buzgalmat. Ha egyediil lopakodtak volna a foldalatti lyukakban, aligha keriilhették volna el a
megszamlalhatatlanul sok veszélyt, de most, amikor feljegyzik a varosokat és a kornyékiiket, a
mezoket, a keriiletek kiilonb6z0 jellemzdit, s az Osszes partvidéket, de nem taldlkoznak
semmiféle ellenséges eseménnyel és biztonsagban tértek haza a honfitarsaikhoz, ki
kételkedhetne abban, hogy az életiiket az isteni hatalom csodalatos miitkodése tartotta meg ezer
veszely kozepette? Ennek megfelelden mondja hangsulyosan, hogy valamennyien visszatértek
Isten kegyelmét iinnepelni, ami pont azzal egyenértékii, hogy Isten keze hozta vissza dket. Ettol
a nép szivesebben latott neki a sorsvetésnek, mert az elméik nem tisztultak volna meg jol a
finnyéassagtol, ha nem lattdk volna abban az utazasban az isteni kegy jeles megnyilvanulasat,
ami azt igérte, hogy a végeredmény a kivansagaiknak megfeleld lesz. Ezért mondja, hogy
Jozsué az 6rokségiik szerint osztotta fel a foldet igy, mintha nyugalmas lakohelyre kiildte volna
Oket, még ha a végeredmény az isteni jelenlaéttol fiiggott is, mivel elegendének kellett volna
lennie a szamukra annak, hogy az egész dolog Isten tekintélyével folyt, aki soha nem csalja
meg a népét még akkor sem, amikor latszolag szorakozik veliik. Azt hogy milyen érelemben
nevezi a szovetség laddjat Istennek, illetve Isten arcanak, mar tobb igeszakaszban magyaraztam.

J6zs18:11-28

11. Es kijove a Benjamin fiai nemzetségének sors szerint valé része az 6 csaladjaik
szerint; és pedig esék az 6 sors szerint valo részoknek hatara a Juda fiai és a Jozsef fiai
kozé.

12. Vala pedig az 6 hatarok az északi oldalon a Jordantol fogva, és felméne a hatar
Jérikho hata mogé észak felé, azutan felméne a hegyre napnyugat felé, a szélei pedig Béth-
Aven pusztajanal valanak.

13. Onnan pedig atmegy a hatar Luz-felé¢, Luznak azaz Béthelnek hata mogé dél
fel6l; azutan alamegy a hatar Ataroth-Adarnak a hegyen, a mely dél felol van also Béth-
Horontol.

160 [ atinul: ,,Innoxii hospites”. Franciaul: ,,Estrangers innocens qui passent leur chemin”, ,, Artatlan utazok a
maguk Gtjat jarva”. — a szerk.

161 Ezeket a megjegyzéseket azzal a felfogassal tette, hogy a felderités ez alkalommal nagyon aprélékos volt,
magaban foglalva, ahogyan Kalvin fejezi itt ki, ,,a kiilonbdzo tekervényes utakat és kanyarokat”, egyetlen
szegletet sem hagyva felderitetleniil, s kiterjedve ugyanazzal az aprolékossaggal nemcsak a mar ténylegesen
elfoglalt foldekre, hanem azokra is, melyek még mindig az eredeti lakosok vitathatatlan birtokaban voltak. Ezt
tényként feltételezve a veszélyek, melyekkel a felderit6k szembesiiltek, természetesen nincsenek felnagyitva
abban a nagyon szemléletes leirasban, ami itt olvashat6 ezekr6l, és a felderitOket semmi mas nem menthette
meg, csak egy sorozat csodalatos kdzbenjaras. Mondhatjuk azonban, hogy a felderitok célja csak egy olyan
altalanos felmérés volt, ami elegendo lehetett a mar megmagyarazott modon a sorsvetés lebonyolitasahoz
anélkiil, hogy felkeltette volna a tényleges lakosok gyanakvésat, vagy ellenségeskedést kelthetett volna benniik.
Azt, hogy a felderités az aprélékosnal feliiletesebb volt, a J6zs18:9-ben olvashato leirdsa latszik sugallani:
,,Elmenének azért a férfiak, és altal menének a foldon, és leirak azt varosonként”. — a szerk.
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14. Majd tovabb megy a hatar, és Kkeriil a nyugoti oldalnak dél felé, attél a hegytél,
a mely atellenben van Béth-Horonnal délrél; a szélei pedig Kirjath-Baal, azaz Kirjath-
Jearim felé, a Juda fiainak varosa felé vannak. Ez a napnyugoti hatar.

15. A déli oldala pedig van Kirjath-Jearim szélétol kezdve, és megy a hatar
napnyugot felé, megy a Nefthoa vizének kutfejéhez.

16. Azutan alamegy a hatar a hegynek széléhez, a mely atellenben van a Hinnom
fianak volgyével, a mely észak felé van a Refaim volgyében; alimegy a Hinnom volgyébe
is a Jebuzeus mellett dél felé, és alamegy a Rogel forrasahoz.

17. Es keriil észak fel6l, és megy En-Semesnek, azutin megy Gelilothnak, a mely
atellenben van az Adummimba felvivé uttal; majd alaimegy Bohannak, a Riaben fianak
kovéhez.

18. Es atmegy az Arabaval atellenben levé oldalra észak felé, és alimegy Arababa
IS.

19. Atmegy a hatar azutin Béth-Hogla oldalara észak felé; a hatar szélei pedig
északnak a Séstenger csucsanal, délnek a Jordan végénél vannak. Ez a dél felé valo hatar.

20. A Jordan pedig hatarolja azt a napkelet felol valo oldalr6l. Ez a Benjamin
fiainak oroksége az 6 hataraik szerint koroskoriil, az 6 csaladjaik szerint.

21. A Benjamin fiai nemzetségének varosai pedig az 6 csaladjaik szerint ezek:
Jérikhé, Béth-Hogla, és Emek-Keczicz;

22. Béth-Araba, Czemaraim és Béthel;

23. Avvim, Para és Ofra;

24. Kefar-Amoni, Ofni és Gaba. Tizenkét varos és azoknak falui.

25. Gibeon, Rama és Beéroth;

26. Miczpe, Kefira és Mocza;

27. Rekem, Jirpeél és Thareala;

28. Czéla, Elef és Jebuzeus, azaz Jeruzsalem, Gibeath, Kirjath. Tizennégy varos és
ezeknek falui. Ez a Benjamin fiainak 6roksége az 6 csaladjaik szerint.

Benjamin sorsvetésében semmi konkrét figyelmet érdemld nem torténik, hacsak az nem,
hogy ez a kis torzs megeldzi a tobbieket. Valoban elismerem, hogy a hatarai a létszamuk
csekélysége ardnydban lesziikiiltek, mert csak huszonhat varost kapott, de mégis részesiilt
abban a tisztességben, hogy a kivalobb torzseket megelézOen kapott Orokséget. S
hozzétehetjiik, hogy ezen a médon Jozsef tobbi gyermekének szomszédjaiva lettek,'®? akikkel
szorosabb volt a rokonsagi kotelék. Ok ugyanis az egyik oldalrél Efraim és Manassé koz¢, a
masik oldalrol Juda mellé keriiltek. S azt a megkiilonboztetett tiszteletet is megkaptak, hogy
Jeruzsidlem az 6 osztalyrésziikbe tartozott, bar utdbb egyfajta bizonytalan hiibérbirtokként
atadtak Juda gyermekeinek kiralyi rezidencia gyanant.3

Furcsa azonban, hogy ilyen csendes helyet kapva nem éltek békében és baratsagban a
szomszédjaikkal. ismerjiik azonban Jakob profécidjat: ,,Benjamin ragadozd farkas: reggel
ragadomanyt eszik, este pedig zsakmanyt oszt.” (1M6z49:27) Nekik tehat a természetiiknél
fogva kapzsi €s viharos beallitottsaguaknak kellett lennitik, illetve valami szamunkra ismeretlen
sziikségszerliség miatt voltak kénytelenek fosztogatva élni. LUz varosat illetden a masik nevét
is hozzateszi (,,Luznak azaz Béthelnek hata mogé”), mert csak akkor kezdték a Jakob altal adott

162 Latinul: ,,Reliquis filiis”. Franci4ul: ,,Des autres enfans”, ,,A tobbi gyermek” — latszdlag elnézés, mintha
Benjamin a gyermeke és nem a testvére lett volna Jozsefnek. — a szerk.

163 Latinul: ,,Postea filiis Juda quasi precario sedem regiam concederent”. Franciaul: ,,Depuis ils la baillerent aux
enfans de Juda comme par emprunt, pour en faire le siege royal”, ,,Utébb mintegy kolcsonként atengedték Juda
gyermekeinek kiralyi rezidencia gyandnt”. Ezek a szavak azt latszanak sugallani, hogy ekkor vagy amakkor
szabalyos egyezséget kotottek errdl a dologrol, de sehol nem talalunk semmiféle emlitést efféle egyezségrol. A
J67515:63-bo1 és a Birl:8, 21-bdl inkabb gy tinik, hogy hogy Juda lakosai annak eredményeképpen vették
birtokukba Jeruzsalemet, hogy 6k tizték ki onnan a jebuzeusokat. — a szerk.
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nevet altalanosan hasznalni (1M6z28:29). Nem volt tal messze Béth-Aventdl, aminek a neve,
mivel gyaldzatos ¢és hirhedt volt, atkeriilt Béthelre, miutan azt megrontottdk és beszennyezték
az istentelen babonasagok.'®* Valoszinii, hogy Kirjath-Baalt azért hivtak Kirjath-Jearimnak,
hogy eltoroljék a balvany nevét, ami folt lett volna a valddi kegyességén. Mert természetesen
aljas és gyalazatos dolog lett volna, hogy a nép ajkai olyan védelmez6 nevével szennyezédjenck
be, aki Isten ellensége volt.

164 E7 a Jeroboam 4ltal felallitott arany borjakra, valamint a balvanyimadasra vonatkozik, amit & kezdeményezett
istentelen moédon, majd az utddai is hossza id6n at folytattak. Lasd 1Kir2:28-33, 1Kirl3, 2Kir10:29-31,
2Kir23:15, Am4:4, Hos4:15, 10:5,8. A Bétel vagy ,,az Isten haza”, mely nevet Jakob adta azon a reggelen,
amikor felébredve a csodalatos latomasabdl, elveszitette a nevét a benne folytatott utdlatossagok kovetkeztében,
s utobb a Béth-Aven, ,,a balvanyok (vagy a hidbavaldsag és a blin) haza” néven valt ismertté. — a szerk.
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19. fejezet
J62s19:1-9

1. A sors altal valé masodik rész juta Simeonnak, a Simeon fiai nemzetségének az
0 csaladjaik szerint, és 16n az 6 orokségok a Juda fiainak oroksége kozott.

2. Es 16n az ovék az 6 orokségokiil: Beer-Seba, Seba és Molada;

3. Haczar-Sual, Bala és Eczem;

4. Eltolad, Bethul és Horma;

5. Cziklag, Béth-Markaboth és Haczar-Szusza;

6. Béth-Lebaoth és Saruhen. Tizenharom varos és ezeknek falui.

7. Ain, Rimmon, Ether és Asan. Négy varos és ezeknek falui;

8. Es mindazok a faluk, a melyek e varosok koriil valanak Baalath-Beérig, délen
Ramatig. Ez a Simeon fiai nemzetségének oroksége az ¢ csaladjaik szerint.

9. A Juda fiainak osztalyrészébdl 16n a Simeon fiainak orokségok, mert a Juda
fiainak osztalyrésze nagyobb vala mint illett volna nékik; ezért oroklének Simeon fiai
azoknak oroksége kozott.

Most kovetkezik Simeon torzsének osztalyrésze, nem a megtiszteltetés, hanem inkabb
a gyalazat jelenként. Jakob kijelentette Simeon és Lévi vonatkozasaban: ,,eloszlatom Oket
Jakobban, és elszélesztem Izraelben” (1M6z49:7). Lévi blintetése valoban nemcsak enyhiilt, de
kivald méltosagba is fordult, mert az utddai egyfajta értornyokkd lettek, hogy megtartsak a
népet a kegyesség utjain. Simeon vonatkozasaban a szétoszlatas latvanyosan végbement,
amikor bizonyos varosok Juda teriiletén Simeon utddai szamara lettek kijelolve orokségként.
Mert bar nem lettek elkiildve nagy tdvolsagokra, mégis szétszortan éltek, idegenként egy
tulajdonképpen madasokhoz tartozd foldon. Ezért a mészarlas miatt, amit nem kevesebb
alnoksaggal, mint amennyi kegyetlenséggel vittek véghez, elkiiloniilten, mas-mas lakohelyekre
keriiltek. Ezen a modon lett megbiintetve az atyak vétke a fiakon, s az Ur ténylegesen
megerdsitette a szolgdjanak lediktalt itéletet. S a sorsvetés igazsdgossaga is vilagos bizonyitast
nyert.

Abban a tényben, hogy Juda osztalyrészének bizonyos hanyadat elvontak, megint latjuk,
hogy bar a foldet osztok gondosan igyekeztek betartani az egyenldséget, mégis hibaztak, amit
nem szégyelltek helyesbiteni, amint felfedezték. S bar a Lélek vezette Oket, semmi furcsa nincs
abban, hogy részlegesen tévedtek, mert Isten néha a megitélés lelke nélkiil hagyja a szolgait, s
engedi, hogy emberekként jarjanak el a kiilonb6zd esetekben, s ne ékesitsék magukat tilsdgosan
a sajat tisztanlatasukkal. Ehhez hozzatehetjlik, hogy a nép biintetést is kapott a gondatlansagaért
¢s a magabiztos sietségéért, mivel a kezdetektdl fogva alaposabban meg kellett volna
gy6z6dniiik arrdl, mennyi foldet kell tulajdonképpen kijellni egynek-egynek. Ezt
elmulasztottdk megtenni. A jaratlansaguk miatt Jada gyermekei aranytalanul nagyobb
teriilethez jutottak, s az egyenldség megkovetelte, hogy engedjék at annak egy részét. Nekik is
jobb lett volna azonnal biztosan meghatarozni a hataraikat, semmint utobb kitéve lenni a sértd
haracsolasnak. S tegyiik hozza: mindegyik torzs azt a hiabavalo reménységet dédelgette, hogy
a tagjai majd gy elterjednek széltében-hosszaban, mintha a f6ldnek nem volnanak hatarai.

9. 4 Juda fiainak osztalyrészébol lon stb. Juda torzse megérdemli a dicséretet, amiért
nem vitatkoztak, hogy a nekik mar kijeldlt teriiletek valamely részének elvonasa igazsagtalan.
Konnyen eléhozakodhattak volna Isten nevével és kijelenthették volna, hogy csakis az O
tekintélyével kaptdk azt a lakohelyet. De mivel minden torzs kozos egyetértésével hataroztak
ugy, hogy tobb adatott nekik, mint amennyivel rendelkezhetnének anélkiil, hogy ezzel masok
karéra és sérelmére lennének, 6k azonnal eldllnak mindenféle kifogastol a dolog cafolata végett.
S bizonyos, hogy ha Isten tekintélyével hozakodtak volna eld, azt hamisan €és gonoszul teszik,
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mert noha az osztalyrésziiket Altala hataroztik meg az elhelyezkedését figyelembe véve, mégis
hibat vétettek a kiterjedését illetden, mert a hatarokat az emberi megitéléssel tdgabbra szabtak,
mint kellett volna. Elismerve tehat, hogy tévedtek, amikor nekik adték azt, ami vesztesége okoz
masoknak, 6k onként lemondtak arrél, s szivélyes fogadtatasban részestették a testvéreiket, akik
ellenkez6 esetben 6rokség nélkiil maradtak volna, s6t, megosztoztak veliikk abban, amirdl azt
hitték, hogy vitan feliil 4116 médon jutott a birtokukba.

J6zs19:10-49

10. A sors altal valé harmadik rész juta a Zebulon fiainak az 6 csaladjaik szerint,
és 1on az 6 orokségoknek hatara Szaridig.

11. Es felmegy az 6 hataruk nyugotnak, Mareala felé, és éri Dabbasethet, és éri a
folyovizet is, a mely atellenben van Jokneammal.

12. Szaridtol pedig napkelet felé fordul Kiszloth-Tabor hatarara, és tova megy
Daberathnak, és felmegy Jafianak.

13. Innen pedig atmegy kelet fel¢ Gittha-Héfernek és Ittha-Kaczinnak, és tova
megy Rimmonnak, keriilvén Néa felé:

14. Es ennél keriil a hatar északrél Hannathonnak; a széle pedig a Jiftah-El volgye.

15. Tovabba Kattath, Nahalal, Simron, Jideala és Bethlehem. Tizenkét varos és
azoknak falui.

16. Ez a Zebulon fiainak oroksége az 6 csaladjaik szerint; ezek a varosok és
ezeknek falui.

17. A sors altal valé negyedik rész Issakharnak, az Issakhar fiainak juta, az 6
csaladjaik szerint.

18. Es 16n az 6 hataruk: Jezréel, Keszuloth és Sinem:

19. Hafaraim, Sion és Anaharath;

20. Rabbith, Kisjon és Ebecz;

21. Remeth, En-Gannim, En-Hadda és Béth-Paczczécz.

22. Es éri a hatar Tabort, Sahaczimat és Béth-Semest, a hataruknak széle pedig a
Jordan. Tizenhat varos és ezeknek falui.

23. Ez az Izsakhar fiai nemzetségének oroksége, az 6 csaladjaik szerint: a varosok
és ezeknek falui.

24. A sors altal valé otodik rész pedig juta az Aser fiai nemzetségének az 6
csaladjaik szerint.

25. Es 16n az 6 hataruk: Helkath, Hali, Beten és Aksaf;

26. Alammelek, Amead és Misal, és éri Karmelt nyugot felé és Sihor-Libnathot.

27. Azutan visszafordul napkelet felé Béth-Dagonnak, és éri Zebulont és a Jiftah-
El volgyét észak fel6l, Béth-Emeket és Neiélt, és tovamegy Kabulnak balkéz felél;

28. Es Ebronnak, Rehobnak, Hammonnak és Kinanak a nagy Czidonig.

29. Azutan visszafordul a hatar Ramanak, Tyrusnak erés varosaig; és ujra fordul
a hatar Hosznak, a szélei pedig a tengernél vannak Akzib oldala fel6l;

30. Es Umma, Afék és Rehéb. Huszonkét varos és ezeknek falui.

31. Ez az Aser fiai nemzetségének oroksége az 6 csaladjaik szerint: ezek a varosok
és ezeknek falui.

32. A sors altal valo hatodik rész juta a Nafthali fiainak, a Nafthali fiainak az 6
csaladjaik szerint.

33. Lon pedig a hataruk: Heleftol, Elontol fogva Czaanannimnal Adami-Nekebig
és Jabneél-Lakkumig; a széle pedig a Jordan vala.
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34. Azutan fordul a hatar nyugot felé Aznoth-Tabornak; innen pedig tovamegy
Hukkoéknak, és éri Zebulont dél felél, Asert pedig éri nyugot fell, és a Judat is; a Jordan
napkelet felé vala.

35. Erdositett varosok ezek: Cziddim, Czér, Hammath, Rakkath és Kinnereth;

36. Adama, Rama és Hasor;

37. Kedes, Edrei és En-Hasor;

38. Jireon, Migdal-El, Horem, Béth-Anath és Béth-Semes. Tizenkilencz varos és
ezeknek falui.

39. Ez a Nafthali fiai nemzetségének oroksége az 6 csaladjaik szerint: a varosok és
ezeknek falui.

40. A sors altal valo hetedik rész juta a Dan fiai nemzetségének az 6 csaladjaik
szerint.

41. Es 16n az 6 orokségiiknek hatara: Czora, Esthaol és Ir-Semes;

42. Saalabbin, Ajjalon és Jithla;

43. Elon, Timnatha és Ekron;

44. Eltheké, Gibbethon és Baalath;

45. Jehud, Bené-Barak és Gath-Rimmon;

46. Mé-Jarkon és Rakkon, a Jafo atellenében levo hatarral.

47. De tovabb méne ezeknél a Dan fiainak hatira. Felmenének ugyanis a Dan fiai,
és hadakozanak Lesem ellen, és el is foglalak azt, és veték azt fegyver élére, és birtokba
vevék azt, és lakozanak benne, és nevezék Lesemet Dannak, az 6 atyjoknak Dannak
nevére.

48. Ez a Dan fiai nemzetségének oroksége az 6 csaladjaik szerint: ezek a varosok
és ezeknek falui.

49. Mikor pedig elvégezték vala a foldnek 6rokbe vételét annak hatarai szerint,
akkor adanak Izrael fiai 6rokséget Jozsuénak, a Nun fianak 6 kozottok.

50. Az Ur rendelése szerint adak néki azt a varost, a melyet kért vala: Timnath-
Szerahot az Efraim hegyén, és megépité azt a varost, és abban lakozék.

51. Ezek azok az orokségek, a melyeket orokiil adanak Eleazar, a pap és Jozsué, a
Niin fia és az atyaknak fejei az Izriel fiai nemzetségeinek sors szerint, Siloban, az Ur elétt,
a gyiilekezet satoranak nyilasanal. gy végezék el a foldnek felosztasat.

10. A4 sors altal valé harmadik rész stb. Zebulon osztalyrészében Jakob proféciajanak
vilagos beteljesedése figyelhetdé meg, aki megmondta, hogy a tengerparton fognak élni. Egy
oregember, egy vandor, aki nem tehette a ldbat a sajat foldjére,'®® tengerparti lakohelyet jeldlt
ki fia, Zebulon utédainak. Mi lehetne még kiilondsebb? De most, amikor a sorsvetés egy
tengerparti teriiletet jelol ki nekik, a dontésének szilardabb megerdsitését kivanni sem lehet. Ez
pont olyan volt, mintha Isten kétszer mennydorgétt volna a mennybdl. Zebulon torzse tehat
nem sajat maguktol vagy emberi szavazas altal foglaltdk el a tengerpartot, hanem az isteni
elrendezés rogzitette a lakohelyiiket a tenger szomszédsagaban. {gy noha az emberek tévedtek,
a vilagossag mégis mindig fényesen ragyogott a sotétségben. Jakon tovabb is megy és vildgos
megkiilonboztetést tesz Zebulon és [zsakhar kozott. Az eldbbi torzs szE€ltében-hosszaban utazik
majd iizletelve és kereskedve, az utdbbi megmarad a satraiban, a kényelmet és a helyben
maradast miivelve (1M06z49:13-15). Ebbdl valdszintisithetd, hogy a tengerparton, ahol Zebulon
letelepedett, voltak kikotdk és jol illeszkedett a kereskedelmi kapcsolattartas kiilonféle

165 Franciaul: ,,Estant un vieillard, povre banni, qui n’avoit pas un pied de terre a luy ou il peust marcher”, ,,1d6s
emberként, szegény szamiizottként a labat sem tehette arra a foldre, melyen jarhatott volna.” — a szerk.
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formaihoz,'®® mig Izsakhar gyermekei megelégedtek a sajat terményeikkel, s azokat a
gyliimolcsoket fogyasztottak, amiket a sajat munkajukkal és mivelésiikkel odahaza allitottak
eld.

Azok, akiket ezeket az orszagokat jol ismerSknek mondjak, azt allitjak, hogy Aser
torzsének foldje gazdag volt gabonaban.'®’ Ez teljes 6sszhangban van Jakob proféciajanak mind
a betiijével, mind a lelkiiletével (1M6z49:20). Abbol a ténybdl kiindulva, hogy csak csekély
szamu varos van megemlitve név szerint, arra kovetkeztethetiink, hogy ott akkor sok romvaros
volt, melyeket nem vettek szamitasba. A ténybdl pedig, hogy a nép kényelemben élt ott, arra is
kovetkeztethetiink, hogy sok varost épitettek, melyek, mint egyéb igeszakaszokbol vilagosan
kidertil, €kességei lettek annak a foldnek. S természetesen vilagos, hogy a felosztasnak csak az
Osszefoglaldjara vethetiink itt egy rovid pillantast, amit semmiféle valldsos érzelem sem tilt
gorcsd ald venni, amennyiben nem adunk teret a széls0séges, hasznos eredményre nem vezetd
kivancsisagnak. Nem kételkedhetiink abban, hogy akiknek husz, vagy akar hetven varos
adatott, azoknak kiterjedtebbek volt a tertileteik. Ezért itt minddssze egy tomor leirasat olvassuk
a felosztasnak ugy, ahogyan atvették a foldmérdk altalanos €s zavaros leirasaibol.

A kovetkezd emlitett sorsvetés Naftalié, s az latszolag megfelel ama torzs
bedllitottsaganak és szokéasainak. Mert Jakob arrdl tett bizonysagot, hogy Naftali egy szabadon
engedett szarvas: szép szavakkal szolt réla. Emiatt lettek latszolag egy oldalrél Juda
gyermekeinek a szomszédjai, a tobbi oldalon pedig a testvéreik keritései vették Sket koriil.1®8
Abban a kijelentésben, miszerint Dan torzse bevette Lesemet, hallgatolagos dsszehasonlitas
rejlik, mert Naftali gyermekei nem hasznaltak fegyvereket az utjuk kier6szakolasahoz, hanem
nyugodtan maradtak a legydzott teriileten, €s igy élvezték a biztonsagot és a nyugalmat a hit,
¢s mondhatni Juda és a tobbi torzs védelmében. Lesem elfoglaldsa Dan gyermekei altal,
Osszhangban az isteni garancidval, amit errél kaptak, nem tortént meg, csak Jozsué haléla utan.
De a tényt, ami a birdk konyvében részletesebben is szerepel, itt csak futdlag emliti, mert
dicséret illette Oket a batorsagukért és a serénységiikért, amiért igy magukhoz dlelték a jogot,
amit [sten ruhdzott rajuk, és amiért annyira biztak Benne, hogy batran sikra szalltak és legy6zték
az ellenséget.

49. Mikor pedig elvégezték vala stb. Itt végiil a nép Jozsué iranti halajarol szolo
beszamolot olvashatjuk. Mert jollehet a Kanaan foldje felosztasanak Abraham utédai kozott
illett egyenldnek lennie, Jozsué mégis a kivalo erényeivel raszolgélt valamiféle megtiszteld
jutalomra. S nem is panaszkodhatott senki, hogy egy maganszemély az 6 karukra gazdagodott
meg. Mert elészor is, a késlekedésben vilagos bizonyitéka volt Isten eme szent szolgdja

166 A Zebulon 4ltal birtokolt tengerpartrész nagyon csekély kiterjedésii volt, de beletartozott a nagy és szép Acre
(ma Haifa) 6bol, ami északon kezdddik annal a hegyfoknal, melyen Acre varosa all, s gyonyoriien ér véget délen
a Karmel-hegy magasztos csticsainal. — a szerk.

167 A nagyobbik része gazdag és hulldmos siksagbol 4llt, melyet alacsony hegyek tettek véltozatossa és a
Libanon havas hegyeitdl utanpotlast nyerd Litani, valamint mas folyoktol ontoztetve fokozatosan lejtett a
tengerpartig, ahol Tirusz és Szidon hires varosai épiiltek Clarke szerint Aser és Zebulon siksaga nagyon hasonl6
volt Anglia déli részének teriileteihez. — a szerk.

168 Naftali torzse teriilete, ahogyan Jozsué, Eleazir és a torzsek vezetdi emlitik, jol dsszeillik a Jakob 4ltal adott
jelképes leirassal, mert mind a kinézetét, mind a termékenységét tekintve az az egyik legjobb az igéret f6ldjén,
de a kdrnyék, ahogyan a kommentar kijeldli, paratlanul pontatlan. A latin (és francia) szovegben ez szerepel
Naftali gyermekeirdl: “Videntur contigui ab una parte fuisse filiis Juda: alibi autem cincti coste ils estoyent
contigus aux enfans de Juda; et d’autrepart qu’ils estoyent environnez du secours de leurs freres”, ,,Ugy tiinik,
hogy az egyik részrdl a testvéreik segitsége vette koriil 6ket”. Tény azonban, hogy Juda és Naftali az orszag
ellentétes végein voltak, s tavol alltak attol, hogy szomszédosok legyenek, é¢s nem kevesebb mint 6t torzs
valasztotta el 6ket egymastol. Ez Juda hatarain kezd6dott és észak felé folytatoédott Benjadminom, Efraimon,
Manassén, [zsakhéaron és Zebulonon keresztiil. Aztan mivel a Genezareti-td partjatol terjed észak felé, Libanon
gyokereihez, nem mondhato, hogy minden feldl a tobbi torzs keritései vették koriil. Természetesen Zebulon volt
délnyugaton és Aser nyugaton, de északon és keleten az igéret foldjének sz¢élsé hataraiig terjedt, s természetesen
idegen és ellenséges teriiletek hataroltak. — a szerk.
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mértékletességének. O nem szentel semmi figyelmet a sajat érdekeinek, amig a kozjo nincs
bebiztositva. Milyen ritkan taldlunk barkit, aki miutan bemutatta a vitézség egy-két példajat,
uténa ne igyekezne a zsadkmanyolasra. De nem igy volt Jozsué, aki nem gondol magara, mig a
foldet fel nem osztottdk. Magaban a jutalomban is ugyanaz a mértékletesség és igénytelenség
latvanyos. A varos, amit maganak és a csaladjanak kér puszta kéhalom volt, vagy azért, mert
leromboltdk és romhalmazza tették, vagy mert ott még nem is épitettek varost.

Valoészintinek feltételezhetd, hogy azért kért egy nem tal értékes varost, hogy az
ajandékot oly kevéssé irigylésre méltdva tegye, amennyire csak lehetséges. Ha valaki furcsanak
véli, hogy nem adta a munkdjat ingyen, gondoljon arra, hogy Jézsué szabadon
engedelmeskedett az isteni elhivasnak, s nem voltak haszonlesd érzései az oly sok munka,
veszély és nehézség felvallalasa miatt, hanem miutan 6nként ellatta a feladatat, illett neki nem
visszautasitani Isten kegyének emlékezetét, hacsak romlott megvetéssel nem akarta elnyomni
az O dics6ségét. Mert a neki megszavazott adomany nem mas volt, mint az isteni hatalom
egyszerli bizonysaga, ami az & kezén keresztiil mutatkozott meg. Itt valoban semmiféle
becsvagy sem fedezhetd fel, mivel semmit sem akar maganak, s nem cselekszik
elhamarkodottan a kapzsisag érzésétdl hajtva, hanem a kozos egyetértésben keresi annak a
tisztességnek a megerdsitését, amit Isten mar raruhazott. Csendben maradni az efféle esetben
inkabb a szivtelenséget, semmint a mértékletességet jelezné. A kijelentés a fejezet utolso
versében arrdl, hogy Jozsué és Eledzar elvégezték a fold felosztasat, a hatarok allandosagara
mutat, ami ki lett kotve, és figyelmezteti Izrael gyermekeit, nehogy barmi médon megzavarjak
a megsérthetetlen rendeletet.
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20. fejezet
J62s21:1-9

1. Majd széla az Ur Jozsuénak, mondvan:

2. Sz6lj az Izrael fiainak, mondvan: Valaszszatok magatoknak menekiilésre valo
varosokat, a melyekrol széltam néktek Mozes altal,

3. Hogy oda szaladjon a gyilkos, a ki megol valakit tévedésbol, nem szandékosan,
és legyenek azok menedékiil nékik a vérbosszulo elol.

4. A ki pedig beszalad valamelyikbe e varosok koziil, alljon az a varos kapujaba,
és beszélje el az 6 dolgait a varos véneinek hallatara, és vegyék be 6t magok kozé a varosba,
és adjanak néki helyet, hogy velok lakozzék.

5. Hogyha pedig kergeti azt a vérbossziulo, ki ne adjak a gyilkost annak kezébe,
mert nem szandékosan olte meg az 6 felebaratjat, és nem gyiilolte 6 azt annakelétte.

6. Es lakozzék abban a varosban mindaddig, a mig itéletre allhat a gyiilekezet elé,
a mig meghal a fopap, a ki abban az idoben lesz, azutan térjen vissza a gyilkos, és menjen
haza az 6 varosaba és az 6 hazaba, abba a varosba, a melybdél elfutott vala.

7. Es kivalasztik Kedest Galileaban a Nafthali hegyén, Sikemet az Efraim hegyén
és Kirjath-Arbat, azaz Hebront a Juda hegyén.

8. Tul a Jordanon pedig Jérikhotol napkelet felé valasztak Beczert a pusztaban, a
sik foldon Riaben nemzetségébol; Ramothot Gileadban, a Gad nemzetségébdl, és Golant
Basanban a Manassé nemzetségébol.

9. Ezek voltak a meghatirozott varosok mind az Izrael fiainak, mind a
jovevénynek, a ki kozottiik tartozkodik vala, hogy oda szaladjon mindaz, a ki megol
valakittévedésbdl, és meg ne haljon a vérbosszulonak keze altal, mig oda nem all a
gyiilekezet elé.

1. Majd széla az Ur Jézsuénak stb. Abban a tényben kozvetlen feddésben részesiiltek,
hogy amig nem emlékeztették ra dket, addig esziikbe sem jutott a menedékvarosok kijeldlése.
Az erre vonatkoz0 isteni parancsot a Jordanon tul kaptdk. Amikor ennek oka mindig egyforman
érvényes maradt, miért vartak? Miért nem fejezték be azt, amit helyesen kezdtek?
Hozzétehetjiik, hogy mennyire fontosak voltak a menedékhelyek az artatlanok szdmara azért,
hogy a f6ld be ne szennyezddjon a vértdl. Mert ha nem lett volna orvossag, a meggyilkoltak
rokonsaga kétségteleniil megkettdzte volna a gonoszsagot, ha valogatas nélkiill megbosszultak
volna a haldlukat. Természetesen nem illett a népnek tétlen maradni a f6ld megdérzésében a
folttol és a mocsoktdl.!®® Ebbél latjuk, mennyire nehézkesek az emberek, de nemcsak a
kotelességeik ellatisdban, de a biztonsagukrél valdo gondoskodasban is, amig az Ur nem
0sztokéli oket gyakran, s nem sarkantyuzza Oket a buzditas serkentdjével. Az azonban, hogy
csak gondatlansagbol vétkeztek, abbol deriil ki, hogy azonnal készek voltak engedelmeskedni,
nem halogatva a sziikséges dolgot, s nem tamasztva akadalyokat és nem htzva az i1d6t a
sziikségességén vitatkozva.

A menedékvarosok altal nyajtott menedék természetét mar magyaraztuk. Ez nem adott
menedéket a szandékos gyilkosnak, de ha valaki véletleniil 61t meg egy embert, aki nem volt az
ellensége, biztos menedéket talalt, ha odamenekiilt az erre a célra kijelolt varosok egyikébe. igy
segitett Isten a szerencsétlennek ¢és akadalyozta meg a szorny{ tett biintetésének elszenvedését,

169 Kalvin kissé paratlan azt tartva, hogy a Jozsuéval kozolt iizenet az izraelitik kdzvetett korholasa volt, amiért
korébban nem jeldltek ki sajat maguktol menedékvarosokat. Més igemagyarazok ugy vélik, hogy egészen
mostanaig nem jott el a kijeldlésiik megfeleld ideje, mivel nem el6zhette meg, hanem inkabb kdvetnie kellett
1évitak varosainak kijeldlésért, mert az eset természete megkdvetelte, hogy minden menedékvaros 1évitai legyen.
—aszerk.
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amikor az illeték nem voltak abban vétkesek. Kozben az elhunyt testvéreinek és a
rokonsagainak az éréseire is tekintettel voltak annyiban, hogy a banatukat nem fokozta azok
allando jelenléte, akik a kozeli hozzatartozo elhunytat okoztak. Végiil, a nép hozzéaszokott a
gyilkos megvetésé¢hez, mert a gyilkossagot, még ha nem is volt biintetendd, a szamuizetés
kovette az orszagbol és a lakohelyrdl a fopap halalaig. Az az atmeneti szdmilizetés mutatta meg
ugyanis, mennyire draga az emberi vér Isten szemében. Igy a torvény igazsagos, egyenlé és
hasznos volt mind nyilvanos, mind maganszempontb6l.}’® De roviden meg kell azt is jegyezni,
hogy minden nincs itt sorjdban megemlitve. Mert az, aki véletleniil 6lt meg egy embert,
biztonsdgban maradhatott, a birosag eldtt vizsgaltatva ki az {ligyet és felmentést nyerve a
megfeleld és alapos vizsgélatot kovetden, amint azt részletesebben is magyaraztuk Mozes
konyveinél, amikor ezt a dolgot elemeztiik.

7. Es kivdlasztik Kedest stb. Az itt hasznalt Kedes héber szé azt is jelenti, hogy
alkalmassa tenni vagy odaszentelni. Ennek megfelel6en én gy értelmezem, hogy a varosokat
annak megfeleléen valasztottdk ki, ahogyan azt a kozsziikséglet megkivanta.l’t Ebbél
kovetkeztethetiink arra, hogy a dolgok elrendezése annyira jo volt, ami a maganhaszon elé
helyezte a kozérdeket. S6t, a kdvetkezo fejezetben majd latjuk, hogy Kirjath-Arbat, amit utobb
Hebronnak neveztek, a 1évitaknak adtak, noha korabban Kaleb tulajdona volt. Ebbdl deriilt ki
ennek az id6s szentnek a ritka, s6t paratlan mértékletessége, aki készségesen atadta masoknak
mind a varost, mind az el@vérosait, amit joggal kdvetelt maganak, abban a pillanatban, amint a
sorsvetés kimutatta, hogy ez Istennek tetszd. Sziikséges volt réviden utalni erre a valtozasra,
mert az Urnak ugy tetszett, hogy menedékek csak a 1évitak varosaiban legyenek azért, hogy az
artatlansagukat nagyobb hiiséggel és tekintéllyel védelmezhessék.

170 Futélag megjegyezhetjiik, mennyire latvanyos az emberség és a bolcsesség a mozesi menedékvarosok
kijelolésében szemben a sokszoros visszaélésekkel €s utalatossagokkal, melyekhez a papista orszagok nagy
szamu menedéke és szentélye vezettek. — a szerk.

1 Latinul: ,,Prout communis usus ferebat”. Franciaul: ,,Selon que le profit et I’utilite commune le requeroit”,
»~Annak megfeleloen ahogyan a kozjo és a kozsziikséglet megkivanta”. — a szerk.
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21. fejezet
J6zs21:1-19

1. Es hozzamenének a Lévitak atyai fejedelmei Eleazarhoz, a paphoz, és Jozsuéhoz,
a Nun fidhoz és az atyai fejedelmekhez, a kik valanak Izrael fiainak nemzetségei felett,

2. Es szolanak nékik Siléban, a Kanaan foldén, mondvan: Az Ur megparancsolta
Mozes altal, hogy adjatok nékiink varosokat lakohelyiil, és azokhoz valo legeloket
barmaink részére.

3. Adak azért Izrael fiai a Lévitiknak az 6 6rokségokbél, az Urnak rendelése
szerint, ezeket a varosokat és azoknak legeldit.

4. Esék pedig a sors a Kehatitak csaladjaira, és juta a Lévitak koziil valé Aron pap
fiainak a Juda nemzetségétol, a Simeon nemzetségétol és a Benjamin nemzetségétol sors
szerint tizenharom varos;

5. Kehat tobbi fiainak pedig az Efraim nemzetségének csaladjaitél, Dan
nemzetségétol és Manassé fél nemzetségétol sors szerint tiz varos.

6. A Gerson fiainak pedig az Issakhar nemzetségének csaladjaitél, az Aser
nemzetségétol, a Nafthali nemzetségétol és Manassénak Basanban levo fél nemzetségétol
sors szerint tizenharom varos;

7. Mérari fiainak az 6 csaladjaik szerint a Rliiben nemzetségétol, Gad nemzetségétol
és Zebulon nemzetségétol tizenkét varos.

8. Adak azért Izrael fiai e varosokat és ezeknek legeldit a Lévitaknak, a miképen
megparancsolta vala az Ur Mézes altal, sors szerint.

9. Adak pedig a Juda fiainak nemzetségébol és Simeon fiainak nemzetségébal
ezeket a varosokat, a melyek névszerint olvashatok.

10. Es 16n, hogy esék a sors elészor a Lévi fiai koziil valé Kehatnak csaladjaibél az
Aron fiaira.

11. Es adak nékik az Anak atyjanak varosat, Kirjath-Arbat, azaz Hebront a Juda
hegyén, és annak koriilotte levo legeldit;

12. A varosnak szantofoldjét és faluit pedig Kalebnek, a Jefunné fianak adak
birtokaul.

13. Az Aron pap fiainak pedig adak a gyilkosok menekiilésének varosat, Hebront
¢és annak legeléjét, Libnat és annak legeldjét.

14. Jatthirt és annak legeléjét; Estemoat és annak legeléjét;

15. Holont és annak legeldjét, és Debirt és annak legelgjét;

16. Aint és annak legeldjét, Juttat és annak legelojét, Béth-Semest és annak
legelgjét. Kilencz varost e két nemzetségbdl.

17. A Benjamin nemzetségébol pedig Gibeont és annak legeldjét, Gébat és annak
legeldjét;

18. Anathétot és annak legel6jét, Almont és annak legelgjét: négy varost.

19. Az Aron fiainak, a papoknak virosai osszesen tizenharom viros és azoknak
legeldi.

1. Es hozzdmenének a Lévitdk atyai fejedelmei stb. Itt egy kés6bbi id6szakban olvassuk
annak tortnetét, aminek elébb kellett volna szerepelnie. Mert egyetlen menedékvarost sem
jeloltek ki mindaddig, amig varosokat nem jeldltek ki a 1évitak szamara. Ehhez hozzatehetjiik,
amit korabban mondtunk: J6zsué és Eleazar befejezték a foldosztast. De a fold addig nem volt
ténylegesen felosztva, amig a 1évitak lakohelyeit meg nem allapitottdk. Meg kell tehat értentink,
hogy amikor sorsot vetettek a tiz torzs nevében, néhany varost fenntartottak a Kénaan foldjén
lakohelyiil a 1évitaknak. A Jordanon tul méar megkaptak a résziiket. De mikor a 1évitak eldalltak
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¢s az isteni adomany megerdsitését kérték, akkor valoszinli, hogy elhanyagoltdk Oket
mindaddig, amig nem szélltak sikra a sajat tigytikért. Mert ugy szokott lenni, hogy mindenki
annyira iigyel a sajat dolgaira, hogy még a testvéreirdl is megfeledkezik. Természetesen
szégyenletes volt, hogy a népet fiilon fogva kellett emlékeztetni arra, amit az Ur vilagosan
elrendelt a 1évitakat illetéen. De ha nem koveteltek volna maguknak uradalmat, fennallt volna
annak veszélye, hogy a szabad ¢ég alatt hagytdk volna Oket, bar egyidejiileg szabad arra
kovetkeztetnilink, hogy a nép inkdbb gondatlansagbdl ¢és feledékenységbdl vétkezett, mintsem
a becsapas szandékaval, mert amint megintették dket, nem késlekedtek semennyit. SOt dicséret
illeti 8ket az engedelmességiikért, amiért azt tették, ami igazsagos és helyes volt az Ur Igéje
alapjan.

4. Esék pedig a sors a Kehatitik csaladjaira stb. Itt el6szor is a varosok szamat irja le,
amelyekrdl csak futdlag beszélhetiink. Masodszor konkrétan kimondja, hogy a sors Aron
gyermekeire esett a Juda torzsébél. Ez nem a vakszerencse folytan tortént, mert Isten az O
bamulatos tanacsvégzésében arra a helyre tette dket, ahol elhatdrozta, hogy templomot épittet
Maganak. Harmadszor, a torténet megadja a varosok pontos nevét, melyek kozott eldszor
Hebront emliti, amit6]l Kaleb nagy higgadtsaggal engedte, hogy megfosszak. Ha barki azt veti
ennek ellenébe, hogy az elsd varosnak mindazok kozott, melyeket nekik adtak, Jeruzsdlemnek
kellett volna lennie, ahol majd a késObbi allomashelyiik lesz, konnyii valaszolni: kisebb
varosokat kaptak az éallapotuknak megfeleléen. Aztan akkor még Jeruzsalemet sem vették be,
igy az a jebuzeusok hatalmaban maradt. Roviden, abszurd lett volna kiralyi tront kijel6lni a
papoknak. S a vallasukat és a hitiikket még inkdbb aldtdmasztotta az, hogy sajat maguktol
elvandoroltak a sziil6f6ldjiikrdl, hogy a figyelmiiket a megszentelt dolgokra iranyithassak. A
gyengeségiikre azonban olyannyira tekintettel voltak, hogy atadtdk nekik a szomszédos
varosokat, nehogy elfaradjanak a hossza uton, amikor mennek ellatni a feladataikat. Emellett
az a tény, hogy egyetlen csalad, mégpedig nem is nagy létszdmu tizenhdrom varost kapott
lakohelyiil, azt bizonyitja, amit mashol mondtam: a tobbi torzsnek nagyon sok varosa volt,
amikrdl nem torténik emlités.!’”> Nemsokara ez még biztosabb megerdsitést is nyer.

J6zs21:20-45

20. A Kehat fiai csaladjainak pedig, s a Kehat fiai koziil valo tobbi Lévitaknak
varosai, az 6 sorsuk szerint, az Efraim nemzetségébol valanak.

21. Nékik adak ugyanis a gyilkosok menekiilésének varosat, Sikemet és annak
legeldjét az Efraim hegyén, és Gezert és annak legeléjét;

22. Kibczaimot és annak legeldjét, Béth-Horont és annak legelgjét: négy varost.

23. A Dan nemzetségébdl pedig Elthekét és annak legeldjét, Gibbethont és annak
legeldjét;

24. Ajjalont és annak legeléjét; Gath-Rimmont és annak legel4jét; négy varost.

25. A Manassé fél nemzetségébdl pedig: Taanakot ¢és annak legelojét, Gath-
Rimmont és annak legeldjét: két varost.

26. Osszesen tiz varost és azoknak legel6it a Kehat fiai tobbi csaladjainak.

27. A Gerson fiainak pedig, a kik a Lévitak csaladjaibol valanak, adak a Manassé
fél nemzetségébol a gyilkosok menekiilésének varosat, Golant Basanban és annak
legeldjét, és Beesterat és annak legel6jét: két varost.

28. Az Issakhar nemzetségébdl pedig: Kisjont és annak legeldjét, Dobrathot, és
annak legelgjét,

29. Jarmutot és annak legeldjét, és En-Gannimot és annak legelgjét: négy varost.

172 1 atinul: ,,Plurimis urbibus”. Franciaul: ,,Plusieurs Villes”, ,,Szamos varosaik™. — a szerk.
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30. Az Aser nemzetségébél pedig: Misalt és annak legel6jét, Abdont és annak
legeldjét,

31. Helkathot és annak legel6jét, és Rehobot és annak legelGjét: négy varost.

32. A Nafthali nemzetségébol pedig: a gyilkosok menekiilésének varosat, Kedest
Galileaban és annak legel6jét, Hammoth-Dort és annak legelgjét, és Karthant és annak
legeléjét: harom varost.

33. A Gersonitak Osszes varosai, az 6 csaladjaik szerint, tizenharom varos és
azoknak legeloi.

34. A Mérari fiai csaladjainak pedig, e még hatralevo Lévitaknak, adak a Zebulon
nemzetségébdol: Jokneamot és annak legeldjét, Karthat és annak legeldjét,

35. Dimnat és annak legel6jét, Nahalalt és annak legeldjét; négy varost.

36. A Ruben nemzetségébdl pedig: Béczert és annak legeléjét, Jahczat és annak
legeldjét,

37. Kedémothot és annak legeldjét, és Méfaathot és annak legeléjét: négy varost.

38. A Gad nemzetségébol pedig: a gyilkosok menekiilésének varosat, Ramothot
Gileadban és annak legelojét, Mahanaimot és annak legeldjét,

39. Hesbont és annak legeldjét; Jaézert és annak legelGjét: 6sszesen négy varost.

40. A Mérari fiainak varosai az 6 csaladjaik szerint, a kik a Lévitak csaladjai koziil
maradtak fel, valanak az 6 sorsuk szerint 6sszesen tizenkét varos.

41. A Lévitaknak osszes varosai az Izrael fiainak birtoka kozott: negyvennyolcz
varos azoknak legeldivel.

42. Valanak ezek a varosok a tulajdonképeni varos és koriilottok azoknak legelé6i.
gy vala ez mind e varosoknal.

43. Megada azért az Ur Izraelnek mindazt a foldet, a mely fel5l megeskiidott vala,
hogy odaadja azt az 6 atyaiknak. Es birak azt, és lakozanak abban.

44. Nyugodalmat is ada nékik az Ur mindenfel6l, szintén uigy, a mint megeskiidott
vala az 6 atyaiknak. Es senki nem allott meg ellenokben valamennyi ellenségeik koziil;
minden ellenségoket kezokbe ada az Ur.

45. Nem esett el csak egy sz6 is mindama jé sz6bol, a melyet szélott vala az Ur az
Izrael hazanak. Mindaz betelt.

20. A Kehat fiai csaladjainak pedig stb. Azt, hogy miért kellett a 1évitakat elosztani a
tobbi torzs kozott, az olvasd a Mdzes konyveire vonatkozé kommentarombol tudhatja meg. Ez
az elosztés az dsiiket valoban biintetésként sujtotta a kegyetlenségért €s az alnoksagért, amivel
Sikem gyermekei ellen vétkezett. A gyalazat azonban a legnagyobb tisztességbe fordult at a
kijelolésiikkel egyfajta Orokként minden keriiletben, hogy megtartsak a népet a tiszta
istenimadatban. Igaz, hogy mindeniitt idegenek voltak, de mégis nagy méltdsadg volt Isten
gondnokaiként tevékenykedni, €s megakadalyozni a foldijeik eltdvolodasat a kegyességtol. Ez
az oka annak, amiért ennyire gondosan kijelenti, hany varost kaptak az egyes torzsektol. Nekik
mindeniitt drkodnitik kellett és csorbitatlanul fenntartani a szent ritusok tisztasagat.

41. A Lévitaknak dsszes varosai stb. Ez az igeszakasz konkrétabban is megmutatja,
amire mar tobbszor utaltam: a tobbi torzs hatarai nem voltak annyira szlikre szabva, hogy ne
tartalmaztak volna a ténylegesen emlitetteknél sokkal tobb varost. Tokéletesen ismert, hogy
Lévi torzse volt a legkisebb 1étszamu az Gsszes kozott. Miféle egyenléséggel lehetett volna
akkor megengedni, hogy négyszer akkora teriiletet kapjon, mint Zebulon torzse, mely, noha
nagyobb 1étszamu volt, csak tizenkét emlitett varossal rendelkezett? Csak tizenhat van
felsorolva Izsakhar torzséhez tartozoként, tizenkilenc Naftali torzséhez tartozoként és
huszonketté Aser torzséhez tartozoként. Biztosan egyenlStlen elosztis lett volna nagyobb
szamu varost adni lakohelyiil a kisebb létszamu lakossagnak. Ebbdl arra kovetkeztetiink, hogy
nemcsak a falvak, melyeket mint a varosok lakhatasra alkalmas tartozékait emliti, hanem mas
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varosok is beletartoztak, melyeket itt nem emlit. Roviden, Lévi osztalyrésze teljesen vilagossa
teszi, milyen nagy és bdséges teriiletekkel kellett rendelkezni a tobbi torzsnek.

43. Megadd azért az Ur Izrdelnek stb. Ha barki kérdéseket tenne fel ennek a
nyugalomnak a vonatkozdsaban, a valasz konnyli. A Kanadn nemzeteit olyannyira elfogta a
félelem, hogy tigy gondoltak, nem képesek jobban torddni az érdekeikkel, mint szolgai médon
hizelegve az izraelitiknak és megvasarolva toliik a békességiiket barmi aron.!” Nyilvanvald
tehat, hogy az orszagot legy6zték és alkalmassa tették a lakhatasra, mert senki semmivel sem
zaklatta Oket, illetve nem mert semmiféle ellenséges szandékkal sem viseltetni, mert nem voltak
fenyegetések, csapdak, sem erdszak, sem pedig 0sszeeskiivések.

A masodik pont azonban felvet némi kételyt,}’* nevezetesen miképpen mondhatd, hogy
Izrael gyermekei letelepedtek a nekik megigért f6ldon és annak uraiva valtak abban az
értelemben, hogy az élvezetét illetden Isten igéretébdl egyetlen sz6 sem esett el. Hisz mar lattuk,
hogy sok ellenség keveredett kozéjlik. Az isteni szandék az volt, hogy egyetlen ellenségnek se
engedjék meg a maradast. Viszont az izraelitdk sokakat nem {iztek el, hanem engedték, hogy a
szomszédjaik legyenek, mintha az O6rokség kozos lett volna velilk: még szovetségeket is
kotottek. Miképpen egyeztethetd dssze ez a két dolog, hogy Isten, amiképpen megigérte, a nép
birtokaba adta a foldet, de mégis ki lettel zarva annak egyes részerirdl az ellenség makacs
ellenszegiilése folytan?

Eme ellentmondas latszatanak az eltorlése végett kiilonbséget kell tenni Istennek az
igéretei megtartdsaban magnyilvanuld biztos, vildgos és szilard hiisége, valamint a nép
elpuhultsaga és tunyasdga kozott, aminek kovetkeztében az isteni josag bizonyos mddon
kicsusszant a keziikbdl. Barmiféle haboruba ment a nép, barmely irdnyban inditottak el a
zaszloikat, a gydzelem el6 volt készitve. S nem is volt mas késleltetés vagy akadaly az Gsszes
ellenségiik megsemmisitéséhez, mint a sajat onkéntes kabultsaguk. Ezért noha nem irtottak ki
valamennyit gy, hogy a birtokukat megtisztitsak, Isten igazsaga mégis lathatdan mutatkozott
¢s valésult meg, mert minden nehézség nélkiill megszerezhették volna a maradékot, ha
méltoztattak volna kihasznélni a nekik felkindlt gy6zelmeket. Az egész csak oda vezet, hogy
teljes mértékben a sajat gyavasaguknak volt kdszonhetd, hogy nem élvezték az isteni josagot a
maga teljességében és épségében. Ez majd még vilagosabb lesz a kdvetkezd fejezetben.

173 Franciaul: ,,Ils penserent qu’il n’y avoit rien meilleur pour eux ni plus expedient, que de racheter la paix avec
les enfans d’Israel, en faisans les chiens couchans (comme 1’on dit) devant eux, et leur gratifiant en toutes
choses”, ,,Ugy gondoltik, semmi sem jobb a szamunkra és semmi sem célszeriibb, mint megvésarolni a békét
Izrael gyermekeitdl, aigymond farkcsovald kutyakként viselkedni veliik és eleget téve nekik mindenben”. — a
szerk.

174 Latinul: ,,Verum de secundo ambigitur”. Franciul: ,,Mais il y a plus grande difficulte sur le second point”,
»Nagyobb a nehézség azonban a masodik pont vonatkozasaban”. — a szerk.
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22. fejezet
J62522:1-9

1. Akkor hivata Jozsué a Rubenitikat, a Gaditakat és a Manassé fél nemzetségét,

2. Es monda nékik: Ti megtartottitok mindazt, a mit Mozes, az Urnak szolgija
parancsolt néktek, és hallgattatok az én szomra mindenben, a mit parancsoltam néktek;

3. Nem hagytitok el a ti atyatokfiait immar sok nap 6ta mind e mai napig, és
megtartottatok a megtartandékat, az Urnak, a ti Isteneteknek parancsolatjat.

4. Most pedig nyugodalmat adott az Ur, a ti Istenetek a ti atyatokfiainak, a mint
megmondta vala nékik; most azért térjetek vissza, és menjetek a ti satraitokba, a ti
orokségteknek foldére, a melyet Mézes, az Urnak szolgaja adott vala néktek tul a
Jordanon.

5. Csak igen vigyazzatok, hogy teljesitsétek a parancsolatot és a torvényt, a melyet
parancsolt néktek Mézes, az Urnak szolgaja, hogy szeressétek az Urat, a ti Isteneteket, és
jarjatok minden 6 utjan, és tartsatok meg az 6 parancsolatait, és ragaszkodjatok hozza,
és szolgaljatok néKki teljes szivetekbdl és teljes lelketekbdl.

6. Es megalda oket Jozsué, azutan elbocsata 6ket, és elmenének az 6 satraikba.

7. Mert a Manassé nemzetsége felének Mozes adott vala 6rokséget Basanban; a
masik felének pedig Jézsué adott az 6 atyjafiaival a Jordanon innen napnyugot fel6l. Es a
mikor elbocsata is 6ket Jozsué az 6 satraikba, akkor is megalda dket,

8. Es széla nékik, mondvan: Nagy gazdagsaggal térjetek vissza satraitokba, és igen
sok barommal, eziisttel, arannyal, rézzel, vassal és igen sok ruhaval. Az ellenségeitektol
vett zsakmanyt oszszatok meg a ti atyatokfiaival.

9. Visszatérének azért, és elmenének a Ruben fiai, a Gad fiai és a Manassé fél
nemzetsége Izrael fiaitol, Silobol, a mely Kanaan foldén van, hogy menjenek Gilead
foldére, az 6 orokségiiknek foldébe, a melyben drokséget vének az Ur rendelése szerint
Mozes altal.

1. Akkor hivata Jozsué a Rubenitakat stb. Itt meséli el a két és fél torzs elbocsatasat,
akik nem azért kovették a népet, hogy barmit megszerezzenek maguknak, hanem miutdn mar
kaptak lakohelyet ¢€s foldet sorsvetés nélkiil, k6zosen hadakozzanak a testvéreikkel, mig
azoknak is lesz csendes oroksége. Most. miutan hiiséges tarsai és segitdi voltak a testvéreiknek,
Jozsué kijelenti, hogy joguk van az elbocsatashoz, s igy engedi Oket szabadon haza.
Megkérdezhetd azonban, miképpen tekinthetd ket olyba, mint akik ellattdk a katonai
szolgalatbdl rajuk eso részt, mikozben az ellenség még mindig birtokolta a fold egy részét, ami
kizarolagos birtokba vételének kellett volna jelentenie a haboru tulajdonképpeni végét?™ De
ha észben tartjuk, amit nemrég mondtam, a csomo feloldodik. Ha az izraelitak kovették volna
Isten elhivasat, és eldsegitették volna a kozremitkddését, sét, amikor kinyujtotta feléjiik a kezét,
nem huzédtak volna aljas médon vissza,'”® a habora hatralevd része veszélyteleniil és kevés
bajjal ért volna véget. A sajat lustasdgukkal utasitottak tehat vissza azt, amit Isten kész volt
megadni nekik. S igy tortént, hogy az egyezség, amivel a két és fél torzs kotelezettséget vallalt,
megszlint kotelezOnek lenni. Az egyetlen kdtelezettség ugyanis, amit vallaltak, hogy elkisérik

175 Latinul: ,,Cujus sola possessio justum debuit bello imponere finem”. Franciaul: ,,De laquelle il faloit qu’ils
fussent paisibles possesseurs avant qu’ils peussent avoir licence, de se desparter, et avant que finir la guerre”,
,,2Aminek sziikséges volt, hogy a békés birtokosai legyenek miel6tt engedélyt kaphattak volna a tavozasra,
miel6tt befejezték volna a haboruskodast”. — a szerk.

176 Franciaul: ,,Ou pour mieux dire, s’ils n’eussent vilainement tourne le dos arriere, quand il leur tendoit la
main”, ,,Vagy helyesebben szdlva, ha nem forditottak volna hitvany modon hatat, amikor kiny(jtotta feléjiik a
kezét”. — a szerk.
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a tiz torzset és ugyanolyan batran harcolnak az 6 6rokségiikért, mintha az allapotuk pontosan
ugyanolyan lenne. Most pedig, amikor kitartéan teljesitették a résziiket, mint hiiséges
szOovetségesek, s a tiz torzs megelégedett a pillanatnyi jolétével, nemhogy nem kovetelik meg,
de hallgatolagosan visszautasitjak a segitségiiket, ezért a szabad hazatérést joggal engedték meg
nekik. Valoban dicséretet érdemelnek a tiirelmes tlrésiikért, amiért nem engedték, hogy a
szolgalat faradalmai miatt kelljen az elbocsatasukat kérni, hanem csendesen varakoztak, amig
Jozsué sajat magatol el nem kiildte 6ket.*’’

5. Csak igen vigydzzatok stb. Ugy menti fel és bocsatja el ket az idészakos szolgalatbol,
hogy o6rokre az egy igaz Isten tekintélyéhez kothesse 6ket. Megengedi tehat nekik a hazatérést,
de azzal a feltétellel, hogy barhol is legyenek, Isten katonainak kell lenniiik és egyidejiileg
ennek modjat is eldirja nekik, nevezetesen, az O torvényének betartasat. Mivel azonban az
emberi elme hidbavaldsaga és allhatatlansaga olyan, hogy a vallas konnyen elhalvanyul a
szivben, mikdzben a gondatlansag és a megvetés belopakodnak abba, megkoveteli toliik a
buzgalmat és a szorgalmat a torvény betartdsdban. Mozes torvényének nevezi, hogy ne
csapongjanak ide-oda a fesztelen spekulacioktol, hanem maradjanak meg szilardan a
tanitdsban, amit Isten hliséges szolgajatdl tanultak. Megemliti a torvény végét €s céljat is: Isten
szeretete €s a Hozza valo ragaszkodas, mert kiilonben a kiilsddleges istenimadasnak csekély az
értéke. Ugyanazt erésiti meg mas szavakkal, amikkel az dszinteséget jeloli, nevezetesen, hogy
Istent teljes szivvel és 1¢lekkel szolgaljak.

8. Nagy gazdagsaggal térjetek vissza sth. Mint azt korabban lattuk, a két torzs nagyobbik
része a Jordanon tuli teriileten maradt, mikozben a tobbiek atkeltek hadakozni. Miutan békében
¢ldegéltek a csaladjaikkal, vagy az otthoni dolgokkal voltak elfoglalva, illendd volt, hogy
megelégedjenek a sajat 1étfenntartasukkal és a sajat munkajuk gytimolcseivel. S természetesen
nem kovetelhették becstelenségtél mentesen azt, hogy a zsakmany barmely részét kozottiik
osszak fel, amikor nem vették ki a résziiket a faradsagbol és a veszEélybdl. Jozsué azonban nem
ragaszkodik szigortian a jogi nézethez, hanem arra buzditja a katondkat, hogy nagylelkiien
banjanak a honfitarsaikkal, megosztozvan veliikk a zsakmanyon. Itt egyesek ésszeriitleniil
feltehetik a kérdést: a zsadkmany vajon kozos volt-e, vagy sem? Jozsué ugyanis nem hatarozza
meg abszolit modon, hogy kotelezd ugy cselekedniiik, ahogyan 6 parancsolja: inti 6ket, hogy
miutan az isteni aldastol meggazdagodtak, a helyes érzelmek hidnyat arulna el, ha nem lennének
nagylelkiiek és kedvesek a testvéreikkel, kiilonésen mivel nem az 6 hibajuk volt, hogy nem
vettek részt ugyanabban a kiildetésben. Amikor pedig megparancsolja nekik az osztozkodast,
nem kovetel meg egyenld részt, ahogyan ez megszokott a partnerek és az egyenld felek kozott,
hanem csak azt, hogy annyit adjanak, ami elegendd lehet minden irigykedés és gytilolség
eltorléséhez. 1’

J6zs22:10-20

10. Mikor a Jordan mellékére értek, a mely még Kanaan foldén van, épitének a
Riben fiai, Gad fiai és Manassé fél nemzetsége ott a Jordan mellett oltart, nagy, lattatos
oltart.

11. Meghallak pedig Izrael fiai, hogy ezt mondjik vala: imé a Riben fiai, Gad fiai
és Manassé fél nemzetsége oltart épitettek atellenben a Kanaan foldével, a Jordan
mellékén, Izrael fiainak oldala felol.

17 A zsidé szerzék a hihetd adatokra alapozva gy szamolnak, hogy a szovetséges torzsek, akik a testvéreik
megsegitése végett keltek at a Jordanon, tizennégy éven at voltak tavol az otthonaiktol. — a szerk.

178 A Septuaginta megmasitja az egész igeszakasz szinezetét, a mult idot felszolitd modra cserélve és nem Jozsué
szavaiként, hanem a tények kijelentéseként olvasva a szavakat: ,,Sok gazdagsaggal tavoztak™ stb. és
~megosztoztak az ellenségeik zsakmanyan a testvéreikkel.” — a szerk.

134



12. A mint meghallak Izrael fiai, egybegyiile Izrael fiainak egész gyiilekezete
Siloban, hogy hadakozni induljanak fel ellenok.

13. Kiildék pedig Izrael fiai a Ruben fiaihoz, Gad fiaihoz és a Manassé fél
nemzetségéhez Gilead foldére Fineast, Eleazarnak, a papnak fiat;

14. Tiz fejedelmet is vele, egy-egy fejedelmet az 6s6k haza szerint Izraelnek minden
nemzetségébdl. Ezek mind fejedelmei valanak az 6 6seik hazanak, Izraelnek ezerei kozott.

15. Es eljutanak a Ruben fiaihoz, a Gad fiaihoz és a Manassé fél nemzetségéhez a
Gilead foldére, és szolanak 6 velok, mondvan:

16. Igy sz6l az Urnak egész gyiilekezete: Micsoda vétek ez, a melylyel vétkeztetek
Izraelnek Istene ellen, hogy immar elfordultatok az Urtol, épitvén magatoknak oltart,
hogy partot iissetek immar az Ur ellen?!

17. Avagy kevés-é nékiink a Peor miatt valé hamissagunk, a mibél ki sem
tisztultunk még mind e napig, és a miért csapas 16n az Urnak gyiilekezetén?

18. Es ti elfordultatok immar az Urtél; pedig ha ti partot iittok ma az Ur ellen:
holnap majd Izraelnek egész gyiilekezetére haragszik meg.

19. Ha pedig tisztatalannak tetszik elottetek a ti 6rokségeteknek foldje: ugy jojjetek
at az Ur orokségének foldjére, a hol ott all az Urnak satora, és legyetek orokosokké mi
kozottiink; de az Ur ellen ne iissetek partot, és elleniink se iissetek partot, épitvén
magatoknak oltart, az Urnak, a mi Isteniinknek oltaran kiviil.

20. Avagy nem Akan, a Zéra fia vétkezék-¢é nagy vétekkel az Istennek szentelt dolog
ellen; mégis az Izraelnek egész gyiilekezete ellen 16n a harag! Es az a férfiii nem egymaga
halt meg az 6 biinéért!

10. Mikor a Jordan mellékére értek sth. Az itt olvashato torténet kiilonleges figyelmet
érdemel, amikor a két és fél torzs a kozos hit és a testvéri egyetértés emlékmiivét akarta
felallitani, s a megfontolatlan buzgalmuk miatt olyan mddszert alkalmaztak, ami joggal keltette
fel a testvéreik gyanakvasat. A tiz torzs azt gondolva, hogy Isten imadatit megsértette az
istentelen szemtelenség és vakmerdség, szent haragra lobbantak és fegyvert ragadtak a sajat
véreik ellen, s nem is csillapodtak le, amig nem kaptak teljes elégtételt. Az oltarallitas inditéka
onmagaban helyes volt. Mert Ruben, Gad és Manassé gyermekeinek a bizonysagtétel volt a
célja arrdl, hogy noha elvalasztotta 6ket a testvéreiktdl a kozottiik levd folyd, mégis egyek
voltak veliik a vallasban, s kdlcsonds egyetértésben voltak a torvény tanitasat illetéen. Semmi
sem allt tavolabb tdliikk, mint hogy barmi vonatkozasban megujitsdk Isten imadatat. De nem
csekély mértékben vétkeztek az ijdonsdg megkisérlésével, a fopappal semmit sem térddve,
illetve a testvéreikkel sem nem tanacskozva, olyan formaban, ami nagyon is alkalmas volt arra,
hogy félremagyarazzak.

Tudjuk, milyen szigortan tiltotta a torvény a két oltart (2M6z20:24), mert az Ur azt
akarta, hogy csak egyetlen helyen imadjak Ot. Ezért az tigy els6 pillantasra mindenkit arra a
gondolatra ébresztett, hogy masodik oltart épitenek. S ki ne itélte volna dket szentségtoroknek
egy romlott ritualé kialakitasaban, ami ellentétes Isten torvényével? Latva, hogy a tevekenység
hibasnak itélhetd, nekik egy ilyen nagy és komoly dologban legalabbis tanacskozniuk kellett
volna a testvéreikkel. Kiilonosen abban hibaztak, hogy a fépappal sem tanacskoztak, akinek az
ajkairol meg kellett volna gy6zddniiik Isten akaratarol. Joggal hibaztathattak tehat dket, amiért
mintha egyediil lettek volna a vildgban nem gondoltak végig, micsoda sértés szarmazhat a példa
Ujdonsagabdl. Ebbdl tanuljunk meg semmit sem elhamarkodottan végezni, hogy az mentes
legyen minden szemrehanyastol, s mindig kelloképpen figyeljiink oda Pal intésére (1Kor6:12,
1Kor10:23), mely szerint nemcsak arra kell figyelni, hogy mi a térvényes, hanem arra is, mi a
hasznos. Féleg a kegyes elmék megzavarasatol 6vakodjuk barmiféle ujdonsag bevezetésével.1®

179 Latinul: ,,Pios animos”. Franciaul: ,,Les bonnes consciences”, ,,A jo lelkiismeretek.” — a szerk.
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11. Meghallak pedig Izrael fiai, hogy ezt mondjak vala stb. Nem kétséges, hogy szent
buzgalom lobbantotta Oket langra, s a hevességiiket sem szabad szélséségesnek tekinteni,
amiért fegyvert ragadtak, hogy egy kéhalom miatt megsemmisitsék a testvéreiket. Mert bolcsen
¢s igazan itélték, hogy Isten torvényes szentélye beszennyezddik és az & imdadatat
megszentségtelenitik, a szent dolgokat megszegik, a kegyes egyetértést megsemmisitik és ajtot
nyitnak a babonés gyakorlatok eldtt, ha két helyen mutatnak be aldozatokat Istennek, Aki
pontosan ezen okok miatt parancsolt oly linnepélyesen egyetlen oltart az egész nép szamara.
Nem elhamarkodottan cselekszik tehat a tiz torzs, amikor hallva a vilagi oltarrél, megvetik
annak szentségtord vakmeroségét.

Itt tehat a kegyesség latvanyos bemutatojat latjuk, ami azt tanitja nekiink, hogy ha latjuk,
amint Isten tiszta imadata beszennyezddik, akkor faradhatatlanoknak kell lenniink minden
tollink telhetd mdédon annak megvédelmezésében. A kard valoban nincsen mindenki kezére
bizva, de mindenkinek az elhivasanak ¢és a hivatalanak megfelelden kell férfiasan
tanulmanyozni és szildrdan fenntartani a vallas tisztasdgat minden romlassal szemben. Még
nagyobb dicséretet érdemel Manassé fél torzsének buzgalma, akik minden testi szempontot
félretéve nem kimélték a sajat csaladjukat. Ugyanakkor elismerem, hogy ez a buzgalom, noha
kegyes, mégsem volt mentes a kavarg6d tiirelmetlenségtdl, mivel még az eldtt igyekeztek
habortt hirdetni, hogy tudakozodtak volna a testvéreik elképzeléseir6l és megfeleléen
meggy0zddtek volna az ligy mibenlétérdl. A hdborut, elismerem, csak feltételesen hirdették ki,
mert koveteket kiildtek, hogy miutdn gondosan megvizsgaltak az ligyet, tegyenek jelentést, de
a kisujjukat se mozditottdk a biintetést kiszabandd, amig meg nem gydzddtek a biin
ténylegességérol. Lehet tehat mentség a szeszélyeik hevességére, mikdzben a csatara
késziilddtek, ha barmiféle tévelygést lepleznének le. 18

16. fgy sz6l az Urnak egész gyiilekezete stb. Pontosan Gigy, mintha tudtdk volna, hogy
ez a masodik oltar ellentétes az Isten egyetlen oltaraval, elkezdtek veliik veszekedni, mégpedig
nagyon nyers és komoly modon. Ok tehat megvallott dolognak tekintik, hogy a két torzs azért
¢épitett oltart, hogy azon 4ldozatokat mutassanak be. Ebben tévednek, mert mas célra volt
hasznélva ¢€s szanva. SOt, ha az elképzelésiik helyes lett volna, minden vitatkozasuk igazsagos
lett volna, mert a bilinds elszakadas vildgos esete volt barmiféle valtoztatast tenni Isten
torvényeében, Aki tobbre becsiili az engedelmességet minden aldozatnal (1Sam15:22) és
tokéletesen magalapozott lett volna az elitélésiik hitehagyottakként, amiért eltavolodtak az
egyetlen oltartol.

17. Avagy kevés-é nékiink a Peor miatt valo hamissagunk stb. Még szornyliségesebbnek
mutatjdk be a blint, mert a romlott makacssaguk folytdn nem szilinnek meg minduntalan
bosszantani az Urat az utilatossdgaikkal. S a mostani esemény egyik jeles példdjaval
hozakodnak eld. Mikozben koriilvették a négy égtaj feldl Isten szentélyét Isten jo Orszemeiként,
s mikdzben mar 4tvették a helyes imadat formajat és hozzaszoktak ahhoz a folytonos gyakorlas
kovetkeztében, engedték, hogy a ribancok megtévesztd csalogatasa beszennyezze dket ostoba
babonasagokkal és a Baal-Peort imadtdk. Miutén az egész nép belekeveredett ebbe a bilinbe, a
tiz kovet nem vonakodik elismerni, hogy Ok is tarsak voltak ebben a vétekben. Ezért kérdezik
meg: Nem elég a vétek, amit a Baal-Peor dolgaban elkdvettiink? Hozzateszik, hogy még nem
tisztultak meg abbdl, pont ugy, mintha azt mondtak volna, hogy az emlékezete még nem meriilt
teljesen a feledés homalyaba, vagy hogy Isten bosszija még nem aludt ki. Ebbdl arra
kovetkeztetnek, hogy a két és fél torzs, mikdzben istentelen makacssaggal elfordulnak Istentdl
és lerazzak az O igajat, nemcsak maguknak okoznak bajt, hanem hasonl6 pusztulast hoznak az
egész népre is, mert Isten tigabb korben fogja megbosszulni az Ot ért sértést. Ezt Akan
példajaval erdsitik meg, aki, noha egyediil volt, amikor titokban ellopta az atkozott dolgot,
mégsem egyediil szenvedte el a szentségtorése biintetését, hanem masokat is belerantott abba,

180 Franciaul: ,,S’il se trouve que les autres se soyent revoltez de la religion”, ,,Ha rajonnének, hogy a tobbiek
elszakadtak a vallastol.” — a szerk.
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mivel az tortént, hogy egyesek elestek a csatdban, mikdzben mindenki szégyenteljes
menekiilésre kényszeriilt, mert a beszennyezddés az egész néphez hozzatapadt. A kisebbtdl a
nagyobb fel¢ haladva érvelnek. Ha Isten haragja sokak ellen izzott egytelen ember alattomos
gonosztette miatt, még kevésbé hagynd, hogy a nép megussza, ha szemet hunynak egy
nyilvanvalo balvanyimadas felett. De egy kozbens6 nézetet is beiktatnak, miszerint, ha a két és
fél torzs oltart épitett, és ha az allapotuk rosszabb volt a Kdnadn foldjén lakozokénal, akkor
inkabb jojjenek ¢€s talaljanak letelepedési helyet a Kanaan foldjén, de ne boszitsék Istent gonosz
versengéssel.’®! Ebbdl arra kdvetkeztetiink, hogy nem holmi fellengzds 6sztonzés sarkallta
Oket, mert a sajat karukra €s koltségiikre akarnak kedvesen partnerséget kinalni azoknak, akik
mashol koveteltek maguknak letelepedést és otthont.

Jo6zs22:21-34

21. Felelének pedig a Ruben fiai, a Gad fiai és a Manassé fél nemzetsége, és
szolanak az Izrael ezereinek fejeihez:

22. Az Istenek Istene az Ur, az Istenek Istene az Ur: 6 tudja, és az lzrael is
megtudja. Ha partiitésbol és ha az Ur ellen valé vétekbél van ez: ne tartson meg minket e
napon!

23. Ha azért épitettiink magunknak oltart, hogy elforduljunk az Urtél, vagy pedig
hogy aldozzunk azon egészen égoaldozatot és ételaldozatot; vagy hogy tegyiink arra
halaadasnak aldozatjat: - 1issa meg ezt 6 maga az Ur!

24. Hat nem inkabb a miatt valo féltiinkben cselekedtiik-¢ ezt, hogy igy
gondolkoztunk: Maholnap igy szdélhatnak a ti fiaitok a mi fiainkhoz, mondvan: Mi
kozotok van néktek az Urhoz, Izrael Istenéhez?

25. Hiszen hatart vetett az Ur mi kozottiink és ti kozottetek Riben fiai és Gad fiai
- a Jordant; nincsen néktek részetek az Urban! Es elidegenithetnék a ti fiaitok a mi
fiainkat, hogy ne féljék az Urat!

26. Mondottuk azért: Nosza fogjunk hozza, hogy épitsiink oltart, se nem egészen
égoaldozatra, se nem véres aldozatra;

27. Hanem hogy bizonysag legyen az mi kozottiink és ti kozottetek, és a mi utanunk
valo nemzetségeink kozott, hogy szolgalni akarjuk az Urat ¢ elotte a mi egészen
égoaldozatainkkal, véres aldozatainkkal és halaaldozatainkkal, és hogy ne mondhassak a
ti fiaitok maholnap a mi fiainknak: Nincs néktek részetek az Urban.

28. Mondottuk azért: Ha igy szolananak maholnap nékiink vagy a mi
nemzetségeinknek, ezt mondjuk majd: Lassatok az Ur oltaranak massat, a melyet a mi
atyaink készitettek, nem egészen égoéaldozatra, sem nem véres aldozatra, hanem hogy
bizonysag legyen mi kozottiink és ti kozottetek!

29. T4vol legyen téliink, hogy partot iissiink az Ur ellen, és elforduljunk immar az
ﬁrtél, épitvén oltart égoaldozatra, ételaldozatra és véres aldozatra az ﬁrnak, a mi
Isteniinknek oltaran Kiviil, a mely az 6 satora elott van!

30. Hallvan pedig Fineas, a pap és a gyiilekezetnek fejedelmei és Izrael ezereinek
fejei, a kik vele valanak, a beszédeket, a melyeket szélottak vala a Ruben fiai, a Gad fiai
és a Manassé fiai; tetszésre talaltak vala elottok.

31. Es monda Finess, az Eleazar pap fia a Riiben fiainak, Gad fiainak és a Manassé
fiainak: Ma tudtuk meg, hogy kéztiink van az Ur, mivelhogy nem vétkeztetek e vétekkel
az Ur ellen. Most megszabaditottatok Izrael fiait az Ur kezébél.

181 Latinul: ,,Prava aemulatione”. Franciaul: ,,Abusant en mal de ce qu’ils ont veu faire aux autres”, ,,Gonoszul
visszaélve azzal, amit lattak, hogy masok cselekszenek”. — a szerk.
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32. Visszatére azért Fineas, az Eleazar pap fia és a fejedelmek a Ruben fiaitél, a
Gad fiaitol a Gilead foldérol a Kanaan foldére Izraelnek fiaihoz, és megbeszélék nékik e
dolgot.

33. Es tetszésre talalt e dolog Izrael fiai elétt is, és aldak az Istent Izrael fiai, és nem
mondak, hogy hadakozni menjenek fel ellenok, hogy elveszessék a foldet, a melyben
lakoznak a Ruben fiai és a Gad fiai.

34. Az oltart pedig igy nevezék Riiben fiai és a Gad fiai: ""Bizonysag ez kozottiink,
hogy az Ur az Isten."

21. Felelének pedig a Ruben fiai stb. A dolog mibenléte a meghatarozason mulik. Mert
Ruben, Gad és Manassé gyermekei elmagyarazzak, hogy mas volt a szdndékuk, s igy mentik
fel magukat a vadak alol, mivel az eljards folyamata teljesen kiilonbozott attol, amit masok
feltételeztek. Nem keltve zavart'®? és nem szitva civakodast az ket ért igazsagtalansag miatt,
ritka mértékletességrol tesznek tanubizonysagot, ami utinzas végett tarul elénk. Igy ha
barmikor barmit jol cselekedtiink, de igazsagtalanul és hamisan vadolnak érte azok, akik nem
ismerik a dolog természetét, elegendének tarthatjuk a rosszallas oly mértékii megcafolasat, ami
sziikséges lehet ahhoz, hogy megtisztitsuk magunkat. S6t, hogy még tobb hitelt nyerjenek, s
még jobb bizonysagot tehessenck a becsiileteségiikrdl, innepélyes tiltakozassal haritjak el a
gonoszsagot, amivel megvadoltak Sket. Az Istenek Istene az Ur, az Istenek Istene az Ur, amivel
hevesen megerdsitik, hogy mennyire hiiségesen akarnak kitartani a torvény tanitasaban, S
mennyire gyllolnek minden azzal ellentétes babonasagot. Mivel azonban a szandékaik nem
voltka nyilvanvalok az emberek el6tt, s mindenki eltéréen magyarazta azokat a sajat értelmének
megfelelden, 8k Isten itéletéhez folyamodnak, s felkinaljak, hogy elszenvedik a biintetést, ha O
ugy dont, hogy barmit gonoszul prébaltak megtenni. S annak bizonyitasa végett, hogy 6k nem
olyanok, mint a képmutatok, akik ziillott gonoszsaggal folyamodnak Istenhez, mint bir6hoz
szazszor is, még ha meg is vannak gy6zddve az elméjiikben az ellenkezdrdl, nemcsak a
lelkiismerettel hozakodnak eld, hanem egyidejiileg azt is kijelentik, hogy az egész nép lesz a
tanijuk. Mintha azt mondtdk volna, hogy maga a tény teszi majd nyilvanvalova, hogy soha
semmi szdndékuk sem volt az imadat ) formdinak a létrehozasara. S helyesen magyarazzak,
miképpen lenne az oltar torvényellenes: nevezetesen, ha aldozatok bemutatasa végett épitették
volna. Mert a torvény nem itélte el a kovek puszta felhalmozasat, hanem csak azt parancsolta
meg, hogy aldozatokat csakis egyetlen helyen mutassanak be annak érdekében, hogy a nép
megmaradjon egy hitben, nehogy a vallas szétszakadjon és nehogy szabadsidg adasson az
emberi vakmerdségnek, ami altal mindenki elforduljon a sajat koholmanyait kovetve. Latjuk
tehat, hogy a cselekedet természetének megmagyarazasa miképpen torli el megvetést, amivel a
tiz torzs viseltetett iranta.'%3

Szigorian véve nem helyes, de elég megfeleld az értelem kezdetlegességének
megfeleléen Istent minden maés isten folé helyezni. Hiszen lehetetlenség Ot masokhoz
hasonlitani, latvan, hogy azok ténylegesen nem is léteznek. Ezért a latszolagos abszurditas
elkeriilése érdekében egyes igemagyarazok az angyalok szoval helyettesitik az istenek szot. Ez
a jelentés megall néhany esetben, de nem mindegyikben. Azonban nem kellene nyersnek
tekinteni, ha azt, Aki az egyetlen legfelsObbrendii 1ény, az istenek Istenének nevezik, mert

182 Latinul: ,,Quod autem non tumultuantur”. Franciaul: ,,Et en ce qu’ils n’escarmouchent point”, ,.Es nem keltve
csetepatét”. — a szerk.

183 Egyes katolikus szerzok megprobaltik a legtobbet kihozni ebbdl az ligyletbdl, s tigy vélték, megtalaltak az
eredeti, az dldozatok bemutatdsara szolgal6 oltdrhoz hasonld, de mas célbol épiilt oltar vilagos szentesitésében a
felhatalmazast a képimadatuk végteleniil sok formajahoz. Aligha vehet6 komolyan az efféle érvelés, s biztosa
elegend6 annyit véalaszolni, hogy mikdzben a rubenitak és a tobbiek az oltarallitdsukat annak a legiinnepélyesebb
modon torténd kijelentésével igazoltak, hogy soha nem akartdk azt valldsos szolgélatra hasznalni és ezt szilardan
el is hataroztak, a katolikusok viszont konkrétan ebbdl a célbol allitjak fel a képeiket, s folytonosan magasztaljak
a képzelt elonyoket, amit ez a szentségtord hasznalat ad. — a szerk.
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miutan nincsen Vele egyenrangu, igy latvanyosan feliillemelkedik minden mas magaslaton és
igy a dicsdségével elhomalyosit ¢s megsemmisit minden istenség-nevet, amiket a vilag tinnepel.
Ezért ezt a beszédmodot a jozan észre utalva kozonyégesnek kell tekinteni.

26. Mondottuk azért stb. A vaskos istentelenséget, amivel megvadoltak 6ket, most jol
megcafoltak, de latszolag mégsem voltak minden tekintetben mentesek a gyalazattol, mert a
torvény megtiltja barmiféle szobor felallitasat. Ezt azonban konnyli megbocsatani annak
kimondasaval, hogy csak azokat a fajta szobrokat itélik el, melyek Istent hivatottak bemutatni.
A koéhalom allitasat a gy6zelem jeleként, vagy egy csoda bizonysagaként, vagy Isten valamilyen
jeles kegyességének emlékezeteként sehol nem tiltja a torvény (2M6z20:4, 3Mo6z26:1,
5Mo6z5:8). Ellenkezd esetben ugyanis Jozsué €és sok szent bir6 és kiraly utdna beszennyezték
volna magukat a profan koholméanyokkal. De az egyetlen Istennek nem tetsz6 dolog az volt,
amikor latta, hogy az emberek elméit ide-oda rancigaljak, ezért vaskos és foldi moédon imadjak
Ot. Ruben, Gad és Manassé gyermekei megtesznek mindent a tisztazasuk végett, amikor
kijelentik, hogy csak a testvéri szovetség kotelékeként fogjak hasznalni az oltart, és hozzateszi
az elégséges okot, nevezetesen azért, mert hosszu 1do6 elteltével fellép a veszélye, hogy a tiz
torzs idegenekként kizarhatja Oket, mert nem ugyanazt a foldet birtokoljak. Mert miutan a
Jordénon tuli orszagrészt eldszor nem tekintették a szovetséghez tartozonak, a lakhelyek
kiilonbsége végiil bizonyulhat oknak a széthuzasra. Ezért idotlen mdédon gondoskodnak az
utodaikrol, hogy az oltar, mint holmi nyilvanos dokumentum segitségével képesek legyenek
megvédeni a jogaikat, kolcsondsen elismerhessék egymast és egyesiilhessenek Isten
szolgalatdban.

30. Hallvan pedig Fineds, a pap stb. Fineas és a kovetek helyesen mérséklik a
buzgosagukat, amikor ahelyett, hogy ragaszkodnanak a benniik megfogant elditéletekhez és
sulykolndk azt, szeliden és szandékosan elfogadjak a mentséget. Sok ember, ha egyszer
sérelmet szenvedtek és felbdsziiltek barmilyen dologban, nem csillapithatok le semmiféle
védekezéssel, s mindig taldlnak valamit, amit rosszindulatiian €s igazsagsagtalanul 6csarolhat
ahelyett, hogy engedne a jozan észnek. Az itteni példa figyelemre méltd. Azt tanitja nekiink,
hogy ha barmikor sérelmet feltételeziink egy altalunk nem kelléen ismert dologban,
6vakodnunk kell a makacssagtol, s készen kell allni arra, hogy igazsdgos nézetet alakitsunk ki
abban. S6t, amikor Ruben, Gad ¢s Manassé gyermekei biinteleneknek talaltattak, Fineds és a
kovetek ezt Isten kegyelmének tulajdonitottdk. Mert a ,,Tudjuk, hogy az Ur kozottiink van”
szavakkal azt jelzik, hogy az Ur békiilékeny volt veliik, s gondoskodott a biztonsagukrol.

Ezt alaposan meg kell figyelni, mert ebbdl arra kovetkeztetiink, hogy soha nem
szakadunk el Istentél vagy nem esiink istentelenségekbe, amig O el nem vet minket, s elvetve
at nem ad az illetne gondolkodéasra. Minden balvanyimadas azt mutatja tehat, hogy Isten
korabban elidegenedett és biintetni késziil minket az itéléképességet bénitd elvakultsaggal. S
azt is kell vallanunk, hogy csak annyira tartunk ki a kegyességben, amennyire Isten jelen van,
hogy a kezével megtartson és megerésitsen minket a kitartisban az O Lelke kozremiikodésével.
Fineas és a kovetek ugy beszélnek, mintha 6k szabadultak volna meg Ruben, Gad és Manassé
gyermekei altal, mert tobbé nem volt alapja a félelemnek az isteni bossztallastol, amikor a
biinelkdvetés minden gyantja eltdrdltetett. Végiil, hasonld egyenldséget és emberséget mutatott
az egész nép, amikor elfogadva a testvéreik védekezését halat adtak Istennek, amiért biintdl
mentesen tartotta meg a népet.

Noha hirtelen lobbantak langra, nyugodt elmével tavoztak. Hasonléképpen a két és fél
torzs is gondosan igyekeznek ellatni a kotelességiiket, nevet adva az oltdrnak, ami a helyes
hasznélatanak elmagyarazéasa utan elvonhatja a népet minden babonatol.

139



23. fejezet
J62523:1-16

1. Lén pedig sok nappal azutan, hogy nyugodalmat adott vala az Ur Izraelnek
minden 0 koriilotte 1évo ellenségeitél: megvénhedék Jozsué és megidosodék.

2. Elohiva ekkor Jozsué az egész Izraelt, annak véneit, fejeit, birait és feliigyeloit,
és monda nékik: En megvénhedtem és megidésodtem.

3. Magatok is lattatok mindent, a mit az Ur, a ti Istenetek mind eme népekkel
cselekedett ti elttetek;'8* mivelhogy maga az Ur, a ti Istenetek harczolt érettetek.

4. Imé elosztam néktek sors altal a fennmaradt népeket orokségiil a ti
nemzetségeitek szerint, a Jordantol kezdve, és mindazokat a népeket, a melyeket
kipusztitottam, és a nagy tengert is napnyugat felol.

5. Az Ur pedig, a ti Istenetek Kiiizi 6ket a ti orczatok eldl, és kitizi 6ket ti eléletek,
hogy orokoseivé legyetek az 6 foldiiknek,'8> a mint megmondotta vala néktek az Ur, a ti
Istenetek.

6. Legyetek azért igen erések, hogy megtartsatok és megcselekedjétek mind azt, a
mi meg van irva a Mdzes torvényének konyvében; hogy el ne tavozzatok attol se
jobbkézre, se balkézre;

7. Hogy ossze ne elegyedjetek ezekkel a népekkel, azokkal, a melyek fenmaradtak
kozottetek; isteneiknek nevét ki se ejtsétek, azokra ne eskiidjetek, se ne szolgaljatok nékik,
se elottok meg ne hajoljatok;

8. Hanem ragaszkodjatok az Urhoz, a ti Istenetekhez, a miképen e mai napig
cselekedtetek!

9. Ezért izott ki az Ur eléletek nagy és erds népeket: a mi pedig titeket illet, senki
meg nem allhatott ellenetekben mind e napig.

10. Egy férfiu koziiletek eliiz ezeret, mert az Ur, a ti Istenetek az, a ki harczol
érettetek, a miképen megmondta vala néktek.

11. Azért igen vigyazzatok magatokra, hogy szeressétek az Urat, a ti Isteneteket!

12. Mert ha elfordulvan elfordultok téle és ragaszkodtok e népek maradékaihoz, a
melyek itt maradtak ti kozottetek; és sogorsagot kottok 6 velok és osszeelegyedtek velok
és 6k veletek:

13. Bizonynyal megtudjatok majd, hogy az Ur, a ti Istenetek ki nem {izi tobbé e
népeket ti eléletek; st inkabb lésznek ti néktek torré és hurokka, oldalaitokban ostorra,
szemeitekben pedig tovisekké, miglen kivesztek errél a jo foldrél, a melyet az Ur, a ti
Istenetek adott ti néktek.

14. En pedig imé megyek mar a minden foldinek witjan: Tudjatok meg azért teljes
szivetek és teljes lelketek szerint, hogy egy sz6 sem esett el mindama jo szobdl, a melyeket
az Ur, a ti Istenetek szolott vala feléletek. Minden betelt rajtatok, egy szo sem esett el
azokbol!

15. De a miképen betelt rajtatok mind az a jé sz6, a melyeket az Ur, a ti Istenetek
szolott vala fel6letek: akképen teljesiti majd rajtatok mind a gonosz szét is az Ur, miglen
kipusztit titeket e j6 foldrol, a melyet az Ur, a ti Istenetek adott ti néktek.

16. Ha altalhagjatok az Urnak, a ti Isteneteknek szovetségét, a melyet parancsolt
néktek, és elmentek és szolgaltok idegen isteneknek, és meghajoltok azok elott: akkor

184 Az eredeti szo szerint ,,el6letek”, és Kalvin latin valtozatdban helyesebben szerepel az ,,in conspectu vestro”,
illetve az angolban a ,,miattatok”. Az angol valtozat annal figyelemre méltobb, mivel az 5. versben ugyanazt a
héber szot a sz6 szerinti ,,eldletek” kifejezéssel forditja.

185 Egyszertien ,,Ti fogjatok 6rokdlni”, s ez jobbnak latszik az angol ,,Ti fogjatok birtokolni” kifejezésnél, ami tal
gyenge, vagy Kalvin latin valtozataban szerepld ,,Jure haereditario possidebitis”, ami tl erés. — a szerk.
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felgerjed ellenetek az Urnak haragja, és hamar kivesztek e jo foldrél, a melyet 6 adott
néktek.

Itt arrdl az linnepélyes kijelentésrdl olvasunk, amit Jozsué tett a halala kozeledtével,
hogy megdrizze Isten tiszta imadasat a halalat kdvetoen is. De jollehet a béke €s a nyugalom,
amit az izraelitak ¢élveztek a Kanaén népei kozott, Isten kivalo adldasaként van leirva, észben
kell tartanunk, amit kordbban tanitottam, hogy a gyavasaguknak volt koszonhetd, hogy az
ellenségeik kozott éltek, akiket nem lett volna nehéz kiszaggatni és megsemmisiteni. De joggal
adnak halat Istennek a josagaért, amiért megbocsatotta a halatlansagukat.

Jozsué kegyes gondoskodasa is a szemiik elé tarul itt, hogy minden hatalomban 1évo
utdnozza O0t. Mert ahogyan egy csalddapat sem tekintenek kelloképpen gondoskodonak, ha a
gyermekeirdl csak a sajat élete végéig gondoskodik, s nem terjeszti ki idében tovabb az atyai
gondoskodasat, megtéve minden téle telhetdt, hogy jot tegyen veliikk még a haldla utan is, ugy
kell a j6 magisztereknek €s uralkodoknak is alaposan gondoskodni arrél, hogy a dolgoknak az
altaluk hatrahagyott jol elrendezett allapota megerdsodjon és hossza ideig utanuk is
fennmaradjon. Emiatt irja Péter (2Pt1:25), hogy igyekszik majd a vilagbol vald tdvozasa utan
az egyhdz emlékezetében tartani az intéseit, hogy abbol hasznuk szarmazzék.

Az elmondottakbol, miszerint meghivta az egész Izraelt és miutan azonnal hozzateszi,
hogy meghivta a véneiket, a fOiket, a birdikat és a feliigyeldiket én ugy értelmezem, hogy
valoban mindenkinek megengedték az eljovetelt, de a meghivasok konkrétan a foknek és a
feliigyeloknek szoltak. S igy az utols6 mondat nekem az elébbi magyarazatanak tlinik. S
valdban egyaltalaban nem hihetd, hogy az egész népet meghivta, mert ilyen talalkozé aligha
lett volna lebonyolithat6. A szavak értelme, miszerint az egész népet meghivta, egyszeriien csak
ez: a véneket, a birokat és masokat hivott meg, akik annyi embert hozhattak magukkal,
amennyit csak akartak.

Jozsué beszéde, ahogyan idézve van, duplazott, de nekem ugy tlinik, hogy a torténész,
ahogyan az lenni szokott, el0szor az egész beszéd rovid Osszefoglalojat adja, majd
részletesebben is végig koveti, az addig kihagyott részletekre is kitérve.'® Az elsében Jozsué
roviden lelkesiti a népet és stabil magabiztossagra buzditja Oket Isten folytatdlagos és
faradhatatlan kegyelmében. Mert latva, hogy megtapasztaltak: Isten mindenben igaz, nem
kételkedhettek a jovot illetden, s bizton remélhették ugyanazt a sikert az ellenség
szétkergetésében ¢és megsemmisitésében. Az elosztast, amivel a maradék fold felett
rendelkezett, szintén a kétségtelen beteljesedésiik foglalgjaként vagy zélogjaként tarja eléjiik,
mert nem véletlenszerlien, hanem Isten rendeletére jelolte ki mindegyik torzs székhelyét és
szabta meg a hataraikat.

6. Legyetek azert igen erdsek stb. Most megmutatja nekik a gydzelem kivivasanak
maodjat: nem belemeriilni a teljes biztonsagérzetbe, ahogyan az oly sokszor megtorténik, az
igazi magabiztossag helyett. Kijelenti, hogy Isten békiilékeny lesz veliik, és megigéri, hogy

186 E nézetnek megfelelden a Jozsué 23-ban és 24-ben szerepld részletek egyetlen talalkozéra vonatkoznak.
Lehet, hogy igy van, de természetesen a fejezetek egyszerii figyelmes atolvasasa soran keltett benyomas az, hogy
ezek két kiilon talalkozora vonatkoznak, melyek kozott el kellett telnie bizonyos id6ének. Csak az erdltetett
kritika eszkdzével — ami mellé némi erdltetés is tarsult — jutottak egyes igemagyarazok mas végkovetkeztetésre.
De miért kellene sziikségesnek tekinteni a kritika hasznalatat efféle célokra? Természetesen nincsen elézetes
valosziniitlenség arra nézve, hogy Jozsuénak a habort forgataganak lezarultaval egynél tobbszor tért volna
vissza a nyugalomba vonulasabdl, és hivta volna dssze a nép vezetdit, vagy az egész testiiletiiket, hogy
meghallgassék a tanacsait, amikor ugy érezte, kozeledik az eltavozasanak ideje. Vegylik észre tovabba, hogy
mindegyik talalkozé a sajat megfeleld bevezetojével kezd6dott, s megvolt a maga konkrét célja. Az egyiken
Jozsué a maga nevében beszél, s a sajat lizenetét mondja el, a masikon az dsszes torzs rendezetten jottek Ossze és
,jelentek meg Isten eldtt”, mert jollehet Jozsué volt a szonok, tobbé mar nem a maga nevében beszélt, hanem
egy isteni hirndk tekintélyével, s pontosan a szdjaba adott kifejezésekkel. Ennek megfelelden az altala els6ként
kimondott szavak az ,,Ezt mondja az Ur, Izraelnek Istene”. Az ily modon a J6zs24:2-ben formalisan és
innepélyesen bevezetett lizenet szordl szora, megszakitas nélkiil folytatodik a J6zs24:13 végéig. — a szerk.
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akarmibe fognak, az sikeres véget ér, amennyiben szilardan kitartanak a torvény iranti
engedelmességben. Barmennyire megvetik és gunyoljak is a képmutatok Istent, mégis azt
szeretnék, ha vonzodna hozzajuk, s6t, gyakorta nem csekély pompaval dicsekednek az O
igéreteivel. De az igazi hit, mikdzben Istenre tdmaszkodik, megtartja azokat, akik birtokoljak,
az Isten félelmében. Roviden, azoknak, akik szeretnék megtaldlni Istent, Oszintén kell Ot
keresniiik, s ha azt szeretnénk, hogy odafigyeljen rank, 6vakodnunk kell attdl, hogy hatat
forditsunk neki. A Legyetek azert igen erdsek kifejezés, mint mashol mondtuk, komoly
tanulmanyozast jelent, mert a természetiink hatalmas gyengeségében egyetlen ember sem lat
neki a torvény alapos betartdsanak, ha nem torekszik arra az erején feliil. S figyelmet kell
forditani a valodi engedelmesség meghatdrozdsara is, amit itt Modzestdl atvéve ismétel
(5M6z5:32), és azt mondja, abban rejlik, hogy nem fordulunk se jobbra, se balra.

7. Hogy dssze ne elegyedjetek ezekkel a népekkel stb. Konkrétan inti Oket, hogy
lehetetlenség lesz helyesen ellatni a kotelességeiket, ha nem 6vakodnak gondosan a romlas
Osszes forrasatol. Ezt nagyon sziikséges volt rajuk kényszeriteni. Hisz minden oldalrél a Satan
csapdai vették Oket koriil, s tudjuk, mily nagyon hajlottak a babonasagokra, vagy inkabb
mennyire hanyatt-homlok toérekedtek azokra. Eldszor tehat arra figyelmezteti 6ket, hogy a
nemzetekkel fenntartott bensdséges kapcsolat bilintdrsakka teheti Oket, mert az elegyedés
kifejezés ebben az igeszakaszban egyenrangi azzal amit szent Pal felemds igdanak nevez
(2Kor6:14). Roviden, elészor eltavolitja a balvanyimadésra batoritast vagy csalogatast, majd
kijelenti magaval a balvanyimadassal kapcsolatos megvetését. Meg kell azonban emliteni, hogy
nem emliti konkrétan sem a térdhajlitast, sem az dldozatokat, sem pedig egyéb ritusokat, hanem
az imadas dsszes romlott modjat a megnevezésiikkel vagy a rajuk torténd eskiivéssel jeloli meg.
Ebbdl arra kovetkeztetiink, hogy Istent fosztjuk meg a dicsségétdl, ha csak egy morzsanyit is,
legyen az barmennyire kicsi, a balvanyoknak adnak abbdl, amit Magéanak kovetel. Ennek
megfelelden jut arra a kovetkeztetésre, hogy egyediil Istenhez kell ragaszkodniuk, teljes
mértékben Ohozza kell kotddniiik.

9. Ezért iizott ki az Ur elbletek sth. Arra utal, hogy amig 6k maguk meg nem valtoznak,
addig természetesen Isten részérdl sem lesz valtozas. Ezért kijelenti, hogy ha elnyerik Isten
joindulatat, akkor a gydzelmek sziintelen sorozata var rajuk. Végiil ismét arra buzditja dket,
mivel értékelik az ¢€letliket és a biztonsagukat, hogy legyenek gondosak az Isten iranti szeretet
fenntartasaban, mert ebbdl a forrasbdl fakad az dsszes igazi engedelmesség. Ha ugyanis nem
ragaszkodunk hozza szabad ¢és szenvedélyes vonzalommal, akkor hidba igyeksziink majd az
életiinket a torvény kiilsé formajanak megfelelden alakitani.

12. Mert ha elfordulvin elfordultok téle stb. A torvényben betartott szokasos
modszernek megfelelden egy fenyegetést is hozzatesz azért, hogy ha nem kellden vonzza 6ket
az isteni josag, akkor a félelem razza fel dket a kitelességeik ellatdsara. Valoban gyalézatos az
emberek szamara, amikor Isten kegyesen leereszkedik és hivogatja 6ket, akkor nem futnak elére
¢s nem valaszolnak a hivogatdsra azonnali és ¢ber engedelmességgel. De akkora a test
bodultsaga, hogy mindig fenyegetésekkel kell azt serkenteni. Jozsué tehat a térvény megszokott
modszerét alkalmazza, mikozben emlékezteti az izraelitdkat az Ur rettentéseire, amennyiben
nem sajat maguktol 6lelik magukhoz a felkinalt kegyét. S6t, nemcsak egyszer tarja a szemiik
elé azt a fenyegetést, miszerint a Kénaan népei az oldalaikban ostorra, a szemeikben pedig
tovisekké lesznek, ha dsszeismerkednek veliik. E18szor, miutan Isten Maganak szentelte azt a
foldet, meg akarta tisztitani minden szennytdl, masodszor, mivel latta, milyen hajlamos a nép
megromlani a rossz példak lattan, errél a gonoszsagrol is akart gondoskodni. Igy, mikézben a
nép egyrészrol semminek vélte, hogy a foldet istentelen babonasadgok szennyezik be és a
balvanyokat imadjak az igaz Isten helyett, masrészrél buzgon bemocskolodtak a biineiktdl,
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ennek a vaskos megvetésnek csakis a jogos biintetése volt, hogy zaklatast és ellenségességet
tapasztaljanak meg azok részérél, akiket helyteleniil megkiméltek.®’

Az, hogy a Modzes ¢és Jozsué¢ altal megfogalmazott fenyegetés nyiltan beteljesedett,
teljesen vilagos a Birak konyvébdl. Az isteni bosszallasnak ez a kihirdetése mégsem volt
teljesen haszontalan, mert miutdn Jozsué¢ meghalt, kelléen batrakka valtak megkezdeni a
héborut. A hevességiik azonban mégis tiinékenynek bizonyult,' s réviddel utana gyalazatos
pogany ritusokba kezdtek. Ebbdl latjuk, hogy az emberi elmében fennall a romlott iméadas iranti
gatlastalan vagyakozas, olyan vagyakozas, amit semmiféle zabla sem képes visszafogni.

Most helyesen tessziik, ha megvizsgaljuk, mennyire vonatkoztathat6 rank ez a tanitas.
Igaz, hogy kiilonleges parancs adatott az 6kori népnek a kdnadni nemzetek megsemmisitésére,
valamint az elzark6zasra minden vilagi mocsoktol. Szamunkra manapsag nem konkrét régiok
jelolik ki a pontos hatarainkat, s karddal sem vagyunk felfegyverezve az istentelenek
levagasahoz. Nekiink csak attol kell 6vakodnunk, hogy ne engedjiik magunkat kozosségre 1épni
a gonoszsaggal, nem tartvan meg attol a kell6 tavolsagot. Hiszen ha keverediink azzal, majdnem
lehetetlen, hogy elkeriiljiink némi foltot vagy pecsétet. De ezt a dolgot masutt magyaraztam
mar, ezért itt csak futdlag utalok ra.

14. En pedig imé megyek mar stb. Mivel elrendeltetett, hogy egyszer minden ember
meghaljon (Zsid9:27), Jozsué azt mondja 6nmagarol, hogy mindenki kozos vége kiiszobon all,
mert 0 is halandonak sziiletett. Ezek a kifejezések nyilvanvaldan a nép vigasztalasara voltak
hivatottak, hogy meggatoljak a mértéktelen, a veszteség miatti fajdalomérzetiiket, amikor majd
elvétetik toliik. Nem kétséges ugyanis, hogy ez a veszteség a legnagyobb bénattal t6ltotte el a
népet, amikor lattak, hogy mondhatni megcsonkitott tuskova valtak, megfosztva a fojiiktol.
Ezért arra inti 6ket, hogy mivel az élet versenyfutdsa véget ér a cél elérésével, nem szabad
kérnitik, hogy az 6 allapota mas legyen, mint az egész ember nemzetségé. Kozben nem utal
arra, hogy a halal mindenki szdméra egyforma, mert a mennyei tanitasban hivok kiilonbéznek
a hitetlenektdl a romolhatatlan maggal, ami nem engedi 6ket hasonlé modon elpusztulni, hanem
csak azt jelzi, ami mindenki szdmara k6zos, nevezetesen az eltdvozas a vildgbol, amikor az
¢letiit véget ért. Az egész beszéd lényege az, hogy amiképpen igaznak bizonyult Isten a
kegyessége és a beteljesitett igéretei altal, ugy a fenyegetései sem lesznek iiresek vagy
hidbavalok, s természetesen meg fogja bosszulni az imadatanak megrontasat a végleges
megsemmisitésiikkel. &

187 Latinul: ,,Male”. Franciaul: ,,A tort et contre leur devoir”, ,,Helyteleniil és a kdtelességiik ellenére”. — a szerk.
188 Latinul: ,,Verum evanidus fuit fervor ille”. Francidul: ,,Mais c’a este un feu de paille comme on dit: car leur
ardeur n’a gueres dure”, ,,De szalmalang volt ez, ahogyan nevezni szoktak, mert a buzgalmuk nem volt tartés”. -
a szerk.

189 Latinul: ,,Ultimo eorum interitu”. Franciaul: ,,En les destruisant a toute rigeur”, ,, Teljes szigorisiggal
semmisitve meg Oket” (irgalom nélkiil). — a szerk.
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24. fejezet

Jozs24:1-14

1. Jézsué pedig osszegyiijté'® Izraelnek minden nemzetségét Sikembe, és eléhiva
Izraelnek véneit, fejeit, birait és feliigyel6it, és oda allinak az Ur elébe,

2. Es monda Jézsué az egész népnek: Ezt mondja az Ur, Izrielnek Istene: A
folyovizen tul lakoztak régenten a ti atyaitok: Tharé, Abrahamnak atyja és Nakhérnak
atyja, és idegen isteneknek szolgaltak vala.

3. De athozam a ti atyatokat, Abrahamot a folyéviz tiilsé oldalarél, és elhordoziam
ot az egész Kanaan foldén, és megsokasitam az 6 magvat; és adam néki Izsakot.

4. Izsaknak pedig adam Jakébot és Ezsaut. Ks Ezsaunak a Szeir hegyét adam
birtokul, Jakob pedig és az 6 fiai alamenének Egyiptomba.

5. Majd elkiildém Mozest és Aront, és megverém Kgyiptomot tigy, a hogy
cselekedtem vala kozottok; azutan pedig kihoztalak vala titeket.

6. Es kihoztam a ti atyaitokat Egyiptombél, és jutatok a tengerhez, és lizék az
égyiptomiak a ti atyaitokat szekerekkel és lovasokkal a Veres tengerig.

7. Akkor az Urhoz kialtanak,'?! és homalyt vete ti kozétek és az égyiptomiak kozé,
és rajok vivé a tengert és elborita 6ket. Szemeitek is lattak azt, a mit cselekedtem vala az
égyiptomiakkal; ti pedig sok ideig lakoztatok a pusztaban.

8. Majd elhozalak titeket az Emoreusok foldére, a kik tul laktak vala a Jordanon,
és hadakozanak ellenetek; de kezetekbe adam oket, és biratok az 6 foldiiket, ket pedig
eltorlém a ti orczatok elol.

9. Majd felkele Balak, a Czippor fia, Moabnak kiralya, és hadakozék Izraellel, és
elkiilde és hivata Balamot, a Beor fiat, hogy atkozzon meg titeket.

10. De nem akaram meghallgatni Balamot, ezért aldva aldott vala titeket, és
megszabaditalak titeket az 6 kezébél.

11. Majd altaljovétek a Jordanon, és jutatok Jérikhoba, és hadakozanak veletek
Jérikhonak urai: az Emoreus, Perizeus, Kananeus, Khittheus, Girgazeus, Khivveus és
Jebuzeus; de kezetekbe adam oket.

12. Mert elbocsatam elottetek a darazsokat, és izék azokat eloletek: az Emoreusok
két kiralyat, de nem a te fegyvered altal, de nem a te kézived altal!

13. Es adék néktek foldet, a melyben nem munkalkodtal, és varosokat, a melyeket
nem épitettetek vala, mégis bennok laktok; szoloket és olajfakat, a melyeket nem ti
iiltettetek, de esztek azokrol.

14. Azért hat féljétek az Urat, és szolgaljatok néki tokéletességgel és hiiséggel; és
hanyjatok el az isteneket, a kiknek szolgaltak a ti atyaitok tul a folyovizen és
Egyiptomban, szolgaljatok az Urnak.

190 Az ,itaque” (ezért) szo a latin véltozatba meghatalmazas nélkiil van beszirva, de Kalvin, ahogyan a versre
vonatkoz6 kommentar-szakaszban magyarazza, sziikségesnek véli, hogy meglegyen a kapcsolat az el6z6
fejezettel, s megmutassa, hogy a feltevésének megfelelden mindkét fejezet csak egyetlen 6sszejovetelrdl szolo
beszamolot tartalmaz. Epp ellenkezéleg, ahogyan azt megjegyeztiik a 186. labjegyzetben, az itt szerepld torténet
egész jellege azt latszik jeleni, hogy nem a korabbi dsszesjovetel folytatddasara utal, hanem masikra, amit egy
soron kovetkezé alkalommal tartottak egy még iinnepélyesebb célbol. — a szerk.

191 Ttt egy nagyon hirtelen atmenetet 1atunk az elsé személytdl a harmadikhoz az igéknél: , kialtottak” — ,,vetett” —
,vitte” —  elboritotta”, mintha J6zsué abbahagyta volna az aktudlis {izenet atadasat és pusztan narratorra valt
volna. Az lizenet azonban azonnal folytatodik: ,,Szemeitek is lattak azt, a mit cselekedtem vala”. A Septuaginta
az igevers elején az ,,avefonocapev’ szot a , kidltottunk™ szdval forditja, majd hasznélja a torténetet a J6zs24:13
végéig, a J6zs24:8-ban az ,,elhozta”, a J6zs24:10-ben ,,az Ur, a ti Istenetek nem akarta” szavakat hasznalva. — a
szerk.
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1. Jozsué pedig osszegyiijté Izrdelnek minden nemzetségét sth. Itt véleményem szerint
teljesebben is elmagyardzza, amirdl kordbban révidebben beszélt. Mert nem lenne il16 kétszer
ugyanarra a furcsa helyre odarendelni a népet ugyanabbol az okbol. Az ismétléssel tehat a
torténet menete folytatodik. S most kijelenti, amit korabban nem emlitett, hogy valamennyien
az Ur el6tt allnak, s ez a kifejezés az osszejovetel szentebb maltosagat és tinnepélyességét jeloli.
En azért vezettem be a tehdr kiegészitd kotdszot, hogy jelezzem: a mar megkezdett torténet
folytatodik. Kétség sem férhet hozza ugyanis, hogy Jozsué szabalyos és linnepélyes modon
hivta segitségiik az Ur nevét, s miutan az O jelenlétében szolt a néphez, hogy mindenki sajat
maganak vehesse fontolora: Isten feliigyelt mindent, ami eddig tortént, ezért nem magan-
iigyletbe bonyolodtak, hanem a szent és sérthetetlen szovetséget erdsitették meg Magaval
Istennel. Hozzatehetjiik, mint az nem sokkal késébb meg is van emlitve, hogy ott volt a
szentélye is. Ezért valoszinii, hogy a szovetség ladajat is odavitték, de nem helyvaltoztatasi
celbol, hanem azért, hogy ebben anagyon komoly dologban segithessenek magukon Isten foldi
itél8széke eldtt.1% Mert nem volt olyan vallasi kotelezettség, ami megtiltotta volna a frigylada
mozgatasat, ¢s Sikem helye sem volt onnan tulsagosan tavol.

2. A folyovizen tul lakoztak régenten a ti atyditok Stb. A beszédét az ingyenes
orokbefogadasukkal kezdi, amivel Isten megel6z6tt minden kérést a résziikrl, hogy ne
dicsekedhessenek semmiféle konkrét kivalosdggal vagy érdemmel. Mert Isten szorosabb
kotelékkel kototte 6ket Magahoz, 6sszegytijtve dket, akik nem voltak jobbak méasoknal, a sajat
népeként, de nem masra tekintettel, mint a sajat puszta jotetszésére. Emellett annak még
vildgosabb megmutatasa végett, hogy semmi sem volt, amivel dicsekedhetnének, visszavezeti
Oket az eredetiikig, ¢s emlékezteti dket arra, miképpen ¢ltek atydik Kaldedban, masokkal
egyetemben balvanyokat imadva és semmiben sem kiilonbdzve a honfitarsaik nagy seregétdl.
Ebbdl kovetkeztetiink arra, hogy Abrahamot, amikor a balvanyimadasba meriilt, mondhatni a
legnagyobb mélységbdl emelte ki.

A zsidok valojaban, hamis méltosagot akarva adni a nemzetségiliknek, az mesélik, hogy
Abrahamot azért szamiizték a sajat orszagabol, mert megtagadta a kaldeus tiiz Istenként torténd
elismerését.*®® Am ha odafigyeliink az ihletett szerzd szavaira, latni fogjuk, hogy 6 sem volt
kevésbé mentes a népszerli balvanyimadastol, mint Taré és Nakhor. Hiszen miért mondja, hogy
a nép atyai idegen isteneknek szolgaltak, s Abraham ki lett menekitve az orszagbol, ha nem
pontosan azért, hogy elénk tarja, miképpen mutatkozott meg Isten ingyenes kegyelme magaban
az eredetikben? Ha Abrahdm maés lett volna, mint a honfitarsai, akkor a kegyessége
kiilonboztette volna meg 6t. De épp az ellenkezdjét emliti, hogy megmutassa: semmi konkrét
kivalésaga sem volt, ami elhomalyosithatna a neki adott kegyelmet, ezért az utdédainak illett
elismerni, hogy amikor elveszett, akkor lett kiemelve a halalbdl az életre.

Majdnem hihetetlen és szornytiséges dolognak tlinik, hogy mikézben Noé még ¢€lt, a
balvanyimadas nemcsak elterjedt mindenfelé a vilagban, de még Sém csaladjaba is behatolt,
melyben legalabbis a tisztabb vallasnak kellett volna viragzania. Azt pedig, hogy mennyire Oriilt
¢és megszelidithetetlen az emberi elvakultsag ebben a vonatkozésban, azt bizonyitja az a tény,
hogy a szent patriarka, akinek az isteni aldas konkrétan megadatott, sem volt képes visszafogni
az utddait és meggatolni Oket az igaz Isten elhagyasaban és Onmaguk atadasdban a
balvanyimadasnak.

3. De dthozdm a ti atydtokat, Abrahdmot stb. Ez a kifejezés tovabbi megerdsitését adja
annak, amit nemrég megmutattam: Abraham nem sajat erényei folytan emelkedett ki az alapos

192192 T atinul: ,, Terrestre Dei tribunal”. Franciaul: ,,Le siege judicial que Dieu avoit en terre”, , Az itél6szék, ami
Istené volt a Foldon™. — a szerk.

193 Az egyik mese, amire itt utal az, hogy Taré nemcsak a balvanyok imadoja, de a készitdje is volt, és Abraham,
meggy6zOdve a balvanyimadas abszurditdsarol, megsemmisitette atyja dsszes balvanyat. Ez utan azon
munkalkodott, hogy meggydzze atyjat a tettének helyességérdl egy sor érvvel, melyeket véséssel jegyeztek fel,
de sikertelen maradva a kegyes eréfeszitéseiben, kénytelen volt menekiilni, s igy valt bujdosova. — a szerk.
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tudatlansagbol és a tévelygés mélységébdl, hanem Isten keze vonta 6t ki onnan. Mert nem azt
olvassuk, hogy sajat magatol kereste Istent, hanem Isten fogta 6t és helyezte mashova. Jozsué
tehat az isteni josagnal id6zik, ami csodalatosan 6rizte meg Abrahdmot biztonsagban a hosszu
vandorutja soran. Ami ez utan kovetkezik, az tdmaszt azonban némi kételyt, nevezetesen, hogy
Isten megsokszorozta Abrahdm magvat, de mégis csak Izsakot adta neki, mert senki mast nem
emlit, csak 6t. De ez az 0sszehasonlitas szemlélteti Isten irdntuk valé paratlan kegyelmét abban,
hogy mikozben Abraham utddainak egyébirant nagy volt a létszama, az &siik egyediil
mondhatta a magaénak a torvényes 6rokos helyét. Ugyanebben az értelemben teszi azonnal
hozza, hogy mikdzben Ezsau és Jakob testvérek és ikrek voltak, csak az egyik tartatott meg, a
masik elvettetett. Latjuk tehat, hogy mind Ismael és a testvére, mind Ezsau esetében miért
magasztalja hangosan a Jakob irdnti isteni konyoriiletet €s josagot: pont Gigy, mintha azt mondta
volna, hogy a nemzetsége nem mult feliil masokat semmilyen vonatkozasban, csak abban, hogy
Isten konkrétan dket valasztotta.

4. Jikob pedig és az & fiai aldmenének Egyiptomba stb. Miutan megemlitette Ezsau
elvettetését, azzal folytatja, miképpen ment le Jakob Egyiptomba. S noha egyetlen kifejezésre
korlatozodik, az mégis jelzi Isten atyai joindulatanak nagy, bdséges és vilagos
megmutatkozasat. Nem vonhato kétségbe, hogy bar a szent torténetird6 nem beszélt fennkdlt
kifejezésekkel minden egyes végrehajtott csodarol, Jozsué mégis olyan Osszefoglalasat adta a
szabaduldsuknak, ami elégséges lehetett. Eldszor rdmutat az Egyiptomban végbement
csodéakra, majd iinnepli a voros-tengeri atkelést, ahol Isten a felbecsiilhetetlen erejével segitette
meg Oket, harmadszor pedig emlékezteti ket a sivatagi vandorlas iddszakara.

8. Majd elhozalak titeket az Emoreusok foldére stb. Végiil elkezdi targyalni azokat a
gyOzelmeket, melyek megnyitottdk az utat a lakohelyeik elfoglaldasdhoz. Mert jollehet a
Jordanon tuli orszagrészt Isten nem igérte Orokségiil, mégis, miutan a rendeletével
hozzékapcsolta a Kanaan foldjéhez a nagylelkiisége halmozott kifejezéseként, Jozsué nem ok
nélkil kapcsolja azt 6ssze a masikkal a nép irdnti isteni nagylelkiiséget dicsérve, s kijelenti,
hogy nem pusztan az isteni segitségbe vetett bizalom folytan bizonyultak fegyverzetben és
er6ben jobbnak, hanem még azoktol a halalos csapdaktol is megmenekiiltek, amiket Balak
allitott nekik. Mert jollehet a csalé Baldm nem volt képes semmit sem beteljesiteni az atkai és
a szidalmai koziil, mégis nagyon hasznos volt megemliteni Isten bamulatos, a gonoszsaganak
legy6zésében megmutatkoz6 hatalmat. Mert ez pontosan olyan volt, mintha egészen kozel jott
volna, és kiizdott volna mindennel, amivel csak arthatott volna nekik.

S hogy még jobban meggydzze Oket, hogy nem pusztan Isten vezetésével gyodztek,
hanem egyediil az O hatalma 4ltal, megismétli, amit Mézes konyveiben olvasunk (5M6z7:20),
miszerint Isten darazsakat kiildott az ellenség emberi kéz nélkiil torténd kilizésére. Ez még
latvanyosabb csoda volt, mint ha barmi méas moédon lettek volna kiszaggatva, menekiilésre
késztetve és szétszorva Mert azok, akik a varakozasok ellenére megszerezték a gydzelmet
minden nehézség nélkiil, noha megvalljak, hogy a hdboru jo végkimenetele Isten ajandéka,
mégis azonnal hagyjak, hogy a gég elvakitsa Oket, s a sajat maguk bolcsességét, tevékenységét
és batorsagat dicsérik. Amikor azonban a dolog a darazsaknak koszonhetd, az
kétségbevonhatatlanul kijelenti az isteni kozremitkddést. Ennek megfeleld a végkovetkeztetés,
miszerint a nép nem a sajat kardjaval vagy ijaval szerezte a foldet. Ez a végkovetkeztetés
ismétlédik meg a 44. zsoltarban, s szemlatomdst innen szdrmazik. Végiil, miutan emlékezteti
Oket, hogy mas emberek munkdjanak a gyiimolcsei ették, Isten szeretetére biztatja dket ugy,
ahogyan azt a nagylelklisége megérdemli.
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J6zs24:15-24

15. Hogyha pedig rossznak latjatok azt,'%* hogy szolgiljatok az Urnak:
valaszszatok magatoknak még ma, a Kit szolgaljatok; akar azokat az isteneket, a Kiknek
a ti atyaitok szolgaltak, a mig tul valanak a folydvizen, akar az Emoreusok isteneit, a
kiknek foldjén lakoztok: én azonban és az én hazam az Urnak szolgalunk.

16. A nép pedig felele, és monda: Tavol legyen téliink, hogy elhagyjuk az Urat,
szolgalvan idegen isteneknek!

17. S6t inkabb az Ur, a mi Isteniink az, a ki felhozott minket és atyainkat Egyiptom
foldébol, a szolgak hazabol,'® és a ki ezeket a nagy jeleket tette a mi szemeink el6tt, és
megtartott minket minden utunkban, a melyen jartunk, és mind ama népek kozott, a
melyek kozott altaljottiink;

18. Es kitizott az Ur minden népet, az Emoreust is, e foldnek lakojat, a mi orczank
el6l: Mi is szolgalunk az Urnak, mert 6 a mi Isteniink!

19. J6zsué pedig monda a népnek: Nem szolgalhattok az Urnak, mert szent Isten
6, félton szereto Isten 6; nem bocsatja meg a ti vétkeiteket és biineiteket;

20. Hogyha elhagyjatok az Urat, és szolgaltok idegen isteneknek: akkor elfordul és
roszszal illet benneteket, és megemészt titeket, minekutana jol cselekedett veletek.

21. Akkor monda a nép Jézsuénak: Nem, mert mi az Urnak szolgalunk!

22. Jozsué pedig monda a népnek: Bizonysigok vagytok magatok ellen, hogy ti
valasztottitok magatoknak az Urat, hogy néki szolgiljatok. Es mondanak:
Bizonysagok!

23. Most azért hanyjatok el az idegen isteneket, a kik koztetek vannak, és hajtsatok
sziveteket az Urhoz, Izraelnek Istenéhez.

24. Es monda a nép Jozsuénak: Az Urnak, a mi Isteniinknek szolgalunk, és az 6
szavara hallgatunk.

15. Hogyha pedig rossznak latjatok stb. Itt ugy latszik, mintha Jozsué keveset tor6dne
azzal, ami egy Oszinte €s igaz szivil vezetohoz illik. Ha a nép elhagyta Istent és a balvanyok
utan megy, akkor a kotelessége volt blintetést kiszabni az istentelen és megvetendd
elszakadasukra. De most, megadva nekik az Isten szolgalasanak vagy nem szolgalasanak a
lehetdségét az ¢ valasztasuknak megfelelden, szabadjara engedi a gyepldjliket, és szabadsagot
ad nekik a vakmerd belerohanasra a blinbe. Ami ez utan kovetkezik, az még abszurdabb, amikor
azt mondja nekik, hogy nem szolgalhatjak az Urat, mintha tényleges céltudatossaggal akarta
volna, hogy lerdzzdk az igat. De nem kétséges, hogy a nyelvét a 1élek ihletése vezette az
érzelmeik felkorbacsolasaban és leleplezésében. Mert amikor az Ur a hatalmaba vesz
embereket, 6k rendszerint elegendé moédon meg akarjak vallani a buzgosagukat a kegyesség
irant, bar azonnal el is szakadnak att6l. Ez azért torténik, mert vagy nem bizalmatlanok a
gyengesegiikkel szemben annyira, amennyire kellene, vagy nem veszik fontoldra, mennyire
nehéz dolog teljesen az Urhoz kotniiik magukat. Sziikség van tehat a komoly vizsgélatra,
nehogy holmi szeleburdi felindulds ragadjon el minket és cs6dot mondjunk mar a legelso
probalkozasra.’®” Jozsué ebbol a célbol, probaidd segitségével szabaditja fel a zsidokat,

194 876 szerint: ,,Ha pedig gonosz a szemetekben”. Ez kissé kiilonbozik az angol valtozattol: ,,S ha ez gonosznak

latszik a szemetekben”, s Kalvin latin valtozatanal (,,Quod si molestum est”, ,,De ha kellemetlen”), valamint a
Septuagintanal (,,E1 8¢ un apeokel vpuv”) is elénydsebb. Utdbbit koveti pontosan Luther ,,Gefallt es euch aber
nicht”. — a szerk.

195 A Septuaginta kihagyja ,,a szolgdk hazabol” szavakat. — a szerk.

196 A Septuaginta kihagyja a nép valaszat. — a szerk.

197 Latinul: ,,Atque ita inter primos conatus nos successus destituet”. Francidul: ,,Et qu’ainsi entre les premiers
efforts nous nous trouvions n’estre pas bien fournis pour rencontrer ainsi qu’il faut, et tenir bon”, ,,S igy az els6
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mondhatni a maguk uraiva téve Oket, szabad valasztast adva nekik, hogy valasszanak, melyik
istent akarjak szolgélni. Ezzel nem az igaz vallastol akarta elvonni 6ket, mert mar ekkor tulontul
hajlamosak voltak erre, hanem meg akarta akadalyozni Oket abban, hogy megfontolatlan
igéreteket tegyenek, melyeket réviddel ez utan megszegnének. Jozsué valddi célja ugyanis az
volt, hogy utdobb ne hivatkozhassanak arra, hogy kényszer alatt alltak, amikor a sajat
egyetértésiikkel lettek elkotelezve. Kozben, hogy a szégyenérzetiikkel keltsen benniik
benyomast, kimondja, hogy 6 és a hdzanépe kitartanak Isten imédataban.

16. A nép pedig felele, és monda stb. Itt 1atjuk, hogy nem volt oka visszalépni az altala
adott valasztasi lehet6ségt6l, amikor a nép, nem mas szavaival megeskiidve, és nem csatlakozva
alazatosan a kiils6 dirigalashoz kijelenti, hogy istentelen dolog lenne elszakadni Istentdl. S az
nem csekély mértékben tudja megerdsiteni a szovetséget, amikor a nép dnként veti magat ald a
torvényeknek. A vélasz 1ényege az, hogy miutan az Ur a csodalatos szabaditdssal megvasérolta
Oket Maganak sajat népként, allanddéan nyujtotta nekik a segitségét, s megmutatta, hogy az
Isteniikként van kozottiik, aljas halatlansag lett volna elvetni Ot és elszakadni més istenekhez.

19. Jozsué pedig monda a népnek stb. Jozsué itt latszolag teljesen abszurd modon jar el
a nép azonnali és fiirge buzgosaganak Osszezuzasaval, alapot adva a riadalomhoz. Mert mi
célbol ragaszkodik ahhoz, hogy nem szolgalhatjadk az Urat, ha nem azért, hogy a teljes
védtelenségiik érzésébol kiindulva atadja oket a kétségbeesésnek, s ezzel sziikségszeriien
elidegenitse Oket az istenfélelemtdl? Sziikséges volt azonban ennek a nyers bizonysagtételnek
a hasznalatara, hogy felrdzza a biztonsagérzettdl még inkabb elkabult tunya népet. S latjuk,
hogy az eszkdz megszerezte legalabbis a pillanatnyi sikert. Mert se el nem csiiggednek, se
tunyabbakka nem valnak, hanem legy6zve az akadalyt rettenthetetleniil az valaszoljak, hogy
kitartoak lesznek a kotelességeik ellatdsaban. Roviden, Jozsué nem tériti el Oket Isten
szolgalatatol, hanem csak elmagyardzza, mennyire vonakodok ¢és engedetlenek, hogy
megtanuljak megvaltoztatni a természetiiket. fgy Mozes is az énekében (5M6z32), amikor
latszolag elvalasztja Istent és a népét, nem tesz mast, mint sarkantyizza és 6sztokéli dket, hogy
igyekezzenek jobbra valtozni. Jozsué valoban abszolit modon érvel Isten természetébdl
kiindulva, de amit konkrétan célba vesz, az a nép romlott viselkedése és megszelidithetetlen
makacssaga. Kijelenti, hogy Jahve a szent és féltékeny Isten. Ennek természetesen semmi
modon nem kell visszatartani az embereket az O imadasatol, de ebbdl az kovetkezik, hogy a
tisztatalan, gonosz és vilagi megvetdk, akiknek nincs vallasuk, felszitjdk a haragjat és nem
lehetnek Vele kapcsolatban, mert engesztelhetetlennek fogjék Ot talalni. S amikor azt mondja,
hogy nem kiméli majd a gonoszsagot, akkor nem egy altalanos szabalyt fektet le, hanem a
beszéd, mint sok mas helyen is, az engedetlen természetiikk ellen iranyul. Ez nem
altalanossagban vonatkozik a hibdkra, vagy valamiféle specialis hibdkra, hanem Isten vaskos
megtagadasara korlatozodik, ahogyan azt a kovetkezd igevers bemutatja. A nép ennek
megfeleléen valaszolja annal készségesebben, hogy 6k az Urat fogjak szolgalni. %

22. Jozsué pedig monda a népnek stb. Most mar értjiik, mi volt az a cél. amire Jozsué
mindezidaig torekedett. Nem a nép megrettentése és az elszakitdsuk a valldstol, hanem a
kotelezettség még szentebbé tétele azzal, hogy 6k maguk valasztottak az O kormanyzasat, s
adtak magukat az O vezetésének, hogy az O védelme alatt élhessenek. Elismerik tehét, hogy a
sajat lelkiismeretiik fogja vadolni Oket, s nyilvanitja Oket vétkeseknek az alnoksagban, ha
hiitleneknek bizonyulnak.!® S jéllehet nem voltak nem &szinték annak kijelentésével, hogy 6k
maguk lesznek a sajat itéletiik bizonysagai, mégis, az, hogy milyen konnyen elhalvanyult ennek

probalkozasok soran rajojjlink, hogy nem vagyunk kelléen felszereltek az 6sszecsapdasra €s a szilard megallasra”.
—aszerk.

198 T atinul: ,,Liberius”. Francidul: ,,Plus hardiment et franchement”, ,,Batrabban és 6szintébben”. — a szerk.

199 Franciaul: ,,Leur propre conscience les redarguera comme coulpables et conveincus de desloyaute, et d’avoir

fausse leur foy, s’ils ne tiennent leur promesse”, ,,A sajat tulajdon lelkiismeretiik nyilvanitja ket vétkeseknek és
a hiitlenség blinében elitélteknek, valamint a hitiikk megszegdinek, ha nem tartjak be az igéretet”. — a szerk.
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az igéretnek az emlékezete, vildgosan kideriil a Birdk konyvébol. Mert amikor az idésebbek
elhunytak kozottiik, 6k gyorsan odafordultak a kiilonféle babonasagokhoz. Ebbdl a példabol
megtanuljuk, mennyire valtozatosak az emberek érzékeit elfoglald téveszmék, s mennyire
tekervényesek a rejtekhelyek, ahova a képmutatasukat és a bolondsagukat rejtik, mikézben a
hamis magabiztossaggal csapjak be onmagukat.2®

23. Most azeért hanyjatok el az idegen isteneket stb. Miképpen lehetséges, hogy akik
nemrég még oly szigoru bossztalloi voltak a babonanak, maguktol fogadtak el a balvanyokat?
A szavak mégis konkrétan azt parancsoljak, hogy vessék ki maguk koziil az idegen isteneket.
Ha tgy értelmezziik, hogy a hazaik még mindig balvanyoktél szennyezettek voltak, akkor
lathatjuk, mintegy fényes tiikorben, milyen Ontelten képes az emberiség nagyobbik része
belemeriilni a blinokbe, amiket engesztelhetetlen szigorusaggal iildéznek masokban. Mivel
azonban én nem gondolnam, hogy Akan kivégzése utan be merték volna szennyezni magukat
a nyilvanvalod szentségtoréssel, hajlamos vagyok azt gondolni, hogy az utalds nem a
cselekedeteikre, hanem a hajlamaikra vonatkozik, s J6zsué azt mondja nekik, hogy hanyjak el
maguktol a hamis istenek 0Osszes elképzelését. Korabban ugyanebben a fejezetben arra
buzditotta dket, hogy vessék el azokat az isteneket, akiknek az atyaik szolgaltak a folyon tul és
Egyiptomban. De senki sem feltételezi, hogy Kaldea isteneit halmoztak fel a raktaraikban, vagy
hogy tisztatalan istenségeket hoztak magukkal Egyiptombol, hogy azok adjanak okot az
ellenségeskedésre Isten és Onmaguk kozott. A jelentés tehat egyszerlien csak az, hogy
tagadjanak meg minden balvanyt és tisztitsak meg magukat minden viladgiassagtol, hogy tisztan
imadhassak egyediil Istent.?? Ez tiinik a hajtsdtok sziveteket az Urhoz mondat értelmének, ami
tekinthet azonosnak azzal, hogy nyugodjatok meg Obenne, s adjitok a sziveteket az O
szeretetére ugy, hogy csak Neki orvendezzetek és elégedjetek meg Vele.

J6zs24:25-33

25. Szerze azért Jozsué szovetséget a néppel e napon, és ada eleibe rendelést és
végzést Sikemben.?0?

26. Es beira Jozsué e dolgokat az Isten torvényének konyvébe, és von egy nagy
kovet, és oda helyhezteté azt a cserfa ala, a mely vala az Urnak szent hazaban.

27. Es monda Jozsué az egész népnek: imé ez a ké lesz elleniink bizonysagul; mert
ez hallotta az Urnak minden beszédét, a melyet szolott vala nékiink; és lesz ellenetek
bizonysagul, hogy ne hazudjatok a ti Istenetek ellen.

28. Es elbocsata Jozsué a népet, Kit-kit a maga 6rokségébe.

29. Es 16n e dolgok utan, hogy meghala Jézsué, a Niin fia, az Urnak szolgaja, szaztiz
esztend6s koraban,2

30. Es eltemeték 6t az 6 orokségének hatiraban Timnat-Szeraban, a mely az
Efraim hegyén van, a Gaas hegytél észak felé.

200 A francia valtozatban hozzateszi: ,,Comme s’il n’y avoit rien a redire en eu”, ,Mintha semmi
megcafolhatatlan sem lenne benniik”. — a szerk.

21 A szavak sz0 szerinti jelentése: ,,a kozottetek levd istenségek” inkabb azt latszik jelezni, hogy egyes izraelitak
még ekkor is ragaszkodtak a balvanyimadas titkos gyakorlasahoz. — a szerk.

202 A Septuaginta szerint: ,,Siloban, Izrael Istenének a satra el6tt”, s egyes igemagyarazok, ett6l mas és
megfontolasoktdl felindulva munkalkodnak, bar csekély hihetdséggel annak megmutatasan, hogy az itt
feljegyzett egész eseménysorozat Siloban ment végbe, és az itt szerepld Sikem név nem a varos neve, hanem a
keriileté, amely elég nagy volt ahhoz, hogy magaban foglalja még Silot is. — a szerk.

203 A Septuaginta itt felcseréli a Jozs24:29-et és a 31-et, s a J6zs24:29-hez, amit igy a J6zs24:31-gyé tesz,
hozzaflizi azt a paratlan kijelentést, mely szerint a szdmara ott allitott sirba helyezték azokat a kékéseket,
melyekkel koriilmetélte Izrael gyermekeit Gilgdlban, miutan kihozta ket Egyiptombdl, s azok mind a mai napig
ott vannak. — a szerk.
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31. Izrael pedig az Urat szolgalta vala Jozsuénak minden idejében, és a véneknek
is minden idejokben, a kik hosszu ideig ¢éltek Jozsué utan, és a kik tudjak vala minden
cselekedetét az Urnak, a melyet cselekedett vala Izraellel.

32. A Jozsef csontjait pedig, a melyeket felhoztak vala Izrael fiai Egyiptombél,
eltemették Sikemben, a mezonek abban a részében, a melyet szerzett vala Jakob
Hamornak, a Sikem atyjanak fiaitol szaz pénzén; és 16nek a Jozsef fiainak orokségéve.

33. Meghala Eleazar is, Aronnak fia, és eltemeték 6t Gibeathban, az 6 fianak
Fineasnak varosaban, a mely néki adatott az Efraim hegyén.

25. Szerze azért Jozsué szdvetséget a néppel sth. Ez az igeszakasz elénk tarja a gyiilés
Osszeshivasanak céljat, ami nevezetesen nem mas, mint a nép teljesebb €s iinnepélyesebb
hozzakotése Istenhez a szovetség megujitdsaval. Ezért ebben az egyezségben Jozsué ugy jart
el, mintha Isten részérdl lett volna kijeldlve a nép altal megigért hodolat és engedelmesség
atvételére az O nevében. Ennek megfeleléen adja hozzd magyarazatképpen a masodik
mondatban, hogy rendelést és végzést adott eléjiik. Egyes igemagyarazok ugyanis kiforgattak
¢s eltorzitottak a jelentését, akik tigy magyaraztak, hogy ez Jozsué valamelyik tjabb beszédére
vonatkozik, pedig tulajdonképpen Modzes torvényét kell érteni alatta. Mintha azt mondana, hogy
Jozsué nem kotott mas szovetséget, csak azt, hogy maradjanak meg kitartdan a torvény
betartasaban, s nem hozta eld a torvény ujabb paragrafusait, hanem csak megerdsitette ket
abban a tanitasban, amit korabban 6leltek magukhoz és vallottak. Malakiés ugyanezen a moédon,
hogy megtartsa Oket Isten igdjaban, nem kovetel tobbet, csak azt, hogy emlékezzenek Mozes
torvényére (Mal4:4).

26. Es beird Jozsué e dolgokat az Isten torvényének konyvébe stb. Ez alatt azt a hiteles
kotetet kell érteni, amit a frigylada mellett tartottak, mintha a nyilvanos feljegyzéseket
tartalmazna 6rok emlékezetiil. S nem kétséges, hogy amikor felolvastak a torvényt, ennek a
szovetségnek a kihirdetését is hozzatették. De mivel gyakran megtorténik, hogy ami irva van,
az a meg nem nyitott konyvekben marad rejtve,?® ezért masik segitség is adatott az
emlékezetnek, olyasvalami, ami mindig szem el6tt van, nevezetesen a ko a lada alatt, kozel a
szentélyhez. Nem mintha a 1ada &lland¢ tartozkodési helye ott lett volna, hanem mert oda tették,
hogy megjelenhessenek Isten jelenlétében. Ezért valahanyszor csak az O jelenlétébe jottek, a
szovetség bizonysaga vagy emlékezete, amit ott allitottak fel, a szemiik elé tarult, hogy jobban
a hitben maradjanak.

Jozsué kifejezése, miszerint a ko hallotta a szavaikat, valdoban tilzo, de nem alkalmatlan
az isteni beszéd hatékonysaganak és hatalmanak leirdsara. Mintha azt mondta volna, hogy az
atdofi az élettelen sziklakat és koveket, igy ha az emberek siiketek, az itéletiiket minden elem
fogja visszhangozni. az itt hasznalatos hazudni kifejezés, mint gyakorta mashol is annyi, mint
ravaszul és megtévesztden cselekedni, meghiusitani és megszegni a tett igéretet. Ki ne tételezné
fel, hogy az ilyen jol megalapozott szovetség szilard €s szent lesz az utddok szamara sok koron
keresztiil? De mindaz, amit Jozsué elért a nagyon nagy buzgalmaval nem volt tobb, mint a
szigoru betartasanak biztositasa néhany éven keresztiil.

29. Es [6n e dolgok utdn stb. A temetés tisztessége a tisztelet jele volt, mely Gnmagaban
is bizonysagot tett a nép szeretetteljes torédésérdl. De sem ez a tisztelet, sem a vonzalom nem
gyokerezett mélyen A titulus, amivel Jozsuét illették a halala utan, amikor az Ur szolgajanak
neveztek, elvett minden mentséget azoktol a nyomorult és elvetett emberektdl, akik rovidesen
ezt kdvetden goromban eltaszitottak az Urat, Aki a csodéakat tette kozottiik. Ennek megfelelden
a figyelmet kozvetve az allhatatlansagukra iranyitja, amikor azt mondja, hogy addig szolgaltak
az Urat, amig Jozsué ¢€lt, illetve addig, amig a vének ki nem haltak. Itt egy benne foglalt
ellentmondas rejlik, ami a visszacsuszast €s az elidegenedést foglalja magaban, amikor hirtelen

204 A francia véltozat hozzateszi: ,,Et on le laisse la dormir”, ,,Es ott marad alvé allapotban”. — a szerk.
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elragadta Oket a feledékenység az isteni joindulat vonatkozisaban. Nem furcsa tehat, ha
manapsag is, amikor az Ur rendkiviili és kivalo ajandékokkal ruhazza fel barmely szolgajat, a
tekintélyilik megvédi az egyhaz rendjét €s allapotat, de amikor meghalnak, fajdalmas pusztulas
kezdddik és a rejtett istentelenség zabolatlan szabadossdggal tor a felszinre.?%®

32. A Jozsef csontjait pedig stb. Az 1d6t, amikor Jozsefet eltemették, nem emliti, de
konnyt arra kdvetkeztetni, hogy az izraelitdk ezt a kotelezettségiiket azutan teljesitették, miutan
nyugalmas lakohelyhez jutottak Sikem varosaban. Mert jollehet nem jelolte meg a sir konkrét
helyét, a tisztelet jelének vélték abban a mezdben eltemetni 6t, amit Jakob vasarolt meg.
Lehetséges azonban, hogy a nép tunyasdganak korholasaképpen mondja, hogy Jozsefet nem
temethették Abraham mellé, mert az a hely még mindig az ellenség birtokaban volt. Istvan
(Csel7) megemliti a tizenkét patriarka csontjait, s nem lehetetlen, hogy mas torzsek is egyfajta
vetélkedésként osszegyiijtotték az 6seik hamvait. Itt azt olvassuk, hogy a mezét Abraham vette
meg, de ez egy nyilvanvaloan véletleniil becsuszott hiba. A sirt illetden altalanossagban azt kell
vallanunk, hogy a nagyon gyakori emlitése a Szentirasban annak koszonhetd, hogy az a jovobeli
feltamadas jelképe.

205 Amikor ezeket a szavakat leirték, a tiszteletre mélto szerzd, bar aligha mondhaté el réla, hogy olyan volt, mint
a ,,mar idds és élemedett kortr” J6zsué, de hozza hasonldan 0 is késziilt ,,elmenni minden f6ldinek utjan”. Ilyen
koriilmények kozott kételkedhetiink-e abban, hogy ezek a szavak annak a félelmetes elhajlasnak az eléérzetét is
magukban foglaljak, ami a halala utan végbement a genfi egyhazban? — a szerk.
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